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¥NS¥Z 
 

Sanayileĸme, hēzlē n¿fus artēĸē, doĵanēn temel unsurlarē olan hava, su, toprak kirliliĵi ve buna baĵlē 

olarak nesli t¿kenen veya tehlike altēnda olan canlē t¿rleri, k¿resel ēsēnma, iklim deĵiĸikliĵi, radyasyon 

d¿nyamēzēn ºnemli ­evre sorunlarēnē oluĸturmaktadēr. 

Teknolojik geliĸmelerin hēzla ilerlediĵi g¿n¿m¿zde doĵal kaynaklarēn sorumsuzca kullanēlmasē, 

­arpēk kentleĸme ve buna baĵlē olarak ekolojik dengenin bozulmasē ile meydana gelebilecek zararlarēn 

telafisi hemen hemen imk©nsēzdēr. 

Tahrip edilmiĸ ve kirletilmiĸ bir ­evreyi eski haline getirmenin ­ok g¿­ ve pahalē olduĵu bir 

ger­ektir. Bu nedenle ­evreyi tahrip etmeden, kirletmeden doĵal kaynaklarē akēlcē bir ĸekilde kullanmak 

gerekmektedir. 

¢arpēk kentleĸme, sēnērsēz sanayileĸme ve aĸērē t¿ketim anlayēĸē ile birlikte bu cennet vatanēmēzēn en 

g¿zel kºĸeleri ­ºp yēĵēnlarēna dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Unutmayalēm ki ­evremiz bize atalarēmēzdan kalan bir miras 

deĵil ­ocuklarēmēzdan, torunlarēmēzdan ºd¿n­ aldēĵēmēz bir emanettir. 

Ķlimizde ­evre problemlerini m¿mk¿n olan b¿t¿n detaylarēyla ortaya koymak ve ­ºz¿me ulaĸtērmak 

amacē ile hazērlanan ñ¢EVRE DURUM RAPORUò, ilimizde ­evre problemlerinin tanēnmasē ve ­ºz¿m 

yollarēnēn aranmasē, ­evre ile ilgilenenlere araĸtērma ve inceleme yapanlara temel hareket noktasē olabilecek 

ve ­ºz¿m ­alēĸmalarēna ēĸēk tutacaktēr. 

ñ¢EVRE DURUM RAPORUònun hazērlanmasēnda emeĵi ge­en t¿m personele ºzverili 

­alēĸmalarēndan dolayē teĸekk¿r ederim.                                                                                                                     

 

 

 

 

 

 

Dr. Osman ULUKAYA 

            Yalova ¢evre ve ķehircilik M¿d¿r¿ 
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GĶRĶķ 
 

Yalova Ķli, Marmara Bºlgesiônin g¿neydoĵusunda, T¿rkiyeônin kuzeybatēsēnda yer alēr. Ķlin 

kuzeyinde ve batēsēnda Marmara Denizi, doĵusunda Kocaeli (Karam¿rsel Ķl­esi), g¿neyinde Bursa 

(Orhangazi, Gemlik ve Ķznik Ķl­eleri)  ve Gemlik Kºrfezi yer almaktadēr. Merkez Ķl­e, Altēnova, 

Armutlu, ¢ēnarcēk, ¢iftlikkºy ve Termal olmak ¿zere toplam 6 il­eden oluĸur. Merkez Ķl­eye 1 

belde, 11 kºy; Altēnova Ķl­esine 3 belde,  13 kºy; Armutlu Ķl­esine 5 kºy, ¢ēnarcēk Ķl­esine 2 belde, 

5 kºy; ¢iftlikkºy Ķl­esine 1 belde, 10 kºy ve Termal Ķl­esine 2 kºy baĵlē bulunmaktadēr. 

 

Y¿zºl­¿m¿ 839 km2 olan Yalova Ķliôin yerel yapēsē palezoik ve mezozoik yaĸlē tortul tabaklardan 

oluĸmaktadēr. Hafif metamorfizme olmuĸ, genellikle ge­irimsiz olan bu yapē bazen sert, bazen 

­atlaklē kalkerleri kapsamaktadēr. Kēyēlar al¿vyal ve gen­ al¿vyal, yama­lar kire­li rendzina, orman 

ve makilikler kire­siz kahve renkli orman topraklarē ile kaplēdēr. 

 

Yalova 280 45ô ve 290 35ô Doĵu boylamlarē, 400 28ô ve 400 45ô Kuzey enlemleri arasēnda yer 

almakta olup, ĸehir merkezinin denizden y¿ksekliĵi 2 metre, Ķl sēnērlarē i­indeki en y¿ksek nokta 

921 metredir. 839 km
2
ôlik alanē ile ¿lke y¿zºl­¿m¿n¿n % 0,11ôlik bºl¿m¿n¿ kaplamaktadēr. 

 

 
 

ķekil A.1 - Ķlimiz ve Ķl­e Sēnērlarē 

 

Yalovaônēn Osmanlē topraklarēna katēldēĵē dºnemde Ķzmit Kºrfeziônin g¿ney kēyēlarē boyunca, 

Yalakdere batēsēnda kalan kēsēm ile Armutlu Yarēmadasēônda Rum ve Ermeni n¿fus hakimdi. 

 

Yºrenin T¿rk hakimiyetine girmesiyle birlikte, M¿sl¿man T¿rk n¿fus giderek arttē. Kērēm Savaĸē 

(1853-1856), Osmanlē ïRus Savaĸē (1877-1878), Osmanlē-Yunan Savaĸē (1897), Balkan Savaĸē 

(1911-1913), Birinci D¿nya savaĸē (1914-1918), Kurtuluĸ Savaĸē (1919-1923) sērasēnda, bunlarēn 
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arasēndaki devrelerde ve Cumhuriyetin ilanēndan sonra, Yalova ­evresinde b¿y¿k n¿fus 

deĵiĸiklikleri meydana  geldi. Yunanistan, Bulgaristan, Yugoslavya, Romanya ve Kafkaslarô dan 

bºlgeye gelenler oldu. 

 

Zaman i­inde Yalakova, Yalakabad gibi isimlerle tanēmlanan Yalova kēsa s¿relerle Bursaôya 

baĵlanmasēna raĵmen uzun s¿re Karam¿rselôe baĵlē kaldē. 30.05.1926 tarih ve 877 sayēlē kanunla 

nahiye haline getirildi ve Kocaeli vilayeti Karam¿rsel Kazasēô na baĵlandē. 

 

Yalova Nahiyesi, Atat¿rk ó¿n geliĸinden sonra 09.12.1929 tarih ve 1533 sayēlē kanunla kaza haline 

getirilerek Ķstanbul vilayetine baĵlandē. 

 

Yalova Kazasē, 6 Haziran 1995 tarihinde 550 sayēlē Kanun H¿km¿ndeki Kararname ile T¿rkiyeônin 

77 kodlu ili oldu.  

 

 Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemi N¿fus Sayēmēna gºre 2017 yēlēnda Yalovaônēn n¿fusu 251.203 

tir. 

 

Marmara Bºlgesiônin doĵu kēsmēnda yer alan bu bºlge, makro-klima tipi olarak Akdeniz iklim 

kuĸaĵē i­inde yer almaktadēr. Bu iklim tipinin etkisi bilhassa yazēn alanēnē geniĸletmekte ve 

T¿rkiyeônin b¿y¿k bir kēsmēnē i­ine almakla birlikte, bºlgesel farklar kendini hissettirmektedir. Bu 

ĸekilde Yalova ve ­evresi, Marmara ge­iĸ tipi veya Marmara iklimi olarak vasēflandērēlan bºlgesel 

iklim tipine girmektedir. Buna ek olarak bu tip i­inde coĵrafi etkenler ve lokal farklarēn olacaĵē 

doĵaldēr. Yazlarē sēcak ve kurak, kēĸlarē ēlēk ve bol yaĵēĸlēdēr. Deniz etkisinden dolayē %76 nem 

ortalamasēyla, nemli bir havaya sahiptir. Yalovaôda yēllēk ortalama sēcaklēk 14,3 
0
C derecedir. 

 

Bºlge ekonomik a­ēdan geliĸmiĸ olup turizm, sulu tarēm ve sanayi en ºnemli ge­im kaynaklarēdēr. 

Gºk­edere ve ¦vezpēnar kºyleri civarēnda termal kaynaklar vardēr. 

 

Ķlde; kimya, enerji, akrilik elyaf, tekstil, tersane, temizlik kaĵēdē ¿r¿nleri, ambalaj, plastik, otomotiv 

yedek par­asē, mermer, dondurulmuĸ gēda konusunda ¿retim yapan sanayi kuruluĸlarē faaliyetlerini 

s¿rd¿rmektedir.  

 

Yalovaôda; ¢iftlikkºy, Taĸkºpr¿, S.S. Yalova Orta ¥l­ekli Sanayiciler K.S.Sitesi, Kirazlē, 

Kaytazdere ve Yalova-Hersek Sanayi Siteleri olmak ¿zere toplu iĸyeri niteliĵinde inĸa edilmiĸ altē 

adet k¿­¿k sanayi sitesi bulunmaktadēr. Bu altē k¿­¿k sanayi sitesinde yaklaĸēk 1300 k¿­¿k sanayi 

iĸletmesi faaliyet gºstermektedir.  

 

Altēnova Ķl­esiônde Tersaneler Bºlgesinde 40 tersane (Altēnova Tersane Giriĸimcileri ) i­in yaklaĸēk 

4 km lik bir sahil ĸeridi ayrēlmēĸtēr. Bu alanda yatērēm yapan tersanelerden 35ôi sanayi sicil 

belgelerini almēĸ, 18ôi ¿retime baĸlamēĸtēr. Diĵerleri de dolgu ve inĸaat iĸlemlerine devam 

etmektedir. Altēnova Tersane Giriĸimcileri b¿nyesinde bulunan 40 tersane haricinde bºlgede 4ô¿ 

faaliyette olan 6 adet tersane daha bulunmaktadēr.   
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Ķlimizde yaklaĸēk 5.000 ­ift­i (Ziraat Odalarēna Kayētlē) ailesi tarēmla uĵraĸmaktadēr. Ķlimizin tarēm 

geliri daha ­ok meyvecilik, ­i­ek­ilik ve seracēlēĵa dayanmaktadēr. Ķlde ºnemli tarēmsal 

faaliyetlerden biri s¿s bitkileri yetiĸtiriciliĵidir. ¦lkemizde ¿retilen kesme ­i­eĵin 1/3ô¿n¿ 

karĸēlayan ilimizde s¿s bitkileri ¿retilmektedir. Ķhracat gelirleri a­ēsēndan ºnemli bir yere sahip olan 

kesme ­i­ek ¿retimi yēlda ortalama 144 milyon adettir. Ķ­ ve dēĸ mekan s¿s bitkileri ¿retimi ise 

yēlda yaklaĸēk olarak 13 milyon adet ger­ekleĸtirilmektedir. 

 

Hububat ¿retiminde buĵday ilk sērada gelmektedir. Yem bitkileri ¿retiminde fiĵ, sebze ¿retiminde 

hēyar ilk sērada yer almaktadēr. Meyve ¿retiminde ise kivi, elma, zeytin ve ĸeftali ¿retimi ilk 

sēralardadēr. 

 

Ķlin turizm potansiyeli ºzellikle termal, deniz ve doĵa turizmine yapēlacak ilave tesisler ile bir 

taraftan istihdam alanlarēn a­ēlmasē, diĵer taraftan turizmden beklenen gelirin elde edilmesi 

a­ēsēndan ­ok ºnemlidir. ¢ēnarcēk Ķl­esi Kum Plajē, Esenkºy ve Armutlu sahilleri, denize girmek 

i­in en ­ok tercih edilen sahil bandēdēr. Yalova Termal Kaplēcalarē ve Sud¿ĸen ķelalesi (Termal 

Ķl­esi), Armutlu Kaplēcalarē (Armutlu), Delmece Yaylasē ve ¢ifte ķelaleler (¢ēnarcēk/Teĸvikiye),  

Karlēk Yaylasē ve ¢aldere ķelalesi (¢ēnarcēk/Esenkºy), Hasanbaba Korusu (¢ēnarcēk), Kurtkºy 

Kapēlē-¢ēnar Mesire Yeri (Yalova/Kurtkºy), Ķstihkam Tepe Mesire Yeri (Yalova/Elmalēk Kºy¿), 

Hºy¿k Tepe Mesire Yeri (Yalova/Sugºren Kºy¿) Ķlin doĵal deĵerleridir. Ķlde bulunan Y¿r¿yen 

Kºĸk ile Termal Atat¿rk Kºĸk¿ ise Ķlin K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarē arasēnda yer almaktadēr. 

 

Yalova ¢evre ve ķehircilik M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n ­evre kēsmē iki ĸube olarak yapēlanmēĸtēr: 

- ¢ED ve ¢evre Ķzin ķubesi 

- ¢evre Yºnetimi ve Denetimi ķubesi 

 

¢ED ve ¢evre Ķzin ķubesinde 1 ķube M¿d¿r¿, 1 ¢evre Y.M¿hendisi,  1 ¢evre M¿hendisi, 1 Ziraat 

M¿hendisi ve 1 Memur; ¢evre Yºnetimi ve Denetimi ķubesinde, 1 ķube M¿d¿r¿, 3 ¢evre 

M¿hendisi, 1 Elektrik M¿hendisi, 1 ķehir Plancēsē ve 1 Tekniker, 1 Araĸtērmacē olmak ¿zere Ķl 

M¿d¿rl¿ĵ¿ ­evre kēsmēnda toplam 13 personel gºrev yapmaktadēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

4 

 

A. HAVA  

 

A.1. Hava kalitesi 
 

Modern yaĸamēn getirdiĵi ĸehirleĸmenin bir sonucu olan hava kirliliĵi, yerel ve bºlgesel olduĵu 

kadar k¿resel ºl­ekte de etki alanēna sahiptir. Hava kirliliĵinin insan saĵlēĵēna ºnemli etkileri 

olmasē sebebiyle, hava kalitesi konusuna t¿m d¿nyada b¿y¿k ºnem verilmektedir. Hava kirliliĵi 

problemlerini ­ºzmek ve strateji belirlemek i­in, bilimsel topluluk ve ilgili otoritenin her ikisi de 

atmosferik kirletici konsantrasyonlarēnē izlemek ve analiz etmek konusuna odaklanmēĸlardēr 

(Kyrkilis vd., 2007).  Otoritelerin hava kalitesinin korunmasē ve iyileĸtirilmesi konusunda 

sorumluluklarēnēn yanē sēra, halk saĵlēĵēnē doĵrudan etki eden bir konu olmasē sebebiyle, 

kamuoyuna iletiĸim ara­larē vasētasēyla hava kirliliĵi g¿ncel bilgilerini sunmasē da sorumluluklarē 

arasēndadēr.  Ancak farklē kirleticilere ait ºl­¿mleri anlamak bu konuda ­alēĸan bir bilim insanē i­in 

m¿mk¿n olsa bile genel halk ve yerel otoriteler i­in olduk­a zor olmaktadēr. Bu sebeple, hava 

kirliliĵinin/hava kalitesinin durumunu kamuoyuna a­ēklarken halkēn kolayca anlayabileceĵi bir 

sēnēflama sistemi kullanēlmaktadēr. T¿m d¿nyada yaygēn olarak kullanēlan, Hava Kalitesi Ķndeksi 

(HKĶ) denilen bu sēnēflama sistemi ile havadaki kirleticilerin konsantrasyonlarēna gºre hava 

kalitesini iyi, orta, kºt¿, tehlikeli vb. ĸeklinde derecelendirme yapēlmaktadēr. D¿nyanēn pek ­ok 

¿lkesinde indeks hesaplanmasēnda kullanēlan yºntem ve kriterler, kendi ¿lkelerinde uygulanan hava 

kalitesi standartlarēna uygun ĸekilde oluĸturulmuĸtur. 

 

Bir ulusun hava kalitesinin iyileĸtirilmesi konusundaki baĸarēsē, yerel ve ulusal hava kirliliĵi 

problemleri ve kirlilik azaltmadaki geliĸmeler konusunda doĵru ve iyi bilgilendirilmiĸ vatandaĸlarēn 

desteĵine baĵlēdēr (Sharma vd., 2003a). Bir bºlgedeki kirletici seviyelerini anlamak i­in uygun bir 

aracēn geliĸtirilmesi b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Bu ara­, vatandaĸēn hava kirliliĵi seviyesi hakkēnda 

doĵru ve anlaĸēlabilir ĸekilde bilgi saĵlarken, aynē zamanda ilgili otoritelerin toplum saĵlēĵēnē 

korumak i­in ºnlem almalarē konusunda kullanēlabilir olmalēdēr (Kyrkilis vd., 2007). 

 

Bu ama­la, geliĸtirilen standart deĵerler, gerek uyarēcē ve anlaĸēlabilir olmasē gerekse de kullanēmē 

a­ēsēndan yaygēn olarak bir indekse ­evrilerek sunulabilmektedir. Belli bir bºlgedeki hava 

kalitesinin karakterize edilmesi i­in ¿lkelerin kendi sēnēr deĵerlerine gºre dºn¿ĸt¿rd¿kleri ve kirlilik 

sēnēflandērēlmasēnēn yapēldēĵē bu indekse Hava Kalitesi Ķndeksi (HKĶ) (Air Quality Index/AQI) adē 

verilmektedir. Ķndeks belirli kategorilerde farklē tanēm ve renkler kullanēlarak ifade edilmekte ve 

ºl­¿m¿ yapēlan her kirletici i­in ayrē ayrē d¿zenlenmektedir (Yavuz, 2010). 

 

Ulusal Hava Kalitesi Ķndeksi, EPA Hava Kalitesi Ķndeksini ulusal mevzuatēmēz ve sēnēr 

deĵerlerimize uyarlayarak oluĸturulmuĸtur. 5 temel kirletici i­in hava kalitesi indeksi 

hesaplanmaktadēr. Bunlar; partik¿l maddeler (PM10), karbon monoksit (CO), k¿k¿rt dioksit (SO2), 

azot dioksit (NO2) ve ozon (O3) dur. 

 

Hava kalitesine iliĸkin hava kalite indeksi karĸēlaĸtērmasē da ¢izelge A.2ô de verilmektedir 
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¢izelge A.1- Ulusal hava kalite indeksi kesme noktalarē 

Ķndeks HKĶ 
SO2 [Õg/mį] NO2 [Õg/mį] CO [Õg/mį] O3 [Õg/mį] PM10 [Õg/mį] 

1 Sa. Ort. 1 Sa. Ort. 8 Sa. Ort. 8 Sa. Ort. 24 Sa. Ort. 

Ķyi 0 ï 50 0-100 0-100 0-5.500 0-120
L
 0-50 

Orta  51 ï 100 101-250 101-200 5.501-10.000 121-160 51-100 

Hassas 101 ï 150 251-500 201-500 10.001-16.000
L
 161-180

B
 101-260 

Saĵlēksēz 151 ï 200 501-850 501-1.000 16.001-24.000 181-240
U
 261-400 

Kºt¿ 201 ï 300 851-1.100 1.001-2.000 24.001-32.000 241-700 401-520 

Tehlikeli  301 ï 500 >1.101 >2.001 >32.001 >701 >521 

L: Limit Deĵer  B: Bilgi Eĸiĵi U: Uyarē Eĸiĵi 

 

 

 

 

 
¢izelge A.2 - EPA hava kalitesi indeksi 

Hava Kalitesi 

Ķndeksi 

(AQI) Deĵerler 

Saĵlēk 

Endiĸe 

Seviyeleri 

Renkler Anlamē 

Hava Kalitesi 

Ķndeksi bu 

aralēkta 

olduĵunda.. 

..hava 

kalitesi 

koĸullarē.. 

..bu renkler ile 

sembolize 

edilir.. 

..ve renkler bu anlama gelir. 

0 - 50 Ķyi Yeĸil 
Hava kalitesi memnun edici ve hava kirliliĵi az riskli veya hi­ risk 

teĸkil etmiyor. 

51 - 100 Orta Sarē 

Hava kalitesi uygun fakat alēĸēlmadēk ĸekilde hava kirliliĵine hassas 

olan ­ok az sayēdaki insanlar i­in bazē kirleticiler a­ēsēndan orta 

d¿zeyde saĵlēk endiĸesi oluĸabilir.  

101- 150 Hassas Turuncu 
Hassas gruplar i­in saĵlēk etkileri oluĸabilir. Genel olarak kamunun 

etkilenmesi olasē deĵildir. 

151 - 200 Saĵlēksēz Kērmēzē 
Herkes saĵlēk etkileri yaĸamaya baĸlayabilir, hassas gruplar i­in 

ciddi saĵlēk etkileri sºz konusu olabilir.  

201 - 300 Kºt¿ Mor 
Saĵlēk a­ēsēndan acil durum oluĸturabilir. N¿fusun tamamēnēn 

etkilenme olasēlēĵē y¿ksektir. 

301 - 500 Tehlikeli Kahverengi Saĵlēk alarmē: Herkes daha ciddi saĵlēk etkileri ile karĸēlaĸabilir. 
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¢izelge A.3- Ge­iĸ dºnemi uzun vadeli ve kēsa vadeli sēnēr deĵerleri ve uyarē eĸikleri 

KĶRLETĶCĶ ORTALAMA S¦RE LĶMĶT DEĴER (Õg/m
3
) UYARI EķĶĴĶ 

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 

SO2 

saatlik 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

500 500 470 440 410 380 350 500 Õg/m
3
 

(hava kalitesinin temsili bºlgelerinde 

b¿t¿n bir ñbºlgeò veya ñalt bºlgeòde 

veya en azēndan 100 km
2
ôde ïhangisi 

k¿­¿kse- ¿­ ardēĸēk saatte ºl­¿l¿r) 

24 saatlik 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

250 250 225 200 175 150 125 

yēllēk ve kēĸ dºnemi (1 Ekimôden 31 

Marta kadar)  

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

20 20 20 20 20 20 20 

NO2 

saatlik 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

--- 300 290 280 270 260 250 400 Õg/m
3
 

(hava kalitesinin temsili bºlgelerinde 

b¿t¿n bir ñbºlgeò veya ñalt bºlgeòde 

veya en azēndan 100 km
2
ôde ïhangisi 

k¿­¿kse- ¿­ ardēĸēk saatte ºl­¿l¿r) 

yēllēk 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

60 60 56 52 48 44 40 

NOX 
yēllēk 

-vejetasyonun korunmasē i­in- 

--- 30 30 30 30 30 30 
---- 

PM10 

24 saatlik 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

100 100 90 80 70 60 50 

---- 
yēllēk 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

60 60 56 52 48 44 40 

Pb 
yēllēk 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

1 1 0,9 0,8 0,7 0,6 0,5 
---- 

BENZEN 
yēllēk 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

10 10 10 10 9 8 7 
---- 

CO 
maksimum g¿nl¿k 8 saatlik 

ortalama 

-insan saĵlēĵēnēn korunmasē i­in- 

16.000 16.000 14.000 12.000 10.000 10.000 10.000 

---- 

 

*Arsenik (As), kadmiyum (Cd), nikel (Ni), ve benzo(a)piren kirleticileri i­in Hava Kalitesi Deĵerlendirme ve Yºnetimi Yºnetmeliĵinde hedef deĵerler ve hedef deĵere 

ulaĸēlacak tarih bulunmamaktadēr. 

*Ozon (O3) kirletici i­in Hava Kalitesi Deĵerlendirme ve Yºnetimi Yºnetmeliĵinde bilgilendirme ve uyarē eĸiĵi ile hedef deĵer ve uzun vadeli hedef bulunmaktadēr. 

(Kaynak: Hava Kalitesi Deĵerlendirme ve Yºnetimi Genelgesi: 2013/37 ï EK-II)  
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A.2. Hava Kalitesi ¦zerine Etki Eden ¥geler 
 

Hava kirliliĵi, doĵrudan veya dolaylē olarak insan saĵlēĵēnē etkileyerek yaĸam kalitesini 

d¿ĸ¿rmektedir.  G¿n¿m¿zde hava kirliliĵi nedeniyle yerel, bºlgesel ve k¿resel sorunlar yaygēn 

olarak yaĸanmaktadēr. 

 

Yoĵun ĸehirleĸme, ĸehirlerin yanlēĸ yerleĸmesi, motorlu taĸēt sayēsēnēn artmasē, d¿zensiz 

sanayileĸme, kalitesiz yakēt kullanēmē, topoĵrafik ve meteorolojik ĸartlar gibi nedenlerden dolayē 

b¿y¿k ĸehirlerimizde ºzellikle kēĸ mevsiminde hava kirliliĵi yaĸanabilmektedir. 

 

Bir bºlgede hava kalitesini ºl­mek, o bºlgede yaĸayan insanlarēn nasēl bir hava teneff¿s ettiĵinin 

bilinmesi a­ēsēndan ­ok b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Ayrēca, ºnemli bir nokta da, bir bºlgede 

meydana gelen hava kirliliĵinin sadece o bºlgede gºr¿lmeyip meteorolojik olaylara baĵlē olarak 

yayēlēm gºstermesi ve k¿resel problemlere de (k¿resel ēsēnma, asit yaĵmurlarē, vb) sebep olmasēdēr. 

 

Renksiz bir gaz olan k¿k¿rtdioksit (SO2), atmosfere ulaĸtēktan sonra s¿lfat ve s¿lf¿rik asit olarak 

oksitlenir. Diĵer kirleticiler ile birlikte b¿y¿k mesafeler ¿zerinden taĸēnabilecek damlalar veya katē 

partik¿ller oluĸturur. SO2 ve oksidasyon ¿r¿nleri kuru ve nemli depozisyonlar (asitli yaĵmur) 

sayesinde atmosferden uzaklaĸtērēlēr. 

 

Azot Oksitler (NOX), Azot monoksit (NO) ve azot dioksit (NO2), toplamē azot oksitleri (NOX) 

oluĸturur. Azot oksitler genellikle (%90 durumda) NO olarak dēĸarē verilir. NO ve NO2ôdin ozon 

veya radikallerle (OH veya HO2 gibi) reaksiyonu sonucunda oluĸur.  Ķnsan saĵlēĵēnē en ­ok 

etkileyen azot oksit t¿r¿ olmasē itibari ile NO2 kentsel bºlgelerdeki en ºnemli hava kirleticilerinden 

biridir.  Azot oksit (NOX) emisyonlarē insanlarēn yarattēĵē kaynaklardan oluĸmaktadēr. Ana 

kaynaklarēn baĸēnda kara, hava ve deniz trafiĵindeki ara­lar ve end¿striyel tesislerdeki yakma 

kazanlarē gelmektedir. 

 

Ķnsan saĵlēĵēna etkileri a­ēsēndan, saĵlēklē insanlarēn ­ok y¿ksek NO2 deriĸimlerine kēsa s¿re dahi 

maruz kalmalarē, ĸiddetli akciĵer tahribatlarēna yol a­abilir. Kronik akciĵer rahatsēzlēĵē olan 

kiĸilerin ise bu deriĸimlere maruz kalmalarē, akciĵerde kēsa vadede fonksiyon bozukluklarēna yol 

a­abilir. NO2 deriĸimlere uzun s¿re maruz kalēnmasē durumunda ise buna baĵlē olarak solunum yolu 

rahatsēzlēklarēnēn ciddi oranda arttēĵē gºzlenmektedir. 

 

Toz Partik¿l Madde (PM10), partik¿l madde terimi, havada bulunan katē partik¿lleri ifade eder. Bu 

partik¿llerin tek tip bir kimyasal bileĸimi yoktur. Katē partik¿ller insan faaliyetleri sonucu ve doĵal 

kaynaklardan, doĵrudan atmosfere karēĸērlar. Atmosferde diĵer kirleticiler ile reaksiyona girerek 

PMôyi oluĸtururlar ve atmosfere verilirler. (PM10- 10 ɛmônin altēnda bir aerodinamik ­apa sahiptir) 

2,5 ɛmôye kadar olan partik¿lleri kapsayacak yasal d¿zenlemeler konusunda ­alēĸmalar devam 

etmektedir.  PM10 i­in gºsterilebilecek en b¿y¿k doĵal kaynak yollardan kalkan tozlardēr. Diĵer 

ºnemli kaynaklar ise trafik, kºm¿r ve maden ocaklarē, inĸaat alanlarē ve taĸ ocaklarēdēr. Saĵlēk 

etkileri a­ēsēndan, PM10 solunum sisteminde birikebilir ve ­eĸitli saĵlēk etkilerine sebep olabilir.  

Astēm gibi solunum rahatsēzlēklarēnē kºt¿leĸtirebilir, erken ºl¿m¿ de i­eren ­eĸitli ciddi saĵlēk 

etkilerine sebep olur. Astēm, kronik tēkayēcē akciĵer ve kalp hastalēĵē gibi kalp veya akciĵer 

hastalēĵē olan kiĸiler PM10ôa maruz kaldēĵēnda saĵlēk durumlarē kºt¿leĸebilir. Yaĸlēlar ve ­ocuklar, 

PM10 maruziyetine karĸē hassastēr. PM10 yardēmēyla toz i­erisindeki mevcut diĵer kirleticiler 

akciĵerlerin derinlerine kadar inebilir. Ķnce partik¿llerin b¿y¿k bir kēsmē akciĵerlerdeki alveollere 

kadar ulaĸabilir. Buradan da kurĸun gibi zehirli maddeler % 100 olarak kana ge­ebilir. 
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Karbonmonoksit (CO), kokusuz ve renksiz bir gazdēr.  Yakētlarēn yapēsēndaki karbonun tam 

yanmamasē sonucu oluĸur. CO deriĸimleri, tipik olarak soĵuk mevsimlerde en y¿ksek deĵere ulaĸēr. 

Soĵuk mevsimlerde ­ok y¿ksek deĵerler ulaĸēlmasēnēn bir sebebi de inversiyon durumudur. COôin 

global arka plan konsantrasyonu 0,06 ve 0,17 mg/m
3
 arasēnda bulunur. 2000/69/EC sayēlē AB 

direktifinde CO ile ilgili sēnēr deĵerler tespit edilmiĸtir. 

 

Ķnversiyon, sēcak havanēn soĵuk havanēn ¿zerinde bulunarak, havanēn dikey olarak birbiriyle 

karēĸmasēnēn engellenmesi durumudur. Kirlilik bºylece yer seviyesine yakēn soĵuk hava tabakasēnēn 

i­erisinde toplanēr. 

 

COôin ana kaynaĵē trafik ve trafikteki sēkēĸēklēktēr.  Saĵlēk etkileri, akciĵer yolu ile kan dolaĸēmēna 

girerek, kimyasal olarak hemoglobinle baĵlanēr. Kandaki bu madde, oksijeni h¿crelere taĸēr. Bu 

yolla, CO organ ve dokulara ulaĸan oksijen miktarēnē azaltēr. Saĵlēklē kiĸilerde, daha y¿ksek 

seviyelerdeki COôe maruz kalmak, algēlama ve gºz¿n gºrme g¿c¿n¿ etkileyebilir. Hafif ve daha 

aĵēr kalp ve solunum sistemi hastalēĵē olan kiĸiler ve hen¿z doĵmamēĸ ve yeni doĵmuĸ bebekler, 

CO kirliliĵine karĸē en riskli grubu oluĸturur. 

 

Kurĸun (Pb), doĵada metal olarak bulunmaz. Kurĸun g¿r¿lt¿, ēĸēn ve vibrasyonlara karĸē iyi bir 

koruyucudur ve hava yoluyla taĸēnēr. Kurĸun, maden ocaklarē ve bakēr ve tun­ (Cu+Sn) alaĸēmē 

iĸlenmesi, kurĸun i­eren ¿r¿nlerin geriye dºn¿ĸt¿r¿lmesi ve kurĸunlu petrol¿n yakēlmasēyla ­evreye 

yayēlēr. Kurĸun i­eren benzin ilavesi ¿r¿nlerinin de kullanēlmasē, atmosferdeki kurĸun oranēnē 

y¿kseltir. 

 

Ozon (O3), kokusuz renksiz ve 3 oksijen atomundan oluĸan bir gazdēr. Ozon kirliliĵi, ºzellikle yaz 

mevsiminde g¿neĸli havalarda ve y¿ksek sēcaklēkta oluĸur (NO2+ g¿neĸ ēĸēnlarē = NO+ O => O+ O2 

= O3). Ozon ¿retimi u­ucu organik bileĸikler (VOC) ve karbon monoksit sayesinde hēzlandērēlēr 

veya g¿­lendirilir. Ozonun oluĸmasē i­in en ºnemli ºnc¿ bileĸimler NOX (Azot oksitler) ve 

VOCôdēr. Y¿ksek g¿neĸ ēĸēnlarēnēn etkisiyle ozon deriĸimi Akdeniz ¿lkelerinde Kuzey-Avrupa 

¿lkelerinden daha y¿ksektir. Sebebi ise g¿neĸ ēĸēnlarēnēn ozonôun fotokimyasal oluĸumundaki 

fonksiyonundan kaynaklanmasēdēr. 

 

Diĵer kirleticilere kēyasla ozon doĵrudan ortam havasēna karēĸmaz. Yery¿z¿ne yakēn seviyede ozon 

karmaĸēk kimyasal reaksiyonlar yoluyla oluĸur. Bu reaksiyonlara NOX, metan, CO ve VOCôler 

(etan (C2H6), etilen (C2H4), propan (C3H8), benzen (C6H6), toluen (C6H5), xylen (C6H4) gibi 

kimyasal maddelerde eklenir. Ozon ­ok g¿­l¿ bir oksidasyon maddesidir. Bir­ok biyolojik madde 

ile etkileĸimde bulunur. T¿m solunum sistemine zarar verebilir. Ozonun zararlē etkisi deriĸim 

oranēna ve ozona maruziyet s¿resine baĵlēdēr. ¢ocuklar b¿y¿k bir risk grubunu oluĸturur. Diĵer 

gruplar arasēnda ºĵlen saatlerinde dēĸarēda fiziksel aktivitede bulunanlar, astēm hastalarē, akciĵer 

hastalarē ve yaĸlēlar bulunur. 

 
¢izelge A.4 - Yalova ilinde 2017 yēlēnda evsel ēsēnmada kullanēlan katē yakētlarēn cinsi, yakētlarēn ºzellikleri ve bu 

yakētlarēn temin edildiĵi yerler 

Yakētēn 

Cinsi (*) 

Temin 

Edildiĵi 

Yer 

T¿ketim 

Miktarē 

(ton) 

Yakētēn ¥zellikleri 

Alt Isēl 

Deĵeri 

(kcal/kg) 

U­ucu 

Madde 

(%) 

Toplam 

K¿k¿rt 

(%) 

Toplam 

Nem 

(%) 

K¿l 

(%) 

Bilgi Bulunamamaktadēr 
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¢izelge A.5 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda sanayide kullanēlan katē yakētlarēn cinsi, yakētlarēn ºzellikleri ve bu yakētlarēn 

temin edildiĵi yerler 

Yakētēn 

Cinsi (*) 

Temin 

Edildiĵi 

Yer 

T¿ketim 

Miktarē 

(ton) 

Yakētēn ¥zellikleri * 

Alt Isēl 

Deĵeri 

(kcal/kg) 

U­ucu 

Madde 

(%) 

Toplam 

K¿k¿rt 

(%) 

Toplam 

Nem 

(%) 

K¿l 

(%) 

Ķthal Kºm¿r Rusya 369.244 6400 40 1.2 - - 

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 
¢izelge A.6 ïYalova ilinde 2017 yēlēnda kullanēlan doĵalgaz miktarē  

Yakētēn Kullanēldēĵē Yer T¿ketim Miktarē (m
3
) Isēl Deĵeri (kcal/kg) 

Konut  104.488,656 9382.8643 

Sanayi 111.020,228 9382.8643 

(Armagaz, 2017) 
 

 
¢izelge A.7 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda kullanēlan fuel-oil miktarē 

Yakētēn Kullanēldēĵē Yer 
T¿ketim Miktarē 

(m
3
) 

Isēl Deĵeri (kcal/kg) Toplam K¿k¿rt (%) 

Konut  
Bilgi bulunmamaktadēr 

Sanayi 

 

 

A.3. Hava Kalitesinin Kontrol¿ Konusundaki ¢alēĸmalar  
 

Ķlimizde Hava Kalitesi Ķzleme Aĵē Projesi kapsamēnda Merkez, (Gen­lik Spor Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

ºn¿nde) ile Altēnova ve Armutlu Ķl­elerimizde toplam 3 adet Hava Kalitesi Ķzleme Ķstasyonu 

mevcuttur. 

 

Bu istasyonlarda SO2 (K¿k¿rt dioksit), PM10 (Partik¿l Madde), R¿zg©r hēzē, R¿zg©r Yºn¿, Hava 

Sēcaklēĵē, Baĵēl Nem, Hava Basēncē parametreleri ºl­¿lmekte ve ger­ek zamanlē olarak 

www.havaizleme.gov.tr adresinden yayēmlanmaktadēr. 

 

Ķstasyonlardan elde edilen veriler Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿zce d¿zenli olarak takip edilmekte ve kamuoyu 

ile paylaĸēlmaktadēr. Hava Kalitesi Ķzleme Ķstasyonu verilerine gºre Ķlimizin Hava Kalitesi T¿rkiye 

genelinde en iyiler arasēnda yer almaktadēr 
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ķekil A.2 - Yalova ilinde bulunan hava kirliliĵi ºl­¿m cihazlarēnēn yerleri 

 

 
¢izelge A.8 - Yalova ilinde hava kalitesi ºl­¿m istasyon yerleri ve ºl­¿len parametreler  

ĶSTASYON 

YERLERĶ 

KOORDĶNATLARI TĶP HAVA KĶRLETĶCĶLERĶ 

Enlem Boylam  - PM1

0 

PM2.5 NO2 SO2 O3 CO BTX Met 

Yalova 40Á39ô11.72"

K 

29Á15ô35.85"D Isēnma x - - x - - - x 

Yalova-Armutlu 40Á42'1.95òK 29Á30ô28.14òD Kērsal x x x x x - - x 

Yalova-

Altēnova 

40Á31'45.07ò

K 

28Á47'4.25"D Isēnma - x x x x - - x 

 (havaizleme.gov.tr, 2017) 
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A.4. ¥l­¿m Ķstasyonlarē 
 

 
Grafik A.1 -  Yalova ilinde Yalova ve Armutlu istasyonu PM10 parametresi g¿nl¿k ortalama deĵer grafiĵi  

(Marmara Temiz Hava Merkezi M¿d¿rl¿g¿, 2017) 

 

 
 

Grafik A.2 -  Yalova ilinde Altēnova, Armutlu Yalova istasyonu SO2 parametresi g¿nl¿k ortalama deĵer grafiĵi  
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¢izelge A.9 - Yalova ilinde 2017 yēlē hava kalitesi parametreleri aylēk ortalama deĵerleri ve sēnēr deĵerin aĸēldēĵē g¿n 

sayēlarē (Õg/m
3
; CO: mg/m

3
) 

 
ALTINOVA  SO2 AGS* PM10 AGS* CO AGS* NO2 AGS* OZON AGS* 

Ocak   11,2 0 - - - - 18,1 0 52,0 0 

ķubat 11,2 0 - - - - 26,0  50,1 0 

Mart  16,1 0 - - - - 32,8 0 47,4 0 

Nisan 9,8 0 - - - - 30,4 0 62,2 0 

Mayēs 7,7 0 - - - - 23,5 0 68,9 0 

Haziran 7,0 0 - - - - 18,6 0 78,5 0 

Temmuz 6,2 0 - - - - 16,2 0 85,1 0 

Aĵustos 4,2 0 - - - - 13,9 0 69,5 0 

Eyl¿l 7,5 0 - - - - 17,1 0 49,5 0 

Ekim 7,1 0 - - - - 19,5 0 34,1 0 

Kasēm 7,4 0 - - - - 29,7 0 32,2 0 

Aralēk 6,8 0 - - - - 23,0 0 46,7 0 

 
ARMUTLU  SO2 AGS* PM10 AGS* CO AGS* NO2 AGS* OZON AGS* 

Ocak 9,9 0 22,4 0 - - 13,7 0 55,9 0 

ķubat 5,9 0 26,0 0 - - 11,2  64,6 0 

Mart  7,2 0 36,8 0 - - 15,8 0 61,0 0 

Nisan 7,7 0 31,9 0 - - 16,9 0 77,7 0 

Mayēs 6,0 0 31,4 0 - - 12,5 0 83,9 0 

Haziran 6,3 0 31,0 0 - - 8,6 0 99,7 0 

Temmuz 6,2 0 30,4 0 - - 9,6 0 101,3 0 

Aĵustos 4,3 0 27,8 0 - - 8,9 0 93,6 0 

Eyl¿l 5,4 0 30,3 0 - - 7,6 0 101,2 0 

Ekim 7,9 0 22,4 0 - - 9,2 0 71,5 0 

Kasēm 8,5 0 16,7 0 - - 12,8 0 54,0 0 

Aralēk 14,1 0 10,8 0 - - 11,1 0 52,1 0 

 
YALOVA  SO2 AGS* PM10 AGS* CO AGS* NO2 AGS* OZON AGS* 

Ocak 5,0 0 58,7 0 - - - - - - 

ķubat 4,3 0 75,5 0 - - - - - - 

Mart  5,0 0 89,1 0 - - - - - - 

Nisan 3,2 0 81,5 0 - - - - - - 

Mayēs 3,0 0 66,4 0 - - - - - - 

Haziran 2,5 0 50,3 0 - - - - - - 

Temmuz 2,9 0 56,2 0 - - - - - - 

Aĵustos 2,9 0 62,0 0 - - - - - - 

Eyl¿l 2,3 0 66,4 0 - - - - - - 

Ekim 2,2 0 76,8 0 - - - - - - 

Kasēm 2,4 0 94,2 0 - - - - - - 

Aralēk 1,9 0 52,9 0 - - - - - - 

(Marmara Temiz Hava Merkezi M¿d¿rl¿g¿, 2018) 
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A.5. Egzoz Gazē Emisyon Kontrol¿ 
 

Ķlimizde 2017 yēlē sonunda egzoz emisyon ºl­¿m yetki belgesine sahip 3 adet sabit ve 1 adet mobil 

olmak ¿zere 4 adet egzoz emisyon ºl­¿m istasyonu bulunmaktadēr.  

 
¢izelge A.10 - 2017 yēlēnda Yalova ilindeki ara­ sayēsē ve egzoz ºl­¿m¿ yaptēran ara­ sayēsē 

 

Ara­ Sayēsē 
Egzoz ¥l­¿m¿ Yaptēran 

Ara­ Sayēsē 

B
in

e
k
 

O
to

m
o

b
il
 

H
a

fi
f 

T
ic

a
ri

 

A
ĵ
ē
r
 
T
i
c
a
r
i

 

D
i
ĵ
e
r
l
e
r
i

 

T
O

P
L

A
M

 

B
in

e
k
 

O
to

m
o

b
il
 

H
a

fi
f 

T
ic

a
ri
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r
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35405 13077 5988 9782 64252 Ayrē ayrē veri bulunmamaktadēr 32.813 

 

(Ķl Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

A.6. G¿r¿lt¿ 
 

G¿n¿m¿zde yaĸadēĵēmēz ­evrenin kalitesini ve insan saĵlēĵēnē olumsuz yºnde etkileyen ºnemli 

faktºrlerden biri de g¿r¿lt¿d¿r. G¿r¿lt¿y¿, ñhoĸa gitmeyen, istenmeyen, rahatsēz edici sesò olarak 

tanēmlayabiliriz. Ses, nesnel bir kavramdēr. Yani ºl­¿lebilir ve varlēĵē kiĸiye baĵlē olarak deĵiĸmez. 

G¿r¿lt¿ ise ºznel bir kavramdēr. Tanēmdan da anlaĸēlacaĵē ¿zere bir sesin g¿r¿lt¿ olarak nitelenip 

nitelenmemesi kiĸilere baĵlē olarak deĵiĸebilir. Kimilerinin severek ve eĵlenerek dinlediĵi m¿zik 

diĵerlerini rahatsēz edebilir. 

 

¥zellikle hēzlē b¿y¿yen ĸehirlerde, mesken ve sanayi alanlarēnēn plansēz ve i­ i­e geliĸmesi, trafik 

yoĵunluĵunun artmasē, elektrik, elektronik ve mekanik aletlerin g¿nl¿k hayatēmēza daha ­ok 

girmesiyle birlikte g¿r¿lt¿den rahatsēzlēk artmakta ve giderek insanlarēmēzēn dinlenebilecekleri, 

­alēĸabilecekleri kēsaca huzurlu ĸekilde yaĸayabilecekleri mek©nlar azalmaktadēr. 

  

Diĵer taraftan, baĸkalarēnēn istirahat hakkēna saygēnēn ve ­evre hassasiyetinin yeterince geliĸmediĵi 

durumlarda, eĵlence ve diĵer g¿nl¿k faaliyetlerden kaynaklanan g¿r¿lt¿, yoĵun ĸikayetlere ve baĸta 

iĸitme kaybē ve uyku bozukluĵu olmak ¿zere ciddi fiziksel ve ruhsal rahatsēzlēklara sebep 

olmaktadēr. 

 

Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿ze gelen ĸik©yetler Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z tarafēndan incelenmekte ve denetlenen 

iĸletmenin Canlē M¿zik Ķzninin olmamasē halinde ilgili belediyesine yazēlarak gerekli idari 

yaptērēmēn uygulanmasē ve Canlē M¿zik Ķzni i­in m¿racaatē istenmektedir. Canlē M¿zik izni olan 

iĸyerleri i­in ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi gereĵince ºl­¿mler 

yapēlēp iĸlem yapēlmaktadēr. Yalova Belediye Baĸkanlēĵē sēnērlarē i­inde olan ĸik©yetler, yetki devri 

gereĵi Yalova Belediye Baĸkanlēĵēna yºnlendirilmektedir.  

 

Ķĸyerlerinden kaynaklanan ĸikayetler, ĸikayetin cinsine gºre deĵerlendirilmektedir. Yalētēm 

yaptērēlmasē gereken iĸyerlerine yalētēm yapēlmasē i­in s¿re verilir. Verilen s¿renin sonunda gerekli 

ºl­¿mler yapēlarak yºnetmelikte belirtilen sēnēr deĵerleri saĵlayēp saĵlamadēĵēna gºre iĸlem yapēlēr. 
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Grafik A.3 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda g¿r¿lt¿ konusunda yapēlan ĸik©yetlerin daĵēlēmē 

 

 
 

 

A.7. Ķklim Deĵiĸikliĵi Eylem Planē ¢er­evesinde Yapēlan ¢alēĸmalar 
 

Yalova Ķlinde hava kirliliĵine etken olarak sanayiden kaynaklanan emisyonlar, evsel ēsēnma 

kaynaklē emisyonlar ve trafikten kaynaklanan egzoz gazē emisyonlarēdēr. Yēllēk ortalama sēcaklēk 

deĵeri 14,1 ÁCôdir. Ķlde en y¿ksek sēcaklēk deĵeri 35,8 ÁC ile Aĵustos ayēnda, en d¿ĸ¿k deĵeri ise -

1,8 ÁC olarak ķubat ayēnda ºl­¿lm¿ĸt¿r. 

 

Ķlde sanayi ve evsel olarak ºncelikli olarak ēsēnma kaynaĵē olarak doĵalgaz kullanēlmaktadēr. Sanayi 

kuruluĸlarēn tamamēna yakēn bir bºl¿m¿, konutlarēn ise %96ósē doĵalgaz kullanmaktadēr.  

 

Ķlde hava kirletici emisyonlarēnēn azaltēlmasēna iliĸkin tedbirler Mahalli ¢evre Kurulu Kararlarēnca 

belirlenmektedir. Bu kapsamda ilde ºzellikle doĵalgazēn hem sanayide hem de evsel ēsēnma ama­lē 

kullanēmē artmaktadēr. Ķlde sanayide aĵērlēklē olarak doĵalgaz kullanēlmakta olup, bazē 

tesislerimizde fuel oil kullanēmē devam etmektedir. 

 

Ķl i­erisinden sanayinin ve n¿fusun yoĵun olduĵu Kocaeli - Bursa D 100 karayolunun ge­mesiyle 

ºzellikle yaz aylarēnda artan trafikle birlikte trafikte seyreden ara­lardan kaynaklanan egzoz 

emisyonlarē etkisinde kalmakla birlikte yapēmēna baĸlanmēĸ olan Ķzmir-Ķstanbul yolunun 

tamamlanmasēna m¿teakip, ĸehirlerarasē seyreden ara­larēn bu yolu kullanmasēyla trafikten 

kaynaklanan emisyonlarēn yoĵun n¿fus ¿zerinde etkisinin azalacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

 

R¿zgar enerji santrallerinin ­alēĸmasēna elveriĸli Armutlu bºlgesinde 2009- 2010 yēllarē arasēnda 

¢ED gerekli deĵildir kararlarē alēnmēĸ olup, santrallerin yapēmēna baĸlanmēĸtēr.  
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A.8. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ķlimizde uygulanan ­alēĸmalar ve veriler doĵrultusunda, ilimizin hava kalitesinin olduk­a iyi 

d¿zeyde seyrettiĵi gºr¿lmektedir. 

 

Kaynaklar  

- ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē Marmara Bºlge Temiz Hava Merkezi M¿d¿rl¿ĵ¿ 

- ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

- Ķl Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ 

- TUĶK Ķstatistikleri Ķnternet Verileri 
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B. SU VE SU KAYNAKLARI  

 

B.1. Ķlin Su Kaynaklarē ve Potansiyeli 
 

B.1.1. Y¿zeysel Sular 

 

B.1.1.1. Akarsular 

 

Derelerde en fazla akēĸ genellikle ķubat, Mart aylarēnda gºr¿l¿r. Yazēn ise debi ­ok azdēr, fakat 

yataklarēnda s¿rekli su vardēr. Beslenme alanlarēndaki orman ºrt¿s¿n¿n etkisi ve ­eĸitli kaynaklar 

yaz aylarēnda akēĸēn s¿rmesine olanak saĵlamaktadēr. En az akēĸ yaz sonuna rastlar. Bunlarēn 

dēĸēnda yazlarē genellikle su bulunmayan dereler de bulunmaktadēr. Yalova sēnērlarē i­inde yer alan 

akarsularē ĸºyle sēralayabiliriz: 

 

1-YAMANDERE:  Selimiye Kºy¿ civarēndan ­ēkarak Kapaklē Kºy¿nden Gemlik Kºrfezine deĸarj 

olmaktadēr. Membaēnda Yumrudere Gºleti inĸa edilmektedir. 

 

2-FISTIKLI DERESĶ: Selimiye ve Mecidiye kºyleri arasēndan ­ēkarak Fēstēklē kºy¿nden Gemlik 

Kºrfezine deĸarj olmaktadēr. Membaēnda Sarpdere Gºleti inĸa edilmektedir. Dere ēslah ­alēĸmalarē 

devam etmektedir. 

 

3-KOCADERE:  Kocadere ve ķenkºy g¿neyindeki sērtlardan doĵan dereciklerin birleĸmesiyle 

oluĸur. Kocadere Kºy¿ônden ge­tikten sonra denize dºk¿l¿r. Bu akarsu adēnē taĸēdēĵē ovayē 

sulamaktadēr. Yaz aylarēnda suyu ­ok azalmakta ve sulama iĸlerinde pek kullanēlamamaktadēr. 

Membaēnda Karacakaya Gºleti yapēlmasē i­in ºn inceleme baĸlatēlmēĸtēr. Ayrēca; ¢ēnarcēk-Yalova 

yerleĸimlerinin i­mesuyu teminine yºnelik proje geliĸtirmek amacēyla ana done faaliyetlerinden 

olan akēm gºzlemlerine baĸlanmēĸtēr. 

 

4- (TEķVĶKĶYE) KARPUZ DERESĶ: Gemlik il­e sēnērlarē i­indeki birtakēm dereciklerin Sazlē 

Dere ve Sud¿ĸt¿ Deresi ile birleĸmesiyle meydana gelir. Saĵēndan ve solundan aldēĵē bir­ok derecik 

ile birleĸerek kuzeye doĵru akēĸēnē s¿rd¿r¿r ve G¿ngºrmez Deresi adēnē alēr. Teĸvikiye Kºy¿ 

yakēnēndaki Gºl Dere ile birleĸerek Teĸvikiye Deresi adēnē alan bu dere akēĸē en hēzlē olan ve yataĵē 

­akēl ve taĸlarla dolu bir deredir. Paĸa Limanē denilen yerde denize dºk¿l¿r. 

 

5-KORU (DEĴĶRMEN) DERESĶ: Hafēz Yolu Tepesi ve ¢akēllē Tepe sērtlarēndan ­ēkan 

dereciklerin birleĸmesiyle oluĸan bu dere Ortaburun Kºy¿ i­inden ge­erek ¢alēca Kºy¿ 

topraklarēnēn bir bºl¿m¿n¿ de suladēktan sonra Koru Ovasēônda denize dºk¿lmektedir. Bu ova 

¿zerinde Yalova ekonomisinin gelir kaynaklarēndan olan ­i­ek­iliĵe ait olan seralar yer almaktadēr. 

Yalovaônēn en eski deĵirmeni olan ve Ķboônun Deĵirmeni adē ile bilinen su deĵirmeni de bu derenin 

¿zerinde ¢ēnarcēk yolunun dereyi kestiĵi yerde kurulmuĸtur. Membada M¿lga KH tarafēndan 

yapēlan Ortaburun Gºleti yer almakta olup, sulama inĸaatē devam etmektedir. 

 

6-SAMANLI (SELLĶMANDIRA) DERESĶ: Samanlē Daĵlarēônēn Gemlik il­esi sēnērlarē i­inde 

kalan Taĸpēnar, Kola­an Tepe ve Bedesten Tepeô den doĵmaktadēr. ¢evresindeki bir­ok 

dereciklerle beslenen ve Bedesten Deresi adē ile il sēnērlarēna giren bu dere daha sonra Nacaklē Dere 

adēnē alēr. ¥nce batēdan gelen Ferhat Deresi ile birleĸen ve kuzeye doĵru akēĸēnē s¿rd¿ren, daha 

sonra da ķeftali Dere ve Havuz Dere sularēnē da aldēktan sonra Sellimandēra mevkiinde 

Kaplēcalarôdan gelen Ķsmail Dere ile birleĸen bu dere Sellimandēra Deresi adēnē alēr. Bu bºl¿mden 

itibaren yataĵē geniĸleyen akarsu Yenimahalle, Kadēkºy, Samanlē Kºyleri ile Devlet ¦retme ¢iftliĵi 
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arazisini sular. Dereaĵzē denilen yerde Samanlē Deresi adē ile denize dºk¿l¿r. Samanlē deresi, en 

geniĸ ve en uzun akarsu olduĵu gibi en bol su taĸēyanēdēr. Nacaklē Deresi bºl¿m¿nde ormanlar 

arasēnda Sud¿ĸen mevkiinde 30 metrelik bir de ĸelale bulunmaktadēr. Bu bºlge yazēn meraklēlarēnēn 

konaklama yeri durumundadēr.  

 

7-SAFRAN DERESĶ: Bu dere de Gemlik il­esi sēnērlarē i­indeki Taĸpēnar ve Beĸpēnar tepelerinin 

kuzey yama­larēndan doĵmaktadēr. Etrafēndan bir­ok dereciklerle beslenir ve Sarēkaya Boĵazēôndan 

ge­er. Kurtkºy sēnērlarē i­inde Kurtkºy Deresi adēnē aldēktan sonra Hacēmehmet ve Safran Kºyleri 

ile ĸehir topraklarēnēn b¿y¿k bir bºl¿m¿n¿ suladēktan sonra ilin i­inden PTT binasēnēn yanēndan 

denize dºk¿l¿r. Kurtkºy membaēnda inĸa edilen reg¿latºr ile Yalova i­me suyuna katkē 

saĵlanmēĸtēr. 

 

8-BALABAN DERE:  Sugºren Kºy¿ civarēndan doĵan ve Harita Tepe civarēndan gelen 

dereciklerle birleĸen Balaban Dere, Esadiye Kºy¿ i­erisinden ge­er. Soĵucak Kºy¿ altēnda ise 

Reĸadiye Deresi ile birleĸir ve Araĸtērma Enstit¿s¿ sēnērlarē i­inde denize dºk¿l¿r. Erozyonun fazla 

olduĵu bu dere ile her yēl tarēma elveriĸli topraklarēn bir kēsmē denize dºk¿lmektedir.  

 

9-ELMALIK DERESĶ: Ayēcē Tepe yºresinde doĵan bir­ok derenin beslediĵi bu dere Elmalēk 

Kºy¿ ve Kazēmiye Kºy¿ arazisini suladēktan sonra Araĸtērma Enstit¿s¿ sēnērlarē i­inde denize 

dºk¿l¿r.  

 

10-SULTANĶYE DERESĶ: Gacēk Kºy¿ôn¿n g¿neyindeki Erikli Tepeô den doĵan dereciklerle 

beslenir ve etraftan yine bir­ok derecikler alarak Gacēk Deresi adē ile Sultaniye Kºy¿ône kadar 

gelir. Buradan itibaren Sultaniye Deresi adēnē alēr ve ¢iftlikkºyô den ge­erek denize dºk¿l¿r. Yazēn 

kurumaktadēr. 

 

11-KILI¢ DERESĶ: Dumanlē Tepeôden akan dereciklerin Burhaniye Deresi ve Laledere ile 

birleĸmesinden meydana gelmektedir. Taĸkºpr¿ civarēnda ¢atal Burun mevkiinde denize dºk¿l¿r. 

Bu da Temmuz ve Aĵustos aylarēnda kurumaktadēr. Membaēnda ¢ukurkºy Barajē planlama 

­alēĸmalarē devam etmektedir. 

 

12-YALAKDERE: Kocaeli Karam¿rsel ve Bursa Ķznik hudutlarēndan doĵarak Yalova Altēnovaô 

dan denize dºk¿l¿r. Ķl hudutlarēndaki en b¿y¿k deredir. Kocaeli sēnērlarēnda Ķhsaniye ve Avcēdere 

Barajlarē ile Ķnebeyli gºletleri inĸa edilmekte olup, Yalova sēnērlarēnda Karadere ve Kēnalē Barajlarē 

planlama ­alēĸmalarē devam etmektedir. Kēzderbent Gºleti tamamlanmēĸtēr. 
 

13-KAYTAZDERE: Altēnova Kaytazdere sērtlarēndan ­ēkarak Ķzmit Kºrfezine deĸarj olmaktadēr. 

Membaēnda Kaytazdere Gºleti planlama ­alēĸmalarē devam etmektedir. 
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¢izelge B.11 ï Yalova ilinin akarsularē  

AKARSU ĶSMĶ Toplam 

Uzunluĵu 

(km) 

Ķl Sēnērlarē 

Ķ­indeki 

Uzunluĵu (km) 

Debisi 

(m3/sn) 

Kolu Olduĵu 

Akarsu 

Kullanēm Amacē 

Sellimandēra 

Deresi 

22,33 Tamamē 1,431  Yalova Ķ­mesuyu Projesi 

Gºk­e Barajē 

i­mesuyu(Kurtdere 

Derivasyonu 

Safran Dere 23,52 Tamamē 0,808  Yalova i­mesuyu projesi 

Teĸvikiye 

 Karpuz Dere 

19,99 Tamamē 1,214  Yalova i­mesuyu projesi 

Hamamlē Dere 16,50 Tamamē 0,216  Armutlu Gºleti i­mesuyu 

Yalak Dere 40,16  2,335  Altēnova-Karam¿rsel Ķ­me 

ve Sulama Suyu Projesi 

(DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ 1. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

Ķlimizde Gºk­edere ¿zerinde 1 adet 20 ton/yēl kapasiteli alabalēk, Teĸvikiye Deresi ¿zerinde 1 adet 

25 ton/yēl kapasiteli alabalēk, Esenkºy ¢al Deresi ¿zerinde 1 adet 29 ton/yēl kapasiteli alabalēk 

¿retme ­iftliĵi bulunmaktadēr. 

 

B.1.1.2. Doĵal Gºller, Gºletler ve Rezervuarlar 

 

Ķlimiz sēnērlarēnda yapay gºl olarak Gºk­edere Baraj Gºl¿, Ortaburun Gºleti, Armutlu Gºleti ve 

Sarpdere Gºleti bulunmaktadēr. 

 

Gºk­e Barajē Karakteristikleri 

 

Bitiĸ Yēlē   :1989 

¥zel Hali   :Ķ­me suyu tesisleri iĸletmede 

Ķli    :Yalova 

Ķl­esi    :Termal 

Akarsuyu   :Gºk­edere (Sellimandēra Dere) 

Dolgu Tipi   :Kaya 

Temelden Y¿ksekliĵi  :62.00 m. 

Kret uzunluĵu   :747.06 m. 

Gºvde hacmi   :1330 x 103 m
3 

Rezervuar Hacmi  :25500 x 103 m
3
 

Rezervuar Alanē  :13280 x 102 m
3
 

Rezervuar Uzunluĵu  :2000 m 

Amacē    :Ķ­me suyu %85+sulama%15 

Drenaj Alanē   :86.50 km
2
 

Dolusavak Kapasitesi  :496 m
3
/ s. 

Sulama Alanē   :600 ha 

Ķ­mesuyu Kapasitesi  :37 hm
3
/yēl 

Ķdare    :DSĶ 
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ķekil B.3 Ortaburun Gºleti ve Gºk­e Barajē Resimleri 

 

 

Armutlu Gºleti Karakteristikleri 

Bitiĸ Yēlē   :1999 

¥zel Hali   :Ķ­me suyu tesisleri iĸletmede 
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Ķli    : Yalova 

Ķl­esi    : Armutlu 

Akarsuyu   : Kaledere 

Dolgu Tipi   : Kaya 

Temelden Y¿ksekliĵi             : 27,00 m 

Kret uzunluĵu              : 99,00 m 

Gºvde hacmi   : 73 x 103 m
3 

Rezervuar Hacmi  : 480 x 103 m
3
 

Rezervuar Alanē  : 550 x 102 m
3
 

Amacē    : Ķ­mesuyu 

Drenaj Alanē   : 17.80 km
2
 

Ķsale Kapasitesi  : 70 lt/sn 

Arētma Kapasitesi  : 70 lt/ s / 6048 m
3
 / g¿n 

Dolusavak Kapasitesi             : 85 m
3
 / s 

Ķdare    : Ķller Bankasē 
 

 

 

 
ķekil B.4 - Armutlu Gºleti 

 

Ortaburun Gºleti Karakteristikleri 

 

Bitiĸ Yēlē   : 2004 

¥zel Hali   : Sulama ķebekesi inĸa halinde 

Ķli    : Yalova 

Ķl­esi    : ¢ēnarcēk 

Akarsuyu   : Doĵan Dere 

Dolgu Tipi   : Zonlu Toprak Dolgu 

Temelden Y¿ksekliĵi            : 36.80 m 

Talveg Kotu   : 156 m 

Kret Kotu   : 192 m 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

21 

 

Kret uzunluĵu             : 224 m 

Gºvde hacmi   : 400 x 10
3
 m

3 

Rezervuar Hacmi  : 2082 x 10
3
 m

3
 

Amacē    : Tarēmsal Sulama 

Drenaj Alanē   : 9,0 km
2
 

Sulama Alanē   : 473 ha 

Dolusavak Kapasitesi           :  70.14 m
3
 / s 

Ķdare    : Yeĸilkºrfez Su Birliĵi Baĸkanlēĵēôna devir ­alēĸmalarē devam 

etmektedir. 

 

 
 
ķekil B.5 - Sarpdere Gºleti 

 

Sarpdere Gºleti Karakteristikleri 

Bitiĸ Yēlē   : 2017 

¥zel Hali   : - 

Ķli    : Yalova 

Ķl­esi    : Armutlu 

Akarsuyu   : Sarp Dere 

Dolgu Tipi   : Kil ¢ekirdekli Kaya Dolgu 

Temelden Y¿ksekliĵi            : 36.50 m 

Talveg Kotu   : 345 m 

Kret Kotu   : 379 m 

Kret uzunluĵu             : 126,76 m 
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Gºvde hacmi   : 136 x 10
3
 m

3 

Rezervuar Hacmi  : 882 x 10
3
 m

3
 

Amacē    : Tarēmsal Sulama 

Drenaj Alanē   : 6,22 km
2
 

Sulama Alanē   : 213 ha 

Dolusavak Kapasitesi             : 55,15 m
3
 / s 

Ķdare    : DSĶ 
 

¢izelge B.12 ï Ķlimizdeki Mevcut Ķ­mesuyu ve Sulama Yapēlarē (DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ 1. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

Gºletin Adē Tipi  Gºl hacmi, 

m
3
 

Sulama Alanē 

(net), ha 

¢ekilen Su 

Miktarē, (m
3
) 

Kullanēm 

Amacē 

Gºk­e Barajē Kaya 25,500*10
3
 600 34,448.10

3 
Ķ­mesuyu 

Armutlu Gºleti Kaya 480*10
3 

  Ķ­mesuyu 

Ortaburun Gºleti Toprak 2,082*10
3 

473 269010
3
 Sulama 

Sarpdere Gºleti Kaya 882*10
3
 213 664.10

3
 Sulama 

 

 

B.1.2. Yeraltē Sularē 

 

Yalova Merkez Ķl­e ve civarē yeraltē suyu bakēmēndan verimli deĵildir. Bu sahalarda yaygēn olarak 

gºzlenen filiĸ serileri, akifer (su taĸēr) nitelikli birimler deĵildir. Ancak, Yalova-Taĸkºpr¿ ve Hersek 

Ovalarē yeraltē suyu bakēmēndan verimli olup, yeraltē suyu iĸletmesine elveriĸli sahalardēr. Hersek 

ve Taĸkºpr¿ ovalarēnda yeraltē suyu hareketi g¿neyden kuzeye doĵru olup, denize boĸalmaktadēr. 

Yeraltē suyu beslenimi genellikle beslenme konilerini oluĸturan derelerden s¿z¿lme yolu ile 

olmaktadēr. 

 

Yer altē suyu, mevcut ovalarda kalēnlēĵē 80 môye varan akifer nitelikli al¿vyonlardan temin 

edilmektedir. Yalova Ķl ve Ķl­elerinde a­ēlmēĸ, derinliĵi 250 môye kadar deĵiĸen yaklaĸēk 1000 

kadar su kuyusu bulunmaktadēr.  

 

Yeraltē suyu beslenmesi; 

 

Yalova Al¿vyon Akiferi  : 4,9 hm
3
/ yēl 

Taĸkºpr¿ Al¿vyon Akiferi    : 2,97 hm
3
/ yēl 

Hersek Al¿vyon Akiferi        : 4,63 hm
3
/ yēl olarak hesaplanmēĸ olup, yeraltē suyu emniyet rezervi 

de beslenimin tamamē olarak belirlenmiĸtir. (DSĶ, 2017) 

 

Her iki ovada da tuzlu su giriĸimi dolayēsēyla aĸērē ­ekim vardēr. Sºz konusu ovalarda yeraltē suyu 

niteliĵi, kalite bakēmēndan olduk­a d¿ĸ¿kt¿r. Sahil ovalarē olmalarē olmalarē nedeniyle tuzlu su 

giriĸimi sorunu yaĸanmaktadēr. Kalitenin d¿ĸ¿k olmasē nedeniyle i­me suyu olarak kullanēlmasē 

uygun deĵildir. Organik kirlenme, nitrat ve amonyak kirliliĵi mevcuttur. ķehir ve civarēnda hēzla 

devam eden yerleĸim ve sanayileĸme yeraltē suyu kalitesini de olumsuz etkilemektedir. 

 

Gºk­edere ve ¦vezpēnar kºyleri civarēnda termal kaynaklar vardēr. Bºlgedeki termal kaynaklar 

kaya­ k¿tlesindeki faylardan y¿zeye sēcak su gelmesini saĵlarlar. Jeotermal enerjinin olasē 

kaynaĵēnēn Sarēsu oluĸumundaki Fēstēklē graniti ya da bazaltlarēn sokulumu olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu termal kaynaklarēn Termal tatil yºresine ºnemli derecede turist ­ektiklerinden 

Yalova Bºlgesi i­in ºnem taĸēmaktadērlar. Ayrēca evlere enerji saĵlamak ve ºnemli sayēlara ulaĸan 

pazar bah­eciliĵi seralarēnē ēsētmak a­ēsēndan kullanēm potansiyelleri de vardēr.  
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B.1.2.1. Yeraltē Su Seviyeleri  

 

Hersek Ovasēnda bulunan rasat kuyusunda yapēlan ºl­¿mlerde ortalama 4 metre, Taĸkºpr¿ 

Ovasēnda bulunan rasat kuyusunda yapēlan ºl­¿mlerde ortalama 7 metre, iĸletme sahasē dēĸēnda 

kalan bºlgelerde yeraltē su seviyesi ise jeolojik birimin hidrojeolojik ºzelliklerine gºre 

deĵiĸmektedir. 

 
Grafik B.4 - Yalova ilinin yeraltē suyu potansiyel 

 
 

 

Aylēk periyotlarda yapēlan rasat ºl­¿m deĵerlerinin tarihsel olarak gºr¿ld¿ĵ¿ yukarēdaki grafikteki 

gibi Hersek ve Taĸkºpr¿ ovalarē orijinli eĵilim deĵerlendirmesinde d¿ĸ¿k bir eĵim takip eden 

yeraltēsuyu seviye deĵiĸimleri belirgindir. (DSĶ, 2017) 

 
¢izelge B.13 - Yalova ilinin yeraltē suyu potansiyel 

 
 

 

 

B.1.3. Denizler  

 

Yalova ilinde 2017 yēlē itibariyle Mavi Bayrak Almēĸ plaj sayēsē 4 adet olup ¢ēnarcēk Serender Aile 

Tatil Merkezi Plajē, Mawish Beach, ¥m¿r Kafe Plajē ve Altēnova Kaytazdere Belediyesi Saralkent 

Halk Plajēdēr. 
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Ķlimizde Mavi Bayrak almaya hak kazanan marina sayēsē 1 adet olup, Setur Yalova Marina 

bulunmaktadēr. 

 

Ķlimiz deniz suyu analizleri ayrēntēlē olarak verilmektedir. 

 

 
Grafik B.5 ï Yalova ilinde 2017 yēlē itibariyle mavi bayrak almēĸ plaj ve marinalarēn sayēsē 

 
 

 (Ķl K¿lt¿r ve T¿rizm M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

Ķlimizde Gºk­edere ¿zerinde 1 adet 20 ton/yēl kapasiteli alabalēk, Teĸvikiye Deresi ¿zerinde 1 adet 

25 ton/yēl kapasiteli alabalēk, Esenkºy ¢al Deresi ¿zerinde 1 adet 29 ton/yēl kapasiteli alabalēk 

¿retme ­iftliĵi bulunmaktadēr. 

 

 

B.2. Su Kaynaklarēnēn Kalitesi 
 

Ķlimiz y¿zey sularēnda tarēmsal faaliyetlerden kaynaklē nitrat kirliliĵi ile ilgili elimizde ­ok saĵlēklē 

veri bulunmamaktadēr. Ķlgili kurumdan alēnan veriler doĵrultusunda ­izelge B.21 hazērlanmēĸtēr.  

Yalova Ķlinde DSĶ 1. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿nce su kalitesi izleme yapēlan 2 nokta bulunmaktadēr.    

Ayrēca Yeĸil Kºrfez Su Birliĵi tarafēndan g¿nl¿k olarak Gºk­e Barajē ­ēkēĸēndan izleme 

yapēlmaktadēr.   

 

 
¢izelge B.14 - Yalova ilinde 2017 yēlē y¿zey ve yeraltē sularēnda tarēmsal faaliyetlerden kaynaklanan nitrat kirliliĵi ile 

ilgili analiz sonu­larē  

Su 

Kaynaĵē

nēn 

Cinsi 

(Y¿zey/ 

Yeraltē) 

Adē 

 

Kullanēm amacē ve kullanēlan miktar 

 

Analiz Yapēlan Ķstasyonun 

Ķ­me ve 

kullanm

a suyu 

Enerji 

¿retimi 

Sulama 

suyu 

End¿st 

riyel su 

temini 

Akēm 

gºzlem 

istasyo

nu 

kodu 

Analiz 

sonu­larē 

SKKY  

(Tablo-1) 

Yeri  

(Ķl­e, Kºy, 

Mevkii)  

Koordi -

natlarē 

(YAS 

i­in) 

Yēllēk 

Ortalama 
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Deĵeri 

(mg/L) 

Veri Bulunmamaktadēr 

 

 

0
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ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

25 

 

B.3. Su Kaynaklarēnēn Kirlilik Durumu 
 

B.3.1. Noktasal kaynaklar 

 
B.3.1.1. End¿striyel Kaynaklar 

 

Ķlimizde bulunan 6 adet sanayi sitesinden Hersek KSS ve Orta ¥l­ekli Sanayiciler KSS Bakanlēk 

katkēsē ve gºzetiminde ger­ekleĸtirilmiĸ olup, diĵerleri yapē kooperatifi ĸeklinde ºrg¿tlenmiĸ ve 

yapēlaĸmalarē saĵlanmēĸtēr. Bunlarla ilgili kēsa a­ēklamalar ve ºzet tablo aĸaĵēdadēr. Organize 

Sanayi Bºlgeleri hen¿z kurulma aĸamasēnda veya kamulaĸtērma aĸamalarēnda olup bunlarla ilgili 

kēsa bilgiler aĸaĵēdadēr. Bunun dēĸēnda ilimizde kendi alanlarēnda lider olan Aksa Akrilik Kimya 

San. ve Tic. A.ķ. , Akkim Kimya San. ve Tic.  A.ķ., Dowaksa Ķleri Kom. Malz. San. ve Tic. A.ķ., 

Ķpek Kaĵēt San. ve Tic. A.ķ. , Yalova Ambalaj San. ve Tic. A.ķ. gibi kuruluĸlar ve diĵer k¿­¿k 

sanayiciler bulunmaktadēr.  

 

Ķlimizde bulunan b¿y¿k sanayi kuruluĸlarēnēn su ihtiyacē Gºk­e Barajēndan temin edilmektedir. 

 
¢izelge B.15 - Atēksu Deĸarj Miktarlarē 

 

Tesis Adē Sektºr¿ 
Arētma 

Tesisi 

Deĸarj Noktasē 

Koordinatē 

Deĸarj Yeri 

Havzasē 

Atēksu 

miktarē 

m
3
/g¿n 

Akgiriĸim(Aksa, Akkim, 

dowaksa, aktops)  AAT 

Tekstil, Kimyasal 

Madde ¦retimi 

Var 40
0 
41

I 
23

II 
K 

29
0 
24

I 
25

II
 D 

Marmara 8.200 

Grandpipe Ticaret Boru ¦retimi Var 40
0 
34

I 
21

II 
K 

29
0 
17

I 
52

II
 D 

Marmara 20 

Kibsaĸ Kar Beton Beton ¦retimi Var  40
0 
41

I 
42

II  
K 

29
0 
24

I 
23

II
 D 

Marmara 50 

Eczacēbaĸē T¿ketim 

¦r¿nleri A.ķ. 

Temizlik Kaĵēdē 

¦retimi 

Var  40
0 
41

I 
21

II 
K 

29
0 
33

I 
09

II
 D 

Marmara 4.600 

Yalova Ambalaj San.  ve 

Tic. A.ķ. 

Karton Ambalaj 

¦retimi 

Var  40
0 
41

I 
15

II 
K 

29
0 
33

I 
01

II
 D 

Marmara 50 

Altēntaĸ Mermer San. ve 

Tic. A.ķ. 

Mermer Ķĸleme Var  40
0 
41

I 
26

II 
K 

29
0 
30

I 
09

II
 D 

Marmara 52 

Ertoros Tarēm ¦rn. Ltd. ķti. Sebze Meyve Ķĸleme 

ve Sos Paketleme 

Var 40
0 
34

I 
21

II 
K 

29
0 
17

I 
52

II
 D 

Kalēnbacak 

Deresi 

10 

Ķldeki Sanayi Alanēnēn Yerleri (Bilim, Sanayi ve Teknoloji Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

Ķlimizde, Bursa Yolu 4. km. Kirazlē Mevkiinde bulunan Kirazlē Sanayi Sitesinde 782 iĸ yeri 

bulunmaktadēr. S.S. Yalova Sanatk©rlarē Toplu Ķĸyeri Yapē Kooperatifi sorumluluĵunda inĸa 

edilmiĸ, 2000 yēlēndan itibaren bºl¿mler halinde faaliyete ge­miĸtir.  

 

Taĸkºpr¿ Sanayi Sitesi: 

¢iftlikkºy Ķl­esi Taĸkºpr¿ Beldesinde bulunan Taĸkºpr¿ Sanayi Sitesinde 392 iĸ yeri 

bulunmaktadēr. S.S. ¢iftlikkºy Toplu Ķĸyeri Yapē kooperatifi sorumluluĵunda inĸa edilmiĸ, 1985 

yēlēnda iĸletmeye a­ēlmēĸtēr. 

 

Yalova-Hersek (M¿lga Yalova Konfeksiyoncular) K¿­¿k Sanayi Sitesi: 

Altēnova Ķl­esi Hersek Mevkiinde, Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanlēĵēnēn kredi desteĵi ile 

inĸasēna 2007 yēlēnda baĸlamēĸ ve 2010 yēlēnda tamamlanmēĸtēr.  26 iĸ yeri bulunmaktadēr.  
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S.S. Yalova Orta ¥l­ekli Sanayiciler K.S.Sitesi: 

¢iftlikkºy Ķl­esi Taĸkºpr¿ Beldesi Handere Mevkiinde, 14 iĸ yeri orta ºl­ekli sanayiciler i­in, S.S. 

Yalova orta ºl­ekli sanayiciler k¿­¿k sanayi sitesi yapē kooperatifin sorumluluĵunda olmak ¿zere 

inĸa edilmiĸtir.  

 

¢iftlikkºy K¿­¿k Sanayi Sitesi:  

Giriĸimcilerin kendi imk©nlarē kurulan K¿­¿k Sanayi Sitesinde 146 iĸ yeri bulunmaktadēr. 

 

Kaytazdere K¿­¿k Sanayi Sitesi: 115 iĸ yeri bulunmaktadēr. 

 

 
¢izelge B.16 - Yalova'da Bulunan K.S.S. lerin Ķĸ Yeri ve ¢alēĸan Sayēlarē 

YALOVA ĶLĶ SANAYĶ SĶTELERĶNE AĶT BĶLGĶLER 

SIRA 

NO 
SANAYĶ SĶTESĶNĶN ADI 

TOPLAM Ķķ YERĶ 

SAYISI  

DOLULUK ORANI 

(%)  

TOPLAM ¢ALIķAN 

SAYISI  

1 TAķK¥PR¦ KSS 392 98,72 1670 

2 ORTA ¥L¢EKLĶ KSS 14 100,00 2300 

3 YALOVA KĶRAZLI KSS 782 95,91 4500 

4 ¢ĶFTLĶKK¥Y KSS 146 100,00 250 

5 KAYTAZDERE KSS 115 95,65 220 

6 
YALOVA HERSEK (M¦LGA 

KONFEKSĶYONCULAR) KSS 
26 84,62 100 

TOPLAM  1475 - 9040 

 (Bilim, Sanayi ve Teknoloji Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿,2017) 

 

 
¢izelge B.17 - Sanayi Sicil Belgesi Alan Firmalarēn Sektºrel Daĵēlēmē  

SIRA NO SEKT¥R 

FĶRMA  

SAYISI  ¢ALIķAN SAYISI 

FĶRMA 

SAYISINA  

 G¥RE % 

1 GEMĶ VE TERSANECĶLĶK 38 6693 7,90 

2 GIDA  84 804 17,46 

3 MADEN, ĶNķAAT VE TAķ OCAĴI 52 838 10,81 

4 KĶMYA 16 1331 3,33 

5 ELEKTRĶK 8 88 1,66 

6 MAKĶNA VE METAL 90 1353 18,71 

7 ORMAN 108 899 22,45 

8 PLASTĶK 34 636 7,07 

9 REKLAM 16 46 3,33 

10 SAĴLIK 
9 32 1,87 

11 TEKSTĶL 20 1250 4,16 

12 ENERJĶ 2 23 0,42 

13 OTOMOTĶV 4 71 0,83 

TOPLAM  481 14064  

 (Bilim, Sanayi ve Teknoloji Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 
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Yatērēmlarēn Son Durumu 
 

1-Yalova Kalēp Ķmalatē Ķhtisas Organize Sanayi Bºlgesi: 

Yalova ĸehir merkezine 6 km, Yalova ï Kocaeli karayolunun g¿neyinde, bu karayoluna 2,5 km 

mesafedeki, Kazēmiye Kºy¿n¿n 1 km g¿neydoĵusunda 34,12 hektar b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki alan, Yalova 

Biliĸim Organize Sanayi Bºlgesi kuruluĸ yeri olarak, Bakanlēk­a belirlenmiĸ olup, OSB ºzel hukuk 

t¿zel kiĸilik onayē 17 Eyl¿l 2003 tarihinde 215 sicil numarasē ile tescil edilerek tamamlanmēĸtēr. 

 

2012 yēlē sonuna kadar Biliĸim sektºr¿nden projeyi ger­ekleĸtirme ile ilgili somut bir yaklaĸēm 

olmamēĸtēr. Gebzeôde Biliĸim Vadisinin kurulmasē nedeniyle, bu OSB sēnērlarē i­inde Ulusal Kalēp 

¦reticiler Birliĵi ºnderliĵinde,  Kalēp Ķmalatē Ķhtisas OSB kurulma ­alēĸmalarēna baĸlanmēĸtēr. OSB 

Kuruluĸ Protokol¿ deĵiĸikliĵi, Bakanlēk tarafēndan 07.11.2013 tarihinde onaylanarak ñYalova Kalēp 

Ķmalatē Ķhtisas OSBòye dºn¿ĸm¿ĸ olup, kamulaĸtērma ­alēĸmalarē baĸlanmēĸtēr.  

 

Yalova Belediyesi tarafēndan yapēlan kamulaĸtērma iĸlemleri s¿resince fiyat tespit komisyonu ve 

uzlaĸma komisyonlarē toplanmēĸtēr. Uzlaĸma saĵlanamadēĵēndan dolayē fiyat tespiti i­in 

mahkemeye dava a­ēlmēĸtēr. Mahkemenin tayin ettiĵi bilirkiĸilerin vereceĵi rapora gºre arsa fiyatē 

belirlenecek olup kamulaĸtērma i­in Mahkeme tarafēndan tayin edilen bilirkiĸi, 518,00 TL/m2 

olarak fiyat belirlemiĸtir. Ķtiraz sonucu Mahkeme 2. bilirkiĸiyi gºrevlendirmiĸtir. S¿re­ devam 

etmektedir. 

 

Faaliyete ge­tiĵinde asgari 70 firma tarafēndan 350 Milyon $ tutarēnda yatērēm yapēlmasē; doĵrudan 

3.000, dolaylē olarak da 5.000 kiĸiye istihdam saĵlanmasē beklenilmektedir. Bºlge ekonomisine 

doĵrudan 250 milyon $, dolaylē olarak da 500 milyon $ katkē saĵlayacaktēr. 

 

2-Yalova Gemi Ķhtisas Organize Sanayi Bºlgesi: 

Yalova Valiliĵiônin yapmēĸ olduĵu baĸvuru ¿zerine, Bakanlēk tarafēndan baĸlatēlan ­alēĸmalar 

¿zerine ¢iftlikkºy Ķl­esinde 140 ha b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki alan Yalova Gemi Ķhtisas Organize Sanayi 

Bºlgesi kuruluĸ yeri olarak, Bakanlēk­a belirlenmiĸ OSB ºzel hukuk t¿zel kiĸilik onayē 04.02.2011 

tarihinde 275 sēra numarasē ile tescil edilerek tamamlanmēĸtēr. 

 

Yalova Gemi Ķhtisas OSB M¿teĸebbis Heyeti %87 ĶMEAK GESAD ( Ķstanbul, Marmara, Ege, 

Akdeniz, Karadeniz Gemi Sanayiciler Derneĵi), %13ôsi Yalova Ticaret ve Sanayi Odasē Katēlēm 

payē ile oluĸmaktadēr. Yer se­imi yapēlmēĸ olup kamulaĸtērma aĸamasēndadēr. 

 

Kamulaĸtērma ­alēĸmalarē devam etmekte olup; talep ¿zerine Avrasya Giyim Ķhtisas OSB 

yatērēmcēlarēna, OSB alanēnē devretme ­alēĸmalarē da devam etmektedir. 

 

3- Taĸēt Ara­larē Yan Sanayi Ķhtisas Organize Sanayi Bºlgesi: 

Yalova Ķli, ¢iftlikkºy il­esi Gacēk, Laledere ve Kēlē­ kºyleri sēnērlarē i­erisinde yaklaĸēk 155 ha 

b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki alan ñTaĸēt Ara­larē Yan Sanayi Ķhtisas Organize Sanayi Bºlgesiò olarak 

Bakanlēĵēmēzca belirlenmiĸ olup Kuruluĸ Protokol¿ Bakanēmēz tarafēndan imzalanarak, OSB t¿zel 

kiĸilik onayē 31.07.2014 tarihinde 301 sicil numarasē ile tescil edilerek tamamlanmēĸtēr. 

 

Taĸēt Ara­larē Yan Sanayi Ķhtisas Organize Sanayi Bºlgesi'nin M¿teĸebbis Heyeti i­erisinde yer 

alan, Taĸēt Ara­larē Ķhtisas Sanayici ve Ķĸ Adamlarē Derneĵi (TAĶSAD) 29 Nisan 2017 tarihli ve 689 

sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararname ile kapatēlarak, mal varlēĵē hazineye devredilmiĸtir. M¿teĸebbis 

heyeti yeniden teĸekk¿l ettirilmiĸ olup, kuruluĸ protokol¿ Bakanlēĵēmēzdan onay almēĸtēr.  
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4- Yalova Kompozit ve Kimya Ķhtisas Islah OSB (YALKĶM): 

Ķlimiz ¢iftlikkºy il­esi, Taĸkºpr¿ beldesinde yer alan sanayi yapēlanmasēnēn Islah OSB alanē olarak 

belirlenmesine yºnelik 16.03.2012 tarihinde Valiliĵimize yapēlan baĸvuru, Ķnceleme ve Islah 

Komisyonumuzca gºr¿ĸ¿lm¿ĸ, d¿zenlenen rapor ve ekleri oy birliĵi ile saĵlanan uygun gºr¿ĸle 

Bakanlēĵēmēza sunulmuĸtur.  

 

OSBônin, Ķhtisas Islah OSB olarak kurulmasē talebi deĵerlendirilmiĸ, komisyon kararlarē 30.12.2013 

tarihinde Bakanlēĵēmēza iletilmiĸtir. Bakanlēĵēmēz tarafēndan Ķhtisas Islah OSB kurulmasē talebi 

uygun gºr¿lm¿ĸ, ¢ED aĸamasēna gelinmiĸ ve ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēndan ¢ED belgesi 

alēnmēĸtēr. 

 

Islah ĸartlarē tamamlanmēĸ olup; yeni kuruluĸ protokol¿ Bakanlēĵēmēzca onaylanmēĸtēr. OSBô de yer 

alan ēslah unvanē kaldērēlmēĸtēr. 

 

5- Yalova Makine Ķhtisas OSB Projesi: 

Yalova Makine Ķhtisas OSB i­in 15.04.2015 tarihinde baĸvuru yapēlmēĸ olup, G¿neykºy - Sugºren 

mevkiinde olan baĸvuru alanē i­in ilgili kurumlardan onay alēnamamasē neticesinde, alternatif alan 

­alēĸmasē sonucunda ¢iftlikkºy Ķl­esi, Ķlyaskºy - ¢ukurkºy mevkiinde yaklaĸēk 600 hektar alan i­in 

tekrar baĸvuru yapēlmēĸtēr.  

 

Kuruluĸ Protokol¿ Bakanlēĵēmēzca onaylanmēĸ olup, kamu yararē kararē ­ēkmēĸtēr. Kamulaĸtērma 

­alēĸmalarē devam etmektedir. 

 

6- Avrasya Giyim Ķhtisas OSB: 

Yalova ili, ¢iftlikkºy il­esi sēnērlarē i­erisinde, 07.05.2015 tarihinde, ñG¿ney Marmara ¥zel Giyim 

Ķhtisas OSBò kurulmak ¿zere yer se­imi s¿recinin baĸlatēlmasē hususunda Valiliĵimize baĸvuruda 

bulunulmuĸtur. Yapēlan baĸvuru Valiliĵimiz tarafēndan deĵerlendirilmiĸ ve 26.06.2015 tarihinde 

OSB Bilgilendirme Raporu, proje ile ilgili Valilik deĵerlendirilmesi, Yalova Belediye Baĸkanlēĵē ve 

Yalova Ķl ¥zel Ķdaresinin gºr¿ĸ yazēlarē ile birlikte Bakanlēĵēmēza sunulmuĸtur. 

 

Kuruluĸ Protokol¿ Bakanlēĵēmēzca onaylanmēĸ olup, kamu yararē kararē i­in ­alēĸmalar devam 

etmektedir. 

 

7- Yalova Tersaneler Bºlgesi Projesi: 

Yalova ili Altēnova il­esi bºlgesinde toplam 53 tersane bulunmaktadēr. Bu tersanelerden 23 adedi 

Altēnova Tershaneler Birliĵi kapsamēnda olup toplamda 28 adet tersane faaldir. Ķlimizde gemi ve 

yat ¿retimi ve ihracat rakamlarē ºnemli bir yer tutmaktadēr. Taĸeron firma elemanlarē ile birlikte 

bºlgedeki tersanelerde yaklaĸēk 12 bin kiĸi ­alēĸmaktadēr. 

 

Yalova ilinde gemi ve yat ¿retimi ve ihracat rakamlarē hēzlē bir ĸekilde artmaktadēr. Ķlimiz ĸu an 

itibari ile gemi ve yat ihracatēnda Ķstanbul ilinden sonra 2. sērada yer almaktadēr. 
 

B.3.1.2. Evsel Kaynaklar 

 

Ķlimizde evsel nitelikli atēksular, kanalizasyon sistemi ile belediyelerin ortak arētma tesislerinde 

sonu­lanēp arētēlmakta ve Marmara denizine deĸarj edilmektedir. Dolayēsēyla su kaynaklarē ¿zerinde 

evsel kirlilik baskēsē fazla olmamaktadēr. 
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¢izelge B.18 - Alēcē Ortama Deĸarj Edilen Atēksu Miktarē  

                                                          ATIKSU ARITMA TESĶSĶ KOORDĶNATLARI 

NO 

Belediye AAT 

OSB AAT 

M¿nferit AAT 

Deĸarj Edilen 

Atēk Su Miktarē 

Deĸarj Noktasē 

 Koordinatlarē 

m3/g¿n N E 

1 

(YASKĶ A.A.T.) YALOVA MERKEZ, 

KADIK¥Y BELDESĶ, ¢ĶFTLĶKK¥Y ĶL¢ESĶ, 

TAķK¥PR¦ BELDESĶ, TERMAL ĶL¢ESĶ, 

 40.000 

 

40 38 57 N  29 13 50 E 

2 

(TASKAB A.A.T.) ALTINOVA ĶL¢ESĶ, 

KAYTAZDERE BELDESĶ, SUBAķI BELDESĶ, 

TAVķANLI BELDESĶ  7.200 

40 43 45 N 29 30 18 E 

3 ARMUTLU ĶL¢ESĶ  4.500 40 30 32 N 28.49.31 E 

4 
¢INARCIK ĶL¢ESĶ, TEķVĶKĶYE BELDESĶ, 

KOCADERE BELDESĶ  25.000 
40 38 08 N 29 04 46 E 

5 ESENK¥Y BELDESĶ 4.000 40 35 14 N 28.54.38 E 

6 ARMUTLU ĶL¢ESĶ KAPAKLI K¥Y¦ 300 40 27 37 N 28 58 12 E 

7 KORUK¥Y BELDE BELEDĶYESĶ  2.700 A.A.T. yok  

 TOPLAM  83.700  

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿,2017)  

 

 

B.3.2. Yayēlē Kaynaklar 

 
B.3.2.1. Tarēmsal Kaynaklar 

 

Yalova y¿zºl­¿m¿ 798.000 da olup arazileri daĵēlēmē ĸu ĸekildedir: 

Toplam Tarēm Arazileri : 218.540 da 

   Ķĸlenen Tarēm Arazileri : 116.727 da   

   Ķĸlenmeyen Tarēm Arazileri : 97.421 da 

Orman ve Fundalēk Arazileri : 462.840 da 

2 B ve Makilik     : 7.070 da 

¢ayēr ve Mera      : 6.727 da 

Tarēm Dēĸē (Yerleĸim Birimleri, Bataklēk, Kayalēk vb.): 102.823 da 

 

 
    Grafik B.6 - Arazi Kullanēm Oranlarē 

27% 

1% 

1% 

13% 

58% 

TARIM ALANI K!9)2Ȥ-%2! -!+d,d+ 6% ά"

4!2)- $)¤) ORMANLIK



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

30 

 

B.3.2.2. Diĵer 

 

Ķlimizde d¿zenli depolama sahasē mevcut olup kullanēlan vahĸi depolama sahasē rehabilite 

­alēĸmalarē yapēlmaktadēr. Ķlimizde oluĸan katē atēklar d¿zenli depolama sahasēna getirilmektedir. 

Bu alanda su kaynaklarēna sēzēntē olmamasē i­in gerekli tedbirler alēnmēĸ olup saha denetimlerimizle 

takip edilmektedir. 

 

 

B.4. Sektºrel Su Kullanēmlarē ve Yapēlan Su Tahsisleri 
 

B.4.1. Ķ­me ve Kullanma Suyu 

 

B.4.1.1 Y¿zeysel su kaynaklarēndan kullanēlan su miktarē ve i­mesuyu arētēm tesisi 

mevcudiyeti  

 

Yalova ili Gºk­e Barajēôndan temin edilen su ile ¢ēnarcēkôtan Altēnovaôya kadar olan bºl¿m¿n su 

ihtiyacē karĸēlanmaktadēr. Gºk­e Barajē 1989 yēlēnda hizmete a­ēlmēĸ olup, Selimandēra deresi 

¿zerine kurulmuĸtur. Ayrēca, 2014 yēlēnda yaptērēlan Kurtkºy Deresi derivasyon hattē ile de Gºk­e 

Barajēna su aktarēlmaktadēr. Gºk­e Barajēôndan yēlda ortalama 38 hm
3
 su temin edilmektedir. Bu su 

i­erisinden 6 hm
3
 tarēmsal sulamaya tahsis edilmiĸtir. Yaklaĸēk 5 hm

3
 su sanayi ama­lē 

kullanēlmakta, 27 hm
3
 su ise evsel ama­lē kullanēlmaktadēr. 

 

Ķ­me suyu arētma tesisi 1.200 lt/sn kapasiteli olup; havalandērma, kimyasal madde ile ­ºkt¿rme, 

filtrasyon ve klorlama ¿nitelerinden oluĸmaktadēr. Baraj kapasitesi 25.000.000 m
3
ôt¿r ve baraj i­in 

60 yēl ºm¿r ºngºr¿lmektedir. 

 
Grafik B.7 - Yalova ilinde 2017 yēlē belediyeler tarafēndan i­me ve kullanma suyu ĸebekesi ile daĵētēlmak ¿zere temin 

edilen su miktarēnēn kaynaklara gºre daĵēlēmē (m
3
) 

 
 

 

Ķ­me suyu arētma tesisinden Yalova Belediyesi ĸebekesine g¿nl¿k 50.000-90.000 m
3
 su 

iletilmektedir. Ķletilen suyun i­erisindeki mineral miktarlarē TS- 266 ve WHOô nun standartlarēna 

uygunluk saĵlamaktadēr.  Mevsime gºre deĵiĸen mineraller: Toplam ­ºz¿nm¿ĸ madde (TDS= 80-

250 mg/ lt), Mg (7-10 mg/lt), Ca (30-40 mg/lt), Al (0,02-0,1 mg/lt), Fe (0,01-0,05 mg/lt), Mn (0,01-

34.000.000; 
89% 

4.000.000; 
11% 

'ĘËëÅ "ÁÒÁÊą -ÅÍÂÁÓą

+ÕÒÔËĘÙ $ÅÒÅÓÉ
Derivasyonu
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0,05 mg/lt), NO3 (0,1-0,7 mg/lt), Si (3-4,5 mg/lt), PO4 (0,1-0,7 mg/lt) , SO4 (20-40 mg/lt), Sertlik 

(7-15 ę Fs) ĸeklindedir. 

 

Ana isale hatlarē ­elik olup ĸebeke hatlarē ­elik, CTP, Asbest, PVC ve HDPE cinsi borulardan 

oluĸmaktadēr ve t¿m ĸebeke yaklaĸēk 200 kmô dir. 

 

Bºlgede Yalova i­me suyu kapsamēnda; ¢ēnarcēk, Koru, Termal, Kadēkºy, Yalova, ¢iftlikkºy, 

Taĸkºpr¿, Tavĸanlē, Subaĸē, Altēnova ve Kaytazdere Belediyeleri olmak ¿zere toplam 10 adet 

Belediyeôye hizmet verilmektedir. 

 

Yalova yerleĸim alanlarē genel olarak Marmara Denizi ve G¿neyinde bulunan daĵlar arasēnda 

sēkēĸmēĸ bir gºr¿n¿m arz etmektedir. Bununla birlikte ĸehrin Ķstanbul ve Bursaôya ­ok yakēn 

mesafede bulunmasē ve son yēllarda yapēlan ºnemli yatērēmlar sebebiyle hēzlē n¿fus artēĸ 

potansiyeline sahip olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Adrese dayalē n¿fus tespitleri de bu durumu ortaya 

koymaktadēr. Yapēmē tamamlanan Osmangazi kºpr¿s¿ ve yapēmē devam eden Ķzmir otoyolu 

sonrasēnda n¿fus artēĸēnēn aynē ĸekilde devam edeceĵi tahmin edilmektedir. Ayrēca ĸehirde bulunan 

sanayileĸme, iklimi dolayēsēyla ­i­ek ve bitkicilik vb. iĸ potansiyellerinin de n¿fus artēĸēnda etkili 

olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

 

Bºlgede i­me ve kullanma suyu ĸebekesi ile hizmet verilen yerleĸik n¿fus 2017 yēlē itibariyle 

yaklaĸēk 200.000 civarēndadēr. Ancak, bºlgenin turizm potansiyeli dolayēsēyla yaz aylarēnda n¿fus 

400.000 civarēna ulaĸmaktadēr. 

 

B.4.1.2. Yeraltē su kaynaklarēndan temin edilen su miktarē ve i­mesuyu arētēm tesisi 

mevcudiyeti 

 

Bºlgede Yalova i­me suyu kapsamēnda a­ēlmēĸ olan 15 adet kuyuda ihtiya­ halinde yēllēk 7,3 

milyon m
3
 su Belediyelerin depolarēna aktarēlmak ¿zere hazēr bekletilmektedir. 

 

Bu kuyulardaki sularēn fiziksel ve kimyasal arētmaya ihtiyacē olmayēp, belediyelerin depolarēnda 

bulunan klorlama sistemi ile klorlanmasē yeterli olmaktadēr. Bu kuyular sanayi ve tarēm alanēnda 

kullanēlmamaktadēr.  

 

B.4.1.3. Ķ­me Suyu temin edilen kaynaĵēn adē, mevcut durumu, potansiyeli vb. 

 

Ķlimizde i­me suyu Gºk­e Barajēndan temin edilmektedir. Gºk­e Barajē ¢ēnarcēk-Yalova-

Karam¿rsel sahil ĸeridinin had safhaya varan i­me-kullanma ve end¿stri suyu ihtiyacēnē karĸēlamak 

amacēyla yapēlmēĸtēr. Daha ºnce Yalova-Karam¿rsel arasēndaki sahil siteleri, fabrikalar ve 

Karam¿rsel ihtiya­larēnē yeraltē sularēndan karĸēlamaktaydē. 

 

Yeraltē suyu rezervinin ihtiya­larē karĸēlayamamasē nedeniyle yeraltē suyu seviyesi gittik­e 

d¿ĸmekte ve bu nedenle deniz suyunun karaya doĵru n¿fuz etmesi sonucu yeraltē suyunda aĸērē 

derecede tuzlanma gºr¿lmekteydi. Yeraltē suyunun seviyesinin d¿ĸmesi ve tuzlanmasē sonucunda 

yeterli verim alēnamamaktaydē. 

 

¢ēnarcēk-Yalova-Karam¿rsel sahil ĸeridinin i­me-kullanma ve end¿stri suyu ihtiyacēnē 

karĸēlayabilecek iki kaynak bulunmaktaydē. Bu kaynaklardan birisi Yalova-Termal kesiminde 

Sellimandēra Deresi ¿zerinde 1981ôde yapēmēna baĸlanēlan ve ĸu anda faaliyette olan Gºk­e 

Barajēdēr. Diĵer kaynaklar ise Altēnova il­esinde Karadere ¿zerinde et¿t ­alēĸmalarē devam eden 
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Karadere Barajē ile Yaĵcēdere ¿zerinde et¿t ­alēĸmalarē devam eden Kēnalē Barajēdēr. Gºk­e Barajē 

daha ekonomik bulunduĵundan ºncelikle yapēlmasē uygun gºr¿lm¿ĸt¿r. Gºk­e Barajēônēn 

ihtiya­larē karĸēlayamaz duruma geldiĵinden sºz konusu bºlgede barajlarēn planlama ve proje 

­alēĸmalarē devam etmektedir. 

 

 

 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

33 

 

 

¢izelge B.19 - Kaynaklarēna gºre belediyeler tarafēndan i­me ve kullanma suyu ĸebekesine ­ekilen su miktarē, 2016 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

T¦ĶK, Belediye Su Ķstatistikleri, 2016 

 

 

 

¢izelge B.20 - Ķ­me ve kullanma suyu ĸebekesi ve arētma tesisi ile hizmet verilen belediye sayēsē ve n¿fusu 

il  Yēl 

Toplam Belediye 

Sayēsē 

Ķ­me Ve Kullanma 

Suyu Arētma Tesisi 

Ile Hizmet Verilen 

Belediye N¿fusu 

Ķ­me Ve Kullanma 

Suyu Arētma Tesisi Ile 

Hizmet Verilen 

Belediye N¿fusun 

Toplam Belediye 

N¿fusuna Oranē (%) 

Ķ­me Ve Kullanma 

Suyu ķebekesi Ile 

Hizmet Verilen 

Belediye N¿fusu 

Ķ­me Ve Kullanma 

Suyu ķebekesi Ile 

Hizmet Verilen 

Belediye Sayēsē 

Yalova 

2002 15   73 009    55   131 820 15 

2003 15   106 595    81   130 637 15 

2004 15   113 116    85   132 282 15 

2006 15   147 458    96   153 840 15 

2008 15   148 610    97   153 900 15 

2010 15   167 927    97   173 071 15 

2012 15   179 642    98   184 168 15 

2014 14   189 178    96   197 347 14 

2016 14   190 105    89   212 449 14 

 

  

Ķl 

Toplam 

belediye 

sayēsē 

Ķ­me ve 

kullanma suyu 

ĸebekesi ile 

hizmet verilen 

belediye sayēsē 

Toplam 

­ekilen 

su miktarē 

(Bin m3) 

Kaynak 

(Bin m3) 

Gºl / gºlet / deniz 

(Bin m3) 

Akarsu 

(Bin m3) 

Baraj 

(Bin m3) 

Kuyu 

(Bin m3) 

Belediyelerde 

kiĸi baĸē ­ekilen 

g¿nl¿k ortalama 

su miktarē 

(Litre/kiĸi-g¿n) 

Yalova    14    14   29 746    10    800    426   28 445    65 384 
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¢izelge B.21 - Ķ­me ve kullanma suyu arētma tesisi ile hizmet verilen n¿fusun belediye n¿fusu i­indeki oranē 

T¦ĶK, Belediye Su Ķstatistikleri, 2016 

 

 

 

 

 

¢izelge B.22 - ¢ekilen Toplam Su Miktarē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ķl 

Toplam 

belediye 

sayēsē 

Toplam 

belediye 

n¿fusu 

Ķ­me ve kullanma 

suyu ĸebekesi ile 

hizmet verilen 

belediye sayēsē 

Ķ­me ve kullanma suyu 

ĸebekesi ile hizmet 

verilen n¿fusun 

belediye n¿fusu 

i­indeki oranē (%) 

Ķ­me ve 

kullanma suyu 

arētma tesisi il 

hizmet 

verilen belediye 

sayēsē 

Ķ­me ve kullanma suyu arētma tesisi ile 

hizmet verilen n¿fusun belediye n¿fusu 

i­indeki oranē (%) 

Yalova 14  212 836 14 99.8 14 89.3 

  2003 2004 2006 2008 2010 2012 2014 2016 2017 

¢ekilen Toplam Su Miktarē 

(Bin M3/Yēl)   38 693   38 695   31 979   27 770   28 018   27 584   27 415   29 746 

- 

  2003 2004 2006 2008 2010 2012 2014 2016  

Akarsu (%) 2.7 2.1 4.0 6.2 3.9 2.0 2.3 1.4 - 

Baraj  (%) 92.9 92.9 93.8 91.8 91.0 93.9 93.2 95.6 - 

Gºl  (%) 0.0 0.0 1.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 - 

Gºlet  (%) 1.7 1.7 0.0 1.1 1.8 1.8 1.8 2.7 - 

Kaynak (%) 2.4 3.2 0.3 0.4 2.6 1.6 0.8 0.0 - 

Kuyu (%) 0.3 0.1 0.4 0.5 0.7 0.7 1.9 0.2 - 
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Grafik B.8 - Ķlimizde 2017 Yēlē Belediyeler Tarafēndan Ķ­me ve Kullanma Suyu ķebekesi Ķle Daĵētēlmak ¦zere  

Temin Edilen Su Miktarēnēn Kaynaklara Gºre Daĵēlēmē (TUIK Kocaeli Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 
 

 

¢izelge B.23 - 2017 Yēlē Yalova Ķlinde G¿nl¿k Su T¿ketimi 

 

 
 

B.4.2. Sulama 

 

Ķlimizde tarēm yapēlan arazilerin % 29ôu tarla alanē, % 20ôsi meyve alanē, % 17ôsi zeytin alanē, 

% 3ô¿ sebze (a­ēkta) alanē, % 1ôi sebze (ºrt¿ altē) alanē, % 0,1ôi kesme ­i­ek (a­ēkta) alanē, % 

1ôi kesme ­i­ek (ºrt¿ altē) alanē, % 1ôi i­ mekan ve dēĸ mekan s¿s bitkileri alanē, % 1ôi de 

kavaklēk ve sºĵ¿tl¿kt¿r. 

 

Ķlimizde 2016 yēlēnda; 

Sulanan Alan Miktarē: 6981 ha, 

Sulanamayan Alan Miktarē: 14.873 ha  

93,2 
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Ķl 
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ye 
sayēsē 

Ķ­me v

e 
kullan

ma 
suyu 

ĸebekes

i 
ile 

hizmet 

verilen 
belediy

e 

sayēsē (

1) 

Toplam 

­ekilen 
su 

miktarē 

(1000 m3

/yēl 

Kaynak 

(1000 m3

/yēl) 

Gºl-

Gºlet 
/Deniz 

(2) 

(1000 

m3/yēl) 

Akars

u 

(1000 

m3/yēl) 

Baraj  

(1000 m3

/yēl) 

Kuyu  

(1000 

m3/yēl) 

Belediyeler

de 

i­me ve 

kullanma 

suyu 

ĸebekesi 

i­in 

­ekilen 

y¿zey 

suyu 

miktarē (2) 

(1000 m3/y

ēl) 

Belediyel

erde 
i­me ve 

kullanm

a 

suyu 

ĸebekesi 

i­in 

­ekilen 

yeraltē s

uyu 

miktarē 

(1000 m3

/yēl) 

Belediyel

erde 
kiĸi baĸē 

­ekilen 

g¿nl¿k 

su mikta

rē 

(litre/kiĸi

-g¿n) 

 

Yalova  14 14 27.415 208 500 625 25.551 531 26.675 739 381 
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Sulama yapēlan alanlarda kullanēlan sulama yºntemleri:  

Spring, Damlama ve Yaĵmurlama.   

 

B4.2.1. Salma sulama yapēlan alan ve kullanēlan su miktarē 

 

Ķlimizde 2017 yēlēnda; 

Sulanan Alan Miktarē: 65.560 da 

Sulanan Arazinin; 

50.480 da(%77) Halk Sulamasē, 

15.080 da (%23) Devlet Sulamasē 

(Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ verileri,2017)  

 

 DSĶ ve Ķl ¥zel Ķdaresince planlanan, yapēmē devam eden baraj ve gºletlerin 

tamamlanmasē durumunda 46.030 dekar tarēm alanē sulanabilir olacaktēr. 

 

 

B.4.2.1. Salma sulama yapēlan alan ve kullanēlan su miktarē 

 

Ķlimizde ºzellikle sulama suyu kaynaklarēnēn az olmasē nedeniyle salma sulama yºntemi ­ok 

az kullanēlmamaktadēr. 

 

Ķlimizde sulama kooperatifi ve sulama birliĵi bulunmamaktadēr. Ayrēca tarēm alanlarēnda 

drenaj kanallarē bulunmamaktadēr. 

 

B.4.2.2. Damlama, yaĵmurlama veya basēn­lē sulama yapēlan alan ve kullanēlan su miktarē 

 

Ķlimizde toplam tarēm arazisinin %30ôu sulanmakta olup sulama yºntemi olarak basēn­lē 

sulama sistemleri (damlama, yaĵmurlama ve mini spring) kullanēlmaktadēr. Tarēmsal 

sulamada kullanēlan su miktarē ile ilgili herhangi bir ­alēĸma yapēlmamēĸtēr. 

 

B.4.3. End¿striyel Su Temini 

 

Ķlimizdeki sanayi kuruluĸlarēnēn kullandēĵē sular Gºk­e Barajēndan temin edilmektedir. 

Yaklaĸēk 5.000.000 m
3
/yēl su t¿ketilmektedir. 

 

Geri dºn¿ĸ¿m suyu kullanēlmamaktadēr, soĵutma suyu bir tesis tarafēndan kullanēlmakta ve 

denizden temin edilmekte ve yine denize deĸarj edilmektedir. 

 

B.4.4. Enerji ¦retimi Amacēyla Su Kullanēmē 

 

Ķlimizde hidroelektrik santraller bulunmamaktadēr.  

 

B.4.5. Rekreasyonel Su Kullanēmē 

 

Saĵlēklē veri bulunmamaktadēr. 
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B.5. ¢evresel Altyapē 
 

B.5.1. Kentsel Kanalizasyon Sistemi ve Atēksu Arētma Tesisi Hizmetleri  

 

Birliĵimiz Yalova Merkez, ¢iftlikkºy, Taĸkºpr¿, Termal ve Kadēkºy Belediyeleriô nin kurucu 

¿yesi olduĵu Mahalli Ķdare Birliĵiôdir.  2017 yēlēnda 183.255 kiĸiye hizmet vermiĸtir.  

 

Kanalizasyon ĸebekesi ile hizmet verilen n¿fusun toplam belediye n¿fusuna ĸekil B.8ôde 

gºsterilmiĸtir. 

Grafik B.9 - Yalova ilinde 2017 yēlē kanalizasyon hizmeti verilen n¿fusun belediye n¿fusuna oranē  

(Yalova Belediyesi, 2017) 

 
 

 

Grafik B.10 - Yalova ilinde 2017 yēlē atēksu arētma tesisi ile hizmet edilen n¿fusun toplam belediye n¿fusuna 

oranē  

 
(Yalova Belediyesi, 2017) 
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¢izelge B.24 ï Yalova ilinde 2017 yēlē kentsel atēksu arētma tesislerinin durumu  

Yerleĸim Yerinin Adē 

Belediye Atēksu 

Arētma Tesisi/ Deniz 

Deĸarjē Olup 

Olmadēĵē? 

Belediye Atēksu Arētma 

Tesisi T¿r¿ 

Mevcut 

Kapasitesi 

(ton/g¿n) 

Arētēlan 

/Deĸarj 

Edilen 

Atēksu 

Miktarē 

(m3/sn) 

Deĸarj 

Noktasē 

koordinatlarē 

Deniz 

Deĸarjē 

Hizmet 

Verdiĵi 

N¿fus 

Oluĸan 

AAT 

¢amur 

Miktarē 

(ton/g¿n) 

Var  

Ķnĸa/plan 

aĸamasēnda Yok Fiziksel Biyolojik  Ķleri      

 

Ķ
l
­
e
l
e
r

 

Merkez(Yaski) X 

  

X X X 50.000 35.000 

40 38 57 N 

29 13 50 E Var  183.255 
1,2 

Kadēkºy(Yaski) 

  X 

  X X X 50.000 35.000 

40 38 57 N 

29 13 50 E Var 150.000 
1,2 

Armutlu 

X 

  

X X  10.000 5000 

40 30 32 N 

28.49.31 E Var  8000 
1 

Altēnova(TASKKAB) 

X 

  

X X  20.000 7.200 

40 43 45 N 

29 30 18 E Var 24900 
1 

¢ēnarcēk(Mavi Deniz) 

X 

  

X X  25.000 25.000 

40 38 08 N 

29 04 46 E Var  19646 
2 

Esenkºy 

X 

  

X X  9000 4200 

40 35 14 N 

28.54.38 E Var 4297 
0,6 

Korukºy 

 

Ķnĸaat  Yok 

  

  

    

 

Teĸvikiye(Mavi 

Deniz) 

X 

  

X X  25.000 25.000 

40 38 08 N 

29 04 46 E Var  19646 
2 

¢iftlikkºy(Yaski) 

X 

  

X X X 50.000 35.000 

40 38 57 N 

29 13 50 E Var  183.255 
1,2 

Taĸkºpr¿(Yaski) 

X 

  

X X X 50.000 35.000 

40 38 57 N 

29 13 50 E Var  183.255 
1,2 

Termal(Yaski) 

X 

  

X X X 50.000 35.000 

40 38 57 N 

29 13 50 E Var  183.255 
1,2 

Armutlu il­esi 

Kapaklē kºy¿ 

X 

  X X  300 200 

40 27 37 N 

28 58 12 E Var 2.000 
 

(Kaynak Ķlgili Belediyeler, 2017) 

 

 

B.5.2. Organize Sanayi Bºlgeleri (OSB) ve M¿nferit Sanayiler Atēksu Altyapē 

Tesisleri 

 

Ķlimizde faaliyette olan ISLAH OSB bulunmaktadēr.   

 
¢izelge B.25 ï Yalova ilinde 2017 yēlē OSBôlerde atēksu arētma tesislerinin durumu 

OSB Adē Mevcut 

Durumu  

Kapasitesi 

(ton/g¿n) 

AAT T¿r¿ AAT 

¢amuru 

Miktarē 

(ton/g¿n) 

Deĸarj 

Ortamē  

Deĸarj 

Koordinatlarē 

Islah OSB Faal 8.200 Kimyasal+Biyolojik  24 Deniz 40
0 
41

I 
23

II 
K 

29
0 
24

I 
25

II
 D 

 

 

 

 

 

B.5.3. Katē Atēk (D¿zenli) Depolama Tesisleri Atēksularē Ķ­in ¥nlemler 

 

Ķlimiz Deniz­alē kºy¿ Handere Mevkiindeki Yalova Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasēnēn 

¢evre ve Orman Bakanlēĵēnēn 20.04.2006 g¿n ve 188 sayēlē ¢ED oluru ile 49 yēllēĵēna kesin 

izni alēnmēĸ ve 10.05.2006 tarihinde saha teslim alēnarak inĸaatēna baĸlanmēĸtēr. 99.500 m
2
 ve 

3 Lot olarak projelendirilen Yalova Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasēnēn tamamlanan 

19.472,07 m
2
 lik 1.Lotôu 08.09.2008 tarihinde iĸletmeye a­ēlmēĸ ve ºmr¿ tamamlamēĸtēr. 2. 
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Lotun inĸaat ­alēĸmalarē 2017 yēlēnda tamamlanmēĸ ve dºk¿me baĸlanmēĸtēr. 25.05.2017 

Tarihinde Deponi Gazēndan elektrik ¿retim iĸi ihale edilmiĸ olup ihaleyi Dali enerji firmasē 

kazanmēĸtēr. Gaz ¿retimine 2018 yēlē mayēs aylarēnda baĸlayacaktēr. 

 

Deniz­alē kºy¿ Handere Mevkiindeki Yalova Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasē G-22-c-09-

c-4-a, G-22-c-09-c-4-b paftalarēnda; X =  451450 ï   452050 Y=  4502700 ï 4503100 

koordinatlarē arasēnda yer almaktadēr.  

 

Tesis inĸasēnda kullanēlan taban izolasyonu malzemeleri; geomembran, geotekstil ve 

bentonittir. Depolama alanē ge­irimsizlik tabakasē ¿zerinde teĸkil edilmiĸ olan sēzēntē suyu 

toplama sistem; ­akēl drenaj tabakasē, sēzēntē suyu toplama borularē, ana kollektºr, sēzēntē suyu 

kontrol bacalarē ve sēzēntē suyu deposundan oluĸmaktadēr. Depolama alanē tabanē 

ge­irimsizlik tabakasē ¿zerine 30 cm. kalēnlēĵēnda ­akēl drenaj malzemesi serilmiĸ, bu tabaka 

kalēnlēĵē toplama borularē ¿zerinde 60 cm olmuĸtur. Sēzēntē suyu toplama borularē HDPE 

(y¿ksek yoĵunluklu polietilen) 200 mm ­aplē ve vadi yamacē boyunca 15 metrede bir 

yerleĸtirilerek ana toplama borusuna baĵlanmēĸtēr. Ana toplama borusu HDPE 400 mm. 

­apēndadēr. 1.000 m
3
 l¿k 20 x 20 m lik boyutlarēnda ve toplam 400 m2m bir alan ¿zerinde 2,5 

metre y¿ksekliĵinde sēzēntē suyu toplama havuzu bulunmaktadēr. Sēzēntē suyunun depo 

sahasēna geri devri yapēlmamaktadēr. Sēzēntē suyu toplama havuzunun ge­irimsizliĵi 

geomembran la saĵlanmēĸtēr. Sēzēntē suyu depolama havuzunda toplanan sēzēntē suyu tankerler 

vasētasē ile Altēnova da bulunan Atēksu arētma tesisine taĸēnmaktadēr. Depo sahasē baca gazē 

pasif sistemle toplanmakta olup, baca gazēnēn debisi ve kompozisyonu ºl­¿lmemektedir.  Tek 

lot olarak iĸletilen tesise evsel nitelikli katē atēklar haricinde atēk kabul edilmemektedir. 

 

Yalova Belediyesince toplanan atēklar doĵrudan d¿zenli depolama tesisine nakil edilmektedir. 

Yalova Belediyesince iĸletilen ya da kullanēlan bir aktarma istasyonu bulunmamaktadēr. 

 

Yalova ilinde 1 adet katē atēk d¿zenli depolama tesisi bulunmakta olup, sºz konusu tesis ildeki 

14 Belediye ve Ķl ¥zel Ķdaresinin ¿yesi olduĵu YAKAB tarafēndan iĸletilmektedir. 

 

Yalova ve ­evresindeki belediyelerde oluĸan katē atēklar, h©lihazērda vahĸi depolama olarak 

nitelendirilen, sēzēntē sularē ve depo gazē i­in herhangi bir ºnlem alēnmamēĸ a­ēk arazilere 

dºk¿lmekteydi. Ancak sanayileĸme ve ger­ekleĸen gº­ler nedeniyle bºlge n¿fusunda ºnemli 

artēĸ meydana gelmiĸtir. Sºz konusu n¿fus artēĸē beraberinde ºnemli sorunlarē da g¿ndeme 

getirmiĸtir. Katē atēklar (­ºp) da bu sorunlardan biridir. Yalova ve ­evresindeki belediyelerin 

katē atēk problemine ­ºz¿m getirmek amacēyla 2000 yēlēnda YA-KAB (Yalova Ķli Yerel 

Yºnetimleri Katē Atēk Tesislerini Yapma ve Ķĸletme Birliĵi) kurulmuĸtur.  

 

Yalova Merkez Belediyesi, Kadēkºy, ¢iftlikkºy, Taĸkºpr¿, Altēnova, Kaytazdere, Subaĸē, 

Tavĸanlē, Termal, ¢ēnarcēk, Kocadere, Koru, Teĸvikiye Belediyeleri ve Ķl ¥zel Ķdaresi Birliĵin 

kurucu ¿yeleridir. Armutlu, Esenkºy Belediyeleri 2005 yēlēnda birliĵe ¿ye olmuĸlardēr. 

 

Birliĵin amacē: birliĵi oluĸturan yerel idarelerin yapmakla gºrevli ve y¿k¿ml¿ olduklarē fakat 

maddi ve teknik imk©nlarēnēn yetersizliĵi nedeniyle tek baĸlarēna yerine getiremedikleri veya 

yerine getirmelerinde g¿­l¿k ­ektikleri; ­ºp ve katē atēklarēn toplanmasē, imhasē veya 

deĵerlendirilmesi ile belirlenecek ºncelik sērasēna gºre diĵer alt yapē ­alēĸmalarēnē ve 

hizmetlerini, bununlailgili transfer istasyonlarē gibi tesislerin yapēmē, onarēmē ve iĸletilmesini 

yapmak veya yaptērmak ve devamlē iĸletilmesini saĵlamaktēr. 
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Yalova ili d¿zenli depolama alanēnēn ­evreye olabilecek olumsuz etkilerin bertarafē i­in ­eĸitli 

ºnlemler alēnmēĸtēr. Koku, toz, saha gºr¿n¿m¿, g¿r¿lt¿, u­uĸan ve bertaraf olan atēklar ve 

haĸarat vb. olumsuz etkiler i­in aĸaĵēda belirtilen tedbirler alēnmēĸtēr. 

 

Koku Kontrol¿: Koku kontrol¿ saĵlamak i­in;  

Á Toprak ºrt¿s¿ her g¿n¿n sonunda depolanan atēklarēn ¿zerine yayēlmaktadēr. 

Á Y¿zey sularēnēn atēk depolama alanlarēnēn ¿zerinde birikmesi ºnlenmektedir. 

Á S¿z¿nt¿ suyu sistemlerinin bakēmlarē s¿rekli olarak yapēlmaktadēr. 

 

Toz Kontrol¿: ¢alēĸan personelin saĵlēĵē ve etkin ­alēĸma ĸartlarē i­in kiĸisel koruyucu 

ekipmanlar ve diĵer toz kontrol ­alēĸmalarē s¿rekli olarak y¿r¿t¿lmektedir. 

 

Saha Gºr¿n¿m¿: Depolama sahasēnēn giriĸine yerleĸtirilecek uyarē ve tanētēm tabelalarē 

bakēmlēdēr ve ¿zerlerinde iĸletme kurallarē belirtilmektedir. Giriĸ yolu ve depolama sahasē 

dēĸēndaki alanlarda peyzaj ­alēĸmalarē d¿zenli olarak yapēlmaktadēr.  

 

Etrafa Sa­ēlan ve U­uĸan Atēklar: 

Bu t¿r atēklarēn kontrol¿ i­in: 

Á Atēklar depolanērken geniĸ olmayan bir ­alēĸma y¿zeyi kullanēlmaktadēr.  

Á Atēk h¿cresi dolduk­a ¿zeri toprakla ºrt¿lmektedir. 

Á G¿nl¿k depolama ­alēĸmalarē o g¿nk¿ hakim r¿zgar yºn¿ne gºre yapēlmaktadēr.  

Á Sa­ēlan atēklar g¿nl¿k olarak toplatēlmaktadēr. 

Á ¢alēĸēlan alanda ge­ici paravanlar kullanēlarak u­uĸan atēklar kontrol 

edilmektedir. 

 

Lastiklerin Temizlenmesi: Atēk taĸēyan ve sahada ­alēĸan ara­lar sahadan ­ēkarken lastik 

yēkama ¿nitesinden ge­erek lastikleri temizlenmektedir. 

 

Haĸarat Kontrol¿: Haĸarat kontrol¿nde g¿nl¿k toprak ºrt¿n¿n ºrt¿lmesi ­ok ºnemlidir. 

Sivrisinek ¿remesini ºnlemek i­in saha ¿zerinde durgun su birikintisi oluĸmamasē 

saĵlanmakta ve depolama sahasē d¿zenli olarak ila­lanmaktadēr. 

 

Yangēna Karĸē ¥nlemler: Sahada kullanēlan ara­, iĸ makinesinde ve idari binalarda uygun 

b¿y¿kl¿klerde ve tiplerde yeterli sayēda yangēn sºnd¿rme cihazē bulundurulmaktadēr.  

 

Bir acil durum planē oluĸturularak idari binalarda merkezi yerlere asēlmēĸ ve ­alēĸanlara bu 

konuda eĵitim verilmiĸtir. En yakēndaki polis, hastane, itfaiye birliklerinin telefonlarē idari 

binalarda herkes tarafēndan gºr¿lebilecek bir yere asēlmēĸtēr. 
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ķekil B.6 YAKAB Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasē Yerini Gºsterir Uydu Fotoĵrafē 

 

B.5.4. Atēksularēn Geri Kazanēlmasē ve Tekrar Kullanēlmasē 

 

Ķlimizde hazēr beton santrallerinde atēk su geri kazanēmē yapēlarak tekrar kullanēlmaktadēr. 

 

 

B.6. Toprak Kirliliĵi ve Kontrol¿ 
 

B.6.1. Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ Sahalar 

 
Toprak kirliliĵi konusunda bir ­alēĸma yapēlmamēĸtēr. Ancak, su kaynaklarēnda yapēlan 

­alēĸmada; su kaynaklarēndaki kirliliĵin bir nedeninin de tarēm ­alēĸmalarēnda kullanēlan 

pestisit, insektisid ve topraĵa atēlan bazē atēklardan kaynaklandēĵē belirlenmiĸtir. 

 
¢izelge B.26-  Yalova ilinde 2017 yēlē i­in tespit edilen noktasal kaynaklē toprak kirliliĵine iliĸkin veriler  

 Var  Yok Varsa Ne/Neler Olduĵunu 

Belirtiniz  

Potansiyel kirletici faaliyetler var mē?  X  Bu konu ile ilgili ­alēĸma devam 

etmektedir 

 

 

Ķlimizde tespit edilmiĸ kirlenmiĸ saha mevcut deĵildir. 
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B.6.2. Arētma ¢amurlarēnēn Toprakta Kullanēmē 

 

Arētma ­amurlarē d¿zenli depolama alanēnda depolanmaktadēr, toprakta kullanēlmamaktadēr. 

 

B.6.3. Madencilik faaliyetleri ile bozulan arazilerin doĵaya yeniden 

kazandērēlmasēna iliĸkin yapēlan ­alēĸmalar 

 

Ķlimizde 1 adet doĵaya yeniden kazandērma planē mevcut olup plan doĵrultusunda ­alēĸmalar 

y¿r¿t¿lmektedir.  

 

B.6.4. Tarēmsal Faaliyetler Ķle Oluĸan Toprak Kirliliĵi 

 
¢izelge B.27 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda kullanēlan ticari g¿bre t¿ketiminin bitki besin maddesi bazēnda ve 

yēllēk t¿ketim miktarlarē  

Bitki Besin Maddesi  

(N,P,K olarak)   

Bitki Besin Maddesi Bazēnda  

Kullanēlan Miktar  

(ton) 

Ķlde Ticari G¿bre Kullanēlarak Tarēm 

Yapēlan Toplam Alan  

(ha) 

Azot  805,69 

14.644 Fosfor                                         655,13 

Potas                           42,10 

TOPLAM  1.502,92  

(Ķl Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk M¿d¿rl¿g¿, 2017) 

 

 
¢izelge B.28 - Yalova ilinde 2017 yēlēnda tarēmda kullanēlan girdilerden g¿breler haricindeki diĵer kimyasal 

maddeleri (tarēmsal ila­lar vb)  

Kimyasal Maddenin 

Adē 
Kullanēm Amacē 

Miktarē 

(ton) 

Ķlde Tarēmsal Ķla­ Kullanēlarak 

Tarēm Yapēlan Toplam Alan (ha) 

Ķnsekdisitler Mey.Seb.S¿s.Bit.Zararlē 18,128 

14.000 

Herbisitler Yabancē Otlar 1,010 

Fungisitler Mey.Seb.S¿s.Bit.Hastalēklarē 78,832 

Rodentisitler Tarla Faresi - 

Nematositler Sebze Nematodlar 0,375 

Akarisitler Mey.Sebze ve S¿s Bit. 2,738 

Kēĸlēk ve Yazlēk Yaĵlar S¿s Bit.Kabuklu Bitler Meyve 16,500 

Diĵer  5,500 

TOPLAM  123,083 14.000 

(Ķl Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk M¿d¿rl¿g¿, 2017) 

 

 

¢izelge B.29 - Yalova ilinde 2017 yēlēnda topraktaki pestisit vb tarēm ilacē birikimini tespit etmek amacēyla 

yapēlmēĸ analizin sonu­larē  

Analizi Yapan 

Kurum/Kuruluĸ 

 

Analiz Yapēlan Yer  

(Ķl­e, Kºy, Mevkii, 

Koordinatlarē) 

Analiz Tarihi  
Analiz Edilen 

Madde 

Tespit Edilen Birikim Miktarē 

(ɛg/kg- fērēn kuru toprak) 

     

(Ķl Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk M¿d¿rl¿g¿, 2017) 

 

Ķlimizde topraktaki pestisit vb. tarēm ilacē birikimini tespit etmek amacēyla yapēlan bir ­alēĸma 

bulunmamaktadēr. 
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B.7. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ķlimizde evsel ve end¿striyel nitelikli atēksular arētma tesislerinde arētēldēktan sonra 

Marmara Deniziône deĸarj edilmektedir. 

 

Belediyelerin kanalizasyon sistemi arētma tesisleri ile sonu­lanmakta ve ildeki sanayi 

tesislerinin de arētma tesisleri mevcut olduĵundan ilimizde su kirliliĵi konusunda ciddi 

bir sorun bulunmamaktadēr.  

 

Ķlimizde katē atēklarēn bertarafē, d¿zenli depolama alanēnda saĵlanmaktadēr. Ancak zaman 

i­erisinde d¿zenli depolama alanē ihtiyacē doĵduĵundan 2 .lot inĸaat ­alēĸmalarē 

baĸlamēĸtēr. 

 

Kaynaklar  

 

1- DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ 1. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ 

2- Ķl Halk Saĵlēĵē M¿d¿rl¿ĵ¿ 

3- Bilim, Sanayi ve Teknoloji Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

4- ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

5- TUIK Kocaeli Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ 

6- TUIK Ķstatistikleri Ķnternet Verileri 

7- Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

8- Yalova Belediyesi 

9- YASKĶ (Yalova Su Kanalizasyon Ķĸletme Birliĵi) 
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C. ATIK 
 

C.1. Belediye Atēklarē (Katē Atēk Bertaraf Tesisleri) 
 

Deniz­alē kºy¿ Handere Mevkiindeki Yalova Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasē G-22-c-09-

c-4-a, G-22-c-09-c-4-b paftalarēnda; X =  451450 ï  452050 Y=  4502700 ï 4503100 

koordinatlarē arasēnda yer almaktadēr. 

 

¢izelge C.30 - Ķlimizde 2017 Yēlē Ķ­in Ķl/Ķl­e Belediyelerince Toplanan ve Yerel Yºnetimlerce Yºnetilen 

Belediye Atēĵē Miktarē ve Toplanma, Taĸēnma ve Bertaraf Yºntemleri  

B¿y¿kĸehir/

Ķl/Ķl­e 

Belediye 

veya 

Birliĵin Adē 

 

B¿y¿kĸehir 

Belediyesi/ 

Birlik ise 

birliĵe ¿ye 

olan 

belediyeler 

 

N¿fus 

*1000 

Toplanan 

Ortalama Katē 

Atēk Miktarē 

(ton/g¿n) 

Kiĸi Baĸēna 

¦retilen 

Ortalama 

Katē 

Atēk 

Miktarē 

(kg/g¿n) 

Transfe

r 

Ķstasyo

nu 

Varsa 

Sayēsē 

Atēk 

Yºnetimi 

Hizmetle

rini  

Kim 

Y¿r¿t¿yo

r? 

Mevcut Belediye Atēĵē Yºnetim Tesisi 

Yaz Kēĸ Yaz Kēĸ Yaz Kēĸ   D¿zenli 

Depolam

a 

¥n Ķĸlem 

(Mekanik 

Ayērma/ 

Biyokurutma

/ Kompost/ 

Biyometaniza

syon) 

Yakm

a 
D¿zensi

z 

Depola

ma 

YAKAB  Yalova 

Belediyesi 

140 140 155 117 1,1 1  ¥S 

(BĶRLĶK) 

X    

YAKAB  ¢iftlikkºyBele

diyesi 

BBBelediyesi 

37 37 36,6 23,4 0,9 0,6  ¥S 

(BĶRLĶK)

/B 

X    

YAKAB  Altēnova 

Belediyesi 

26 26 30,63 29,73 1,18 1,14  B X    

YAKAB  ¢ēnarcēk 32 32 31,10 12,7 0,97 0,39  B X    

YAKAB  Termal 6 6 0,20 0,83 0,40 0,133  B X    

YAKAB  Armutlu 9 9 3,28 5,13 0,36 0,57  B X    

Ķl Geneli   44,1 31,46 0,81 0,64       

(YAKAB,2017) 

*Belediye(B), ¥zel Sektºr(OS), Belediye ķirketi(Bķ) se­eneklerinden uygun olanēn sembol¿n¿ yazēnēz. 

 

 

 
¢izelge C.31 ï Ķlimizde 2017 Yēlē Yalova Belediyesinde Oluĸan Katē Atēklarēn Toplanma, Taĸēnma ve Bertaraf 

Yºntemleri ve Tesis Kapasiteleri  

 

(Yalova Belediyesi, 2017) 

 

 

 

Ķl/il­e 

Belediye 

Adē 

Hangi Atēklar 

Toplanēyor? 

Transfer 

Ķstasyonu Varsa 

Sayēsē 

Atēk Yºnetimi 

Hizmetlerini Kim 

Y¿r¿t¿yor?**  

Mevcut 

Bertaraf 

Yºntemi ve Tesis Kapasitesi/Birimi 

Evsel
* 

Tēbbi 

Diĵer 
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¢izelge C.32 - Ķl ve Ķl­e Belediyelerince Toplanan ve YAKAB D¿zenli Depolama Tesisinde Depolanan Katē Atēk Miktarlarē 

 

  

ocak ĸubat mart  nisan mayēs haziran temmuz aĵustos eyl¿l ekim kasēm aralēk 

(ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) (ton) 

Altēnova Belediyesi 
881,96 773,00 1022,54 798,24 810,54 834,99 965,76 958,02 955,42 902,17 948,78 931,68 

Armutlu Belediyesi 
21,30 317,51 123,27 207.48 121,35 0,00 243,38 52,16 0,00 0,00 0,00 0,00 

¢ēnarcēk Belediyesi 
378,66 358,70 405,26 444,40 514,00 780,54 1001,36 1015,01 748,42 541,21 449,15 439,56 

¢iftlikkºy Belediyesi 
736,64 640,14 731,60 781,20 857,36 1000,64 1103,69 1190,15 981,77 864,46 786,63 792,26 

Esenkºy Belediyesi 
20,78 17,80 36,88 24,46 26,22 6,22 0,00 0,00 0,00 0,00 20,14 23,42 

Kadēkºy Belediyesi 
149,98 113,22 162,12 137,04 178,10 198,58 210,92 213,36 195,04 186,02 212,10 177,56 

Kaytazdere Belediyesi 
147,74 124,00 159,02 169,58 180,62 196,82 228,50 212,90 189,60 181,40 172,62 175,90 

Koru Belediyesi 
138,10 110,94 127,14 115,74 168,40 216,98 307,28 303,74 204,90 147,76 135,90 122,46 

Subaĸē Belediyesi 
167,56 151,96 166,60 156,50 179,84 184,72 194,08 203,53 192,44 173,96 172,36 173,90 

Taĸkºpr¿ Belediyesi 
416,02 442,64 625,77 511,22 473,72 446,06 474,66 543,76 501,64 411,62 447,26 444,88 

Tavĸanlē Belediyesi 
136,20 116,42 142,82 146,38 154,26 132,10 149,82 164,44 146,56 135,89 154,18 169,28 

Termal Belediyesi 
95,80 87,48 94,84 96,58 101,32 109,94 142,16 157,92 120,34 93,46 85,76 90,52 

Teĸvikiye Belediyesi 
40,38 24,08 36,96 49,46 99,20 173,56 257,28 246,85 169,96 102,02 78,86 61,10 

Yalova Belediyesi 
3693,98 3185,47 3672,35 3588,38 4000,72 4392,99 4662,38 4828,37 4296,99 4054,86 3703,16 3684,98 

TOPLAM  7025,10 6463,36 
7507,17 7019,18 7865,65 8674,14 9941,27 10090,21 8703,08 7794,83 

7366,90 7287,50 
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¢izelge C.33 - Ķlimizde 2017 Yēlē Yalova Belediyesinde Oluĸan Katē Atēklarēn Toplanma, Taĸēnma ve Bertaraf 

Yºntemleri ve Tesis Kapasiteleri  
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Atēk Yºnetimi 

Hizmetlerini Kim 

Y¿r¿t¿yor?**  
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Yalova B OS - - B OS Birlik   Birlik    Sterilizasyon 

(Yalova Belediyesi,2017) 

 

 
¢izelge C.34 - Ķlimizde 2017 Yēlēnda Birliklerce Y¿r¿t¿len Katē Atēklarēn Toplanma, Taĸēnma ve Bertaraf 

Ķĸlemlerine Ķliĸkin Bilgi  

 

Birlik adē 

Hangi Atēklar Toplanēyor? 

Transfer 

Ķstasyonu 

varsa 

sayēsē 

Mevcut 

Bertaraf 

Yºntemi ve Tesis Kapasitesi/Birimi 

Evsel*  Tēbbi 
Diĵer 

(Belirtiniz)  

D¿zenli 

Depolama 
Kompost Yakma 

Diĵer 

(Belirtiniz)  

YAKAB  X   yok X    

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿,2017) 

 

 

C.2. Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat Ve Yēkēntē Atēklarē 
 

Hafriyat atēklarēnēn ­evreye zarar vermeyecek ĸekilde toplanmasē, taĸēnmasē ve bertaraf 

edilmesine iliĸkin hususlarē i­eren ve birimler arasē gºrev paylaĸēmē d¿zenlemek amacēyla 

Hafriyat Topraĵē ve Ķnĸaat-Yēkēntē Atēklarē Yºnetimi Planē hazērlanmēĸtēr. Yalova Ķli 2017 

Yēlē Aylēk Hafriyat Topraĵē Miktarē tabloda verilmiĸtir; 

 

2017 yēlē hafriyat topraĵē miktarē 239.390,426 mį  Ķnĸaat Yēkēntē Atēĵē Miktarē 6.718,59 mį 

d¿r. 

 

2017 yēlēnda Yalova Belediyesi sēnērlarēnda Hafriyat Topraĵē nakliye iĸi yapan ĸahēslar/ 

ĸirketler bilgilendirilerek, 2 yēllēk taĸēma izin belgesi almalarē saĵlanmēĸtēr.  
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Grafik C.11 - 2017 Aylara Gºre Hafriyet Topraĵē Miktarē 
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C.3. Ambalaj Atēklarē 
 

24.08.2011 tarihli Ambalaj Atēklarē Kontrol¿ Yºnetmeliĵi gereĵi Yalova Belediyesi 

sēnērlarē i­erisinde ambalaj atēklarēnēn toplanmasē- taĸēnmasē ve ayrēĸtērēlmasē i­in ķubat 

2016 tarihinde Hersek Geri Dºn¿ĸ¿m. San. ve Tic. Ltd. ķti ile sºzleĸme imzalanmēĸtēr. Bu 

sºzleĸme kapsamēnda birisi sēkēĸtērmalē olmak ¿zere toplam iki ara­ ile; Paĸakent 

mahallesinde konteynerlē, diĵer mahallelerde saatli toplama yapēlmaktadēr. Ayrēca mahalle 

muhtarlēklarēna dēĸ mekan konteynerē ve talep eden t¿m ambalaj atēĵē ¿reticilerine i­ 

mekan kutularēndan temin edilmiĸtir. 2017 yēlēnda toplam 918.100 kg karēĸēk ambalaj 

atēĵē toplanmēĸtēr. 

 

Nisan 2015 óde Cam Kērēĵē Hurda Nak.Ķnĸ. Gēda Tr. San. ve Tic. Ltd. ķti ve ¢EVKO ile 

sºzleĸmeler imzalanmēĸ ve cam ambalaj atēklarēnēn kaynaĵēnda ayrē toplanmasē projesi 

baĸlatēlmēĸtēr. Bu kapsamda belediyemiz sēnērlarē i­erisinde uygun bulunan noktalara 80 

adet cam kumbara yerleĸtirilmiĸtir. Bu kumbaralardan 2017 yēlēnda toplam 1.089.440 kg 

cam ambalaj atēĵē toplanmēĸtēr. (Yalova Belediyesi,2017) 

 
¢izelge C.35 - Yalova ilinde 2017 yēlē ambalaj ve ambalaj atēklarē istatistik sonu­larē 

Ambalaj 

Cinsi 

¦retilen 

Ambalaj 

Miktarē 

(kg) 

Piyasaya 

S¿r¿len 

Ambalaj 

Miktarē (kg) 

Geri 

Kazanēm 

Oranlarē 

(%)  

Geri 

Kazanēlmas

ē Gereken 

Miktar (kg)  

Geri 

Kazanēlan 

Miktar (kg)  

Ger­ekleĸ

en Geri 

Kazanēm 

Oranē 

(%)  

Plastik 21142184 2562854 - - - - 

Metal - 43184 - - - - 

Kompozit - 41900 - - - - 

Kaĵēt 

Karton  

26098363 3042560 - - - - 

Cam - 2600 - - - - 

Ahĸap 2397892 3709685 - - - - 

Toplam 49638439 9402783 - - - - 

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

Ķlde kayēt altēna alēnan ambalaj ¿reticisi ve piyasaya s¿ren iĸletme sayēsē verileri tabloda 

gºsterilmiĸtir. 

 
¢izelge C.36 Yēllara gºre Ambalaj ¦reticisi ve Piyasaya S¿ren miktarē 

Yēllar Ambalaj 

¦reticisi 

Piyasaya 

S¿ren 

2008 1 15 

2009 1 22 

2010 1 36 

2011 2 47 

2012 4 47 

2013 5 59 

2014 5 70 

2015 6 77 

2016 8 79 

2017 5 74 

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 
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Grafik C.12 - Yalova ilinde 2017 yēlē kayētlē ekonomik iĸletmeler  

 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 

 

 

8 adet Belediyenin Onaylē Ambalaj Atēk Yºnetim Planē bulunmaktadēr. 

 

 

C.4. Tehlikeli Atēklar 
 

Ķlde ­evre bilgi sistemi ¿zerinden atēk beyan sistemine kayētlē 291 adet firma, 1 adet 

tehlikeli atēk geri kazanēm lisansē almēĸ tesis bulunmaktadēr. Ķlde oluĸan atēklar atēk 

yºnetim planlarē kapsamēnda ¿lke genelinde bulunan lisanslē tesislerde(¢imento 

fabrikalarē, Ķzaydaĸ, ara depolama, geri kazanēm vb.) bertaraf edilmektedir. Tehlikeli 

atēklar TABS ¿zerinden beyan edilmekte ve Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿zce onaylanmaktadēr. 
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Grafik C.13 - Atēk Yºnetim Uygulamasē Verilerine Gºre Ķlimizdeki Tehlikeli Atēk Yºnetimi 

 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 

 
 
¢izelge C.37 - Yalova ilinde atēk iĸleme ve miktarē  

!¢LY T [9a9 

¸mb¢9aT 

KODU (R/D) 

!¢LY T [9a9 ¸mb¢9aT !5L aTY¢!w 

(kg) 

   

R1 Enerji üretimi amacıyla başlıca yakıt olarak veya başka şekillerde kullanma 5,618,127 

R2 Solvent (çözücü) ıslahı/yeniden üretimi 73,922 

R3 Solvent olarak kullanılmayan organik maddelerin ıslahı/ geri dönüşümü 
(kompost ve diğer biyolojik dönüşüm süreçleri dahil) 

1,582,080 

R4 Metallerin ve metal bileşiklerinin ıslahı/geri dönüşümü 205,514 

R5 Diğer anorganik maddelerin ıslahı/geri dönüşümü 39,619,110 

R9 Kullanılmış yağların yeniden rafine edilmesi veya  diğer  tekrar kullanımları 274,540 

R12 Atıkların R1 ile R11 arasındaki işlemlerden herhangi birine tabi tutulmak 
üzere değişimi 

41,327,510 

R13 R1 ile R12 arasında belirtilen işlemlerden herhangi birine tabi tutuluncaya 
kadar atıkların stoklanması (atığın üretildiği alan içinde geçici depolama, 
toplama hariç) 

4,708,062 

R_AHM Alternatif hammadde işleme 18,550 

D1 Toprağın altında veya üstünde düzenli depolama (örn: düzenli depolama 
vs.) 

477,140 

D4 Yüzey doldurma (örn: Sıvı ya da çamur atıkların kovuklara, havuzlara ve 
lagünlere doldurulması ve benzeri) 

170 

D5 Özel mühendislik gerektiren toprağın altında veya üstünde düzenli 
depolama (çevreden ve her biri ayrı olarak izole edilmiş ve örtülmüş 
hücresel depolama ve benzeri) 

653,915 

D9 D1 ile D12 arasında verilen işlemlerden herhangi biri ile bertaraf edilen 
nihai bileşiklere veya karışımlara uygulanan ve bu ekin başka bir yerinde 
ifade edilmeyen fiziksel-kimyasal işlemler (örn: buharlaştırma, kurutma, 
kalsinasyon ve benzeri) 

262,194 

D10 Yakma (karada) 1,531,261 

(Çevre ve Şehircilik İl Müdürlüğü, Mayıs 2018) 
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C.5. Atēk Madeni Yaĵlar 
 
¢izelge C.38 ï Yalova ilinde atēk madeni yaĵ toplama miktarlarē (kg) 

 
*(Atēk Yºnetim Uygulamasē, Mayēs 2018) 

 

 

Atēk motor yaĵē kodlarē : 13 02 04*, 13 02 05*, 13 02 06*, 13 02 07*, 13 02 08* 

Atēk end¿striyel yaĵ kodlarē : 12 01 06*, 12 01 07*, 12 01 10*, 12 01 12*, 13 01 01*, 13 01 

04*, 13 01 05*, 13 01 09*, 13 01 10*, 13 01 11*, 13 01 12*, 13 

01 13*13 03 01*, 13 03 06*, 13 03 07*, 13 03 08*, 13 03 09*, 13 

03 10*, 13 05 06*, 19 02 07* 

 

 
¢izelge C.39 ï Yalova ilinde 2017 yēlē i­in atēk madeni yaĵ geri kazanēm ve bertaraf miktarlarē  

Geri kazanēm*  

(ton) 

Nihai bertaraf  

(ton) 

Ķhracat  

(ton) 

Stok  

(ton) 

Atēk Minimizasyonu 

(Tesis Ķ­i) 

(ton) 

307.839 440 17.141 910 0 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 

*Ek yakēt olarak kullanēm dahildir. 

 

 

C.6. Atēk Pil ve Ak¿m¿latºrler 
 

Atēk Pil Kutularē, okullara, camilere, resmi kurumlara, muhtarlēklara ve umut evlerine 

bērakēlmēĸtēr. Okullarda TAPôēn yaptēĵē yarēĸmalar desteklenmektedir. 2017 yēlēnda okullar 

arasē atēk pil toplama yarēĸmasēnda ilimiz genelindeki okullardan toplam 1.257 kg atēk pil 

toplanmēĸtēr. (Yalova Belediyesi, 2017) 

 
¢izelge C.40 ï Yalova ilinde yēllar itibariyle toplanan atēk ak¿ miktarē (kg)  

2014 2015 2016 2017 

7.670 3.607 1.925 4.022 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 
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¢izelge C.41 - Yalova ilinde yēllar itibariyle toplanan atēk pil miktarē (Kg)  

2014 2015 2016 2017 

0 199 100 296 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 

 

 

C.7. Bitkisel Atēk Yaĵlar 
 

ñBitkisel Atēk Yaĵlarēn Kontrol¿ Yºnetmeliĵiò kapsamēnda, konutlardan bitkisel atēk yaĵ 

toplanmasē amacēyla 2014 yēlē i­erisinde DEHA Bitkisel Atēk Yaĵ Toplama Geri Kazanēm 

Biodizel ¦rt. San. ve Tic. A.ķ ve 2017 yēlēnda sºzleĸme yapēlan Kolza Biyodizel Yakēt ve 

Petrol ¦r. San. Tic. Aķ. ile sºzleĸme yapēlmēĸ ve t¿m muhtarlēklara, umut evlerine toplama 

bidonlarē temin edilmiĸtir. 2017 yēlēnda belediyemiz sēnērlarē i­erisinde; konut ve 

iĸyerlerinden toplam 32.403 lt bitkisel atēk yaĵ toplanmēĸtēr. (Yalova Belediyesi, 2017) 

 

¢izelge C.42 ï Ķlimizde 2017 Yēlē Ķ­in Atēk Bitkisel Yaĵlarla Ķlgili Veriler 

Bitkisel Atēk Yaĵ Ara 

Depolama Lisansē Verilen 

Tesis
1
 

Toplanan Bitkisel Atēk Yaĵ 

Miktarē (ton)
2
 

Lisans Alan Geri 

Kazanēm Tesisi 

Kullanēlmēĸ 

Kēzartmalēk 

Yaĵ 

(20 01 26*) 

Kullanēm ¥mr¿ 

Dolmuĸ Yaĵlar 

(20 01 25) 

 

Sayēsē 

 

Kapasitesi 

(ton/yēl) Sayēsē 
Kapasitesi 

(ton) 

0 - 79,72 0 0 - 

      

(Yalova Belediyesi, 2017) 

 
1
 Bitkisel atēk yaĵlar i­in 6.6.2015 tarihinden ºnce verilen Bitkisel Atēk Yaĵ Ge­ici Depolama Ķzinleri dahil 

2
 Atēk Yºnetim Uygulamasēnda beyan edilen atēk miktarē stok ve tesis i­i hari­ olarak deĵerlendirilecektir. 
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C.8. ¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ Lastikler (¥TL) 
 

Grafik C.14 -Yalova ilinde geri kazanēm tesislerine ve ­imento fabrikalarēna gºnderilen toplam ¥TL 

miktarlarē (kg/yēl) 

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Mayēs 2018) 

 

 

C.9. Atēk Elektrikli ve Elektronik Eĸyalar (AEEE) 
 

Avrupa Birliĵiônin 2002/96/EC sayēlē Atēk Elektrikli ve Elektronik Eĸya Direktifi ile 

elektrikli ve elektronik eĸyalarēn ¿retiminde kullanēlan tehlikeli maddelerin kullanēlmasēnē 

yasaklayan 2002/95/EC sayēlē elektrikli ve elektronik eĸyalarda bazē zararlē maddelerin 

kullanēmēnēn sēnērlanmasēna iliĸkin direktiflerin ulusal mevzuatēmēza uyumlaĸtērēlmasē 

­alēĸmalarē kapsamēnda ñAtēk Elektrikli ve Elektronik Eĸyalarēn Kontrol¿ Yºnetmeliĵiò 

hazērlanarak 22.05.2012 tarih ve 28300 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe 

girmiĸtir.  

 

Yºnetmelik b¿y¿k ev eĸyalarē, k¿­¿k ev aletleri, biliĸim ve telekom¿nikasyon ekipmanlarē, 

t¿ketici ekipmanlarē, aydēnlatma ekipmanlarē, elektrikli ve elektronik aletler (b¿y¿k ve 

sabit sanayi aletleri hari­ olmak ¿zere),oyuncaklar, eĵlence ve spor aletleri, tēbbi cihazlar 

(emplantasyon ¿r¿nleri ve hastalēk bulaĸēcē temaslarda bulunan ¿r¿nler hari­), izleme ve 

kontrol aletleri ve otomat sēnēflarēna d©hil olan elektrikli ve elektronik eĸyalar ile elektrik 

ampulleri ve evsel ama­lē kullanēlan aydēnlatma gere­lerini kapsamaktadēr. 

 

Lisanslē Geri kazanēm Firmasē EXITCOM ile yapēlan protokol ile elektrikli ve elektronik 

atēklarēn kaynaĵēnda ayrē toplanmasēnē ve geri kazanēmē ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lmektedir. 

Belediye temizlik iĸleri ĸantiyesine yerleĸtirilen geri dºn¿ĸ¿m konteynērēnda ge­ici 

depolama yapēlmaktadēr. 2017 yēlēnda yaklaĸēk 993 kg elektronik atēk toplanmēĸtēr. (Yalova 

Belediyesi, 2017) 
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¢izelge C.43ïĶlimizde 2017 Yēlē AEEE Toplanan ve Ķĸlenen Miktarlar  

Belediyeler Tarafēndan 

Oluĸturulan AEEE 

Getirme Merkezleri  

 

AEEEôlerin 

Toplanmasē 

Amacēyla 

Oluĸturulan 

Aktarma 

Merkezleri  

Getirme 

Merkezlerinde 

ve Aktarma 

Merkezlerinde 

Biriken AEEE 

Miktarē (ton) 

AEEE Ķĸleme Tesisi 
Ķĸlenen AEEE 

Miktarē (ton) 

Sayēsē 
Hacmi 

(m3) 
Sayēsē 

Hacmi 

(m3) 
Sayēsē 

Kapasitesi 

(ton/yēl) 

0 0 0 0 0,99 0 0 0 

(Yalova Belediyesi,2017) 
 

 

C.10. ¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ (Hurda) Ara­lar 
 
¢izelge C.44 - Yalova ilinde 2017 yēlē hurdaya ayrēlan ara­ sayēsē  

Oluĸturulan ¥TA 

Teslim Yerleri  Sayēsē 

¥TA Ge­ici Depolama 

Alanē Sayēsē 

¥TA Ķĸleme Tesisi 

Sayēsē 

Ķĸlenen ¥TA Miktarē 

(ton) 

2 0 0 0 

(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2018) 

 

 

C.11. Tehlikesiz Atēklar 
 

ñAtēk Yºnetimi Genel Esaslarēna Ķliĸkin Yºnetmelikò 05 Temmuz 2008 tarih ve 26927 

sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir. Sºz konusu Yºnetmelik ile 

atēklarēn oluĸumlarēndan bertarafēna kadar ­evre ve insan saĵlēĵēna zarar vermeden 

yºnetimlerinin saĵlanmasēna yºnelik genel esaslar belirlenmiĸtir. Aynē zamanda 

Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girmesi ile Avrupa Birliĵi mevzuatēnēn ulusal mevzuatēmēza 

uyumlaĸtērēlmasē saĵlanmēĸtēr. 

 

Yºnetmelikte ñatēkò, ñ¿reticiò, ñsahipò, ñyºnetimò, ñtoplamaò, ñbertarafò ve ñgeri 

kazanēmò tanēmlarē yapēlmakta, atēk yºnetimi ilkeleri sēralanmakta, geri kazanēm ve 

bertaraf faaliyetlerini yapan iĸletmeler i­in lisans ve kayēt tutma zorunluluĵu getirilmekte, 

atēk yºnetim maliyetinin finansmanē ile ilgili h¿k¿mlere yer verilmektedir. Ayrēca atēk 

kategorileri, atēk bertaraf ve geri kazanēm faaliyetleri ile 839 atēk t¿r¿ liste olarak 

verilmiĸtir. 

 

Sºz konusu 839 atēk t¿r¿nden 434 tanesi tehlikesiz atēk ºzelliĵindedir. Bu atēklardan 

tehlikeli atēklar, ambalaj ve evsel atēklar gibi atēk t¿rlerinin yºnetimine iliĸkin usul ve 

esaslar ilgili Yºnetmeliklerle belirlenmiĸtir.  Ancak, ¿retimden kaynaklanan bazē tehlikesiz 

atēklarēn yºnetimi boĸlukta kalmēĸtēr. Bu aĸamada bazē tehlikesiz atēklarēn ­evre ve insan 

saĵlēĵēna zarar vermeden geri kazanēm faaliyetlerinin yºnetilebilmesi amacēyla 

Bakanlēĵēmēzca ñBazē Tehlikesiz Atēklarēn Geri Kazanēmē Tebliĵiò hazērlanmēĸ ve 17 

Haziran 2011 tarih ve 27967 sayēlē Resmi Gazeteô de yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir. 

 

Tehlikesiz atēklarēn d¿zenli depolama faaliyetleri, 26 Mart 2010 tarih ve 27533 sayēlē 

Resmi Gazeteô de yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren ñAtēklarēn D¿zenli Depolanmasēna Dair 

Yºnetmelikò kapsamēnda y¿r¿t¿lmektedir. Yºnetmeliĵin Ek-2 kapsamēnda yapēlan analiz 
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sonu­larēna gºre atēklar, I. Sēnēf, II. Sēnēf ya da III. Sēnēfē D¿zenli Depolama Sahalarēnda 

bertarafē saĵlanmaktadēr. 

 

T¿rkiyeôde tehlikesiz atēk stat¿s¿nde olan ve miktar olarak olduk­a fazla olan demir ­elik 

sektºr¿nden kaynaklanan, c¿ruf atēklarē; termik santrallerden kaynaklanan, k¿l atēklarē ve 

daha ­ok biyolojik arētma tesislerinden kaynaklanan arētma ­amurlarē bu atēk grubunda 

deĵerlendirilmektedir. 

 

Ķlimizde 1 adet atēk kaĵēt, bir adet de atēk plastik olmak ¿zere toplamda 3 adet tehlikesiz 

atēk geri kazanēm tesisi bulunmaktadēr. Geri kazanēm tesislerinin ¢evre Ķzin/Lisanslarē 

vardēr. Ķlimizde 28 adet tehlikesiz atēk toplama ayērma tesisi bulunmaktadēr. 

 
¢izelge C.45 ï Yalova ilinde 2017 yēlē i­in sanayi tesislerinde oluĸan tehlikesiz atēklarēn toplanma, taĸēnma 

ve bertaraf edilmesi ile ilgili verileri  

!ǘƤƪ YƻŘǳ
**

 

YIL 

!ǘƤƪ aƛƪǘŀǊƤ 
(ton/yıl) 

DŜǊƛ YŀȊŀƴƤƳ 
aƛƪǘŀǊƤ 
(ton/yıl) 

DŜǊƛ YŀȊŀƴƤƳ 
҈Ωǎƛ 

Geri 
YŀȊŀƴƤƳ 
¸ǀƴǘŜƳƛ 

Bertaraf 
aƛƪǘŀǊƤ 
(ton/yıl) 

Bertaraf 
҈Ωǎƛ 

Bertaraf 
¸ǀƴǘŜƳƛ 

30308 0.3 0 0         

70213 4428.3 4386.262 99         

100305 0.2 0 0         

120101 62.9 57.57 92         

120102 1011.4 1011.44 100         

120103 2.6 0 0         

120104 6.9 5.32 77         

120105 4650.8 4631.798 100         

120113 2.4 0 0         

150101 2049.9 2021.632 99         

150102 389.3 389.214 100         

150103 320.9 320.91 100         

150104 196.9 186.36 95         

150106 3539.5 3424.069 97         

160117 475.9 0 0         

160118 0.6 0.58 100         

160119 130.8 107.86 82         

170201 13.4 0 0         

170401 0.7 0.711 100         

170402 34.4 3.23 9         

170405 6.0 6.01 100         

170407 0.7 0 0         

170411 53.9 4.53 8         

191001 12.5 0 0         

191201 298.7 0 0         

191202 193.7 189.37 98         

200101 1454.3 1454.301 100         

200138 518.3 518.33 100         

200139 414.1 285.677 69         

200140 3049.8 1024.085 34         

 (¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē, 2018) 
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C.11.1 Demir ve ¢elik Sektºr¿ ve C¿ruf Atēklarē 
 

Ķlimizde demir ­elik sektºr¿ bulunmamaktadēr. 

 

 

C.11.2 Kºm¿rle ¢alēĸan Termik Santraller ve K¿l 
 

Ķlimizde 1 adet kºm¿r yakētlē termik santral bulunmaktadēr.  
 

 
ķekil C.7ï Yalova ilinde Bulunan Termik Santralin Yeri  

 

 
¢izelge C.46 ï Yalova ilinde 2017 yēlē termik santrallerde kullanēlan kºm¿r, oluĸan c¿ruf ve u­ucu k¿l 

miktarē  

Termik Santralin Adē Kullanēlan Kºm¿r Miktarē 

(ton/yēl) 

Oluĸan C¿ruf-U­ucu K¿l 

Miktarē (ton/yēl) 

AKSA Kojenerasyon Santrali 369.244 6.697 

TOPLAM  369.244 6.697 

(Atēk Beyan, 2017) 
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ķekil C.8ï Aksa Akrilik Kimya San. A.ķ. Termik Santrali (Google Maps, 2017) 

 

 

C.11.3 Atēksu Arētma Tesisi ¢amurlarē 

 

Ķlimizde bulunan kentsel atēksu arētma tesislerinden kaynaklanan ­amurlar YAKAB 

d¿zenli depolama tesisinde depolanarak bertaraf edilmektedir. Sanayiden kaynaklanan 

atēklar ise tehlikelilik durumuna gºre lisanslē firmalar tarafēndan bertaraf edilmektedir   

 

 

C.12. Tēbbi Atēklar 
 

Ķlimizde oluĸan tēbbi atēklar,  belediyeler aracēlēĵēyla tēbbi atēk taĸēma lisanslē firmalar 

tarafēndan toplanmakta ve Bursa iline lisanslē bertaraf tesisine taĸēnmaktadēr. 
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¢izelge C.47 ï 2017 yēlēnda Yalova ili sēnērlarē i­inde oluĸan yēllēk tēbbi atēk miktarē 

Ķl/il­e elediyesinin 
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Yalova Belediyesi *   *   1  
235,90

0 
 *   *  Bursa 

Termal belediyesi *   *   1  0,061  *   *  Bursa 

¢ēnarcēk 

Belediyesi 
*   *   1  6,563  *   *  Bursa 

Altēnova 

Belediyesi 
*   *   1  1,190  *   *  Bursa 

¢iftlikkºy 

Belediyesi 
*   *   1  14,637  *   *  Bursa 

Armutlu 

Belediyesi 
*   *   1  1,806  *   *  Bursa 

(ERA ¢evre, 2017) 

 

 
¢izelge C.48 - Yalova ilinde yēllara gºre tēbbi atēk miktarē  

 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Tēbbi Atēk 

Miktarē (ton) 

124,589 150,929 152,324 146,137 163,640 182,259 219,869 260,096 

(ERA ¢evre, 2017) 

 

 

C.13. Maden Atēklarē 
 

Ķlimizde maden zenginleĸtirme tesisi yoktur. 

 

 

C.14. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
Ķlimizde atēk yºnetimi konusunda;  

a. Evsel katē atēklar Deniz­alē kºy¿ yakēnēnda yer alan D¿zenli depolama sahasēnda 

depolanmaktadēr. 

 

b. Ķnĸaat yēkntē atēĵē ve hafriyat topraĵē depolama sahalarēnēn yetersiz olmasēndan 

dolayē sēkēntē yaĸanmaktadēr. 

 

c. Ambalaj atēklarēnēn kaynaĵēnda ayrēĸtērma iĸlemlerine azami gayret edilmesi 
gerekmektedir. Ayrēca sokak toplayēcēlarēnēn sisteme entegre edilmesi veya 

engellenmesi ºnem arz etmektedir. 

 

Diĵer atēk t¿rleri i­in ilimizde ºnemli problem yaĸanmamaktadēr. 
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¢izelge C.49 ï Yalova ilinde bulunan atēk iĸleme tesisi sayēsē 

Katē Atēk Bertaraf Tesisi Sayēsē (Belediye) 1 

Lisanslē Ambalaj Atēĵē Toplama Ayērma Tesisi ve Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 4 

Tehlikeli Atēk Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 1 

Atēk Yaĵ Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 0 

Bitkisel Atēk Yaĵ Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 0 

Atēk Pil ve Ak¿m¿latºr Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 0 

¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ Lastik Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 0 

Tēbbi Atēk Sterilizasyon Tesisi Sayēsē 0 

Tehlikesiz Atēk Geri Kazanēm Tesisi Sayēsē 2 

Atēk Elektrikli ve Elektronik Eĸya Ķĸleme Tesisi Sayēsē 0 

 

 

Kaynaklar  

 

1- ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

2- Yalova Belediyesi 

3- YAKAB (Yalova Ķli Yerel Yºnetimler Katē Atēk Tesisleri Yakma ve Ķĸletme 

Birliĵi) 

4- Era ¢evre Teknolojileri 

5- Google Earth 
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¢. B¦Y¦K END¦STRĶYEL KAZALARIN ¥NLENMESĶ 

¢ALIķMALARI 

 

¢.1. B¿y¿k End¿striyel Kazalar 
 

Meydana gelen felaketler ve ¿lkemizde de yaĸanan benzer kazalar sonucunda, ¿lkemizde 

de òTehlikeli Maddeleri Ķ­eren B¿y¿k Kaza Risklerinin Kontrol¿ne Ķliĸkin AB Konsey 

Direktifi/Seveso II Direktifiòni T¿rkiye mevzuatēna uyumlaĸtēran ñB¿y¿k End¿striyel 

Kazalarēn ¥nlenmesi ve Etkilerinin Azaltēlmasē Hakkēnda Yºnetmelikò 30 Aralēk 2013 

tarihli ve 28867 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir.  

 

Yºnetmelik, tehlikeli maddeler bulunduran kuruluĸlarda b¿y¿k end¿striyel kazalarēn 

ºnlenmesi ve muhtemel kazalarēn insanlara ve ­evreye olan zararlarēnēn en aza indirilmesi 

amacēyla, y¿ksek seviyede, etkili ve s¿rekli korumayē saĵlamak i­in alēnmasē gereken 

ºnlemler ile ilgili usul ve esaslarē belirlemeyi ama­lamaktadēr. ñB¿y¿k End¿striyel 

Kazalarēn ¥nlenmesi ve Etkilerinin Azaltēlmasē Hakkēnda Yºnetmelikò h¿k¿mleri, ¢evre 

ve ķehircilik Bakanlēĵē ve ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanlēĵē ile m¿ĸtereken 

y¿r¿t¿lmektedir. Tehlikeli madde i­eren kuruluĸlar, ºncelikle ¢evre ve ķehircilik 

Bakanlēĵē ¢evre Bilgi Sistemi altēnda kurulmuĸ olan Seveso (BEKRA) Bildirim Sistemiône 

bildirim yapmakla y¿k¿ml¿d¿r. Bu bildirimler neticesinde kapsamdaki kuruluĸlar ve 

bunlarēn, alt seviyeli ve ¿st seviyeli olmak ¿zere kategorileri belirlenmektedir. 

 
¢izelge C.50 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda SEVESO kuruluĸlarēnēn sayēsē  

KURULUķ SAYISI  

Alt Seviye 0 

¦st Seviye 2 

TOPLAM  2 

 

 

¢.2. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ķl Afet ve Acil Durum M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Yalova Ķlinin m¿lki hudutlarē i­inde genel 

hayatē etkileyecek boyutta deprem, su baskēnē, toprak kaymasē, b¿y¿k yangēnlar, n¿kleer 

ve kimyasal sēzēntē ve salgēn hastalēk gibi afetlerin meydana gelmesi durumunda afete 

maruz kalanlarēn kurtarēlmasē ve halkēn yaĸam ĸartlarēnēn d¿zeltilmesi ve tekrar eski 

d¿zeyine getirilmesini saĵlayacak tedbirleri ºnceden almak ve afet sērasēnda s¿ratle 

reaksiyon gºstererek uygulanacak harekat tarzlarē ile doĵal afet ºncesinde ve sonrasēnda 

alēnacak tedbirleri kapsayan ñYalova Ķli Afetler Acil Yardēm Planēò hazērlanmēĸtēr. 

 

Kurumumuzca tehlikeli maddelerin depolanmasē, taĸēnmasē ve kullanēlmasē sērasēnda 

meydana gelebilecek kazalardan sonra m¿dahale etmek amacēyla Yalova Ķli Afetler Acil 

Yardēm Planē kapsamēnda ñEnd¿striyel Kazalara Acil Durum Planēò hazērlanmēĸtēr. Plan 

Kapsamēnda Tesislerde bulunan kimyasal maddeler ile karayolunda taĸēnan maddelerle 

ilgili Malzeme G¿venlik Bilgi Formlarē hazērlanmēĸ ilgili birimlere verilmiĸtir.  
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D. DOĴA KORUMA VE BĶYOLOJĶK ¢EķĶTLĶLĶK 

 

D.1. Flora 
 

Bºlgenin h©kim bitki ºrt¿s¿n¿ genellikle merkezdeki ve g¿neydeki dik yama­larē ve 

vadileri kaplayan ve yaprak dºken aĵa­lardan meydana gelen ormanlar oluĸturmaktadēr. 

Aynē ĸekilde, y¿ksek alanlardaki ve sarp yama­lardaki ­amlēklarda bazē ­ēplak ve yeniden 

dikim yapēlmēĸ yerler gºr¿lmekte ve bunlarēn ticari ama­lē kereste ¿retiminde kullanēldēĵē 

anlaĸēlmaktadēr. Bu ­amlēklar ºnemli oranda kozalaklē t¿rleri i­ermektedir. Denize yakēn 

bºlgelerdeki y¿ksek ve dik yama­lar ­oĵunlukla makilik ve kayalēklarla kaplēdēr ve bitki 

ºrt¿s¿ sēk ve bodur ­alēlēklar ve yer yer ­ēplak kayalēk zemin ĸeklindedir. Gºreceli olarak 

dik eĵimlere sahip y¿ksek alanlarda kalmalarēna raĵmen platolar ve vadi yama­larēnda 

halen tarēm yapēlmaktadēr. 

 

2014 yēlēnda Doĵa Koruma ve Milli Parklar Yalova ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan  ñUlusal 

Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme Projesiò ger­ekleĸtirilmiĸtir. Proje sonucunda 621 

adet damarlē bitki tespit edilmiĸ olup bunun 25 adedi endemiktir. Yalova ilinde yayēlēĸ 

gºsteren bitkiler aĸaĵēda tablo ĸeklinde verilmiĸtir. 
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¢izelge D.51 - Yalova ilinde yayēlēĸ gºsteren bitkiler 

Familya Takson Adē T¿rk­e Adē Endemizm 
Ekonomik 

Deĵer** 

EQUISETACEAE Equisetum arvense L. Atkuyruĵu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve  

bitkisel ila­ 

ASPLENIACEAE Asplenium trichomanes L. Sa­akotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPLENIACEAE Asplenium adiantum-nigrum L. Kara Sa­akotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve 

 bitkisel ila­ 

ASPLENIACEAE Asplenium onopteris L. Kalkan Eĵreltisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPLENIACEAE Asplenium scolopendrium L. Geyikdili 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPLENIACEAE Asplenium ceterach L. Dalakotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve  

bitkisel ila­ 

ATHYRIACEAE Athyrium filix-foemina (L.) Roth Yel  Eĵreltisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

DENNSTAEDTIACEAE Pteridium aquilinum (L.) Kuhn Eĵrelti 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve  

bitkisel ila­ 

DRYOPTERIDACEAE 
Polystichum setiferum (Forssk.) Moore 

ex Woyn. 
Kēzēl Pilun­ 

Endemik 

deĵil 
Yok 

DRYOPTERIDACEAE 
Dryopteris pallida (Bory) Fomin 

subsp.pallida 
Solucan Eĵreltisi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYPODIACEAE Polypodium  vulgare L. var. vulgare 
Benli Eĵrelti-

Besbaye 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve  

bitkisel ila­ 

PTERIDACEAE 
Cheilanthes persica (Bory)Mett. Ex 

Kuhn 
Paslē Eĵrelti 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PTERIDACEAE 
Paraceterach marantae (L.) R.M. 

Tyron 
Telek Eĵreltisi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PTERIDACEAE Anogramma leptophylla (L.) Link Maydonoz Eĵreltisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PTERIDACEAE Adiantum capillus-veneris L. 
Baldērēkara-Ven¿s 

Sa­ē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

THELYPTERIDACEAE Thelypteris palustris (A. Gray) Schott Karakēz Eĵreltisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

EPHEDRACEAE Ephedra foeminea C.A.Mey. Deniz¿z¿m¿ 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CUPRESSACEAE 
Juniperus oxycedrus L. subsp. 

oxycedrus var. oxycedrus 
Katran Ardēcē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PINACEAE Pinus brutia Ten. var. brutia Kēzēl­am 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PINACEAE Pinus pinea L. Fēstēk ¢amē 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

PINACEAE 
Pinus nigra J.F. Arnold subsp. 

pallasiana (Lamb.) Holmboe 
Kara­am 

Endemik 

deĵil 
Yok 

TAXACEAE Taxus baccata L. Porsuk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ACANTHACEAE Acanthus mollis L. Ayēpen­esi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ADOXACEAE Sambucus ebulus L. C¿ce M¿rver Otu 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ADOXACEAE Sambucus nigra  L. Aĵa­ M¿rver 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

AMARANTHACEAE Chenopodium botrys L. Kēzēlbacak 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

AMARANTHACEAE 
Chenopodium album L. subsp. album 

var. album 
Aksirken 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

AMARYLLIDACEAE  Allium neapolitanum Cyr. Sarēmsak ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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AMARYLLIDACEAE  Allium amethystinum Tausch Ege Soĵanē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

AMARYLLIDACEAE  Allium nigrum L. Kara Soĵan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

AMARYLLIDACEAE  Allium ampleloprasum L. Pērasa 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

AMARYLLIDACEAE  Allium atroviolaceum Boiss. Lifli Kºrmen 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

AMARYLLIDACEAE  
Allium scorodoprasum L. subsp. 

rotundum 
Ķt Soĵanē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

AMARYLLIDACEAE  Allium atropurpureum Waldst & Kit. Kēzēl Soĵan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

AMARYLLIDACEAE  Galanthus elwesii Hook Kardelen 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

AMARYLLIDACEAE  
Galanthus plicatus Bieb. subsp. 

byzantinus (Baker) D.A. Webb) 
Boĵaz Kardeleni Endemik 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

AMARYLLIDACEAE  Leucojum aestivum L. Gºlsoĵanē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ANACARDIACEAE Rhus coriaria L. Sumak 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ANACARDIACEAE 
Pistacia terebinthus  L. subsp. 

terebinthus 
Menengi­ 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ANACARDIACEAE Pistacia palaestina Boiss. ¢ºĵre 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

APIACEAE Sanicula europaea L. Sanikel 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE  Eryngium maritimum L. Kum Boĵadikeni 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Eryngium bithynicum Boiss. ¢akērotu Endemik Yok 

APIACEAE 
Eryngium campestre L. var. virens 

Link 
Yer Kestanesi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Scandix pecten-veneris L. Z¿hretaraĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Pimpinella anisetum L. Anason 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

APIACEAE Oenanthe pimpinelloides L. Deli Maydanoz 
Endemik 

deĵil  
Gēda 

APIACEAE Oenanthe silaifolia M. Bieb. At Tohumu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Foeniculum vulgare Mill.  Rezene 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

APIACEAE Conium maculatum L. Baldēran 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Bupleurum intermedium Steud. ķeytanarasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Bupleurum odontites L. 
Damarlē 

ķeytanayaĵē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Ammi visnaga (L.) Lam. Hēltan-Diĸ Otu 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

APIACEAE Ferula communis L. subsp. communis At Kasnaĵē-¢akĸēr 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

APIACEAE Ferulago humilis Boiss. Kēlkuyruk Endemik Yok 

APIACEAE 
Pastinaca sativa. L.subsp. urens (Req. 

Ex Gren. & Godr.) Celak 
ķeker Havucu 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

APIACEAE Heracleum platytaenium Boiss. ¥ĵrekotu Endemik Yok 

APIACEAE Laser trilobum (L.) Borkh. Kefe Kimyonu 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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APIACEAE 
Torilis arvensis (Huds.) Link subsp. 

neglecta (Spreng.) Thell. 
ķeytanhavucu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Torilis japonica (Houtt.) DC. Uzun Derecikotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Caucalis platycarpos L. Kavkal 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Turgenia latifolia (L.) Hoffm. Karaheci 
Endemik 

deĵil 
Yok 

APIACEAE Daucus carota L. Yabani Havu­ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ARACEAE Arum italicum Mill  Domuz Lahanasē 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ARACEAE Arum nickelii Schott Yēlanyarpuzu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ARALIACEAE Hedera helix  L. Sarmaĸēk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ARISTOLOCHIACEAE Aristolochia pontica Lam. 
Gangērdak, Karga 

Kavunu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Ruscus aculeatus L. Tavĸan Memesi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Ruscus hypoglossum L. Atdili  
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Asparagus  acutifolius L. 
Tilkiĸen,Yabani 

Kuĸkonmaz 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Asparagus tenuifolius Lam. T¿lyaprak 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Polygonatum orientale Desf. Boĵumluca 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Scilla bifolia L. Orman S¿mb¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Ornithogalum sphaerocarpum A.Kern. Salkēm Sakarca 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Ornithogalum oligophyllum E.D. 

Clarke 
Kurt Soĵanē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Ornithogalum narbonense L. Akbaldēr 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Ornithogalum nutans L. T¿kr¿kotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASPARAGACEAE Ornithogalum montanum Cirillo  Daĵ Akyēldēzē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Ornithogalum fimbriatum Willd. Kirpi Sasal 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Ornithogalum sigmoideum Freyn & 

Sint. 
Sakarca 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Ornithogalum wiedemannii Boiss. 

subsp.  wiedemannii 
Engin Yēldēz 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Muscari comosum (L.) Mill.  Mobaĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Muscari armeniacum Leichtlin ex 

Baker 
Gavurbaĸē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE Muscari neglectum Guss.ex Ten. Arap ¦z¿m¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Bellavalia trifoliata (Ten.) 

Kunth,Enum. 
¥k¿z S¿mb¿l¿ 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASPARAGACEAE 
Bellavalia speciosa Woronow ex 

Grossh. 
Saplē S¿mb¿l 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Asteriscus spinosus (L.) Sch. Bip.  Dikenotu Endemik Yok 
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deĵil 

ASTERACEAE Inula britannica L. ¢ayēr Andēzē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Inula viscosa (L.) Aiton S¿menit 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE Pulicaria odora (L.) Reichb. Kokulu ¢ayērotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Pulicaria dysenterica (L.) Bernh. 

subsp.  dysentrica 
Yaraotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Helichrysum stoechas subsp. barrelieri  Kudama 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE Solidago virgaurea L. subsp. virgaurea Altēnbaĸak ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Filago eriocephala Guss. Deli Ke­iotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Filago gallica L. ¢atal Ke­eotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Conyza canadensis (L.) Cronquist Selviotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Conyza bonariensis (L.) Cronquist ¢akalotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Bellis perennis L. Koyungºz¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Doronicum orientale Hoffm. Kaplanotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Senecio jacobaea L. 
Bostan Kanarya 

Otu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Senecio vulgaris L. Taĸakcēlotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Senecio vernalis Waldst. & Kit. Kanaryaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Tussilago farfara L. ¥ks¿r¿kotu 
Endemik 

deĵil  
Yok 

ASTERACEAE Petasites hybridus (L.) P.Gaertn. Kabalak 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ASTERACEAE Calendula arvensis (Vaill.) L.  Portakal Nergisi 
Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

ASTERACEAE Anthemis chia L. Garga ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

ASTERACEAE Anthemis cotula L. Hozan ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Cota tinctoria ((L.) J.Gay ex Guss var. 

tinctoria 
Boyacē Papatyasē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Cota altissima (L.) J. Gay Kºpek Papatyasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Achillea millefolium L. var. millefolium Civanper­emi 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

ASTERACEAE 
Achillea nobilis L.  subsp. neilreichii 

(A.Kern.) Velen 
Binbiryaprak 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Achillea grandifolia Friv. Akyavĸan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Glebionis coronaria (L.) Spach Alagºme­ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Glebionis segetum (L.) Fourr. Kasēm­i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Arctium minus (Hill) Bernh. Lºĸlek 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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ASTERACEAE Tanacetum  parthenium (L.) Sch. Bip. Beyaz Papatya 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE 
Silybum marianum (L.) Gaertn. subsp. 

marianum 
Devedikeni 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ASTERACEAE Cirsium vulgare (Savi) Ten. Yaygēn Kangal 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Cirsium hypoleucum DC. Viĸne Kangalē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Cirsium creticum dôUrv. subsp. 

creticum 
Eĸek­alēsē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Cirsium arvense (L.) Scop. Kºygº­¿ren 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Picnomon acarna (L.) Cass. Kēl­ēkdiken 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Carduus nutans L. subsp. leiophyllus 

(Petrovic) Stoj. & Stef. 
Kerbeĸ 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Carduus nutans L.subsp. trojanus 

P.H.Davis 
Yēldērgºz Dikeni Endemik Yok 

ASTERACEAE Jurinea consanguinea DC.Prodr. Geyikgºbeĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Centaurea olympica DC. K.Koch Ulud¿ĵme Endemik Yok 

ASTERACEAE Centaurea hermanni F. Hermann Kulindor Endemik Yok 

ASTERACEAE 
Centaurea solstitialis L. subsp. 

solstitialis 
¢akērdikeni 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Centaurea urvillei DC. subsp. urvillei Alakºt¿r¿m 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 

Rhaponticoides wagenitziana 

(Bancheva & Kit Tan) M.V.Agab. & 

Greuter 

Adrasan D¿ĵmesi Endemik Yok 

ASTERACEAE Cyanus segetum Hill.  Gelin Tacē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Crupina vulgaris Cass. Kēr Gelidºnd¿reni 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Crupina crupinastrum (Morris) Vis. Gelindºnd¿ren 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Carthamus lanatus L. Sarē Diken 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Xeranthemum annuum L. Kaĵēt­i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Scolymus hispanicus L. subsp. 

hispanicus 
ķevketibostan 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Cichorium intybus L. Hindiba 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ASTERACEAE Tolpis barbata (L.) Gaertn. Koru Kēskēsē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Tolpis virgata (Desf.) Bertol. Hoĸkēskē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Scorzonera cana (C.A.Mey.) Griseb. 

subsp. cana 
Tekesakalē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE 

Scorzonera cana (C.A.Mey.) Griseb. 

subsp. jacquiniana (W.Koch) 

D.F.Chamb. 

Tekesakalē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Tragopogon porrifolius L. subsp. 

longirostris (Sch.Bib.) Greuter 
Helevan 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ASTERACEAE Tragopogon dubius Scop. At Yemliĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Leontodon tuberosus L. Yumrulu Aslandiĸi Endemik Yok 
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deĵil 

ASTERACEAE 
Leontodon crispus Vill. subsp. asper 

(Waldst & Kit) Rºhl var. asper  
Aslandiĸi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Sonchus asper (L.) Hill subsp. 

glaucescens (Jord.) Ball 
Gevirtlek 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ASTERACEAE 
Pilosella piloselloides (Vill.) Sojak 

subsp. piloselloides 
Kºse Tērnakotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 

Pilosella piloselloides (Vill.) Sojak 

subsp. magyarica (Peter) S.Braut. & 

Greuter 

Daz Tērnakotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Lactuca saligna L. Deli Marul 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Lactuca serriola L. Eĸekhelvasē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE Lactuca muralis (L.) Gaertn. Divar Marulu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Lapsana communis L. subsp. 

intermedia (M.Bieb.) Hayek 
ķebrek 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE 
Taraxacum pseudobrachyglossum 

Soest 
Rori­o Endemik Yok 

ASTERACEAE Taraxacum turcicum Soest Aĵcakavaĵē Endemik Gēda 

ASTERACEAE Crepis foetida subsp. foetida Kohum 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Chondrilla juncea L. Karakavuk 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ASTERACEAE Crepis setosa Haller Kēl­ēklē Kēskēs 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Crepis vesicaria L. subsp. vesicaria Kese Kēskēsē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Crepis sancta (L.) Bornm. Yaban Kēskēsē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ASTERACEAE Crepis zacintha (L.) Babc.  Yama­ Kēskēsē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BETULACEAE 
Alnus glutinosa (L.) Gaertn. subsp. 

glutinosa 
Kēzēlaĵa­ 

Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyamacēlēk 

BORAGINACEAE Heliotropium europaeum L. Akrepotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Myosotis incrassata Guss. Deli Kuĸgºz¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Myosotis littoralis Steven ex Fish. Kum Boncukotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE 
Myosotis arvensis (L.) Hill subsp. 

arvensis 
Kardeĸboncuĵu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Cynoglossum creticum Mill.  Pisiktetiĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Cynoglossum montanum L. Demonstr. Daĵ Kºpekdili 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE 
Aegonychon purpuracaeruleum (L.) 

Holub 
Gºktaĸkesen 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Lithospermum arvense L. Taĸkesen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Buglossoides arvensis (L.) I. M. Johnst. Tarla Taĸkeseni 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Echium italicum L. Kurtkuyruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Echium plantagineum L. Kērkbatēran 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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BORAGINACEAE Echium angustifolium Mill.  Agres 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Onosma armena DC. Hevajo Endemik Yok 

BORAGINACEAE Onosma taurica Willd.  var. taurica Emzikotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Onosma thracica Velen. Evren Emcek 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Cerinthe minor L. C¿cegºz¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Trachystemon orientalis (L.) G. Don Kaldirik 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

BORAGINACEAE Anchusa hybrida Ten. Tatlēbaba 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE Anchusa azurea Mill.  Sēĵērdili 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

BORAGINACEAE Nonea echioides (L.) Roem. & Schult. Kirpi Sormuĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BORAGINACEAE 
Alkanna tinctoria (L.) Tausch subsp. 

glandulosa Hub.-Mor. 
Yaĵlē Havaciva 

Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyacēlēk 

BRASSICACEAE Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch Kara Hardal 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

BRASSICACEAE Sinapis arvensis L. Hardal 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

BRASSICACEAE Diplotaxis tenuifolia (L.) DC. T¿rpenk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE 
Raphanus raphinastrum L. subsp. 

raphanistrum 
Eĸek Turpu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Calepina irregularis (Asso) Thell. Deliturp 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Cakile maritima Scop. Kumteresi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

BRASSICACEAE Conringia orientalis (L.) Dumort. Kocatelkari 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Lepidium campestre (L.) Aiton  Horozcuk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Lepidium draba  L.  Diĵnik 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Lepidium latifolium L. Nujdar 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

BRASSICACEAE Iberis odorata L. Hoĸ Beĵendiotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Isatis tinctoria L. subsp. tinctoria ¢ivitotu 
Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyacēlēk 

BRASSICACEAE Microthlaspi perfoliatum (L.) F.K.Mey Giyle 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Capsella bursa-pastoris (L.) Medik ¢oban­antasē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

BRASSICACEAE 
Neslia paniculata (L.) Desv. subsp. 

thracica (Velen.) Bornm. 
Gº­men Hardalē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Alyssum alyssoides (L.) L. Deliotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Alyssum trichostachyum Rupr. S¿l¿n Kevke 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE 
Alyssum strigosum  Banks & Sol.subsp. 

strigosum 
Dºk¿k Kuduzotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Draba muralis L. Ak Dolama 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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BRASSICACEAE Draba verna L. ¢ēr­ērotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Arabis alpina L. subsp. alpina Kazteresi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Arabis sagittata (Bertol.) DC. Temrentere 
Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE 
Cardamine impatiens L  subsp. 

pectinata (Pall.ex DC.)Stoj. &Stef. 
Sultan Kodimotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

BRASSICACEAE Sisymbrium polyceratium L. S¿l¿n B¿lb¿lotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAMPANULACEAE Campanula lyrata  Lam. subsp. lyrata Memek Endemik Yok 

CAMPANULACEAE 
Campanula glomerata L.subsp. hispida 

(Vitasek) Hayek 
Yumak ¢anē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CAMPANULACEAE 
Campanula rapunculus  L.var. 

rapunculus 
Frenk Salatasē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CAMPANULACEAE Campanula grandis Fisch. & C.A.Mey. ¥k¿z ¢ēngēraĵē Endemik Yok 

CAMPANULACEAE 
Campanula betonicifolia Sibth.&Sm. 

subsp.  betonicifolia 
Ulu­ēngērak Endemik Yok 

CAMPANULACEAE 
Asyneuma linifolium (Boiss. & Heldr.) 

Bornm.subsp. linifolium 
Ketendeĵneĵi Endemik Yok 

CAMPANULACEAE 
Legousia speculum-veneris (L.) 

Durande ex Vill. 
Hoĸ Kadēnaynasē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CAMPANULACEAE 
Legousia falcata (Ten.) Fritsch ex 

Janch. 
Eĵri Kadēnaynasē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CAMPANULACEAE Legousia pentagonia (L.) Thell. Kadēnaynasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Lonicera etrusca Santi var. etrusca Dokuzdon 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Lonicera caprifolium L. Hanēmeli 
Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

CAPRIFOLIACEAE Valeriana dioscoridis Sm. Ekin Kuzugevreĵi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CAPRIFOLIACEAE Dipsacus laciniatus L. Fes­itaraĵē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CAPRIFOLIACEAE 
Knautia integrifolia (L.) Bert.var. 

bidens (Sm.) Borbas  
Gºt¿rotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Knautia byzantina Fritseh Yaban Eĸekkulaĵē Endemik Yok 

CAPRIFOLIACEAE Scabiosa argentea L. Yazē S¿p¿rgesi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CAPRIFOLIACEAE 
Scabiosa columbaria L. subsp. 

columbaria var. columbaria 
Uyuzotu 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CAPRIFOLIACEAE Scabiosa canescens Waldst. & Kit. Boz Uyuzotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Scabiosa argentea L. Yazē S¿p¿rgesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Scabiosa rotata M. Bieb. Top Uyuzotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Tremastelma palaestinum (L.) Janchen Kirpi Uyuzotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CAPRIFOLIACEAE Pterocephalus plumosus (L.) Coulter Gºk C¿c¿kotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Arenaria serpyllifolia L.subsp. 

leptoclados (Rchb.) Nyman. 
Kuru Kumotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Minuartia hybrida (Vill.) Schischk 

subsp. hybrida 
¢ayērtēstēsē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Stellaria media (L.) Vill.  Kuĸotu 
Endemik 

deĵil 
Gēda 
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CARYOPHYLLACEAE Stellaria neglecta (Weihe)Gremli Yavĸu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Myosoton aquaticum (L.) Moench Vergelotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Cerastium cerastioides (L.) Britton  Yumak Boynuzotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Cerastium dubium (Bastard) 

O.Schwarz 
Mēzrak Boynuzotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Moenchia mantica (L.) Bartl.  Dºrd¿zotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Sagina apetala Ard. Tarla Saginotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Polycarpon tetraphyllum (L.) L. Kērkinciotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Dianthus capitatus J.St.-Hil.  Baĸ Karanfil 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Dianthus giganteus dôUrv. Deve Karanfili 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Dianthus corymbosus Sm. Dallē Karanfil 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Petrorhagia prolifera (L.) P.W.Ball & 

Heywood 
¢eri Karanfili 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Petrorhagia dubia (Raf.) G. Lopez & 

Romo 
Zarkaranfil 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Saponaria officinalis L. Sabunotu 
Endemik 

deĵil 

Kozmetik ve 

Parf¿m 

CARYOPHYLLACEAE Silene italica L. Pers. Yuĵuĸy¿reĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Silene vulgaris (Moench) Garcke var. 

vulgaris 
Ecib¿c¿ 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

CARYOPHYLLACEAE Silene compacta Fisch. Ex Hornem Kanlēbasēraotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Silene latifolia Poir. subsp. alba 

(Miller)Greuter & Burdet 
Gēcēgēcē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Silene dichotoma Ehrh. subsp. 

dichotoma 
¢atal Nakēl 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Silene gallica L. Ser­e­i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE Agrostemma githago L. Buĵdaykaramuĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CARYOPHYLLACEAE 
Spergularia rubra (L.) J. Presl & C. 

Presl 
Remilotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CELASTRACEAE 
Euonymus latifolius Mill. subsp. 

latifolius 
Ķĵ Aĵacē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CISTACEAE Cistus creticus L. Laden 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CISTACEAE Cistus salviifolius L. Kartli 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CISTACEAE 
Helianthemum nummularium  (L.) 

Mill.  subsp.nummularium 
G¿ng¿l¿ 

Endemik 

deĵil 
Yok 

COLCHICACEAE Colchicum burtii Meikle T¿yl¿ Mahrut 
Endemik 

deĵil 
Yok 

COLCHICACEAE 
Colchicum chalcedonicum subsp. 

chalcedonicum   
Kadēkºy ¢iĵdemi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CONOLVULACEAE Convolvulus cantabrica L. ¢adēr­i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CONOLVULACEAE Convolvulus holosericeus M. Bieb. G¿nd¿zsefasē Endemik Yok 
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subsp.  holosericeus deĵil 

CONOLVULACEAE Convolvulus arvensis L. Tarla Sarmaĸēĵē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CONOLVULACEAE 
Calystegia sepium  (L.) R.Br.subsp. 

sepium 
¢it Sarmaĸēĵē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CONOLVULACEAE Calystegia silvatica (Kit.) Griseb. B¿r¿k 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CORNACEAE 
Cornus sanguinea   L. subsp. australis 

C.A. Mey. 
Kiren 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CORNACEAE Cornus mas  L Kēzēlcēk 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

BETULACEAE Corylus avellana L. Fēndēk 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

BETULACEAE Corylus colurna L T¿rk Fēndēĵē 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

BETULACEAE Carpinus betulus L. G¿rgen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CRASSULACEAE 
Umbilicus luteus (Huds.) Webb & 

Berthel. 
Sarē Gºbekotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CRASSULACEAE Sedum hispanicum L. var. hispanicum Damkoruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CRASSULACEAE Sedum sediforme (Jacq.) Pau Yalē Koruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CRASSULACEAE Sedum acre L. subsp. acre Acē Damkoruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CRASSULACEAE Sedum album  L. ¢oban Kavurgasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CUCURBITACEAE Ecbalium elaterium (L.) A.Rich. Eĸek Hēyarē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

CYPERACEAE Cyperus longus L. subsp. longus Karatopalak 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE Cyperus rotundus L. Topalak 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

CYPERACEAE 
Pycreus flavescens (L.) P. Beauv. & 

Rchb. Subsp. flavescens 
Samanberdi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE 
Eleocharis palustris (L.) Roem. & 

Schult. subsp. palustris 
Delisaz 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE 
Scirpoides holoschoenus (L.) Sojak 

subsp.  holoschoenus 
Vuria 

Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE Carex riparia Curtis subsp. riparia  Yēlan Sazotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE Carex pendula Huds. Sazotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

CYPERACEAE 
Carex flacca Schreber subsp. 

erythrostachys (Hoppe) Holub 
Yanēk ¢ayērsazē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

DIOSCOREACEAE 
Dioscorea communis (L.) Caddick & 

Wilkin  
Dolanba­ 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ERICACEAE Erica arborea L. Funda 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ERICACEAE Erica manipuliflora Salisb. P¿ren 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ERICACEAE Arbutus andrachne L. Sandal Aĵacē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ERICACEAE Arbutus unedo L. Kocayemiĸ 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ERICACEAE Calluna vulgaris (L.) Hull S¿p¿rge ¢alēsē 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 
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ERICACEAE Vaccinium arctostaphylos L. Likarpa 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ERICACEAE Pyrola minºr L. Emrudotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

EUPHORBIACEAE Euphorbia platyphyllos L. Koca S¿tleĵen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

EUPHORBIACEAE Euphorbia stricta L. Katē S¿tleĵen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

EUPHORBIACEAE Euphorbia valerianifolia Lam. Mahsikuĸtu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

EUPHORBIACEAE 
Euphorbia anacampseros Boiss. var. 

anacampseros 
S¿tl¿aĵu Endemik Yok 

EUPHORBIACEAE 
Euphorbia amygdaloides L. var. 

robbiae (Turrill) Stace 
Has Zerana Endemik Yok 

EUPHORBIACEAE 
Euphorbia amygdaloides L. var. 

amygdaloides 
Zerana 

Endemik 

deĵil 
Yok 

EUPHORBIACEAE Mercurialis annua L. Parĸen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Sophora jaubertii Spach ¢elepen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Cercis siliquastrum L. subsp. 

siliquastrum 
Erguvan 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

FABACEAE Cytisus hirsutus L. Ke­i Tērfēlē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Cytisus pygmaeus Willd.  C¿ce Ke­itērfēlē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Genista januensis Viv. subsp. lydia 

(Boiss.) Kit Tan & Ziel. 
Geyik Borcaĵē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Genista tinctoria L. Boyacē Katērtērnaĵē 
Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyacēlēk 

FABACEAE Spartium junceum L. Katērtēnaĵē 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

FABACEAE Calicotome villosa (Poir.) Link Ke­iboĵan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Galega officinalis L. Ke­isedefi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Astragalus glycphyllos L. Dev Geven 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Bituminaria bituminosa (L.) C.H. Stirt. Asfaltotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Cicer montbretii Jaub. & Spach. Deli Nohut 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Vicia cassubica L. Dirifiĵ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Vicia cracca L. subsp. cracca Kuĸ Fiĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Vicia villosa Roth subsp. dasycarpa 

(Ten.) Cav. 
Daĵ Efereĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Vicia ervilia (L.) Willd.  K¿ĸne 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

FABACEAE Vicia lutea L. var. hirta (Balbis) Loisel. Sarē Bakla 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Vicia hybrida L. Melez Bakla 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Vicia  sativa L. subsp. sativa Fiĵ 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

FABACEAE Vicia peregrina L. Kavli Endemik Yok 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

73 

 

Familya Takson Adē T¿rk­e Adē Endemizm 
Ekonomik 

Deĵer** 

deĵil 

FABACEAE Lathyrus aureus (Steven) D. Brandza Koru M¿rd¿m¿ĵ¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Lathyrus laxiflorus (Desf.) O. Kuntze 

subsp. laxiflorus 
Deli Bur­ak 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Lathyrus digitatus (M.Bieb.) Fiori Tavĸankanē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Lathyrus undulatus Boiss. Ķstanbul Nazendesi Endemik Yok 

FABACEAE Lathyrus nissolia L. ¢imen Bur­ak 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Lathyrus aphaca L. var. affinis (Guss.) 

Arc. 
Sarē Bur­ak 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE  

Pisum sativum L. subsp. elatius 

(M.Bieb.) Aschers. & Graebn. Var. 

elatius 

Boylu Bezelye 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Ononis spinosa  L. subsp. leiosperma 

(Boiss.) Sirj. 
Demirdelen 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

FABACEAE Trifolium arvense L. var. arvense Tavĸanayaĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Trifolium campestre Schreb. subsp. 

campestre var. campestre 
¦­g¿l 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Trifolium nigrescens Viv. subsp. 

Nigrescens 
Yanēk ¦­g¿l 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Trifolium patens Schreb. Kºpek ¦­g¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

FABACEAE Trifolium pauciflorum dôUrv. S¿l¿n ¦­g¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Trifolium pratense L. var. pratense  
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Trifolium bocconei Savi Ķkiz ¦­g¿l 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Trifolium hirtum All.  Deli Yonca 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Trifolium purpureum Lois. var. 

Purpureum 
Mor ¦­g¿l 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Trifolium repens L. var. repens Ak ¦­g¿l 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

FABACEAE Trifolium subterraneum L. Yeraltē ¦­g¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Melilotus officinalis (L.) Desr. Kokulu Yonca 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Medicago orbicularis (L.) Bartal. Paralēk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Medicago polymorpha L. var. vulgaris 

(Benth.) Shinners 
Kērkyonca 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Medicago sativa subsp. sativa Karayonca 
Endemik 

deĵil 
Hayvancēlēk 

FABACEAE 
Medicago minima (L.) Bartal. var. 

minima 
Gurnik 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Medicago marina L. Sahil Yoncasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Dorycnium graceum (L.) Ser. Ak Kaplanotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Lotus ornithopodioides L. Civcivayaĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Lotus angustissimus L. Kurtlu Ot 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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FABACEAE Lotus corniculatus L. var. Corniculatus Gazalboynuzu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Hymenocarpus circinnatus (L.) Savi Pulluot 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Securigera securidaca (L.) Degen & 

Dorfi 
Kanca Korigen 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Securigera parviflora (Desv.) Lassen Bah­etacē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Coronilla scorpioides (L.) W.D.J. 

Koch 
Akrep Bur­aĵē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Ornithopus compressus L. Kuĸayaĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Securigera parviflora (Desv.) Lassen Bah­etacē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE 
Onobrychis aequidentata (Sibth. & 

Sm.) dôUrv. 
Diĸlek Korunga 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FABACEAE Onobrychis gracilis Besser Zarif Korunga 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FAGACEAE Fagus orientalis Lipsky Kayēn 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

FAGACEAE Castanea sativa Mill.  Kestane 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

FAGACEAE Quercus frainetto Ten. Macar Meĸesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FAGACEAE 
Quercus petraea (Matt.) Liebl. subsp. 

iberica (Steven ex M.Bieb.) Krassiln. 
Ballēk Meĸesi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

FAGACEAE 
Quercus infectoria Olivier subsp. 

infectoria 
Mazē Meĸesi 

Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

FAGACEAE Quercus cerris L. Sa­lē Meĸe 
Endemik 

deĵil 
Yok 

FAGACEAE Quercus coccifera L. Kermes Meĸesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium lucidum L. Dakkaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium purpureum Vill.  Ebedºn 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium molle L. Yumuĸak Itēr 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium dissectum L. Dilimli Itēr 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium pyreanicum Burm. Gelin­arĸafē 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

GERANIACEAE Geranium rotundifolium L. Heliok 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Geranium columbinum L. G¿vercin Itērē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE 
Geranium asphodeloides Burm. subsp. 

asphodeloides 
Yaramerhemi 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

GERANIACEAE Erodium acaule (L.) Becherer & Thell. Leylekgagasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Erodium ciconium (L.) LôHer. Ķĵnelik 
Endemik 

deĵil 
Yok 

GERANIACEAE Erodium malacoides (L.) LôHer. Dºnbaba 
Endemik 

deĵil 
Yok 

HYPERICACEAE Hypericum calycinum L. Koyunkēran 
Endemik 

deĵil 
Yok 

HYPERICACEAE Hypericum androsaemum L. Kamani­a Endemik Yok 
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deĵil 

HYPERICACEAE 
Hypericum olympicum L. subsp. 

Olympicum 
Uludaĵ Kantaronu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

HYPERICACEAE Hypericum montbretii Spach ¢ay Kantaronu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

HYPERICACEAE 
Hypericum cerastioides (Spach) N. 

Robson 
K¿­¿k Kantaron 

Endemik 

deĵil 
Yok 

HYPERICACEAE 
Hypericum perforatum L. subsp. 

Perforetum 
Kantaron 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE Crocus chrysanthus (Herb.) Herb. Sarē ¢iĵdem 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE 
Crocus flavus Weston subsp. dissectus 

T. Baytop & B.Mathew 
Dilik ¢iĵdemi Endemik 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE Crocus flavus Weston subsp. flavus Yer ¢iĵdemi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

IRIDACEAE Crocus biflorus Miller subsp. biflorus Ķkiz ¢iĵdem 
Endemik 

deĵil 
Yok 

IRIDACEAE Gladiolus italicus Mill.  Kēlē­otu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE Irēs pseudocorus L. Batak S¿seni 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE Iris suaveolens Boiss.& Reut. Bodur S¿sen 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

IRIDACEAE 
Romulea linaresii Parl. subsp. graeca 

Beg 
Dibitatlē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

IRIDACEAE 
Romulea columnae  Sebast. & Mauri 

subsp. Columnae 
Bodur ¢iĵdem 

Endemik 

deĵil 
Yok 

JUGLANDACEAE Juglans regia L. Ceviz 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

JUNCACEAE Juncus acutus L. Kofa 
Endemik 

deĵil 
Yok 

JUNCACEAE Juncus conglomeratus L. Hasērsazē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

JUNCACEAE Juncus articulatus L. Camēĸotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

JUNCACEAE 
Luzula forsteri (Sm.) DC. subsp. 

caspica  Novikov 
Gevĸek Luzul 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  Ajuga reptans L. Meryemsa­ē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  
Ajuga chamaepitys (L.) Schreb. subsp. 

chia (Schreb.) Arcang. 
Acēgēcē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  
Teucrium chamaederys L. subsp. 

lydium O. Schwarz 
Bodur Mahmut 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  Teucrium polium L. subsp. polium Acēyavĸan 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  Lavandula stoechas L. subsp. stoechas Karabaĸ 
Endemik 

deĵil 

Kozmetik ve 

parf¿meri 

LAMIACEAE  

Lavandula stoeachas (Mill.) Cav. 

subsp. cariensis (Boiss.) Upson & S. 

Andrews 

Karan Endemik Yok 

LAMIACE AE 
Scutellaria albida L. subsp. velenovskyi 

(Rech.f.) Greuter& Burdet 
Benekli Kaside 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  
Phlomis russeliana (Sims) Lag.Ex 

Benth. 
Akbaĸlē ¢alba Endemik Yok 

LAMIACEAE  Lamium purpureum L. var. purpureum Ballēbaba 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  Lamium maculatum L. Benli Balēcak Endemik Tēp ve bitkisel 
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deĵil ila­ 

LAMIACEAE  
Lamium garganicum L. subsp. 

garganicum var. garganicum 
Bol Balēcak 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  Sideritis lanata L. Ķpek­ayē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIAC EAE Stachys byzantina K. Koch Boz Karabaĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  
Stachys annua (L.) L. subsp. annua 

var. Annua 
Hacēosmanotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  Nepeta nuda L. subsp. nuda Mork¿nc¿ 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  Prunella lacinata (L.) L. Bodur Fesleĵen 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  Clinopodium vulgare L.subsp. vulgare Yabani Fesleĵen 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  
Clinopodium nepeta (L.) Kuntze subsp. 

nepeta 
Kedi Fesleĵeni 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIAC EAE 
Origanum vulgare L. subsp. hirtum 

(Link) Letsw 
Karakēnēk 

Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  Micromeria  myrtifolia Boiss. & Hohen Boĵumlu­ay 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

LAMIACEAE  
Thymus longicaulis C. Presl subsp. 

Longicaulis 
Aĸ Kekiĵi 

Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  
Thymus longicaulis C. Presl subsp. 

chaubardii (Rchb.f.) Jalas 
Daĵ Kekiĵi 

Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  
Mentha longifolia (L.) L. subsp. 

Longifolia 
P¿nk 

Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  Mentha aquatica L. Su Nanasi 
Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  Mentha spicata L. subsp. spicata Eĸek Nanesi 
Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  Mentha pulegium L. Yarpuz 
Endemik 

deĵil 
Baharat 

LAMIACEAE  Salvia sclarea L. Paskulak 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

LAMIACEAE  Salvia viridis L. Elma Kekiĵi 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

LAMIACEAE  Salvia forskahlei L. Dolma Yapraĵē 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

LAMIACEAE  Salvia napifolia Jacq. Ters ķalba 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LAMIACEAE  Salvia virgata Jacq. Fatmanaotu 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

LAMIACEAE  Salvia verbenaca L. Elmakekiĵi 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

LILIACEAE  
Gagea chrysantha (Jan) Schult& 

Schult. 
Alyēldēz 

Endemik 

deĵil 
Yok 

LILIACEAE  Gagea bithynica Pasch. ¢am Yēldēzē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LINACEAE Linum corymbulosum  Koru Keteni 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LINACEAE Linum strictum L.var. spicatum Pers. Tok Keten 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LINACEAE Linum bienne Mill.  Deli Keten 
Endemik 

deĵil 
Yok 

LYTRACEAE Lytrum salicaria  L. Hevhulma 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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MALVACEAE  Malva sylvestris L. Ebeg¿meci 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

MALVACEAE  Lavatera punctata All.   Saracak 
Endemik 

deĵil 
Yok 

MALVACEAE  Malva arborea (L.) Webb & Berthel Korkut 
Endemik 

deĵil 
Yok 

MALVACEAE  Alcea biennis Winterl Fatmaanag¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

MALVACEAE  Althaea hirsuta L. G¿lhatmi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

MORACEAE Morus alba L. Dut 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

MORACEAE Ficus carica L. Ķncir 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

MYRTACEAE Myrtus communis L. subsp. communis Mersin 
Endemik 

deĵil 

Kozmetik ve 

parf¿meri 

OLEACEAE Jasmimum fruticans L. Boruk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

OLEACEAE Fraxinus ornus L. subsp. ornus ¢i­ekli Diĸbudak 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

OLEACEAE Olea europaea L. subsp. europea Zeytin 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

OLEACEAE Ligustrum vulgare L. Kurtbaĵrē 
Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

OLEACEAE Phillyrea latifolia L. Ak­akesme 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ONAGRACEAE Epilobium hirsutum L. 
Hasanh¿seyin 

¢i­eĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ONAGRACEAE Epilobium parviflorum  Schreb Iraz Yakaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ONAGRACEAE 
Epilobium lanceolatum Sebast. & 

Mauri 
Dilyakēsē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ORCHIDACEAE 
Limodorum abortivum (L.) Sw. var. 

abortivum 
Sa­uzatan 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ORCHIDACEAE Anacamptis pyramidalis (L.) Rich Sivrisalep 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ORCHIDACEAE 

Orchis papilionacea L. subsp. 

messenica 

(Renz) Kreutz 

Dilkērēk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ORCHIDACEAE Orchis morio L. subsp. morio  Gelincik Salebi 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE 
Orchis provincialis Balb. Ex Lam. & 

DC. 
Katrancēk 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE Orchis collina Banks & Sol. Ex Russell Tepe Salebi 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE Orchis laxiflora Lam. subsp. laxiflora Salep S¿mb¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE 
Orchis purpurea Huds. subsp. 

purpurea 
Hasancēk 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE Orchis pallens L. Solgun Salep 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ORCHIDACEAE 
Dactylorhiza iberica (Bieb. ex Willd.) 

So· 
Kērēm Salebi 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE 
Dactylorhiza romana (Seb.) So· subsp. 

romana 
El­ik 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ORCHIDACEAE Ophrys apifera Hudson Arē Salebi 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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ORCHIDACEAE 
Ophrys oestifera  M. Bieb. Subsp. 

oestifera 
Sinek Salebi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ORCHIDACEAE Ophrys speculum Link subsp. speculum Ayna Salebi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

OROBANCHACEAE Orobanche ramosa L.  Narin Canavarotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

OROBANCHACEAE Orobanche nana Noe ex Reut. Veremotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

OROBANCHACEAE Bartsia trixago L.  Karaballēbana 
Endemik 

deĵil 
Yok 

OROBANCHACEAE 
Parentucelia latifolia (L.) Caruel 

subsp. latifolia 
¦­dilotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

OXALIDACEAE Oxalis corniculata L. Sarē Ekĸiyonca 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PAPAVERACEAE Glaucium flavum Crantz G¿nd¿rmelalesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PAPAVERACEAE 
Glaucium corniculatum  (L.) Rudolph 

subsp. Corniculatum 
¢ºmlek­atlatan 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PAPAVERACEAE Papaver rhoeas L. Gelincik 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PAPAVERACEAE Papaver dubium L. Kºpekyaĵē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PAPAVERACEAE Papaver argemone L. subsp. argemone Kum Haĸhaĸē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PAPAVERACEAE 
Papaver pilosum Sibth. & Sm. subsp. 

pilosum 
Kellale Endemik Yok 

PAPAVERACEAE Fumaria densiflora DC. Ergendºĸeĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PAPAVERACEAE Fumaria parviflora Lam. Tarla ķehteresi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PAPAVERACEAE Fumaria officinalis L. ķahtere 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PHYTOLACCACEAE Phytolacca americana L. ķekerciboyasē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PLANTAGINACEAE 
Digitalis ferruginea L. subsp. 

ferruginea 
Arē Kovanē 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PLANTAGINACEAE 
Globularia trichosantha Fisch. & 

C.A.Mey. subsp. trichosantha 
Kºse Yayēlēmē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE 
Linaria genistifolia (L.) Mill. subsp. 

genistifolia 
Som Nevruzoyu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Gratiola officinalis L. H¿daverdiotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Plantago major L. Sinirotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PLANTAGINACEAE Plantago coronopus L. Boĵaotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PLANTAGINACEAE Plantago lanceolata L. Damarlēca 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

PLANTAGINACEAE Plantago bellardii All.  Babadeĸen 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE 
Kickxia elatine (L.) Dumort. subsp. 

crinita (Mabille) Greuter 
Fukaraotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE 
Kickxia spuria (L.) Dumort. subsp. 

integrifolia (Brot.) R.Fernandes 
Sivri Fukaraotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Veronica serpyllifolia L. G¿zelnane 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Veronica persica Poir. Cērcamuk Endemik Yok 
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deĵil 

PLANTAGINACEAE 
Veronica pectinata L. var. schizocalyx 

(Freyn & Sint.) Bornm. 
Tarak Maviĸi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Veronica anagallis-aquatica L.  Sugedemesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PLANTAGINACEAE Veronica hederifolia L. Baharmavisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PLATANACEAE Platanus orientalis L. ¢ēnar 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

PLUMBAGINACEAE Plumbago europaea L. Karakēna 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Aegilops geniculata Roth Konbaĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE 
Bromus japonicus Thunb. subsp. 

japonicus 
Ķyeotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Bromus tectorum L. Kēr Bromu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Bromus sterilis L. Saĵēr Ķlcan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Bromus madritensis L. Kērmēzē Brom 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE 
Avena barbata Pott ex Link subsp. 

barbata 
Narin Yulaf 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE 
Helictotrichon compressum (Heuff.) 

Henrard 
Yassē Yulaf 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Aira elegantissima Schur T¿l ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Phalaris arundinacea L. Kanyaĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Phalaris paradoxa L. Topuzlu Kanyaĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE 
Alopecurus myosuroides Huds. subsp. 

myosuroides 
Tarla Tilkikuyruĵu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Catapodium rigidum (L.) C. E. Hubb. Telekotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Poa pratensis L. ¢ayēr Salkēmotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Poa alpina L. subsp. fallax F. Herrm. Yayla Salkēmotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Catabrosa  aquatica (L.) P. Beauv. ¢ipil 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Dactylis glomerata L. subsp. glomerata Domuzayrēĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Cynosorus cristatus L. Tarakotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Briza media L. Zembilotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Briza maxima L. Kuĸy¿reĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Melica ciliata L. Kirpikli Ķnci 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Arundo donax L. Kargē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE 
Phragmites australis (Cav.) Trin. Ex 

Steud. 
Kamēĸ 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Setaria verticillata (L.) P. Beauv. Arnavut Darēsē 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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POACEAE 
Chrysopogon gryllus (L.) Trin. subsp. 

gryllus 
Buzaĵēotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POACEAE Botriochloa ischaemum (L.) Keng Sakalotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGALACEAE Polygala supina Schreb. subsp. supina Gihaye Sipirge 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGALACEAE Polygala anatolica Boiss. & Heldr. Yēlanyoncasē 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

POLYGALACEAE Polygala monspeliaca L. Mart S¿totu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGONACEAE Polygonum lapatifolium L. Tirĸon 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGONACEAE Polygonum persicaria L. Sºĵ¿totu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGONACEAE 
Polygonum  patulum  Bieb.subsp.  

pulchellum (Lois.) Leblebici 
Atmercimeleĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGONACEAE Rumex tuberosus L. subsp. tuberosus Kuzukēkērdaĵē 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

POLYGONACEAE Rumex crispus L. Labada 
Endemik 

deĵil 
Yok 

POLYGONACEAE Rumex conglomeratus Murray Ekĸikulak 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PORTULACCACEAE Portulaca oleracea L. Semizotu 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

PRIMULACEAE Cyclamen coum Mill. subsp. coum Yersomunu 
Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

PRIMULACEAE Lysimachia vulgaris L. Kargaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PRIMULACEAE Lysimachia punctata L. Benli Kargaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PRIMULACEAE Lysimachia atropurpurea L. Mor Kargaotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

PRIMULACEAE Anagallis arvensis L.var. arvensis Farekulaĵē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Helleborus orientalis Lam. ¢ºpleme 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RANUNCULACEAE Nigella elata Boiss. Deli ¢ºrekotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Delphinium peregrinum L. Tel Hezeran 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Anemone blanda Schott & Kotschy Daĵlalesi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RANUNCULACEAE Anemone coronaria L. Manisalalesi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RANUNCULACEAE Clematis vitalba L. Akasma 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Clematis viticella L. Yakmuk 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Adonis annua L. Kanavcēotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RANUNCULACEAE Adonis flammea Jacq. Cinlalesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE 
Ranunculus ficaria L. subsp. 

ficariiformis Rouy & Foucaud 
Arpacēksalebi 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RANUNCULACEAE Ranunculus repens L. Tiktakdana 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Ranunculus neapolitanus Ten. ¢i­eĵezer Endemik Yok 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

81 

 

Familya Takson Adē T¿rk­e Adē Endemizm 
Ekonomik 

Deĵer** 

deĵil 

RANUNCULACEAE 
Ranunculus constantinopolitanus (DC.) 

dôUrv. 
Kaĵēthane ¢i­eĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Ranunculus paludosus Poir. Koyun¿­g¿l¿ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Ranunculus gracilis E.D.Clarke Narin Yaĵ ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Ranunculus marginatus dôUrv. ¢ērnēkotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE Ranunculus arvensis L. Mustafa ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE 
Ranunculus peltatus Schrank subsp. 

fucoides (Freyn) Munoz Garm 
Su Yaĵlē­anaĵē 

Endemik 

deĵil 
Yok 

RANUNCULACEAE 
Ranunculus peltatus Schrank subsp. 

fucoides (Freyn) Munoz Garm 
Ak Yaĵlē­anak 

Endemik 

deĵil 
Yok 

RESEDACEAE Reseda lutea  L.var. lutea Muhabbet ¢i­eĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RHAMNACEAE Paliurus spina-christi Mill.  Kara­alē 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RHAMNACEAE Rhamnus rhodopea Velenovsky Balkan ¢ehrisi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Laurocerasus officinalis M. Roem. Karayemiĸ 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE Rubus canescens  DC. var. canascens ¢obankºsteĵi 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE 
Rubus canescens  DC.var. glabratus 

(Godr.) Davis & Meikle 
¢obankºsteĵi 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE Rubus sanctus Schreb. Bºĵ¿rtlen 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE Prunus spinosa  L. ¢akal Eriĵi 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE 
Pyrus  amygdaliformis  L. var. 

amygdaliformis 
Armut 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE 
Malus slyvestris (L.) Mill. var. 

orientalis 
Acē Elma 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Potentilla recta L. Su Parmakotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Potentilla reptans  L. Reĸatēotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Geum urbanum L. Meryemotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ROSACEAE 
Agrimonia eupatoria L. subsp. 

eupatoria 
Fētēkotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE  Agrimonia repens L. Yer Fētēkotu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ROSACEAE Sarcopoterium spinosum (L.) Spach Abdestbozan 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Sanguisorba minor L. subsp. minor Karagºnd¿rme 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Rosa sempervirens L. Ķtburnu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Rosa canina  L. Kuĸburnu 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE Rosa turcica Rouy ¥zg¿l 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE Mespilus germanica L. Muĸmula 
Endemik 

deĵil 
Gēda 
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Familya Takson Adē T¿rk­e Adē Endemizm 
Ekonomik 

Deĵer** 

ROSACEAE 
Cotonoaster nummularius Fisch. & 

C.A.Mey. 
Daĵ Muĸmulasē 

Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

ROSACEAE 
Crategus microphylla K.Koch subsp. 

microphylla 
Kocakarē Armudu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

ROSACEAE 
Crategus monogyna Jacq.subsp. 

monogyna 
Yemiĸen 

Endemik 

deĵil 
Gēda 

ROSACEAE 
Sorbus torminalis (L.) Crantz var. 

torminalis 
Pitlicen 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

ROSACEAE Sorbus aucuparia L. Kuĸ ¦vezi 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

RUBIACEAE 
Asperula lilaciflora Boiss. subsp. 

phrygia (Bornm.) Schºnb-Tem. 
Sarmaĸ Belum Endemik Yok 

RUBIACEAE Asperula tenella Heuff. Ex Degen Yama­ Belumotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE 
Galium fissurense Ehrend. Et Schºnb-

Tem. 
Yarēk Ķplik­iĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Galium divaricatum Pourr. Ex Lam. Kērk Yoĵurtotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Galium spurium L. Arsēz Ķplik­ik 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE 
Galium album Mill. subsp. prusense 

(K. Koch) Ehrend.& Krendl 
Bursa Ķplik­iĵi 

Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Galium verum L. Boyalēk 
Endemik 

deĵil  

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

RUBIACEAE Galium rivale (Sm.) Griseb Boyluca 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Galium paschale Forssk. Gºk Ķplik­ik 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Cruciata laevipes Opiz Sarēlēkotu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

RUBIACEAE Rubia peregrina L. Yabani Kºkboya 
Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyacēlēk 

RUBIACEAE Rubia tinctorum L. Kºkboyasē 
Endemik 

deĵil 

Doĵal 

boyacēlēk 

SALICACEAE Salix alba L. subsp. Alba Ak Sºĵ¿t 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

SALICACEAE Salix caprea L. Sorgun 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

SALICACEAE Populus tremula L. subsp. tremula  Titrek Kavak 
Endemik 

deĵil 
Orman ¿r¿n¿ 

SANTALACEAE Osyris alba L. Morcak 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

SAXIFRAGACEAE 
Saxifraga rotundifolia  L . subsp. 

rotundifolia 
Benli Taĸkēran 

Endemik 

deĵil 
Yok 

SAXIFRAGACEAE Saxifraga cymbalaria   L. Sarē Taĸkēran 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SCROPHULARIACEAE 
Verbascum orientale (L.) All. subsp. 

orientale 
Ķbrahimotu 

Endemik 

deĵil 
Yok 

SCROPHULARIACEAE Verbascum bugulifolium Lam. Riva Sēĵērkuyruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SCROPHULARIACEAE Verbascum blattaria L. Tutan Sēĵērkuyruĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SCROPHULARIACEAE Verbascum bombyciferum Boiss Ķpek Sēĵērkuyruĵu Endemik Yok 

SCROPHULARIACEAE Verbascum bithynicum Boiss. Koca Sēĵērkuyruĵu Endemik Yok 

SCROPHULARIACEAE 
Verbascum sinuatum L. subsp. 

sinuatum var. sinuatum 
Bodanotu 

Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 
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Familya Takson Adē T¿rk­e Adē Endemizm 
Ekonomik 

Deĵer** 

SCROPHULARIACEAE Scrophularia cryptophyla Boiss. ¥ren Sēracaoyu Endemik Yok 

SCROPHULARIACEAE Scrophularia peregrina L. Sahil Sēracasē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SIMAROUBACEAE Ailanthus altissima (Mill .) Swingle Kokaraĵa­ 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SMILACEAE Smilax excelsa L. Dikenucu 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

SOLANACEAE Solanum luteum Mill.  Damat Sirkeni 
Endemik 

deĵil 
Yok 

SOLANACEAE Solanum dulcamara L. Sofur 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

TILI ACEAE Tilia tomentosa Desf. & Dc. Ihlamur 
Endemik 

deĵil 
Herbal ­ay 

THYMELAECEAE Daphne pontica L. Sērēmaĵu 
Endemik 

deĵil 
Yok 

THYMELAECEAE Daphne sericea Vahl subsp. sericea Tavukb¿z¿ĵ¿ 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

TYPHACEAE Typha latifolia L. Cil 
Endemik 

deĵil 
Yok 

ULMACEAE Ulmus minor Mill.  Ova Karaaĵacē 
Endemik 

deĵil 
Yok 

URTICACEAE Urtica dioica L. Isērgan 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

URTICACEAE Parietaria judaica L. Duvar Fesleĵeni 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

VIOLACEAE Viola sieheana W. Becker ¢ayēr Menekĸesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

VIOLACEAE Viola odorata L. Kokulu Menekĸe 
Endemik 

deĵil 
S¿s bitkisi 

VIOLACEAE Viola arvensis Murray Tarla Menekĸesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

VIOLACEAE Viola canina L. Ķt Menekĸesi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

VIOLACEAE Viola kitaibeliana Roem. & Schult Yabani Menekĸe 
Endemik 

deĵil 
Yok 

VITACEAE Vitis sylvestris C.C.Gmel Asma 
Endemik 

deĵil 
Gēda 

VERBENACEAE Phyla nodiflora (L.) Greene Su­ileĵi 
Endemik 

deĵil 
Yok 

VERBENACEAE Verbena officinalis L. var. Officinalis Mine­i­eĵi 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

XANTHORRHOEACEAE Asphodelus aestivus L Kirgi­kºk¿ 
Endemik 

deĵil 

Tēp ve bitkisel 

ila­ 

XANTHORRHOEACEAE Asphodeline lutea  (L.) Reichb. Sarē ¢iriĸ 
Endemik 

deĵil 
Yok 
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D.2. Fauna 
 

D.2.1 Memeliler  

 

Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme projesi kapsamēnda ilde toplam 38 adet 

memeli t¿r¿ tespit edilmiĸtir.  

 
¢izelge D.52 -  Yalova Ķline Ait Memeli Hayvan T¿rleri Listesi 

ERINACEOMORPHA ï Kirpiler  

Erinaceidae ï Kirpiler  

1.      T¿r:  Erinaceus roumanicus (Doĵu Avrupa Kirpisi) 

SORICOMORPHA ï Bºcek­iller  

Soricidae ï Bºcek­iller  

2.      T¿r: Crocidura suaveolens (K¿­¿k Bºcek­il) 

3.      T¿r: Talpa levantis (Karadeniz Kºstebeĵi) 

CHIROPTERA - Yarasalar  

Rhinolophidae - Nalburunlu Yarasalar  

4.      T¿r: Rhinolophus ferrumequinum (B¿y¿k Nalburunlu Yarasa) 

5.      T¿r: Rhinolophus euryale (Akdeniz Nalburunlu Yarasasē) 

6.      T¿r: Rhinolophus mehelyi (Mehelyôin Nalburunlu Yarasasē) 

Vespertilionidae - D¿zburunlu Yarasalar  

7.      T¿r: Myotis myotis (B¿y¿k Farekulaklē Yarasa) 

8.      T¿r: Myotis blythii (K¿­¿k Farekulaklē Yarasa) 

9.   T¿r: Myotis (Leucone) daubentonii (Su Yarasasē) 

10.  T¿r: Pipistrellus pipistrellus (C¿ce Yarasa) 

11.  T¿r: Pipistrellus kuhlii (Beyazĸeritli Yarasa) 

12.  T¿r: Hypsugo savii (Savi'nin C¿ce Yarasasē) 

Miniopteridae - Uzunkanatlē Yarasalar  

13.  T¿r: Miniopterus schreibersii (Uzunkanatlē Yarasa) 

LAGOMORPHA ï Tavĸanlar  

Leporidae ï Tavĸanlar  

14.  T¿r: Lepus europaeus (Yabani Tavĸan) 

RODENTIA ï Kemirgenler  

Sciuridae ï Sincaplar  

15.  T¿r: Sciurus anomalus (Sincap) 

Cricetidae ï Avurtlaklar  

16.  T¿r: Cricetulus migratorius (C¿ce Avurtlak) 

17.  T¿r: Microtus levis (Tarlafaresi) 

18.  T¿r: Microtus guentheri (Akdeniz Tarlafaresi) 

19.  T¿r: Myodes glareolus (Kēzēl Orman Faresi) 

Muridae ï Fareler  

20.  T¿r: Apodemus mystacinus (Kaya Faresi) 

21.  T¿r: Apodemus flavicollis (Sarē Boyunlu Ormanfaresi) 

22.  T¿r: Apodemus uralensis (K¿­¿k Ormanfaresi) 

23.  T¿r: Rattus ratttus (Sē­an) 

24.  T¿r: Mus domesticus (Evfaresi) 

25.  T¿r: Mus macedonicus (Sarē Evfaresi) 

Spalacidae ï Kºrfareler  
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26.  T¿r: Nannospalax xanthodon (Anadolu Kºrfaresi) 

Gliridae ï Yediuyurlar  

27.  T¿r: Dryomys nitedula (Hasancēk) 

28.  T¿r: Glis glis (Yediuyur) 

29.  T¿r: Muscardinus avellanarius (Fēndēkfaresi) 

CARNIVORAï Etoburlar  

Canidae ï Kurtgiller  

30.  T¿r: Canis aureus (¢akal) 

31.  T¿r: Vulpes vulpes (Kēzēl Tilki) 

Mustelidae ï Gelincikgiller  

32.  T¿r: Mustela nivalis (Gelincik) 

33.  T¿r: Martes foina (Kaya Sansarē) 

34.  T¿r: Meles meles (Porsuk) 

35. T¿r: Lutra lutra (Susamuru) 

Ursidae ï Ayēgiller  

36.  T¿r: Ursus arctos (Boz Ayē) 

Felidae ï Kedigiller 

37.  T¿r: Felis silvestris (Yabani Kedi) 

ARTIODACTYLAï ¢ifttoynaklēlar  

Suidae ï Domuzlar  

38.  T¿r: Sus scrofa (Yaban Domuzu) 

 

 

D.2.2. Kuĸlar 

 

Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme projesi kapsamēnda ilde toplam 234 adet 

kuĸ t¿r¿ tespit edilmiĸtir 

 
¢izelge D.53 - Yalova Ķline Ait Kuĸlar Tablosu 

T¿rk­e Adē 

 

Bilimsel Adē 

 

E
n

d
e

m
ik 

 IU
C

N
 

 C
IT

E
S

 

 

K¿­¿k Bataĵan Tachybaptus ruficollis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bahri Podiceps cristatus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Boyunlu Bataĵan Podiceps nigricollis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yelkovan Puffinus yelkouan Endemik deĵil VU Liste dēĸē 

Karabatak Phalacrocorax carbo Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tepeli Karabatak Phalacrocorax aristotelis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Karabatak Phalacrocorax pygmeus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak Pelikan Pelecanus onocrotalus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Balaban Ixobrychus minutus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Gece Balēk­ēlē Nycticorax nycticorax Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Alaca Balēk­ēl Ardeola ralloides Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Ak Balēk­ēl Egretta garzetta Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿y¿k Ak Balēk­ēl Casmerodius albus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Gri Balēk­ēl Ardea cinerea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Leylek Ciconia nigra Endemik deĵil LC II  

Leylek Ciconia ciconia Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢eltik­i Plegadis falcinellus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 
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T¿rk­e Adē 

 

Bilimsel Adē 

 

E
n

d
e

m
ik 

 IU
C

N
 

 C
IT

E
S

 

 

 

Kaĸēk­ē Platalea leucorodia Endemik deĵil LC II  

Flamingo Phoenicopterus roseus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kuĵu Cygnus olor Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¥t¿c¿ Kuĵu Cygnus cygnus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Angēt Tadorna ferruginea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Suna Tadorna tadorna Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Fiyu Anas penelope Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Boz ¥rdek Anas strepera Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢amurcun Anas crecca Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸilbaĸ Anas platyrhynchos Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēlkuyruk Anas acuta Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ēkrēk­ēn Anas querquedula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kaĸēkgaga Anas clypeata Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Macar ¥rdeĵi Netta rufina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Elmabaĸ Patka Aythya ferina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Pasbaĸ Patka Aythya nyroca Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Tepeli Patka Aythya fuligula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Karabaĸ Patka Aythya marila Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Altēngºz Bucephala clangula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tarakdiĸ Mergus serrator Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Arē ķahini Pernis apivorus Endemik deĵil LC II  

Kara ¢aylak Milvus migrans Endemik deĵil LC II  

Kēzēl Akbaba Gyps fulvus Endemik deĵil LC II  

Yēlan Kartalē Circaetus gallicus Endemik deĵil LC II  

Saz Delicesi Circus aeruginosus Endemik deĵil LC II  

Gºk­e Delice Circus cyaneus Endemik deĵil LC II  

Bozkēr Delicesi Circus macrourus Endemik deĵil NT II  

¢ayēr Delicesi Circus pygargus Endemik deĵil LC II  

¢akēr Accipiter gentilis Endemik deĵil LC II  

Atmaca Accipiter nisus Endemik deĵil LC II  

Yaz Atmacasē Accipiter brevipes Endemik deĵil LC II  

ķahin Buteo buteo Endemik deĵil LC II  

Kēzēl ķahin Buteo rufinus Endemik deĵil LC II  

Pa­alē ķahin Buteo lagopus Endemik deĵil LC II  

K¿­¿k Orman Kartalē Aquila pomarina Endemik deĵil LC II  

B¿y¿k Orman Kartalē Aquila clanga Endemik deĵil VU II  

Bozkēr Kartalē Aquila nipalensis Endemik deĵil LC II  

Kaya Kartalē Aquila chrysaetos Endemik deĵil LC II  

K¿­¿k Kartal Hieraaetus pennatus Endemik deĵil LC II  

Balēk Kartalē Pandion haliaetus Endemik deĵil LC II  

K¿­¿k Kerkenez Falco naumanni Endemik deĵil LC II  

Kerkenez Falco tinnunculus Endemik deĵil LC II  

Delice Doĵan Falco subbuteo Endemik deĵil LC II  

Gºkdoĵan Falco peregrinus Endemik deĵil LC I 

¢ilkeklik Perdix perdix Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bēldērcēn Coturnix coturnix Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sukēlavuzu Rallus aquaticus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bēldērcēn Kēlavuzu Crex crex Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sutavuĵu Gallinula chloropus Endemik deĵil  LC Liste dēĸē 

Sakarmeke Fulica atra Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Turna Grus grus Endemik deĵil LC II  

Poyrazkuĸu Haematopus ostralegus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 
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T¿rk­e Adē 

 

Bilimsel Adē 

 

E
n

d
e

m
ik 

 IU
C

N
 

 C
IT

E
S

 

 

Uzunbacak Himantopus himantopus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēlē­gaga Recurvirostra avosetta Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Halkalē K¿­¿k Cēlēbēt Charadrius dubius Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Halkalē Cēlēbēt Charadrius hiaticula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak­a Cēlēbēt Charadrius alexandrinus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Altēn Yaĵmurcun Pluvialis apricaria Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

G¿m¿ĸ Yaĵmurcun Pluvialis squatarola Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzkuĸu Vanellus vanellus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿y¿k Kumkuĸu Calidris canutus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Kumkuĸu Calidris minuta Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sarē Bacaklē Kumkuĸu Calidris temminckii Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Kumkuĸu Calidris ferruginea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Karēnlē Kumkuĸu Calidris alpina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Dºĵ¿ĸkenkuĸ Philomachus pugnax Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Su­ulluĵu Lymnocryptes minimus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Su­ulluĵu Gallinago gallinago Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ulluk Scolopax rusticola Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢amur­ulluĵu Limosa limosa Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

S¿rmeli Kervan­ulluĵu Numenius phaeopus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kervan­ulluĵu Numenius arquata Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Kara Kēzēlbacak Tringa erythropus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēlbacak Tringa totanus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bataklēk D¿d¿k­¿n¿ Tringa stagnatilis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸilbacak Tringa nebularia Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸil D¿d¿k­¿n Tringa ochropus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Orman D¿d¿k­¿n¿ Tringa glareola Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Dere D¿d¿k­¿n¿ Actitis hypoleucos Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Taĸ­eviren Arenaria interpres Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿y¿k Karabaĸ Martē Larus ichthyaetus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Akdeniz Martēsē Larus melanocephalus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Karabaĸ Martē Larus ridibundus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ķnce Gagalē Martē Larus genei Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k G¿m¿ĸ Martē Larus canus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Sērtlē Martē Larus fuscus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

G¿m¿ĸ Martē Larus michahellis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Hazar Martēsē Larus cachinnans Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Gagalē Sumru Sterna sandvicensis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sumru Sterna hirundo Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Sumru Sterna albifrons Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Sumru Chlidonias niger Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bēyēklē Sumru Chlidonias hybrida Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak Kanatlē Sumru Chlidonias leucopterus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kaya G¿vercini Columba livia Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Gºk­e G¿vercin Columba oenas Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tahtalē Columba palumbus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kumru Streptopelia decaocto Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¦veyik Streptopelia turtur Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Kumru Stigmatopelia senegalensis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸil Papaĵan Psittacula krameri Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Guguk Cuculus canorus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ķshakkuĸu Otus scops Endemik deĵil LC II  

Kukumav Athene noctua Endemik deĵil LC II  

Alaca Baykuĸ Strix aluco Endemik deĵil LC II  
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Kēr Baykuĸu Asio flammeus Endemik deĵil LC II  

Pe­eli Baykuĸ Tyto alba Endemik deĵil LC II  

Ebabil Apus apus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Boz Ebabil Apus pallidus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak Karēnlē Ebabil Tachymarptis melba Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yalē­apkēnē Alcedo atthis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Arēkuĸu Merops apiaster Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Gºkkuzgun Coracias garrulus Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Ķbibik Upupa epops Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Boyun­eviren Jynx torquilla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸil Aĵa­kakan Picus viridis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Aĵa­kakan Dryocopus martius Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Orman Alaca Aĵa­kakanē Dendrocopos major Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Alaca Aĵa­kakan Dendrocopos syriacus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ortanca Aĵa­kakan Dendrocopos medius Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Aĵa­kakan Dendrocopos minor Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tepeli Toygar Galerida cristata Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bozkēr Toygarē Calandrella brachydactyla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Boĵmaklē Toygar Melanocorypha calandra Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tarlakuĸu Alauda arvensis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Orman Toygarē Lullula arborea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kum Kērlangēcē Riparia riparia Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēr Kērlangēcē Hirundo rustica Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Kērlangē­ Hirundo daurica Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ev Kērlangēcē Delichon urbicum Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēr Ķncirkuĸu Anthus campestris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Aĵa­ Ķncirkuĸu Anthus trivialis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ayēr Ķncirkuĸu Anthus pratensis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Gerdanlē Ķncirkuĸu Anthus cervinus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Daĵ Ķncirkuĸu Anthus spinoletta Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sarē Kuyruksallayan Motacilla flava Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sarē Baĸlē Kuyruksallayan Motacilla citreola Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Daĵ Kuyruksallayanē Motacilla cinerea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak Kuyruksallayan Motacilla alba Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Derekuĸu Cinclus cinclus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ētkuĸu Troglodytes troglodytes Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Daĵb¿lb¿l¿ Prunella modularis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Karatavuk Turdus merula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tarla Ardēcē Turdus pilaris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¥ter Ardē­ Turdus philomelos Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Ardē­ Turdus iliacus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¥kse Ardēcē Turdus viscivorus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kamēĸb¿lb¿l¿ Cettia cetti Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēndēra Kamēĸ­ēnē Acrocephalus schoenobaenus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢alē Kamēĸ­ēnē Acrocephalus palustris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Saz Kamēĸ­ēnē Acrocephalus scirpaceus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿y¿k Kamēĸ­ēn Acrocephalus arundinaceus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ak Mukallit  Hippolais pallida Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Maskeli ¥tleĵen Sylvia melanocephala Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bēyēklē ¥tleĵen Sylvia cantillans Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Ak Gerdanlē 

¥tleĵen 
Sylvia curruca Endemik deĵil LC Liste dēĸē 
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Ak Gerdanlē ¥tleĵen Sylvia communis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Baĸlē ¥tleĵen Sylvia atricapilla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ēvgēn Phylloscopus collybita Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sºĵ¿tb¿lb¿l¿ Phylloscopus trochilus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

S¿rmeli ¢alēkuĸu Regulus ignicapilla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢alēkuĸu Regulus regulus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢alē B¿lb¿l¿ Erythropygia galactotes Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēlgerdan Erithacus rubecula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿lb¿l Luscinia megarhynchos Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Benekli B¿lb¿l Luscinia luscinia Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Kēzēlkuyruk Phoenicurus ochruros Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēlkuyruk Phoenicurus phoenicurus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ayēr Taĸkuĸu Saxicola rubetra Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Taĸkuĸu Saxicola torquatus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Boz Kuyrukkakan Oenanthe isabellina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kuyrukkakan Oenanthe oenanthe Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Taĸkēzēlē Monticola saxatilis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Benekli Sinekkapan Muscicapa striata Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Sinekkapan Ficedula parva Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Alaca Sinekkapan Ficedula semitorquata Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Halkalē Sinekkapan Ficedula albicollis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Sinekkapan Ficedula hypoleuca Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Uzun Kuyruklu Baĸtankara Aegithalos caudatus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kayēn Baĸtankarasē Parus palustris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢am Baĸtankarasē Parus ater Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Mavi Baĸtankara Parus caeruleus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

B¿y¿k Baĸtankara Parus major Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Anadolu Sēvacēsē Sitta krueperi Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Sēvacē Sitta europaea Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kaya Sēvacēsē Sitta neumayer Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bah­e Tērmaĸēkkuĸu Certhia brachydactyla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢ulhakuĸu Remiz pendulinus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sarēasma Oriolus oriolus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Sērtlē ¥r¿mcekkuĸu Lanius collurio Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Alēnlē ¥r¿mcekkuĸu Lanius minor Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kēzēl Baĸlē ¥r¿mcekkuĸu Lanius senator Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Maskeli ¥r¿mcekkuĸu Lanius nubicus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Alakarga Garrulus glandarius Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Saksaĵan Pica pica Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Karga Corvus monedula Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ekin Kargasē Corvus frugilegus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Leĸ Kargasē Corvus cornix Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kuzgun Corvus corax Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Alasēĵērcēk Sturnus roseus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sēĵērcēk Sturnus vulgaris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ser­e Passer domesticus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Sºĵ¿t Ser­esi Passer hispaniolensis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Aĵa­ Ser­esi Passer montanus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ķspinoz Fringilla coelebs Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Daĵ Ķspinozu Fringilla montifringilla Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

K¿­¿k Ķskete Serinus serinus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Florya Carduelis chloris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Saka Carduelis carduelis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 
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Kara Baĸlē Ķskete Carduelis spinus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ketenkuĸu Carduelis cannabina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kocabaĸ 
Coccothraustes 

coccothraustes 
Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bah­e ¢intesi Emberiza cirlus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kirazkuĸu Emberiza hortulana Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Bataklēk ¢intesi Emberiza schoeniclus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Kara Baĸlē ¢inte Emberiza melanocephala Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Tarla ¢intesi Miliaria calandra Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

 

 

D.2.3. Balēklar 

 

Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme Projesi kapsamēnda Hersek Gºlô¿n i­ su 

ekolojik ºzelliklerini tamamen kaybettiĵi ve denizsel tabanlē bir habitat dºng¿s¿ne sahip 

olduĵu belirlenmiĸtir. Burada ki var olan denizsel t¿rler dikkate alēnmamēĸtēr. 

 

Bºlgede varlēĵē m¿mk¿n olan t¿rler dikkate alēnarak 5 farklē lokalitede elektroĸoker ve 

serpme kullanmak suretiyle ºrneklem ­alēĸmasē yapēlmēĸ olup tespit edilen t¿rler aĸaĵēda 

belirtilmiĸtir. 

 
¢izelge D.54 - Yalova Ķline Ait Ķ­ Su Balēklarē Listesi 

Bilimsel Adē T¿rk­e Adē  IUCN 

Squalius cephaloides (Battalgil, 1942) Kalēn Dudaklē Tatlē Su Kefali VU 

Squalius cii (Richardson, 1857)  LC 

Salmo coruhensis (Linnaeus, 1758) Daĵ Alasē LC 

Barbus oligolepis Battalgil, 1941 Marmara Bēyēklēsē LC 

Cobitis cf. vardarensis Karaman, 1928  LC 

Babka gymnotrachelus (Kessler, 1857  LC 

Petroleuciscus borysthenicus Tatlē Su Kefali LC 

Rhodeus amarus Acē Balēk LC 

Cobitis pontica Kaya Balēĵē LC 

Cyprinus carpio Aynalē Sazan LC 

Cyprinus carpio Adi Sazan LC 

Orthrias angorae ¢ºp­¿ Balēĵē LC 

Leuciscus cephalus Ak Balēk LC 

 

 

D.2.4. S¿r¿ngenler 

 

Yalova Ķli sēnērlarē i­erisinde literat¿r kayētlarēna gºre 3 kaplumbaĵa, 11 kertenkele ve 13 

yēlan t¿r¿ bulunmaktadēr. 

 

 

 

 

 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

91 

 

¢izelge D.55 - Yalova Ķlindeki S¿r¿ngenler 

T¿rk­e Adē Bilimsel Adē Endemik IUCN CITES 

Benekli Kaplumbaĵa Emys orbicularis    Endemik Deĵil NT Liste dēĸē 

¢izgili Kaplumbaĵa Mauremys rivulata Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Tosbaĵa Testudo graeca Endemik Deĵil VU Ek-II  

Yēlan Kertenkele Anguis fragilis Endemik Deĵil  NE Liste dēĸē 

Oluklu Kertenkele Pseudopus apodus Endemik Deĵil NE Liste dēĸē 

Ķnce Parmaklē Keler  
Mediodactylus 

kotschyi 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Geniĸ Parmaklē Keler 
Hemidactylus 

turcicus 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Ķstanbul Kertenkelesi Podarcis siculus Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Ķri Yeĸil Kertenkele Lacerta trilineata Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Yeĸil Kertenkele Lacerta viridis Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Tarla Kertenkelesi Ophisops elegans Endemik Deĵil NE Liste dēĸē 

Duvar Kertenkelesi Podarcis muralis Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Tēknaz Kertenkele Trachylepis aurata Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Ķnce 

Kertenkele 

Ablepharus 

kitaibelii 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Avusturya 

Yēlanē 

Coronella 

austriaca 
Endemik Deĵil NE Liste dēĸē 

Hazer Yēlanē Dolichophis caspius Endemik Deĵil NE Liste dēĸē 

Uysal Yēlan Eirenis modestus Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Yarē Sucul Yēlan Natrix natrix Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Su Yēlanē Natrix tessellata Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Ok Yēlanē 
Platyceps 

najadum 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Kedi Gºzl¿ Yēlan 
Telescopus 

fallax 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Kºr Yēlan Typhlops vermicularis Endemik Deĵil NE Liste dēĸē 

Ev Yēlanē 
Zamenis  

situla 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

ķeritli Engerek Montivipera xanthina Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Boynuzlu 

Engerek 

Vipera 

ammodytes 
Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 

Sarē Yēlan Elaphe sauromates Endemik Deĵil NT Liste dēĸē 

¢ukurbaĸ Yēlan Malpolon insignitus Endemik Deĵil LC Liste dēĸē 
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D.2.5 ¢ift Yaĸarlar 

 

Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme projesi kapsamēnda ilde toplam 8 adet 

­iftyaĸar t¿r¿ tespit edilmiĸtir 

 
¢izelge D.56 - Yalova Ķlindeki ¢ift Yaĸarlar 

T¿rk­e Adē 
Bilimsel  

Adē 
Endemik IUCN  CITES 

K¿­¿k Semender Lissotriton vulgaris Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

P¿rt¿kl¿ Semender Triturus karelinii Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

ķeritli Karadeniz Semenderi 
Ommatotriton 

ophryticus 
Endemik deĵil NT Liste dēĸē 

Siĵilli Kurbaĵa  Bufo bufo Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Gece Kurbaĵasē  Pseudepidalea viridis Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Aĵa­ Kurbaĵasē Hyla orientalis 
 

Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

Ova Kurbaĵasē Pelophylax ridibundus Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

¢evik Kurbaĵa Rana dalmatina Endemik deĵil LC Liste dēĸē 

 

 

D.3. Ormanlar  ve Milli Parklar  
 

Yalova Orman Ķĸletme M¿d¿rl¿ĵ¿ô n¿n Armutlu, Taĸkºpr¿, ¢ēnarcēk ve Yalova olmak 

¿zere 4 iĸletme ĸefliĵi bulunmakta olup  

¶ Armutlu Orman Ķĸletme ķefliĵiônin 7.445,1 ha, 

¶ Asmalēdere Orman Ķĸletme ķefliĵiônin 7.208,0 ha, 

¶ ¢ēnarcēk Orman Ķĸletme ķefliĵiônin 7.986,0 ha, 

¶ Esenkºy Orman Ķĸletme ķefliĵiô nin 5.558,3 ha, 

¶ Taĸkºpr¿ Orman Ķĸletme ķefliĵiônin11.655,0 ha, 

¶ Yalova Orman Ķĸletme ķefliĵiônin 8.974,1 ha orman alanē bulunmaktadēr. 

Yalova Ķli toplam ormanlēk alanē 48.826,50 haôdēr. Yalova Orman Ķĸletme M¿d¿rl¿ĵ¿ô n¿n 

genel saha miktarē 79.279,8 haôdēr. Yenilenen orman amenajman planlarēna gºre 

aĵa­landērma, rehabilite, imar-ēslah, erozyon kontrol ve mera ­alēĸmalarē ile ilgili sahalarēn 

toplamē 9.375,6 ha olarak belirlenmiĸtir. 

 

- Ormanlarēn Ekolojik Yapēsē; 

MTA Enstit¿s¿n¿n hazērladēĵē 1/500000 ºl­ekli T¿rkiye Jeoloji Haritasēôna gºre;  Yalova 

ve ¢ēnarcēk Orman Ķĸletme ķefliklerinin kuzey kēsmē ile doĵu kēsmē miosen, g¿ney kēsmē 

ise paleozoik devrine aittir. Yer yer volkanik safhalara rastlanēr. Paleozoik devri oluĸumu 

genellikle ĸistik bir b¿nye meydana getirir. Ana kayalar rusubi kalker olup, bunlarēn 

bºl¿nmesinden kumlu killi topraklar oluĸmuĸtur. Ķklim bakēmēndan Marmaraônēn 

g¿neyinde yer almasē sebebiyle bu bºlgenin iklim tipi ºzellikleri gºr¿lmektedir. Ortalama 

sēcaklēk vejetasyon dºneminde 17,2C,ortalama yaĵēĸ 48,2 mm., ortalama nisbi nem % 

75,2dir. 
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Armutlu Orman Ķĸletme ķefliĵi arazisi paleozoik l. Zamanēn sil¿riyen ve devoniyen 

devirlerine, ikinci zamanēn ¿st ve alt kretase katlarēnda ve ve yer yer lll. Zamanēn numilitik 

devrinin eosen serisi oluĸumlarēndan oluĸmaktadēr. ¢oĵunluk kuartz ve gnays ana kayasē 

h©kimdir. Oluĸum ĸekillerine gºre ve bulunuĸ oranlarēna gºre % 34 tortul, %44 

metamorfik ve %22 p¿sk¿r¿k kayalarēn oluĸturduĵu Ķĸletme ķefliĵi topraklarē da esmer 

orman topraĵē, kahverengi orman topraĵē ve al¿vyal topraklardan oluĸur. Arazi engebesi 

­oĵunlukla %21-60 meyillidir. Bakē g¿ney yºn¿ne daha ­oktur. Ķĸletme ķefliĵi Marmara 

Bºlgesiônin g¿ney doĵusundadēr. 0-921 m. arasēnda rakēm gºstermektedir. Bºlgenin 

ºzellikle ana kayasē y¿zeye ­ēkan ­ok taĸlē toprak yapēsē, ĸistli olan yerlerde orman 

alanlarēnēn maki ºrt¿s¿ne ge­iĸini hēzlandērmaktadēr. 

 

Ķlin Orman Envanteri; 

Yalova Orman Ķĸletme M¿d¿rl¿ĵ¿ d©hilindeki ormanlarēn t¿m¿ devlet ormanēdēr. 

Ormanlarēn alan dºk¿m¿; 38.746,8 ha normal koru, 8.170,9 ha boĸluklu orman, 1.204,7 ha 

ise aĵa­sēz orman alanēdēr. 

 
¢izelge D.57 - Ormanlarēn Aĵa­ Cinslerine Gºre Daĵēlēmē  

 
Yalova Ormanlarē 

 

Sahil­amē % 0,2 

Fēstēk­amē % 1,0 

Kēzēlcam % 0,7 

Kayēn %24,3 

Meĸe %29,4 

Kestane % 4,4 

Ihlamur % 0,8 

Karēĸēk Yapraklēlar %39,2 

¢ēnarcēk Ormanlarē  

Sahil­amē % 3,7 

Fēstēk­amē % 2,1 

Kara­am % 0,4 

Kayēn %26,4 

Meĸe % 2,9 

Kestane % 0,8 

Ihlamur % 0,3 

¢ēnar % 0,4 

Diĵer Yapraklēlar % 0,5 

Karēĸēk yapraklēlar %59,1 

Ķbreli yapraklē karēĸēk % 2,9 

 

Armutlu Ormanlarē 

 

Kēzēlcam %   1,1 

Fēstēk­amē % 12,6 

Sahil­amē % 16,6 

Kara­am % 15,8 

Kayēn %    8,6 

Meĸe %  18,4 
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Diĵer Yapraklēlar %  14,4 

Karēĸēk ibreli %   0,9 

Karēĸēk yapraklēlar %   5,5 

Ķbreli yapraklē karēĸēk %   6,1 

Taĸkºpr¿ Ormanlarē  

Kēzēlcam %   2,7 

Fēstēk­amē %   0,5 

Sahil­amē %   1,1 

Kara­am %   0,2 

Kayēn %11,1 

Meĸe % 27,0 

G¿rgen %   0,3 

Ihlamur %   0,8 

Diĵer Yapraklēlar %13,4 

Karēĸēk ibreli %   2,5 

Karēĸēk yapraklēlar %34,1 

Ķbreli yapraklē karēĸēk %   6,3 

 (Yalova Orman Ķĸletme M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

Ķlimizde milli park bulunmamaktadēr. 

 

 

D.4. ¢ayēr ve Mera 
 

¢izelge D.58 - Yalova Ķlinde Mera Alanlar  
ĶLĶMĶZ ĶL¢E BAZLI MERA VARLIĴI 

YIL  ĶL¢E MERA OLAN K¥YLER 

MERA 

PARSEL 

SAYISI 

ALAN(DA)  

2
0

1
7 

ALTINOVA  
Ahmediye-¢avuĸ­iftliĵi-Karadere-Kaytazdere-

Soĵuksu-Subaĸē-Tavĸanlē-Fevziye-Hersek 
84 835,5 

ARMUTLU  Mecidiye 11 358,38 

¢INARCIK Merkez -Kocadere- Ortaburun- Teĸvikiye 12 567,18 

¢ĶFTLĶKK¥Y 
Merkez -¢ukurkºy- Derekºy ïĶlyaskºy -Gacēk- 

Deniz­alē-Kabaklē -Kēlē­ -Laledere 
94 4.202,64 

TERMAL Yenimahalle -Akkºy 5 219,43 

MERKEZ Kazimiye-Sugºren-Kirazlē-Samanlē 13 544,66 

  TOPLAM  219 6.727,80 

(Ķl Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk M¿d¿rl¿g¿,2017) 
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¢izelge D.59 Yalova Ķlinde Mera Alanlarēnēn Daĵēlēmē   

ĶL¢E K¥Y ADI 

MERA 

PARSEL 

SAYISI  

TOPLAM MERA 

ALANI (DA)  

Altēnova 

Ahmediye 2 31,86 

¢avuĸ­iftliĵi 2 3,50 

Karadere 20 204,35 

Kaytazdere  1 4,39 

Soĵuksu 1 36,72 

Subaĸē 44 222,17 

Tavĸanlē 6 66,04 

Fevziye 6 222,38 

Hersek 2 44,08 

Armutlu Mecidiye 11 358,38 

¢iftlikkºy 

¢iftlikkºy Merkez 6 133,17 

¢ukurkºy 31 485,90 

Deniz­alē 4 75,78 

Derekºy 3 340,48 

Gacēk 28 1.780,03 

Ķlyaskºy 5 500,27 

Kabaklē 6 129,29 

Kēlē­ 1 532,59 

Laledere 10 225,13 

¢ēnarcēk 

¢ēnarcēk Merkez 3 21,65 

Kocadere 2 38,24 

Ortaburun  2 7,07 

Teĸvikiye 5 500,22 

Merkez 

Kazimiye 8 442,85 

Sugºren 2 48,34 

Kirazlē 2 52,74 

Samanlē 1 0,73 

Termal 
Yenimahale  1 14,70 

Akkºy 4 204,74 

TOPLAM 219 6.727,78 

(Ķl Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk M¿d¿rl¿g¿,2017) 
 

 

*Ķlimizde yapēlan kadastro yenilemesi ve meralarda yapēlan tahsis amacē deĵiĸikliĵi 

nedeniyle il genelinde mera alanēmēz 7.416 dekardan 6.727 dekara d¿ĸm¿ĸt¿r. 

 

 

D.5. Sulak Alanlar 
 

Hersek Lag¿n¿, Yalova ili Altēnova il­esi sēnērlarē i­erisinde yer almaktadēr. Yalovaôya 27 

km uzaklēktadēr. G¿n¿m¿zde lag¿n¿n yaklaĸēk 3 km batēsēndan denize baĵlanan Yalakdere 

ve yan kollarēnēn taĸēdēĵē malzemelerle oluĸmuĸtur. Marmara Deniziônden kuzeybatē-

g¿neydoĵu yºn¿ndeki ince bir kēyē ĸeridi ile ayrēlmaktadēr.  Ana beslenimi fērtēnalē 

havalarda denizden lag¿ne giren sularla ger­ekleĸmektedir. Gºl¿n y¿zey alanē 152 ha dēr. 

Olduk­a sēĵdēr, ortalama derinliĵi 40-50 cm, olup en derin yeri 90 cmôdir. Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z¿n 23/02/2016 tarih ve 241 sayēlē yazēsēyla Mahalli ¥neme Haiz Sulak Alan 

olan tescil edilmiĸtir.  
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Hersek Lag¿n¿ m¿lkiyeti hazineye ait olmayan T¿rkiyeôdeki tek gºld¿r. ¢eĸitli 

kaynaklarda Yunanistanôēn Selanik kentinden gº­ ederek Hersek kºy¿ne yerleĸen Hēfzē 

Beyôe Atat¿rk tarafēndan gºl¿ besleyen Yalakdere ile birlikte gºl¿n tapusunun verildiĵi 

belirtilmektedir. Gºl, Hēfzē Bey ºld¿kten sonra varisleri tarafēndan Ahmet Refik 

B¿y¿kaslanôa satēlmēĸtēr. Gºl¿n yeni sahibi Ahmet Refik Bey 30.11.1965 tarihinde gºl¿ 

Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi Dar¿laceze Vakfēôna baĵēĸlamēĸtēr. 199 no.lu parselde 

kayētlē 1.522 dºn¿ml¿k gºl alanē, 197 no.lu parselde kayētlē 71.125 m
2
 lik tarla ile 200 

no.lu parselde kayētlē 21 dºn¿ml¿k k©gir ev ve kayēkhane Altēnova Tapu ve Kadastro 

M¿d¿rl¿ĵ¿ônde Dar¿laceze Vakfē adēna kayētlēdēr. 

 

 

 

ķekil D.9 - Hersek Lag¿n¿ 

 

 

Hersek Lag¿n¿nde 201 kuĸ t¿r¿ bulunmaktadēr. Bºlgede kara gagalē sumru, Akdeniz 

martēsē, g¿m¿ĸ martē ve sumru bu alanda koloni olarak kulu­kaya yatmaktadēr. Bºlge, kara 

gagalē sumru i­in Gediz Deltasē'ndan sonra T¿rkiyeôde bilinen ikinci ºnemli ¿reme 

kolonisi olmuĸtur. Alanda ¿reyen 20 ­ift kara gagalē sumru, Gediz Delta'sēnda ¿reyen 50-

60 ­ift b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki pop¿lasyonun ¿­te biridir. T¿rkiye'nin ¥nemli Kuĸ Alanlarē son 

g¿ncellemesinde (Eken ve Kēlē­ 2004) verilen ¥KA (ºnemli kuĸ alanē) kriterlerinde kara 

gagalē sumru i­in verilen B2 kriteri deĵeri 8 ­ifttir. Kara gagalē arasēndaki kēyē ĸerididir. 

sumru, ¿reyen en az 20 ­ift ile Hersek Lag¿n¿ône ºnemli kuĸ alanē (¥KA) ºzelliĵini 

kazandērmaktadēr.  

 

07.02.2018 tarihinde yapēlan KOSK sayēmlarēnda 41 t¿re ait 6340 adet kuĸ sayēlmēĸtēr. 
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ķekil D.10 Hersek Lag¿n¿ (Flamingo) 

 

 

¢izelge D.60 - Hersek Lag¿n¿ Kuĸlarē Listesi 

Sēra T¿rk­e Ķsmi                                                          Bilimsel isim 
1 K¿­¿k Bataĵan                                         Tachybaptus ruficollis 

2 Bahri                                                                 Podiceps cristatus 

3 Kara Boyunlu Bataĵan                              Podiceps nigricollis 

4 Karabatak                                                     Phalacrocorax carbo 

5 Tepeli Karabatak                                         Phalacrocorax aristotelis 

6 K¿­¿k Karabatak                                         Phalacrocorax pygmeus 

7 K¿­¿k Balaban                                         Ixobrychus minutus 

8 Alaca Balēk­ēl                                                     Ardeola ralloides 

9 K¿­¿k Ak Balēk­ēl                                          Egretta garzetta 

10 B¿y¿k Ak Balēk­ēl                                          Casmerodius albus 

11 Gri Balēk­ēl                                                      Ardea cinerea 

12 Kara Leylek                                                      Ciconia nigra 

13 Leylek                                                                  Ciconia ciconia 

14 Kaĸēk­ē                                                      Platalea leucorodia 

15 Flamingo                                                      Phoenicopterus roseus 

16 Kuĵu                                                                  Cygnus olor 

17 ¥t¿c¿ Kuĵu                                                      Cygnus cygnus 

18 Sakarca                                                     Anser albifrons 

19 Sibirya Kazē                                                     Branta ruficollis 

20 Angēt                                                                 Tadorna ferruginea 

21 Suna                                                                 Tadorna tadorna 

22 Fiyu                                                                 Anas penelope 
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23 Boz ¥rdek                                                     Anas strepera 

24 ¢amurcun                                                     Anas crecca 

25 Yeĸilbaĸ                                                    Anas platyrhynchos 

26 Kēlkuyruk                                                     Anas acuta 

27 ¢ēkrēk­ēn                                                    Anas querquedula 

28 Kaĸēkgaga                                                     Anas clypeata 

29 Macar ¥rdeĵi                                                     Netta rufina 

30 Elmabaĸ Patka                                         Aythya ferina 

31 Pasbaĸ Patka                                                     Aythya nyroca 

32 Tepeli Patka                                                     Aythya fuligula 

33 Karabaĸ Patka                                                     Aythya marila 

34 Pufla                                                                Somateria mollissima 

35 Altēngºz                                                     Bucephala clangula 

36 S¿tlabi                                                         Mergellus albellus 

37 Tarakdiĸ                                                     Mergus serrator 

38 Dikkuyruk                                                     Oxyura leucocephala 

39 Arē ķahini                                                     Pernis apivorus 

40 Kara ¢aylak                                                     Ardea cinerea 

41 Yēlan Kartalē                                                     Circaetus gallicus 

42 Saz Delicesi                                                     Circus aeruginosus 

43 Gºk­e Delice                                                     Circus cyaneus 

44 ¢ayēr Delicesi                                                     Circus pygargus 

45 Atmaca                                                      Accipiter nisus 

46 ķahin                                                                  Buteo buteo 

47 Kēzēl ķahin                                                      Buteo rufinus 

48 Pa­alē ķahin                                                      Buteo lagopus 

49 K¿­¿k Orman Kartalē                                 Aquila pomarina 

50 Balēk Kartalē                                                     Pandion haliaetus 

51 Kerkenez                                                     Falco tinnunculus 

52 Delice Doĵan                                                     Falco subbuteo 

53 Bēyēklē Doĵan                                           Falco biarmicus 

54 Gºkdoĵan                                                    Falco peregrinus 

55 Suklavuzu                                                    Rallus aquaticus 

56 Sutavuĵu                                                   Gallinula chloropus 

57 Sakarmeke                                                   Fulica atra 

58 Turna       Grus grus 

59 Poyrazkuĸu                                                 Haematopus ostralegus 

60 Uzunbacak                                                 Himantopus himantopus 

61 Kēlē­gaga                                                  Recurvirostra avosetta 

62 Bataklēkkērlangēcē                                      Glareola pratincola 

63 Halkalē K¿­¿k Cēlēbēt                           Charadrius dubius 

64 Halkalē Cēlēbēt                                                  Charadrius hiaticula 

65 Ak­a Cēlēbēt                                                  Charadrius alexandrinus 

66 Altēn Yaĵmurcun                                       Pluvialis apricaria 

67 G¿m¿ĸ Yaĵmurcun                                       Pluvialis squatarola 

68 Kēzkuĸu                                                   Vanellus vanellus 

69 B¿y¿k Kumkuĸu                                        Calidris canutus 

70 Ak Kumkuĸu                                                    Calidris alba 

71 K¿­¿k Kumkuĸu                                         Calidris minuta 

72 Kēzēl Kumkuĸu                                       Calidris ferruginea 
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73 Kara Karēnlē Kumkuĸu                           Calidris alpina 

74 Dºĵ¿ĸkenkuĸ                                                  Philomachus pugnax 

75 K¿­¿k Su­ulluĵu                                       Lymnocryptes minimus 

76 Su­ulluĵu                                                  Gallinago gallinago 

77 ¢amur­ulluĵu                                                  Limosa limosa 

78 Kervan­ulluĵu                                     Numenius arquata 

79 Kara Kēzēlbacak                                      Tringa erythropus 

80 Kēzēlbacak                                                  Tringa totanus 

81 Bataklēk D¿d¿k­¿n¿                                      Tringa stagnatilis 

82 Yeĸilbacak                                                  Tringa nebularia 

83 Yeĸil D¿d¿k­¿n                                      Tringa ochropus 

84 Orman D¿d¿k­¿n¿                                      Tringa glareola 

85 Dere D¿d¿k­¿n¿                                       Actitis hypoleucos 

86 Taĸ­eviren                                                  Arenaria interpres 

87 Akdeniz Martēsē                                      Larus melanocephalus 

88 Karabaĸ Martē                                                    Larus ridibundus 

89 Ķnce Gagalē Martē                                         Larus genei 

90 K¿­¿k G¿m¿ĸ Martē                                         Larus canus 

91 G¿m¿ĸ Martē                                                     Larus michahellis 

92 Hazar Martēsē                                                     Larus cachinnans 

93 G¿len Sumru                                                     Sterna nilotica 

94 Kara Gagalē Sumru                                        Sterna sandvicensis 

95 Sumru                                                                Sterna hirundo 

96 K¿­¿k Sumru                                                    Sterna albifrons 

97 Bēyēklē Sumru                                                   Chlidonias hybrida 

98 Kara Sumru                                                   Chlidonias niger 

99 Ak Kanatlē Sumru                                       Chlidonias leucopterus 

100 Kaya G¿vercini                                       Columba livia 

101 Gºk­e G¿vercin                                       Columba oenas 

102 Tahtalē                                                               Columba palumbus 

103 Kumru                                                               Streptopelia decaocto 

104 ¦veyik                                                               Streptopelia turtur 

105 K¿­¿k Kumru                                                   Stigmatopelia senegalensis 

106 Guguk                                                               Cuculus canorus 

107 Kukumav                                                   Athene noctua 

108 Kēr Baykuĸu                                                   Asio flammeus 

109 Ebabil                                                               Apus apus 

110 Boz Ebabil                                                   Apus pallidus 

111 Akkarēnlē Ebabil                                       Tachymarptis melba 

112 Yalē­apkēnē                                                   Alcedo atthis 

113 Arēkuĸu                                                   Merops apiaster 

114 Ķbibik                                                               Upupa epops 

115 K¿­¿k Aĵa­kakan                                      Dendrocopos minor 

116 Tepeli Toygar                                                  Galerida cristata 

117 Tarlakuĸu                                                  Alauda arvensis 

118 Kēr Kērlangēcē                                                   Hirundo rustica 

119 Kēzēl Kērlangē­                                        Hirundo daurica 

120 Ev Kērlangēcē                                                   Delichon urbicum 

121 Kēr Ķncirkuĸu                                                   Anthus campestris 

122 Aĵa­ Ķncirkuĸu                                       Anthus trivialis 
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123 ¢ayēr Ķncirkuĸu                                       Anthus pratensis 

124 Kēzēl Gerdanlē Ķncirkuĸu                           Anthus cervinus 

125 Daĵ Ķncirkuĸu                                                   Anthus spinoletta 

126 Sarē Kuyruksallayan                                       Motacilla flava 

127 Sarē Baĸlē Kuyruksallayan                            Motacilla citreola 

128 Daĵ Kuyruksallayanē                                        Motacilla cinerea 

129 Ak kuyruksallayan                                        Motacilla alba 

130 ¢ētkuĸu                                                    Troglodytes troglodytes 

131 Karatavuk                                                    Turdus merula 

132 Tarla Ardēcē                                                    Turdus pilaris 

133 ¥ter Ardē­                                                    Turdus philomelos 

134 Kēzēl Ardē­                                                     Turdus iliacus 

135 ¥kse Ardēcē                                                     Turdus viscivorus 

136 Kamēĸb¿lb¿l¿                                                     Cettia cetti 

137 Saz Kamēĸ­ēnē                                             Acrocephalus scirpaceus 

138 Ak Mukallit                                                       Hippolais pallida 

139 Bēyēklē ¥tleĵen                                          Sylvia cantillans 

140 Maskeli ¥tleĵen                                           Sylvia melanocephala 

141 Ak Gerdanlē ¥tleĵen                                            Sylvia communis 

142 Karabaĸlē ¥tleĵen                                            Sylvia atricapilla 

143 ¢ēvgēn                                                                    Phylloscopus collybita 

144 Sºĵ¿tb¿lb¿l¿                                                         Phylloscopus trochilus 

145 ¢alēkuĸu                                                         Regulus regulus 

146 Benekli Sinekkapan                                             Muscicapa striata 

147 Kēzēlgerdan                                                         Erithacus rubecula 

148 Benekli B¿lb¿l                                              Luscinia luscinia 

149 B¿lb¿l                                                                      Luscinia megarhynchos 

150 Kara Kēzēlkuyruk                                               Phoenicurus ochruros 

151 Kēzēlkuyruk                                                           Phoenicurus phoenicurus 

152 ¢ayēr Taĸkuĸu                                                           Saxicola rubetra 

153 Taĸkuĸu                                                           Saxicola torquatus 

154 Boz Kuyrukkakan                                                Oenanthe isabellina 

155 Kuyrukkakan                                                           Oenanthe oenanthe 

156 Uzunkuyruklu Baĸtankara    Aegithalos caudatus 

157 Mavi Baĸtankara     Parus caeruleus 

158 B¿y¿k Baĸtankara     Parus major 

159 Sarēasma      Oriolus oriolus 

160 Kēzēl Sērtlē ¥r¿mcekkuĸu    Lanius collurio 

161 Kara Alēnlē ¥r¿mcekkuĸu    Lanius minor 

162 Kēzēl Baĸlē ¥r¿mcekkuĸu    Lanius senator 

163 Alakarga      Garrulus glandarius 

164 Saksaĵan      Pica pica 

165 K¿­¿k Karga      Corvus monedula 

166 Ekin Kargasē      Corvus frugilegus 

167 Leĸ Kargasē      Corvus cornix 

168 Kuzgun      Corvus corax 

169 Sēĵērcēk      Sturnus vulgaris 

170 Ser­e       Passer domesticus 

171 Sºĵ¿t Ser­esi      Passer hispaniolensis 

172 Aĵa­ Ser­esi      Passer montanus 
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173 Ķspinoz       Fringilla coelebs 

174 Daĵ Ķspinozu      Fringilla montifringilla 

175 K¿­¿k Ķskete      Serinus serinus 

176 Florya       Carduelis chloris 

177 Saka       Carduelis carduelis 

178 Kara Baĸlē Ķskete     Carduelis spinus 

179 Ketenkuĸu      Carduelis cannabina 

180 Kocabaĸ      Coccothraustes coccothraustes 

181 Sarē ¢inte      Emberiza citrinella 

182 Bah­e ¢intesi      Emberiza cirlus 

183 Bataklēk ¢intesi     Emberiza schoeniclus 

184 Kara Baĸlē ¢inte     Emberiza melanocephala 

185 Tarla ¢intesi      Miliaria calandra 

186 Ak Pelikan               Pelecanus onocrotalus 

187 Alaca Aĵa­kakan           Dendrocopos syriacus  

188 Gºkkuzgun      Coracias garrulus 

189 S¿l¿n         Phasianus colchicus 

190 Karasērtlē Martē         Larus fuscus 

 191 Mezgeldek        Tetrax Tetrax 

 192 Kēyē ¢amur ¢ulluĵu      Limosa lapponica  

 193 K¿­¿k Kuĵu       Cygnus colimbianus  

 194 Kara SinekKapan       Ficedula Hypoleuca 

 195 Aladoĵan       Falco vespertinus  

 196 Yelkovan      Puffinus yelkouan 

 197 ¢eltik­i       Plegadis falcinellus 

 198 Tepeli Pelikan      Pelecanus crispus 

 199 B¿y¿k Orman Kartalē     Clanga clanga 

 200 Sarēbacaklē Kumkuĸu     Calidris temminckii 

 201 K¿­¿k Sinekkapan      Ficedula parva 

 202 Daĵ B¿lb¿l¿      Prunella collaris 

 

 

D.6. Tabiat Varlēklarēnē Koruma ¢alēĸmalarē 
 

Yalova ilinde iki adet Tabiat Parkē bulunmaktadēr. 

 

1-Delmece Yaylasē Tabiat Park  
 

Yalova ili ¢ēnarcēk-Armutlu il­eleri sēnērlarē i­erisinde kalan m¿lkiyeti orman olup, 19,76 

haôlēk alanē kapsamaktadēr. Orman amenajman haritalarēna gºre ¢ēnarcēk 271 nolu bºlme 

ve Armutlu 107 nolu bºlme i­erisinde kalmaktadēr. Yayla turizmi potansiyeline sahip, her 

yēl yayla ĸenliklerinin yapēldēĵē yer olma ºzelliĵi taĸēyan bºlgedir. Denizden y¿ksekliĵi 

750 mt. dir. Alanēn vejetasyonu kayēn, g¿rgen, kara­am, meĸe, funda ve otsu bitkilerdir. 

Kocadere ve Teĸvikiye Beldelerinin g¿neyinde yer alan Erikli ve Delmece Yaylalarēôdēr. 

Delmece Yaylasē i­erisinde Yalova'nēn tek doĵal Gºl¿ "Dipsiz Gºl" adē ile bilinen krater 

gºl¿ bulunmaktadēr. Ķldeki yaylalar b¿y¿k oranda; ­am, meĸe, kestane ve ēhlamur 

aĵa­larēndan oluĸan ormanlarla kaplēdēr.  
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ķekil D.11 - Delmece Tabiat Parkē 

 

 

2-Harmankaya Tabiat Parkē:  

 

Harmankaya Tabiat Parkē, Yalova ili Termal il­esi sēnērlarē d©hilinde yer almakta olup, 

i­inde yerleĸim alanē bulunmamaktadēr. Tabiat Parkēnēn tamamē Orman Rejimi i­erisinde 

yer almakta olup devlet ormanēdēr. Ķ­erisinde herhangi bir yapēlaĸma sºz konusu deĵildir. 

Alan, ñAò tipi mesire yeri stat¿s¿nde yºnetilmekte iken Bakanlēk Makamēnēn 11.07.2011 

tarih ve 903 sayēlē Olurôlarē ile stat¿s¿ deĵiĸtirilmek suretiyle 0.6 haô lēk alanēyla Tabiat 

Parkē olarak ilan edilmiĸtir. 0,6 ha olarak tescil edilen saha ihtiya­larēnēn daha verimli 

ĸekilde karĸēlanabilmesi maksadē ile tabiat parkē sēnērlarēnēn geniĸletilmesine ihtiya­ 

duyulmuĸ olup Bakanlēk Makamēnēn 01.04.2016 tarih ve 408 sayēlē Olurôlarēyla sahanēn 

b¿y¿kl¿ĵ¿ 3,6 hektara ­ēkarēlmēĸtēr. Tabiat Parkē i­inde orman ekosistemi gºr¿lmektedir. 

Bºlgede nemli-ēlēman yapraĵēnē dºkenormanlar gºr¿lmektedir. Tabiat Parkē ve ­evresinde 

Fagus orientalis, Tilia argentea, Casteneasativa, Carpinus betulus, Quercus frainetto, ile 

karēĸēk ormanlar oluĸturmaktadēr. Saha ve ­evresi odunsu t¿rlerin yanē sēra otsu bitki t¿rleri 

a­ēsēndan da zengin yapēya sahiptir. Yaban hayatē olarak da memeli t¿rlerinden kurt, ­akal, 

tilki ve yaban domuzu, yērtēcē ve ºt¿c¿ kuĸ t¿rleri bulunmaktadēr. 
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ķekil D.12 - Harman Kaya Tabiat Parkē 

 

 

D.7. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme ­alēĸmalarē ile t¿r ve ekosistemlere yºnelik 

koruma stratejilerinin geliĸtirilmesi biyolojik ­eĸitliliĵin etkin korunmasē s¿rd¿r¿lebilir 

kullanēmēnn saĵlanmasē ve doĵal kaynak yºnetimi yapēlmasē hedeflenmektedir. Her yēl 

d¿zenli olarak yaptēĵēmēz biyo­eĸitlilik izleme ­alēĸmalarēyla t¿rlerimizin durumu 

izlenmektedir. Kēĸ ortasē su kuĸu sayēmlarēylada Hersek Lag¿n¿ndeki kuĸ ­eĸitliliĵi takip 

edilmektedir. Korunan Alanlarda yapacaĵēmēz plan ve projelerle kaynak deĵerlerimizi 

koruyarak gelecek nesillere aktarēlmasēnē hedeflemekteyiz. 

 

 

Kaynaklar  

1- Yalova Ķli Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme Projesi (2014) 

2- Yalova Ķli Tabiat Turizmi Eylem Planē (2016) 

3- Hersek Lag¿n¿ Eylem Planē(2016) 
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E. ARAZĶ KULLANIMI 

 

E.1. Arazi Kullanēm Verileri  
 

Yalova Ķli CORĶNE istatistik verilerine gºre, 2000ï2006 yēllarē arasēnda arazi kullanēm 

deĵiĸikliĵi en fazla yapay bºlgelerde artēĸ, tarēm alanlarēnda azalma ĸeklinde tespit 

edilmiĸtir. Orman yeri ve yarē doĵal alanlarda 34 ha azalmēĸtēr. Su yapēlarēnda deĵiĸim 

gºzlenmemiĸtir. Yalova ili, son yēllarda olduk­a artan sanayisi ve n¿fusu ile dikkat 

­ekmektedir. Yalova ili verilerine bakēldēĵēnda, yapay alanlardaki artēĸ tarēm alanlarē ile 

orman yeri ve yarē doĵal alanlarēn azalmasēnēn sebebi olarak deĵerlendirilebilir. Tarēmsal 

alanlar i­inde deĵerlendirilen mera alanlarē 2000 yēlēnda 814,03 ha iken 2006 yēlēnda 

709,79 ha,  2016 yēlē verilerine gºre ise 798 ha olarak tespit edilmiĸtir. 

 

Yalovaôda eĵim ­oĵunlukla %12ônin ¿zerinde ve doĵal ºrt¿ de nispeten tahrip edilmiĸ 

olduĵundan topraklarēn %75,7ôsi erozyondan ĸiddetli ĸekilde etkilenmiĸtir. Dolayēsēyla 

topraklarēn b¿y¿k ­oĵunluĵu sēĵ veya ­ok sēĵdēr. Ayrēca sarp eĵimli 3.384 hektarlēk 

kēsēmda kayalēk vardēr. Topraklarēn 2.804 hektarēnda drenaj yetersiz, 772 hektarēnda 

bozuktur. Buralar ­oĵunlukla tarēm alanēdēr.  

 
¢izelge E.61 - Yalova Ķlinde Arazi Kullanēm Durumu 

Arazi Kullanēm T¿r¿ Alan (da) % 

Tarēm Arazileri 218.540 27,38 

 Ķĸlenen Tarēm Alanē 116.727 - 

 Sulanan Alan 65.560 - 

Orman 462.840 58,00 

MAKĶLĶK VE 2B ALANLARI 7.070 0,89 

¢ayēr ve Mera 6.727 0,85 

Yerleĸim Yerleri, Yapay Bºlgeler 102.823 12,88 

 (Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 
 

 

¢izelge E.62 ï Yalova ilinde 2017 yēlē arazi kullanēm durumuna gºre arazi sēnēflandērmasē   
YALOVA ![!b .«¸«Y[«F« 

1990 2000 2006 2012 

!ǊŀȊƛ {ƤƴƤŦƤ ha % ha % ha % ha % 

1) Yapay Alanlar 2.158,14 2,74 3.272,52 4,15 3.667,46 4,65 3.888,36 4,92 

2) Tarımsal Alanlar 28.770,67 36,50 27.713,99 35,16 26.266,86 33,28 26.266,86 33,25 

3) Orman ve Yarı Doğal Alanlar 47.705,82 60,53 47.542,63 60,32 48.881,88 61,94 48.726,11 61,69 

4) Sulak Alanlar 0,00 0,00 0 0,00 0,00 0,00 0 0,00 

5) Su Yapıları 183,41 0,23 284,09 0,36 106,68 0,14 106,68 0,14 

TOPLAM 78.818,04 100,00 78.813,23 100,00 78.922,88 100,00 78.988,01 100,00 

(Orman ve Su İşleri Bakanlığı Bilgi işlem Dairesi Başkanlığı Corine Veritabanı, 2017) 
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¢izelge E.63 ï 2017 yēlē i­in Yalova ilinde arazi sēnēflandērmasē  

ĶL¢E 
I. Sēnēf 

(ha) 

II. Sēnēf 

(ha) 

III. Sēnēf 

(ha) 

IV. Sēnēf 

(ha) 

V. Sēnēf 

(ha) 

VI. Sēnēf 

(ha) 

VII. Sēnēf 

(ha) 

VIII. Sēnēf 

(ha) 
TOPLAM  

Merkez 565,28 830,57 564,68 - - 2.982,09 540,8 - 5.483,42 

Altēnova - 1.530,47 608,46 - - 3.405,05 643,55 - 6.187,53 

Armutlu  - - 318,94 221,64   574,25 297,53 - 1.412,36 

¢ēnarcēk 212,68 60,27 585,95 - - 387,53 649,69 - 1.896,11 

¢iftlikkºy 850,83 761,49 91,71 - - 5.722,24 384,1 - 7.810,36 

Termal 157,7 66,14 250,24 - - 584,26 336,49 - 1.394,83 

Toplam 1.786,49 3.248,93 2.419,98 221,64 - 13.655,40 2.852,16 - 24.184,60 

 (Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 
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E.2. Mek©nsal Planlama 
 

E.2.1. ¢evre D¿zeni Planē 

 

 

 
 
ķekil E.13 - Yalova Ķli 1/25.000 ¥l­ekli ¢evre D¿zeni Planē (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

 

Ama­ ve Hedefler 

Bu plan Yalova Ķli b¿t¿n¿n¿ kapsayan planlama sēnērē ile tanēmlanmēĸ alana ait plan ana 

kararlarēnē, planlama ilke ve hedeflerini, sorunlara m¿dahale stratejilerini ve uygulama 

h¿k¿mlerini kapsar. 

 

Yalova ilinin, mevcut olanak, potansiyel ve kaynaklarēnēn tespiti, gerek sosyo-ekonomik 

yapē deseninin, gerekse mek©nsal arazi kullanēm durumunun bir b¿t¿n i­inde incelenerek, 

yapēlan araĸtērma-analiz-deĵerlendirme ­alēĸmalarē ēĸēĵēnda, 2025 yēlē hedef alēnarak ve il 

sēnērlarēnēn tamamēnē kapsayacak ĸekilde Yalova Ķlinin ¿lkesel ve bºlgesel konumu ile 

ºnemi gºz ºn¿nde bulundurularak hazērlanan 1/25.000 ºl­ekli ñYalova Ķl ¢evre D¿zeni 

Planēònēn, temel ama­ ve hedefleri ĸºyledir; 
¶ T¿rkiyeônin kalkēnma politikasē kapsamēnda, sektºrel geliĸme hedeflerine uygun planlama 

ilkeleri ­er­evesinde, koruma-kullanma dengesinin saĵlanarak geliĸme hedeflerinin 

belirlenmesi ve ekolojik dengenin korunarak yaĸanabilir bir ­evre yaratēlmasē, 

¶ Planlama alanēnda yaĸanabilir bir ­evrenin oluĸumuna ve Ķlôin yaĸam kalitesi y¿ksek, gerekli 

standartlara sahip bir yapēda olmasēna imkan saĵlayacak kararlarēn ¿retilmesi,   
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¶ Ķl sēnērlarēnē kapsayan 1/25.000 ºl­ekli ¢evre D¿zeni Planlarēnēn; Ķlin doĵal, tarihsel ve k¿lt¿rel 

zenginliklerini koruyarak, s¿rd¿r¿lebilir bir geliĸme saĵlamasēna yardēmcē olacak; alt ºl­ekli 

sosyal, ekonomik, k¿lt¿rel ve fiziki planlara temel oluĸturmasē, 

¶ S¿rd¿r¿lebilir kalkēnmayē saĵlamak ¿zere planlama sēnērlarē i­inde kentsel ve kērsal geliĸmeler 

ile sanayi, tarēm, turizm, ulaĸēm gibi sektºrel geliĸmeleri deĵerlendirip, koruma-kullanma dengesi 

gºzetilerek, stratejik kararlar ve arazi kullanēm kararlarēnēn verilmesi, ulaĸēm alternatiflerinin 

oluĸturulmasē, 

¶ Ķlôin gelecek dºnemdeki geliĸiminin d¿zenli, saĵlēklē ve planlē bir yapēda olmasēna imkan 

saĵlayacak, geliĸme seyrine yºn verecek bir plan kararlarēnēn oluĸturulmasē, 

¶ Mevcut geliĸme potansiyellerinin ve gelecek dºnemdeki kimlik ve iĸlevinin belirlenerek 

bunun planlamaya yansētēlmasē,  

¶ Plana girdi oluĸturan olanaklarēn en verimli ĸekilde kullanēlmasē ile sorunlarēn ­ºz¿m¿ne en 

uygun ºnerilerin geliĸtirilmesi, 

¶ Mekansal kullanēm alanlarē daĵēlēmlarēnēn verilmesi, ¿lkesel ve bºlgesel ºl­ekli verilerin 

yerleĸmeye olan yansēmalarēnēn aktarēlmasē, 

¶ Planlama alanēnda gerekli fonksiyonel kullanēm alanlarēnē oluĸturarak, ulaĸēm altyapēsēnēn 

iyileĸtirilmesi i­in gerekli plan kararlarēnēn ¿retilmesi, 

¶ Ķl sēnērlarē i­erisinde yaĸayacak n¿fusun kentsel eĸikler ve sēnērlamalar da gºz ºn¿nde 

bulundurularak dengeli daĵēlēmēnē saĵlayacak planlama kararlarēnēn oluĸturulmasēnē 

saĵlamak, 

¶ Turizm kaynaklarēnēn da deĵerlendirilmesi suretiyle koruma ve kullanmayē birlikte 

hedefleyen planlē bir b¿t¿nleĸmenin saĵlanmasē, turizm yatērēm ve iĸletmelerinin nitelikli 

tesislerinin oluĸumuna yºn verecek ĸekilde geliĸtirilmesi, 

¶ Bºlgenin turizm kaynaklarēnēn d¿zenli bir ĸekilde kullanēma a­ēlmasēyla, turizm sektºr¿n¿ 

destekleyici ve mevcut talebi artērēcē kararlar ¿retmek, 

¶ Saĵlēk, sosyal ama­lē alternatif ve kitle turizmine yºnelik yatērēm alanlarē kazandērmak, 

¶ ¥nemli termal-kaplēca potansiyeli ve olanaklarēna sahip Ķlôin bu yºn¿n¿ geliĸtirici plan 

kararlarē ¿retmek 

¶ Turizm potansiyeli olan mevcut yerleĸmeler ve yºrelerde, saĵlēklē, planlē ve nitelikli 

geliĸmeleri yºnlendirici plan kararlarē getirmek, 

¶ Bºlge n¿fusuna g¿n¿birlik dinlenme, mesire-rekreasyon alanlarē kazandērmak, 

¶ Kēyēya a­ēlēm noktasēnda yer alan yºrenin ós¿rd¿r¿lebilir kēyē kullanēmēô ilkeleri ­er­evesinde 

geliĸtirilmesi, bºlgedeki turizm potansiyelinin ve doĵal deĵerlerin ­evreye duyarlē bir 

bi­imde deĵerlendirilmesi i­in turizm faaliyetlerinin ve yatērēmlarēnēn yer se­imi kararlarēnēn 

belirlenmesi, 

¶ Tarēm ve orman alanlarē ile yapēlanma gerektiren diĵer arazi kullanēĸlarē arasēndaki koruma-

kullanma dengesini saĵlamak, tarēmsal alanlarē, orman alanlarēnē m¿mk¿n olduĵunca 

korumak, 

¶ Tarēmsal faaliyetlerin geliĸtirilmesi, kēsētlē ve kēymetli ºzel mahsul alanlarēnē korumak, 

organik tarēm vb. alternatif tarēm olanaklarēnē artērmak, 

¶ Ķlôin sahip olduĵu s¿s bitkileri yetiĸtiriciliĵi vb. potansiyelleri geliĸtirici planlama kararlarēnēn 

¿retilmesi, 

¶ Tarihsel, arkeolojik ve kentsel sit alanlarēnēn korunmasē, K¿lt¿r Ve Tabiat Varlēklarē Koruma 

Kurulu'nca bu plandan ºnce tespit ve ilan edilmiĸ bulunan ve edilecek t¿m sit alanlarēnē 

kurulca tespit edilen ĸartlarē karĸēlayacak ĸekilde korumak; s¿rd¿r¿lebilirlik genel ilkesi 

koĸutunda koruyarak geliĸtirmek, 

¶ Ķl sēnērlarē i­indeki geleneksel yerleĸimin doĵal ­evreyle birlikte oluĸturduklarē ºzg¿n kimlik 

ve peyzaj deĵerlerinin, yeni geliĸme alanlarēnda da s¿rmesini saĵlamak, 

¶ Ķlôin korunmasē gerekli doĵal, ekolojik, k¿lt¿rel ve peyzaj ºzellikleriyle uyumsuz ve bu 

nitelikler ¿zerinde olumsuz etki yapabilecek d¿zensiz yapēlaĸmayē ºnlemek, 

¶ Kentsel, sanayi, ­alēĸma alanlarēnēn kullanēmlarēnēn doĵal ve k¿lt¿rel kaynaklarla dengeli ve 

uyumlu geliĸmesini saĵlamak. 

 

 Ķlgili Ķdare- Kurum ve Kuruluĸlar 

Ķlgili Ķdare 

Valilik (Bayēndērlēk ve Ķskan M¿d¿rl¿ĵ¿), Ķl ¥zel Ķdaresi ve bu plan kapsamēnda kalan t¿m 

belediyelerdir. 
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Ķlgili Kurum ve Kuruluĸlar 

Bu plana dayalē olarak hazērlanacak alt ºl­ek planlarēn yapēmē sērasēnda iĸ birliĵi yapēlacak, planlama 

ve uygulamanēn ­eĸitli aĸamalarēnda gºr¿ĸlerine baĸvurulacak kamu kurum ve kuruluĸlardēr. 

Arazi Kullanma 

1. KENTSEL VE KIRSAL YERLEķME ALANLARI 

1.1. Kentsel Yerleĸik Konut Alanlarē 

Kentsel yerleĸik konut alanlarē, bu planla kullanēm kararē getirilen onanlē imar planē olan veya olmayan 

yerleĸik alanlardēr. Konut aĵērlēklē kentsel yerleĸme alanlarē olarak planlanacaktēr. Bu alanlar nazēm imar 

planē ºl­eĵinde bir b¿t¿n olarak planlanacak olup, uygulama imar planlarē etaplar halinde yapēlabilir. Bu 

alanlarda; konut ve konut kullanēmēna hizmet verecek sosyal, k¿lt¿rel, teknik altyapē tesisleri ile toptan ve 

perakende ticaret t¿rleri, end¿striyel atēksu ¿retmeyen k¿­¿k ºl­ekli ¿retim yerleri ve ticari depolama 

kullanēmlarē yer alabilir. B¿y¿k ºl­ekli sanayi, sanayi depolamalarē gibi kullanēmlar yer alamaz. N¿fusun 

ihtiyacē olan sosyal ve teknik donatē alanlarē planlarēn kapsamlarēnēn gerektirdiĵi bi­imde alt ºl­ekteki 

planlarda (1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarēnda)   ayrēlacaktēr. 

1.2. Kentsel Geliĸme Konut Alanlarē 

Kentsel geliĸme konut yerleĸim alanlarē, bu planla kullanēm kararē getirilen onanlē imar planē olan 

veya olmayan geliĸme alanlarēdēr. Bu alanlar konut aĵērlēklē kentsel geliĸme alanlarē olarak 

planlanacaktēr. Bu alanlar nazēm imar planē ºl­eĵinde bir b¿t¿n olarak planlanacak olup, uygulama 

imar planlarē etaplar halinde yapēlabilir. Bu alanlarda; konut ve konut kullanēmēna hizmet verecek 

sosyal, k¿lt¿rel, teknik altyapē tesisleri ile toptan ve perakende ticaret t¿rleri, end¿striyel atēksu 

¿retmeyen k¿­¿k ºl­ekli ¿retim yerleri ve ticari depolama kullanēmlarē yer alabilir. B¿y¿k ºl­ekli 

sanayi, sanayi depolamalarē gibi kullanēmlar bu alanlar i­inde yer alamaz. N¿fusun ihtiyacē olan sosyal 

ve teknik donatē alanlarē planlarēn kapsamlarēnēn gerektirdiĵi bi­imde alt ºl­ekteki planlarda (1/5000 

ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarēnda)   ayrēlacaktēr. 

Bu planla yapēlaĸma kararē getirilen kentsel geliĸme ve yerleĸme konut alanlarēnda aĸaĵēdaki tabloda 

belirtilen yoĵunluklar aĸēlmayacaktēr. 

Bu planda ºngºr¿len kentsel yerleĸik konut alanlarē ve kentsel geliĸme konut alanlarēnda yapēlacak alt 

ºl­ekli planlar i­in n¿fus yoĵunluk aralēklarē aĸaĵēdaki tabloda verilmektedir. 

      Br¿t N¿fus Yoĵ. (k/ha.)   

  Y¿ksek Yoĵ.   150-200     

  Orta Yoĵ.   100-150     

  D¿ĸ¿k Yoĵ   50-100      

Bu plan ile belirlenen n¿fus esas olmak ¿zere, alt ºl­ekli imar planē ­alēĸmalarē sērasēnda ­evre imar 

b¿t¿nl¿ĵ¿ de dikkate alēnarak kentsel yerleĸik konut alanlarē ve kentsel geliĸme konut alanlarēnda 

yoĵunluk aktarēmē yapēlabilir. Yoĵunluk aktarēmē yapēlērken nazēm ve uygulama imar planlarēnēn idari 

sēnērlar b¿t¿n¿n¿ kapsamasē zorunludur. Yoĵunluk aktarēmē yapēlan alanda artan n¿fus ihtiyacēna 

yºnelik sosyal donatē alanlarē alt ºl­ekli imar planlarēnda ayrēlmak zorundadēr. Ķlgili idaresince 

hazērlanan Nazēm ve Uygulama Ķmar Planlarē, bu plan kapsamēnda deĵerlendirilmek ¿zere Bakanlēĵa 

sunulur. Bakanlēĵēn uygun gºrmesi durumunda bu planda yapēlacak deĵiĸiklikten sonra alt ºl­ekli 

imar planlarē ilgili idaresince onaylanabilir. 

Bu planēn onay tarihinden ºnce yasal mevzuata uygun olarak onaylanmēĸ alt ºl­ekli (1/5000-1/1000) 

imar planlarē dahilinde kalan ve bu planla kullanēm kararē deĵiĸmeyen konut yerleĸme alanlarēnda, 

onaylē alt ºl­ekli imar planlarēnda plan revizyonu veya plan deĵiĸikliĵi yapēlmasē durumunda, mevcut 

planēndaki yoĵunluk-kaks deĵerleri veya yukarēda belirtilen deĵerler aĸēlmayacaktēr. 

1.3. Kērsal Yerleĸme-Geliĸme Konut Alanlarē 
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¶ Bu alanlar kērsal yerleĸmelerin (kºy ve mezralarēn) mevcut ve geliĸme alanlarēnē 

i­ermektedir. Kērsal yerleĸme alanlarē geliĸme alanlarēnē i­erecek ĸekilde planlanmēĸtēr. 

¶ D¿ĸ¿k Yoĵunlukta olup, bu alanlarda; 

En fazla TAKS : 0,25 

En fazla KAKS : 0,50 

En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (2 kat) 

En az ifraz :300 m
2
 dir. 

¶ Ķlgili idarece, kanun ve yºnetmeliklere gºre onaylanmēĸ bulunan kºy yerleĸik alan sēnērlarē 

ge­erlidir.  

Yerleĸik alan sēnērlarē belirlenmiĸ kºylerde, yerleĸik alana bitiĸik olmak koĸuluyla kērsal 

yerleĸmelerin geliĸme alanlarē kºy¿n devamlēlēĵēnēn saĵlanmasē ve geliĸme eĵilimlerinin 

belirlenmesi amacēyla doĵal ve yapay eĸikler dikkate alēnarak ilgili idarece ve yºnetmeliĵi 

uyarēnca saptanēp onanacaktēr.  

Bu alanlarda konut, tarēm ve hayvancēlēk ama­lē yapēlar ile kºy n¿fusuna hizmet edecek 

eĵitim, ticari ve sosyal yapēlar, turizme dºn¿k yapēlar yer alabilir. 

¶ Bu alanlarda ifraz yapēlabilmesi i­in kamuya ait kadastral bir yola en az 15 metre cephesi 

olmasē gerekmektedir. Parsellerde minimum ifraz 300 mĮôdir. ¢ēkmaz sokaklarda cephesi 

olan arsalar ifraz edilemez. Ayērma iĸleminden sonra elde edilecek her parsele bir ailenin 

oturmasēna uygun bir konut ve m¿ĸtemilatē yapēlabilir.  

¶ Kºy yerleĸik alanlarēnda mevcut yapēlarēn saĵlēklēlaĸtērēlmasē ve ev pansiyonculuĵu 

baĵlamēnda kullanēlabilmesine iliĸkin ºrnek uygulamalar, bir program ­er­evesinde 

Bayēndērlēk ve Ķskan M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n gºzetim ve denetiminde yapēlabilir. 

¶ Kºy¿n genel ihtiya­larēna yºnelik olarak yapēlacak sosyal ve ticari tesisler (kºy konaĵē, cami, 

okul, spor salonu, harman yeri, Pazar yeri, saĵlēk ocaĵē, saĵlēk evi, PTT, karakol, ticari 

merkez, mezarlēk vb) i­in yapēlaĸma koĸullarē ilgili idaresince belirlenir. 

¶ Bu alanlarda belediye m¿cavir alan sēnērlarē dēĸēnda alt ºl­ekli planē bulunmayan kºy ve 

mezralarēn yerleĸik alanlarēnda alt ºl­ekli planlar yapēlēncaya kadar diĵer hususlarda 3194 

Sayēlē Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiò h¿k¿mleri uygulanēr. 

¶ Bu alanlardan belediye m¿cavir alan sēnērlarē i­inde ve dēĸēndaki yerleĸme alanē dēĸēnda kalan 

(iskan dēĸē) alanlarda alt ºl­ekli planlar yapēlēncaya kadar diĵer hususlarda (yapēlaĸma ve en 

az ifraz koĸulu hari­) 3194 Sayēlē Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiò 

h¿k¿mleri uygulanēr. Bu alanlarda alt ºl­ekli planlar yapēlēncaya kadar yapēlaĸma ve ifraz 

koĸullarē ile ilgili ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiòde verilen koĸullara uyulur. 

1.4. Orman Ķ­i ve Ormana Bitiĸik Kºy Kērsal Alanlarē:  

¶ Orman i­i ve ormana bitiĸik kºyler, yapēsal karakteri, tarēmsal ve ormana yºnelik ekonomik 

faaliyetleri ile korunacaktēr. 

¶ Orman i­i ve ormana bitiĸik kºy kērsal alanlarēnda yer alan parsellerde yapēlacak 

uygulamalarda Ķmar Yasasēônēn 23. maddesi h¿k¿mleri uygulanmadan yapē yapēlmasēna izin 

verilemez. 

¶ Gerekli gºr¿len hallerde bu alanlarda Ķmar Yasasēônēn 18. maddesi h¿k¿mleri uygulanarak, 

arazi ve arsa d¿zenlemesi yapēlacaktēr. 

 

2. KENTSEL SERVĶS, ¢ALIķMA, SANAYĶ VE DEPOLAMA ALANLARI 

¶ Bu alanlarda ­evre saĵlēĵē konusunda her t¿rl¿ tedbir alēnacaktēr. ¢ED Yºnetmeliĵi 

h¿k¿mlerine uyulacaktēr.  

¶ Bu alanlarda tesislerin niteliĵine gºre onaylē veya onaylanacak 1/5000ï1/1000 ºl­ekli 

planlara gºre yapēlaĸma koĸullarē belirlenir ve uygulama yapēlēr. 

 

2.1. Organize Sanayi Bºlgeleri (OSB) 

¶ Bu alanlarda Sanayi ve Ticaret Bakanlēĵēônēn ilgili yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre uygulama 

yapēlēr. 

¶ Planda ayrēlan organize sanayi bºlgesi alanlarē ihtisas organize sanayi alanlarēdēr. Mevcut ve 

yeni yapēlacak organize sanayi bºlgeleri de bu t¿rde olacaktēr. 

2.2. Sanayi Alanlarē  

¶ Orta ve B¿y¿k ºl­ekli sanayi iĸletmelerinin yer aldēĵē, sanayi tesislerine ayrēlan alandēr. 
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¶ ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi ve Gayrē Sēhhi M¿esseseler Yºnetmeliĵiône ve 

¢evre D¿zeni Planē Karar ve H¿k¿mlerine gºre izin verilmesi koĸullara baĵlanacak mevcut 

ve inĸa halindeki tesisler yer alabilecektir. 

¶ Sanayi ama­lē yapēlaĸacak parsellerde, emsal dahilinde sanayi hammadde ve mamul madde 

depolarē, idari b¿ro ve servis mekanlarē da oluĸturulabilir.  

¶ Bu alanlarda yer alan/alacak sanayi tesislerinin atēksu arētma tesisi oluĸturmasē zorunludur.  

¶ Taĸkºpr¿ Belediye m¿cavir sēnērlarē i­erisinde Yalova-Ķzmit karayolu kuzeyindeki bºlgede 

yer alan sanayi bºlgesi i­erisinde mevcut sanayi tesisleri dēĸēnda yeni yapēlacak sanayi 

tesislerinin t¿rleri Saĵlēk Bakanlēĵēndan alēnacak gºr¿ĸ doĵrultusunda belirlenecektir. 

Yapēlacak sanayi tesisinin niteliĵine iliĸkin Saĵlēk Bakanlēĵēnēn uygun gºr¿ĸ¿ olmadan 

yapēlaĸmaya izin verilemez. 

Bu alan i­erisinde yeni yapēlacak sanayi tesisleri i­in saĵlēk koruma bandē alanēn en dēĸēndan 

i­eri doĵru 50m. geniĸliĵinde bērakēlacaktēr. 

2.3. K¿­¿k Sanayi Sitesi Alanlarē  (KSS) 

¶ K¿­¿k orta ºl­ekte ­evre kirliliĵi etkileri olmayan ve onarēm ve imalatēn yapēldēĵē sanayi 

iĸletmelerinin yer aldēĵē, daha ­ok doĵrudan kentliye yºnelik hizmet ¿reten 1593 sayēlē yasa 

ve ilgili yºnetmeliĵine uygun olarak ­evre ve saĵlēk koĸullarē a­ēsēndan ayrēlmalarē ve 

gruplaĸmalarē gerekli gºr¿len iĸ alanlarēdēr. 

¶ Onaylē imar planēnda k¿­¿k sanayi sitesi alanē olarak ayrēlmēĸ alanlarda imar planē koĸullarē 

ge­erlidir. Bunlarēn dēĸēnda, kentlerin gereksinimini karĸēlayacak bi­imde kentsel geliĸme 

alanlarē ve kentsel ­alēĸma alanlarē i­erisinde yeni k¿­¿k sanayi sitesi alanlarē 

belirlenebilecek ve yapēlanma koĸullarē ilgili idaresince ­evre kalitesinin korunmasē ve 

kirliliĵi ºnleyecek bi­imde alt ºl­ekli planlarda belirlenecektir. 

2.4. Depolama Alanlarē (D) 

¶ Her t¿rl¿ ara ve ana malē depolama, paketleme, y¿kleme, boĸaltma, nakliye tesislerine 

ayrēlmēĸ alanlardēr. 

¶ ¦r¿n¿ koruma amacē ile ¿retimden pazarlamaya kadar t¿m faaliyetleri i­eren, kēsa s¿reli 

depolama yapēlan ve entegre nitelikte olmayan birimlerdir. Entegre nitelikte olmayan soĵuk 

hava depolarē da bu kapsamdadēr. 

¶ Bu alanlarda iĸ yeri a­ma ve ­alēĸma ruhsatlarēna iliĸkin mevzuat uyarēnca depolama t¿rlerine 

gºre m¿lkiyet i­erisinde gerekli saĵlēk koruma bandē bērakēlacaktēr. 

¶ Bu alanlarda a­ēk ve kapalē depolama ve stok alanē, y¿kleme ve boĸaltma alanlarē, a­ēk ve 

kapalē otoparklar, garajlar, altyapē tesis alanlarē yer alabilir. Bu alanlarda yapēlacak tesislerin 

­evresinin aĵa­landērēlmasē zorunludur. A­ēk ve kapalē depolama tesisleri t¿r¿ ihtiyaca gºre 

alt ºl­ekli planlarda belirlenecektir. 

¶ Bu alanlarda 29.09.1987 g¿n ve 19589 sayēlē resmi gazeteôde yayēmlanan ñTekel Dēĸē 

Bērakēlan Patlayēcē Maddeler Ve Av Malzemesi Ve Benzerlerinin ¦retim, Ķthal, Taĸēnmasē, 

Saklanmasē, Depolanmasē, Satēĸē, Kullanēlmasē, Yok Edilmesi, Denetlenmesi Usul Esaslarēna 

Ķliĸkin T¿z¿kòte belirtilen, ­evresel olumsuz etkisi bulunan malzemeler i­in depolama binasē 

yapēlamaz. Sadece sanayi ham ve ¿retim malzemeleri depolanabilir. 

2.5. Tarēmsal Depolama Alanlarē (TD) 

¶ Tarēmsal ¿r¿nlere dºn¿k depolama, paketleme, y¿kleme, boĸaltma, nakliye tesislerine 

ayrēlmēĸ alanlardēr. 

¶ ¦r¿n¿ koruma amacē ile ¿retimden pazarlamaya kadar t¿m faaliyetleri i­eren, kēsa s¿reli 

depolama yapēlan ve entegre nitelikte olmayan birimlerdir. Entegre nitelikte olmayan soĵuk 

hava depolarē da bu kapsamdadēr. 

2.6. Kentsel Servis Alanlarē (KSA) 

¶ Bu alanlar i­erisinde; konut dēĸē kentsel ­alēĸma alanlarē niteliĵindeki alanlar, ticari ama­lē 

yapēlar, resmi ve sosyal tesisler,  eĵitim ve saĵlēk tesisleri, pazarlama alanlarē, i­erisinde 

motel lokanta da bulunabilen akaryakēt satēĸ ve bakēm istasyonlarē, LPG ve doĵalgaz ikmal 

istasyonlarē, 1593 sayēlē yasa ve ilgili yºnetmeliĵi ile 3572 sayēlē Ķĸyeri A­ma ve ¢alēĸma 

Ruhsatlarēna Ķliĸkin Kanun ve bu Kanunun Uygulama Yºnetmeliĵine gºre uygun olarak 

dumansēz, kokusuz, atēk ve artēk bērakmayan ve ­evre saĵlēĵē yºn¿nden tehlike yaratmayan 

imalathaneler ile patlayēcē, parlayēcē ve yanēcē maddeler i­ermeyen depolarēn,  tarēmsal 

¿r¿nlerin bitkisel ve hayvansal mamul hale getirilmelerini saĵlayan imalathanelerin 

yapēlabileceĵi alanlardēr.  

2.7. Balēk ¢ēkēĸ Depolama Daĵētēm Alanē (B¢) 

¶ Balēk ­ēkēĸ noktasē, depolama, daĵētēm, pazarlama vb. tesislerin yer alabileceĵi alanlardēr. 
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¶ Bu faaliyetler i­in kara tarafēnda gerekli olan alanlar ve yapēlaĸma ĸartlarē faaliyetin 

konumuna gºre 1/5000 ve 1/1000 ºl­ekli planlarda belirlenecektir.  

¶ Kēyēnēn deniz tarafēndaki bºl¿m¿nde balēk ­ēkēĸ noktasē ĸematik olarak gºsterilmiĸ olup, 

uygulama 3621/3830 sayēlē Kēyē Kanunu ve ilgili Yºnetmelikleri uyarēnca ilgili Bakanlēk­a 

onaylē 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarēna gºre yapēlacaktēr. 

2.8. Tersane Alanlarē 

¶ Her t¿r nitelik ve kapasitedeki deniz ara­larēnēn gemi inĸa bakēm ve onarēm faaliyetlerinin 

yapēlmasēna uygun olarak donatēlmēĸ teknik, idari ve sosyal altyapēya sahip tesisler, yat, tekne 

vb. deniz ara­larēnēn imalat, bakēm, onarēm ve teĸhir faaliyetlerinin yer alacaĵē ile bunlarēn 

b¿t¿nleyicisi olan her t¿rl¿ kēyē yapēlarēnē (kēzak, iskele, rēhtēm vb) ve bunlara yºnelik yan 

sanayi tesislerinin yer aldēĵē alanlardēr. 

¶ ¢evre d¿zeni planē ¿zerinde, kēyēnēn deniz tarafēndaki tersane alanlarē ĸematik olarak 

gºsterilmiĸ olup, 3621/3830 sayēlē Kēyē Kanunu ve ilgili Yºnetmelikleri uyarēnca ilgili 

Bakanlēk­a onaylē ve/veya onaylanacak tersane kullanēmlarēna dºn¿k alt ºl­ekli imar 

planlarēna (1/5000-1/1000 ºl­ekli) gºre uygulama yapēlacaktēr. Bu bºl¿mde ilgili mevzuat 

h¿k¿mlerine gºre onama iĸlemleri ilgili Bakanlēk­a tamamlanmēĸ alt ºl­ekli imar planlarē 

ge­erlidir. 

¶ Bu alanlar i­erisinde gemi sºk¿m faaliyeti yapēlamaz. 

 

 

3. TURĶZM VE REKREASYON ALANLARI 

¶ Yalova ilinin deniz, orman vb. doĵal deĵerlerinin koruma-kullanma dengesi i­inde kullanēma 

a­ēlmasē ve doĵal, tarihsel ve k¿lt¿rel kaynaklarēnēn tam olarak deĵerlendirilmesine ve 

geliĸtirilmesine yºnelik, yapēsēna uyumlu, ­evresi ile b¿t¿nleĸen mesire-rekreasyon ve turizm 

geliĸme alanlarē oluĸturulacaktēr. 

¶ Ķl sēnērlarē i­erisindeki turizm tesis geliĸmeleri, kēyē ve termal turizm tesisleri yanē sēra 

yumuĸak ve alternatif turizme saĵlēk turizmi, trekking, yama­ paraĸ¿t¿, yayla turizmi, inan­ 

turizmi,  ­im kayaĵē vb. ºzendirilecektir.  

¶ Ķlôe ve bºlgeye dºn¿k ºzellikle orman i­i kullanēmlar, mesire, rekreasyon, g¿n¿birlik alanlar 

oluĸturulacaktēr. 

¶ Planda noktasal, ĸematik veya g¿zerg©h ĸeklinde gºsterilen g¿n¿birlik alanlar, mesire 

alanlarē, yayla turizmi, daĵ turizmi; y¿r¿y¿ĸ yollarē, bisiklet yollarē, yama­ paraĸ¿t¿, seyir 

terasē, orman yollarē, inan­ turizmi vb. alanlarēn tam olarak yerleri ve detaylarē alt ºl­ekli 

planlarda belirlenecektir. 

¶ Bu planēn onay tarihinden ºnce yasal mevzuata uygun olarak onaylanmēĸ alt ºl­ekli (1/5000-

1/1000) imar planlarē dahilinde kalan ve bu planla kullanēm kararē deĵiĸmeyen turizm ve 

rekreasyon ana baĸlēĵē altēnda kalan kullanēmlarda, onaylē alt ºl­ekli imar planlarēnda plan 

revizyonu veya plan deĵiĸikliĵi yapēlmasē durumunda, mevcut planēndaki yoĵunluk-kaks 

deĵerleri veya bu plan notlarēnda belirtilen yoĵunluk-kaks deĵerleri aĸēlmayacaktēr. Bu planla 

kullanēm kararē getirilen ve onaylē alt ºl­ekli planē bulunmayan alanlarda bu planda belirtilen 

yapēlaĸma koĸullarēna uyulur. 

 

           Turizm Alanlarē:  

¶ K¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim Bºlgeleri: Sēnērlarē K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēônēn 

ºnerisi ve Bakanlar Kurulu kararēyla belirlenen bu alanlardaki uygulamalar ilgili mevzuat 

doĵrultusunda K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē tarafēndan bºlgeye iliĸkin alēnmēĸ ve/veya 

alēnacak kararlar doĵrultusunda yapēlacaktēr. 

¶ Turizm Merk ezleri: K¿lt¿r ve turizm koruma ve geliĸim bºlgeleri i­inde veya dēĸēnda, 

ºncelikle geliĸtirilmesi ºngºr¿len; yeri, mevkii ve sēnērlarē K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēônēn 

ºnerisi ve Bakanlar Kurulu kararēyla belirlenen bu alanlardaki uygulamalar ilgili mevzuat 

doĵrultusunda K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē tarafēndan bºlgeye iliĸkin alēnmēĸ/alēnacak 

kararlar doĵrultusunda yapēlacaktēr. 

¶ Termal Turizm Alanlarē: Termal turizm tesis alanlarēnda termal kaynaklarēn korunmasē 

esastēr. 1/5.000 ºl­ekli nazēm imar planē ve 1/1.000 ºl­ekli uygulama imar planlarē ilgili 

idarece onaylanmadan inĸaata baĸlanamaz. 

¶ Plan sēnērlarē i­inde onaylē veya onaylanacak K¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim Bºlgeleri 

ve Turizm Merkezlerinde, ñK¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim Bºlgelerinde ve Turizm 
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Merkezlerinde Ķmar Planlarēnēn Hazērlanmasē ve Onaylanmasēna Ķliĸkin Yºnetmelikò 

koĸullarē ge­erli olduĵundan, bu kapsamdaki alanlarda plan onamalarē K¿lt¿r ve Turizm 

Bakanlēĵēônca yapēlacaktēr. Planda bu alanlar i­in plan b¿t¿nl¿ĵ¿ a­ēsēndan plan kararlarē 

oluĸturulmuĸ olup sºz konusu sēnērlar i­erisindeki planlar ilgili mevzuat h¿k¿mleri gereĵince 

K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē tarafēndan onaylandēktan sonra y¿r¿rl¿ĵe girecektir.  

 

3.1. Turizm Tesis Alanlarē (TTA) ve Turizm Alanlarē 

¶ Bu alanlarda otel, motel, tatil kºy¿, butik otel gibi ñTurizm Tesislerinin Belgelendirilmesine 

ve Niteliklerine Ķliĸkin Yºnetmelikte tanēmlanan tesisler yapēlabilir. 

¶ Bu planda yer alan mevcut ve ºneri t¿m turizm tesis ve alanlarēnda 2634 sayēlē ñTurizm 

Teĸvik Kanunuò ve ñTurizm Yatērēm ve Ķĸletmelerinin Niteliklerine Ķliĸkin Yºnetmeliĵiòne 

uyulmasē ve K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēôndan Turizm Yatērēm Belgesi alēnmasē zorunludur. 

Bu t¿r istemlerde, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē ile ilgili kurum ve kuruluĸ gºr¿ĸleri 

doĵrultusunda, 1/25.000 ºl­ekli ¢evre D¿zeni Planē kararlarēna, uygulama h¿k¿mlerine 

uyumlu ve ilgili idarece onaylanacak 1/5000 ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē 

hazērlanacaktēr. Turizm tesis alanlarēnda 1/5.000 ºl­ekli nazēm imar planlarēna gºre 

hazērlanacak 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē yapēlmadan ve bu planlar ilgili idarece 

onanmadan inĸaat ruhsatē verilemez. 

¶ 1/5000 ¥l­ekli Nazēm ve 1/1000 ¥l­ekli Uygulama Ķmar Planlarēnda tesislerin mimari 

projelerinde topografya ve bitki ºrt¿s¿ne uygun ­ºz¿mler getirilecektir. Turizm merkezi 

i­inde yer alan sit alanlarēna iliĸkin 1/5000 ºl­ekli Nazēm ve 1/1000 ºl­ekli Uygulama Ķmar 

Planlarē Ķ­in Koruma Bºlge Kurulu uygun gºr¿ĸ¿ olmadan plan onamasē yapēlamaz. Bu 

alanlarda yerleĸim ve avan projeye Kurul uygun gºr¿ĸ¿ alēnmadan yapē ruhsatē ve yapē 

kullanma izni verilemez. 

¶ Turistik tesislerde renk, ­atē kaplamasē, cephede doluluk ve boĸluk oranlarē ve bina birim 

ºl­¿lerinde ­evre karakteristiklerine uyularak tesisin yer aldēĵē ­evrenin tarihi ve k¿lt¿rel 

kimliĵi korunacaktēr. 

¶ Turizm tesis alanlarē olarak planlanmēĸ yapēlan turizm tesis ve yapēlarē sonradan hi­bir 

bi­imde baĸka bir ama­ i­in kullanēlamazlar. Tapu k¿t¿ĵ¿n¿n beyanlar hanesinde toplumun 

yaralanmasēna ayrēlan yapē ve turizm tesisi olduĵu yazēlacak, ayrēca tescil iĸlemi yapēlmadan 

inĸaat ruhsatē verilmeyecektir. 

 

Yapēlanma koĸullarē 

¶ Bu alanlarda yer alacak tesislerde yapēlanma koĸullarē aĸaĵēdaki gibidir. 

Otellerde;  

En fazla KAKS : 0.80 

En fazla y¿kseklik : 15.50 m. asma katlē yapēlmasē durumunda 17.50 m. (5 kat) 

En az ifraz : 4000 m
2
 ódir. 

   Motellerde, diĵer turistik tesis ve tatil kºylerinde; 

En fazla KAKS : 0.80 

En fazla y¿kseklik : 9.50 m. (3 kat) 

¶ Sosyal ama­lē turizm tesislerinin yapēlanma koĸullarē otellerde olduĵu gibidir. Ancak bu 

tesisler i­in turizm yatērēm belgesi alēnmasē koĸulu yoktur. Bu alanlarda kamu kurumlarē 

eĵitim ve dinlenme tesisleri de yapēlabilir. Bu durumda; 

En fazla KAKS  : 0.60 

En fazla y¿kseklik : 9.50 m. (3 kat) 

¶ Turistik tesislerde yapēlabilecek olan ve tesisleri birbirine baĵlayan ge­itler, a­ēk teraslar, a­ēk 

oyun alanlarē, a­ēk y¿zme havuzu ve sabit olmayan tesisler inĸaat emsaline dahil deĵildir. 

¶ Bodrum katlarda turistik tesislerin turistik yatak ¿niteleri dēĸēnda tesise yºnelik diĵer 

kullanēmlar yer alabilir. Bodrum katlarēnda yapēlacak eĵlence ¿niteleri (bar-disco-gece 

kulub¿), satēĸ ¿niteleri, restoran, y¿zme havuzlarē, termal havuzlar, hamam-sauna-masaj, 

toplantē salonu ve jimnastik salonu, otopark, iĸlik, mutfak gibi ¿retim alanē ve depo yapēlmasē 

halinde bu alanlar emsale d©hil deĵildir.  

¶ Turistik tesis b¿nyesinde yapēlacak t¿m elektrik mekanik vb. teknik hacimler ile balkonlar, 

a­ēk koridorlar, ¿st¿ kapalē y¿r¿me yollarē, pergolalar, kolonatlar, yapēlarda ¿st¿ ºrt¿l¿ 

yanlarē a­ēk alanlar emsale d©hil deĵildir. 

¶ Tesis giriĸlerinde yer alacak ana giriĸ kapēsē yapēlarē, anētsal yapēlar, bek­i kul¿besi ve kontrol 

birimleri m¿lkiyet sēnērē ve yapē yaklaĸma sēnērē arasēnda yer alabilir. 
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¶ Otellerde temiz (net) i­ y¿ksekliĵi 2.00 metreyi ge­memek kaydē ile tesisat katē yapēlmasē 

halinde, tesisat katē kat adedinden sayēlmaz ve emsale dahil edilmez. 

¶ Yatak katlarē dºĸeme ¿st¿nden dºĸeme altēna minimum 2.60 m.dir. 

¶ Zemin kat y¿ksekliĵi minimum 3.50 m.dir.Zemin kat temiz (net)  i­ y¿ksekliĵi 5.50 m.yi 

ge­emez. Zemin katta asma kat yapēlmasē halinde temiz i­ y¿kseklik max. 7.50m. olabilir. 

¶ Asma kat, kat adedinden sayēlmaz ancak inĸaat emsaline dahildir.  

¶ Zemin suyu y¿ksek olan yerlerde (0,50 m) subasman kotu 1,50 môye kadar ­ēkartēlabilir. 

¶ Turizm tesis alanlarēnda tevhit yapēlabilir. Minimum ifraz koĸulu 4000m
2
ôdir. 

 

3.2. Turizm + Konut Yerleĸme Alanlarē 

¶ Bu alanlarda konut veya turizm tesisi yapēlabilir. 

¶ Bu alanlarda 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē ilgili idarece 

onaylanmadan inĸaat uygulamasē yapēlamaz. 

¶ Bu alanlarēn Turizm Tesis Alanlarē olarak planlanmasē halinde; 3.1.maddesinde belirlenmiĸ 

olan ñTurizm Tesis Alanēò koĸullarē ge­erlidir. 

¶ Konut yerleĸme alanlarē olarak planlanmasē halinde bu alanlarda yapēlanma koĸullarē; 

D¿ĸ¿k Yoĵunlukta :50 kiĸi/ha olup,  

En fazla TAKS  : 0,25 

En fazla KAKS  : 0,50 

En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (iki kat) 

En az ifraz : 500 m
2
 dir. 

3.3.Yayla Turizmi Alanlarē (YT) 

¶ Bu alanlarda kērsal turizmin ve yayla turizminin geliĸtirilmesine dºn¿k ñTurizm Tesislerinin 

Belgelendirilmesine ve Niteliklerine Ķliĸkin Yºnetmelikôte belirtilen Kērsal Turizm Tesisleri 

baĸlēĵē altēndaki kullanēmlar; alternatif turizme dºn¿k doĵal hayatē korumaya ve geliĸtirmeye 

yºnelik, ¿lke ve yºre k¿lt¿r¿n¿ tanētēcē faaliyet ve d¿zenlemeler i­eren, doĵal yaĸama ve 

­iftlik hayatēna aktif katēlēmēn saĵlanabildiĵi Eko-Kērsal-Agro Turizm niteliĵinde soft turizm 

kullanēmlarē yer alacaktēr. Bu kapsamda aĸaĵēdaki kullanēmlar yer alabilir; 

¶ Turizm tesis kapsamēnda yayla evi, ­iftlik evi,butik oteller,g¿n¿birlik tesisler , k¿­¿k ­iftlik 

iĸletmeleri, organik tarēm alanlarē, folklorik (yºresel),  eko-park alanlarē, binicilik ve bisiklet 

turlarē, foto safari, doĵal ve organik ¿r¿n ¿retimine katēlēm gibi aktiviteler, doĵal ve organik 

gēdalara yºnelik satēĸ birimleri, iĸletme ve yºnetim birimleri, geleneksel pazarlar, eĵitim 

merkezi,  el yapēmē ¿r¿nler ile doĵal ¿r¿nlere yºnelik atºlyeler, hobi bah­eleri, saĵlēklē yaĸam 

tesisleri, spor tesisleri, at-biniĸ parkurlarē, at ­iftliĵi, bisiklet g¿zergahlarē, ve at-bisiklet 

kiralama birimleri yer alabilecektir . 

¶ Bu alanlarda yatay kat m¿lkiyeti uygulanamaz, konut kullanēmlarē yer alamaz. Yapēlaĸma 

koĸullarē aĸaĵēdaki gibidir. 

En fazla KAKS  : 0,15 

En fazla y¿kseklik :7.50 m. (2 kat) 

En az ifraz ĸartē :3 000 mĮô dir. 

Diĵer hususlarda 3.1.maddesinde belirlenmiĸ olan ñTurizm Tesis Alanēò koĸullarē ge­erlidir. 

3.4. Tercihli Kullanēm Alanlarē (TKA) 

¶ Termal Ķl­esiônin Gºk­e Barajē Koruma kuĸaklarē i­erisinde turizm merkezi sēnērlarē 

kapsamēnda kalan ve planda Tercihli Kullanēm Alanē-TKA gºsterilmiĸ alanlarda turizm tesis 

alanlarē ve diĵer yapēlaĸmalar i­in aĸaĵēdaki plan h¿k¿mleri ge­erlidir. 

¶ Bu alanlarda konut veya turizm tesisi yapēlabilir. 

¶ 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē ilgili idarece onaylanmadan 

inĸaat uygulamasē yapēlamaz. 

¶ Su Toplama Havzalarē, Yeraltē Kaynaklarē Ve Koruma Kuĸaklarēna Ķliĸkin H¿k¿mlere 

Uyulacaktēr. 

¶ Gºk­e Barajē kenarēnda bulunan Termal yerleĸmesinin ºzelliĵi, turizm potansiyelleri ve 

kullanēmlarē dikkate alēnarak, DSĶ tarafēndan planda iĸaretli kēsēmlarēn Turizm Bakanlēĵēônca 

pilot  bºlge se­ildiĵi belirtilmiĸtir. 

¶ Bu alanlardaki yapēlaĸma kararlarē ñSu Kirliliĵi Kontrol Yºnetmeliĵiò h¿k¿mleri ile bu plan 

h¿k¿mlerinde belirtilen hususlar dikkate alēnarak oluĸturulacaktēr. 

¶ Bu alanlarda yer alacak tesislerde yapēlanma koĸullarē aĸaĵēdaki gibidir. 
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Otellerde  

En fazla KAKS : 0.80 

En fazla y¿kseklik : 15.50 m. asma katlē yapēlmasē durumunda 17.50 m. (5      kat) 

En az ifraz : 3000 m
2
ôdir. 

   Motellerde, diĵer turistik tesis ve tatil kºylerinde. 

En fazla KAKS  : 0.80 

En fazla y¿kseklik : 9.50 m. (3 kat) 

En az ifraz : 1000 m
2
 ódir. 

Bu alanlarda 3000 mĮôden k¿­¿k m¿lkiyetlerde Otel yapēlamaz. 

            Diĵer hususlarda 3.1.maddesinde belirlenmiĸ olan ñTurizm Tesis Alanēò koĸullarē ge­erlidir. 

¶ Konut yerleĸme alanlarē olarak planlanmasē halinde bu alanlarda yapēlanma koĸullarē 

En fazla KAKS  : 0.90 

En fazla y¿kseklik : 9.50 m. (3 kat) 

En az ifraz : 500 m
2
 dir. 

 

3.5. G¿n¿birlik-Rekreasyon Alanlarē (G) 

¶ Bu alanlar; turizm potansiyeli y¿ksek olan yºrelerde zorunlu gereksinimleri karĸēlamaya 

dºn¿k,  yeme-i­me, dinlenme, eĵlence ve spor imkanlarēndan birka­ēnē g¿n¿birlik olarak 

saĵlayan, konaklama yapēlmayan tesislerdir. 

¶ Bu alanlarda kalēcē olmayan taĸēnabilir malzemelerden yapēlmēĸ plaj tesisleri, duĸ, gºlgelik, 

soyunma kabini, lokanta, ­eĸme, gazino, a­ēk spor tesisi, a­ēk gºsteri ve eĵlence alanē, ºzellik 

taĸēyan el sanatlarē ¿r¿nleri sergi ve satēĸ ¿niteleri, y¿zme havuzu, ­ay bah­esi gibi tesisler 

yer alabilir.  

¶ Kēyēda yapēlacak tesisler i­in kēyē ile ilgili kanun ve yºnetmeliklere uyulacaktēr. 

¶ Bu alanlarda; 

En fazla KAKS : 0.05 

En fazla y¿kseklik : 4.50 m. (1 kat) 

 

3.6. Mesire Alanlarē (M) 

¶ Rekreasyonel ve estetik kaynak deĵerlere sahip alanlarda kamunun dinlenme, eĵlenme 

yºn¿nde g¿n¿birlik ve/veya geceleme ihtiya­larēnē karĸēlayan alanlardēr. 

¶ Bu alanlarda konaklamanēn gereksinmesini taĸēnabilir yapēlarla saĵlayan turizm ama­lē 

tesisler, a­ēk spor tesisleri, plaj tesisleri, b¿fe, duĸ, gºlgelik, soyunma kabini, lokanta, gazino, 

­ay bah­esi, a­ēk gºsteri ve eĵlence alanē, ºzellik taĸēyan el sanatlarē ¿r¿nleri sergi ve satēĸ 

¿niteleri, y¿zme havuzu, su oyunlarē alanlarē gibi m¿ĸterek g¿n¿birlik kullanēm tesisleri yanē 

sēra oturma ve yemek yeme-piĸirme alanlarē, piknik alanlarē vb. mesire kullanēmēna dºn¿k 

rekreatif tesisler yer alabilir. 

¶ Bu alanlarda sabit yapēlar i­in E=0.12 ve Hmax=6.50 m.yi ge­emez. (b) bendinde ge­en 

kullanēm t¿rleri kapsamēnda hangi tip yapē, tesis ve donatēlarēn yer alacaĵē alt ºl­ekli 

planlarda belirlenir. 

¶ 1/1.000 ºl­ekli uygulama imar planlarē, ilgili kurum ve kuruluĸ gºr¿ĸ¿ doĵrultusunda, ilgili 

idarece onanmadan inĸaat ruhsatē verilemez. 

¶ Kamping alanē olarak yapēlmasē durumunda ge­erli olacak yoĵunluk 70 ­adēr/hektar olarak 

belirlenmiĸtir. 

¶ 2873 sayēlē Milli Parklar Kanunu ile 6831 sayēlē Orman Kanunuôna tabi alanlar i­inde yer 

alacak mesire alanlarē i­in 3.6.1. maddesindeki h¿k¿mler ge­erlidir. 

¶ Gerek alanda hangi t¿r yapē, tesis ve donatēlarēn yer alacaĵē gerekse yapēlarēn arazi ¿zerinde 

kaplayacaĵē alan, konumu, tipi ve b¿y¿kl¿ĵ¿; arazinin topoĵrafik yapēsē, bitki ºrt¿s¿ ve 

ekolojik nitelikleri gºz ºn¿ne alēnarak 1/5000 ve 1/1000 ºl­ekli planlarla belirlenecektir. 

 

          3.6.1. Orman Ķ­i Mesire Alanlarē (M) 

¶ Planda hangi kullanēmda olduĵuna bakēlmaksēzēn 2873 sayēlē Milli Parklar Kanunu ile 6831 

sayēlē Orman Kanunuônun 25. maddesine gºre tespit (tescil) edilmiĸ veya edilecek Mesire 

Alanlarēônda aĸaĵēdaki h¿k¿mler ge­erlidir: 

¶ Mesire Alanlarē (Orman Ķ­i Dinlenme Yerleri): Rekreasyonel ve estetik kaynak deĵerlere 

sahip alanlarda kamunun dinlenme, eĵlenme (rekreatif) yºn¿nde g¿n¿birlik ve arazi 
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kullanēma a­ēlan veya a­ēlmak ¿zere ¢evre ve Orman Bakanlēĵēônca ayrēlan orman ve orman 

rejimine tabi sahalar ile Orman Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n ºzel m¿lkiyetinde, ¢evre ve Orman 

Bakanlēĵēôna verilmiĸ sahalar olup bu alanlarda m¿ĸterek tesisler, g¿n¿birlik kullanēm 

tesisleri organize kamp tesisleri ve sabit gecelemeye yºnelik yapē tesis ve donatēlar yer 

alabilir. Hangi tip yapē, tesis ve donatēlarēn yer alacaĵē alt ºl­ekli planlarda belirlenir. 

¶ Bu alanlarda sabit yapēlar i­in E=0.06 ve Hmax=6.50 m.yi ge­emez. (b) bendinde ge­en 

kullanēm t¿rleri kapsamēnda hangi tip yapē, tesis ve donatēlarēn yer alacaĵē alt ºl­ekli 

planlarda belirlenir. 

¶ Doĵa Koruma ve Milli Parklar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nce Mesire Alanlarē ºzelinde hazērlanan ve 

onaylanan Geliĸme planlarē doĵrultusunda, Mesire Alanlarēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿ne gºre 

hazērlanacak 1/5.000 ºl­ekli Nazēm Ķmar Planē veya 1/1.000 ºl­ekli Uygulama Ķmar Planē 

ilgili idaresince onanmadan uygulamaya ge­ilmez. Bu alanlarda aĵa­ rºlevesi alēnmasē 

zorunludur. 

 

3.7. Doĵa Y¿r¿y¿ĸ Parkurlarē ve Turizm Seyir Yollarē 

¶ Yeĸil-Mavi Yol Projesi  kapsamēnda kalan ve planda ĸematik olarak gºsterimi 

yapēlan/yapēlmayan turizm seyir yollarē ile doĵa y¿r¿y¿ĸ parkurlarēnda g¿zergah, konaklama 

ve seyir d¿zenlemeleri proje dahilinde yapēlabilir, yola dºn¿k gerekli kullanēmlar 

d¿zenlenebilir. 

4. B¦Y¦K VE A¢IK ALAN KULLANIMLI ALANLAR 

4.1.Kentsel ve Sosyal Donatē Alanlarē 

4.1.1. Arboretum Alanlarē(A) 

¶    Bu alanlarda, doĵal yaĸam parklarē, ­eĸitli bitki ve aĵa­ t¿rlerine iliĸkin a­ēk ve kapalē ( 

Herberyum) sergileme alanlarē, bitki m¿zesi,  yeĸil alan-peyzaj d¿zenlemeleri, bitkisel 

¿retim, araĸtērma tesisleri vb bilimsel yetiĸtiricilik ve satēĸ bºl¿mleri yer alabilir. Bºlgenin 

iĸlemesi ve yºnetimine iliĸkin tesislerin yapēlanma koĸullarē alt ºl­ekli planlarda 

belirlenecektir. 

¶ Bu alanlarda: 

En fazla KAKS: 0.05 

4.1.2. Fuar, Panayēr, Festival Alanē (F) 

¶ Ulusal yada Uluslar arasē nitelikte ticari maddelerin yada hizmetlerin periyodik s¿reli yada 

s¿resiz sergilendiĵi alandēr. Bu alanlarda prestij yapēlarē, gºsteri ve sergi yapēlarē ile geniĸ 

servis mekanlarē yer alabilir. Yapēlanma koĸullarē alt ºl­ekli planlarda belirlenecektir. 

¶ Bu alanlarda: 

En fazla KAKS : 0.20 

4.1.3. B¿y¿k Kentsel Yeĸil Alanlar 

¶ Bu alanlar; halkēn eĵlenme ve dinlenme gereksinimlerini karĸēlamaya dºn¿k, a­ēk, kēsmen 

kapalē olarak d¿zenlenen g¿n¿birlik ihtiya­larē karĸēlayacak oyun, a­ēk spor ve su oyun 

alanlarē vb. ile yeĸil bitki ºrt¿s¿ bulunan alanlardēr. Yapēlaĸma koĸullarē alt ºl­ekli planlarda 

belirlenecektir.  

¶ Bu alanlarda: 

En fazla KAKS : 0.05 

4.1.4. Kentsel ve Bºlgesel B¿y¿k Spor Alanlarē 

¶ Ķlôe ve bºlgeye dºn¿k sportif tesislerin yer alabileceĵi alanlardēr. A­ēk-kapalē spor tesisleri ile 

bu tesislere dºn¿k yapēlar yapēlabilir. 

¶ Bu alanlarda 

En fazla KAKS : 0.10 

4.1.5. Kentsel ve Bºlgesel Saĵlēk Tesisleri 

¶ Hastane ve saĵlēk kuruluĸlarēna ait tesisler, zorunlu arētma ve atēk depolama tesisleri ile 

(zorunlu konaklamaya yºnelik) lojman yapēlarē dēĸēnda konut amacēna yºnelik yapē 

barēndērmamak koĸuluyla, Saĵlēk Bakanlēĵē ile ilgili kurum ve kuruluĸlarēn uygun gºr¿ĸ¿ 

doĵrultusunda yapēlacaktēr. 

4.1.6. Kentsel ve Bºlgesel B¿y¿k Eĵitim Tesis Alanlarē (E) ve Eĵitim Alanlarē. 

¶ Bu alanlarda ºzel-kamu eĵitim kurumlarē, ¿niversite vb. faaliyetlerin yer alabileceĵi eĵitim, 
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araĸtērma, bilgi ¿retim ve iletiĸim merkezi olmalarēna yºnelik planlanmēĸ alanlardēr. 

¶ Yapēlanma koĸullarē 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planē aĸamasēnda 

belirlenecektir 

¶ Eĵitim amacēna hizmet edecek her t¿rl¿ alan kullanēmēna ait avan ve uygulama mimari proje 

i­in Milli Eĵitim Bakanlēĵē ve ilgili kurum ve kuruluĸlarēn uygun gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē 

gerekmektedir. Yurt binalarē ile kampus i­i konaklamaya yºnelik lojman yapēlarē dēĸēnda 

konut amacēna yºnelik yapē yapēlamaz. 

4.1.7. AR-GE Alanlarē 

4.1.7.1. Araĸtērma Geliĸtirme Merkezleri 
¶ Bu alanlarda tarēmsal ¿retime ve bah­e k¿lt¿rlerine dºn¿k araĸtērma-geliĸtirme 

faaliyetlerinin, bilimsel ve teknolojik ­alēĸmalarēnēn yapēlabileceĵi tesis ve yapēlar yer 

alabilir. Yapēlanma koĸullarē ve diĵer hususlar 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli 

uygulama imar planē aĸamasēnda belirlenecektir. 

 

4.1.7.2. Teknoloji Geliĸtirme Merkezleri 
¶ Bu alanlarda sanayi, biliĸim ve hizmetler sektºr¿ne dºn¿k araĸtērma, geliĸtirme 

faaliyetlerinin, bilimsel ve teknolojik ­alēĸmalarēnēn yapēlabileceĵi tesis ve yapēlar yer 

alabilir. Teknoloji geliĸtirme bºlgeleri kurulabilir. 

¶ Yapēlanma koĸullarē ve diĵer hususlar 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar 

planē aĸamasēnda belirlenecektir. 

 

 4.1.8. Kongre Merkezi 

¶ Kongre merkezi, m¿ze, k¿lt¿rel tesisler vb. d¿zenlemeler yer alabilir. 

¶ Yapēlanma koĸullarē ve diĵer hususlar 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar 

planē aĸamasēnda belirlenecektir 

 

4.1.9. B¿y¿k Alan Kullanēmē Gerektiren Kamu Tesis Alanlarē ve Kamu Hizmet Alanlarē 

¶ Bu alanlarda kamuya ait tesisler; resmi kurum, saĵlēk, eĵitim, sosyal-k¿lt¿rel tesisler, spor 

tesisleri vb. tesisler yer alabilir. 

¶ Yapēlanma koĸullarē ve diĵer hususlar 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar 

planē aĸamasēnda belirlenecektir 

 

4.2. Tarēm Alanlarē 

¶ Planda gºsterilen veya alt ºl­ekli planlar hazērlanērken; mutlak tarēm alanlarē, organik tarēm 

alanlarē ile diĵer tarēm alanlarēnda Tarēm ve Kºy Ķĸleri Bakanlēĵē-Tarēm Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ônce 

belirlenecek mutlak tarēm arazileri, ºzel ¿r¿n arazileri, marjinal tarēm alanlarē ile sulu tarēm 

arazileri tarēmsal niteliĵi korunacak alanlardēr. Bu alanlar tarēmsal ¿retim amacē dēĸēnda 

kullanēlamaz. Ancak, t¿m tarēm alanlarēnda, tarēm dēĸē ama­la kullanēlmasēna dair talepler 

i­in Tarēm Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ ve/veya Ķl Toprak Koruma Kuruluônun uygun gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē 

gerekmekte olup yapē sahiplerince yapēnēn amacē dēĸēnda kullanēlmayacaĵēna dair taahh¿tte 

bulunulmasē zorunludur. 

¶ Organik tarēm havza sēnērē i­erisindeki tarēm ve orman alanlarēnda, organik tarēmēn 

geliĸtirilmesine yºnelik uygulamalar yapēlacak, bu alanlarēn korunmasēna iliĸkin gerekli 

tedbirler alēnacaktēr. 

¶ Ķlgili Bakanlēk veya kuruluĸ tarafēndan hazērlanacak olan tarēmsal ama­lē arazi kullanēm plan 

ve projelerine uyulacaktēr. 

¶ Tarēm alanlarēnēn korunup, ¿r¿n ­eĸitliliĵi ve verimliliĵinin geliĸtirilmesi temel esastēr. Bu 

ama­la tarēm ana planē hazērlanēp, organize tarēm bºlgeleri organize besicilik ve hayvancēlēk 

bºlgeleri oluĸturulmasē, tarēm ve hayvancēlēk borsalarē kurulmasē, sunulabilir tarēm 

arazilerinin miktarēnēn artērēlmasē hedeflenmektedir. Bu ama­la ilgili t¿m kurum ve kuruluĸlar 

ile koordineli ­alēĸma y¿r¿t¿lecek, DSĶ genel m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n sulama proje ve uygulamalarē 

ile ­eliĸen yerleĸim ve kullanēm kararlarē ¿retilmeyecektir. 

¶ Planda ifade edilen tarēm alanlarē gºsterimi ĸematik olup plan paftasē ¿zerinden ºl­¿ alēnarak 

iĸlem tertip edilemez. Tarēm alanlarēnda yapēlacak olan ifraz, tevhid, satēĸ, vb. iĸlemler ile 

tarēm dēĸē arazi kullanēm talepleri, ilgili uzman kurum/kuruluĸlardan alēnacak gºr¿ĸler ve 

Tarēm Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿nce yerinde yapēlacak et¿tlerde ulaĸēlacak sonu­ doĵrultusunda 

deĵerlendirilecektir. 

¶ Tarēmsal ama­ dēĸēndaki faaliyet taleplerinde; yapēlacak faaliyetin niteliĵi, bu faaliyetten 

dolayē ­evre arazilerde meydana gelecek muhtemel toprak kaymalarē ve arazi bozulmalarē ile 
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bu olumsuzluklarē giderici tedbirlere yºnelik toprak koruma projelerinin hazērlanmasē esastēr. 

Toprak koruma projesine gereksinim olup olmadēĵēna ve projenin i­eriĵine ilgili uzman 

kurum/kuruluĸ tarafēnda arazi ve/veya toprak et¿tleri yapēlarak karar verilir. 

¶ Mutlak tarēm arazileri, ºzel ¿r¿n arazileri ile sulu tarēm arazileri tarēmsal ¿retim amacē 

dēĸēnda kullanēlamaz. Tarēmsal nitelikli alanlarēn korunmasē amacēyla her t¿rl¿ ºnlemin 

alēnmasē esas olup her t¿r ve ºl­ekteki planlama ­alēĸmasē ºncesi Tarēm Ve Kºy Ķĸleri 

Bakanlēĵēndan ñtarēm dēĸē ama­la kullanēma uygundurò gºr¿ĸ¿ alēnmasē zorunludur. Bu 

gºr¿ĸ¿n alēnmadēĵē alanlarda hi­bir suretle planlama yapēlamaz. Yapēlaĸma kararē verilemez. 

  

Yapēlaĸma Koĸullarē 

¶ Bu Alanlarda; 5403 sayēlē ñToprak Koruma Ve Arazi Kullanēmē Kanunuò ve ñ15.12.2005 

tarih ve 26024 sayēlē Resmi Gazeteôde ñYayēmlanan Toprak Koruma ve Arazi Kullanēmē 

Kanunu Uygulama Yºnetmeliĵiò  h¿k¿mlerine uyulacaktēr. Yapēlaĸma koĸullarē, parsel 

b¿y¿kl¿kleri vb. konular aĸaĵēdaki hususlar ile, ilgili kanun ve yºnetmelik h¿k¿mleri de gºz 

ºn¿nde bulundurularak alt ºl­ekli planlar veya tarēmsal arazi kullanēm planlarēnda 

belirlenecektir. 

¶ Ancak planda tarēmsal alanlar olarak ayrēlmēĸ olan alanlarda, 5403 sayēlē ñToprak Koruma Ve 

Arazi Kullanēmē Kanunuò ve ñ15.12.2005 tarih ve 26024 sayēlē Resmi Gazeteôde 

ñYayēmlanan Toprak Koruma ve Arazi Kullanēmē Kanunu Uygulama Yºnetmeliĵiò  

h¿k¿mlerine uyulmasē,  yapēlacak her t¿rl¿ parsel b¿y¿kl¿ĵ¿ ve yapē i­in Tarēm ve Kºy Ķĸleri 

bakanlēĵē-Tarēm Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n veya Ķl Toprak Koruma Kuruluônun uygun gºr¿ĸ¿n¿n ve 

gerekli diĵer izinlerin alēnmasē ĸartēyla aĸaĵēda belirtilen koĸullara uyulur. 

¶ Bir ailenin oturmasēna mahsus baĵ evi ve m¿ĸtemilat yapēlmasē durumunda yapēlaĸma 

koĸulu; 

En fazla KAKS  : 0,05 

En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (2 kat) 

En az ifraz : 5000 mĮ 

En fazla inĸaat alanē : 250 mĮ 

¢ekme mesafesi yoldan en az 10 m., komĸu parsellerden en az 5 m.ôdir. 

¶ Yapē yapēlabilecek parsel b¿y¿kl¿ĵ¿ 2500 mĮônin altēnda olamaz.  

Bu alanlarda alt ºl­ekli planlar dēĸēnda kalan bºlgelerde alt ºl­ekli plan yapēlēncaya kadar 

diĵer hususlarda 3194 Sayēlē Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiò 

h¿k¿mleri uygulanēr. 

 

Mutlak tarēm alanlarē, dikili tarēm arazileri, ºzel ¿r¿n arazileri ve organik tarēm alanlarē dēĸēndaki 

diĵer tarēm alanlarēnda;  

Tarēmsal ama­lē yapē yapēlmasē durumunda ;  

-En fazla KAKS : 0,40  

-En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (2 kat)  

-En az ifraz : 5000 mĮ  

-¢ekme mesafesi yoldan en az 10 m., komĸu parsellerden en az 5 m.ôdir.  

-Bir ailenin oturmasēna mahsus ­ift­inin barēnma ihtiyacēnē karĸēlayacak t¿rde baĵ evi ve 

m¿ĸtemilat t¿r¿nde yapē yapēlmasē durumunda en fazla inĸaat alanē= 250 mĮôdir.  

-Bu alanlarda yapēlacak t¿m yapēlar emsale dahildir  

-Belediye m¿cavir alan sēnērlarē i­inde ve dēĸēndaki yerleĸme alanē dēĸēnda kalan (iskan dēĸē) ve alt 

ºl­ekli planē bulunmayan bu t¿r alanlarda alt ºl­ekli planlar yapēlēncaya kadar uygulama 3194 

Sayēlē Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiòne gºre , yapēlaĸma ve ifraz koĸullarē 

ile ilgili ise ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵi-6. Bºl¿mòde belirtilen esaslara gºre yapēlēr.  

-Konusuna gºre ilgili kurum ve kuruluĸlarēn uygun gºr¿ĸ¿ alēnmak, 1/5000 ºl­ekli nazēm imar 

planē ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē hazērlanmak ve ilgili idaresince onaylanmak 

koĸuluyla eĵitim, saĵlēk ve rekreasyon ama­lē tesisler yapēlabilir.  
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-Bu alanlarda; tarēm ve hayvancēlēk ama­lē (un fabrikasē, yem fabrikasē, ĸoklama tesisi, konserve, 

sal­a tesisi vb.) entegre tesisler ile, 06.04.2006 tarih ve 26131 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak 

y¿r¿rl¿ĵe giren ñKērsal Kalkēnma Yatērēmlarēnēn Desteklenmesi Tebliĵiò ne gºre hazērlanan 

ñKērsal Kalkēnma Yatērēmlarēnēn Desteklenmesi Programēò kapsamēnda Tarēm ve Kºyiĸleri 

Bakanlēĵēônca uygun gºr¿len projeler kapsamēndaki tarēmsal ama­lē entegre tesisler, ilgili kurum ve 

kuruluĸlarēn gºr¿ĸleri ile 5403 sayēlē Kanuna gºre gerekli izinlerin alēnarak, imar planlarēnda E 

(Emsal)=0,40ôē aĸmamak ¿zere ­evre d¿zeni planē deĵiĸikliĵi gerektirmeden Ķmar Planēnēn ilgili 

Ķdaresince onanmasē koĸuluyla, yer alabilir. Bu tesislerde ­evre sorunlarēnē ºnlemeye yºnelik 

olarak katē, sēvē ve gaz atēĵa iliĸkin teknik altyapē ºnlemleri alēnacaktēr. Ķdari ve sosyal tesisler 

emsale dahildir.  

-Tarēm alanlarēnda bu koĸullara uygun yapēlan yapēlar k¿­¿k sanayi, sanayi ve baĸka ama­lē 

kullanēmlara dºn¿ĸt¿r¿lemez.  

-Tesisin baĸka bir ama­la kullanēlamayacaĵē hususunda tesis sahiplerince ilgili idareye noterlik­e 

yazēlē taahh¿tte bulunulmasē gerekmektedir.  

 
 

          Sera Alanlarē 

¶ Bu alanlarda tarēm alanlarē ilgili genel hususlara uyulur. Seracēlēĵēn geliĸtirilmesi i­in gerekli 

tedbirler alēnacaktēr. Bu alanlarda aĸaĵēdaki koĸullarda tarēmsal ¿retimin devam ettiren 

ailenin yaĸamasēna olanak saĵlayan sera alanē yanēnda yer alacak t¿rde aĸaĵēda belirtilen 

koĸularda yapēlaĸmaya izin verilebilir. 

¶ Seyrek Yoĵunlukta :30 kiĸi/ha olup,  

En fazla TAKS   : 0.05 

En fazla KAKS  : 0.10 

En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (2 kat) 

En az ifraz : 2500 m
2
 dir. 

¢ekme mesafesi yoldan en az 10 m., komĸu parsellerden en az 5 m.ôdir. 

¶ Bir ailenin oturmasēna yºnelik tek bir yapē yapēlabilir. Yapēnēn tabanda kaplayacaĵē alan 

120mĮôyi ge­emez. 

¶ Bu alanlarda alt ºl­ekli planlar dēĸēnda kalan bºlgelerde plan yapēlēncaya kadar 3194 Sayēlē 

Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵiò h¿k¿mleri uygulanēr.  

 

4.3.Orman Alanlarē 

¶ 6831/3373 sayēlē Orman Kanunuôna gºre orman sayēlan alanlarēn doĵal karakterinin 

korunarak geliĸtirilmesi, bakēmē ve iĸletilmesi esastēr. 

¶ Bu alanlarda 6831/3373 sayēlē Orman Kanununda belirtilen ormanlarēn bakēmē, korunmasē, 

geliĸtirilmesi ve iĸletilmesi ama­lē tesisler dēĸēnda hi­bir tesis yapēlamaz. Orman alanlarē 

i­inde ºzel m¿lkiyete konu olan alanlarda ise; 3194 Sayēlē Ķmar Kanunuônun ñPlansēz Alanlar 

Ķmar Yºnetmeliĵininò ñBelediye ve M¿cavir Alan Sēnērlarē Ķ­inde ve Dēĸēndaki Yerleĸme 

Alanē Dēĸēnda Kalan (Ķskan Dēĸē) Alanlarda Uygulanacak Esaslarò bºl¿m¿nde verilen 

yapēlaĸma ve ifraz koĸullarē ge­erlidir. 

 

4.3.1. 2Bôye Tabi Alanlar 

¶ Bu ºl­ekte gºsterilmeyen 6831 sayēlē Orman Kanunuônun 2bôye tabi alanlarla ilgili alt ºl­ekli 

planlarda gerekli tespit ve gºsterim yapēlacak ve bu alanlar ilgili kurumlarēn gºr¿ĸ¿ ve yasal 

mevzuat dikkate alēnarak d¿zenlenecektir. 

¶ Plan sēnērlarē i­inde kalan 6831 sayēlē Orman Kanunuônun 2bô maddesine tabi alanlardaki 

m¿lkiyet sorunlarē ­ºz¿l¿p yasal s¿re­ tamamlanmadan ve ilgili kurumdan gerekli gºr¿ĸ-izin 

alēnmadan uygulama yapēlamaz. 

4.3.2. ¥zel Orman Alanlarē 

¶ 6831 sayēlē Orman Yasasē h¿k¿mlerine uyulmak kaydēyla ñ¥zel Orman Alanlarēònda 

g¿n¿birlik ve rekreatif ama­lē kullanēmlar yer alabilir. Bu alanlarda piknik, y¿r¿y¿ĸ, gezinti 

parkurlarē, ­ay bah­esi, lokanta, kafeterya kullanēmlarē d¿zenlenebilir. KAKS:0.06ôē aĸamaz. 

Diĵer hususlarda 3.6.Maddesi Mesire Alanlarē (M) ile ilgili hususlara uyulur. 
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4.4. Aĵa­landērēlacak Alanlar 

¶ Bu alanlar konumlarē nedeniyle aĵa­landērma yapēlacak alanlardēr. Bu alanlarēn ºzel 

m¿lkiyette olmasē durumunda 3194 Sayēlē Ķmar Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar 

Yºnetmeliĵininò ñBelediye ve M¿cavir Alan Sēnērlarē Ķ­inde ve Dēĸēndaki Yerleĸme Alanē 

Dēĸēnda Kalan (Ķskan Dēĸē) Alanlarda Uygulanacak Esaslarò bºl¿m¿nde verilen yapēlaĸma ve 

ifraz koĸullarē ge­erlidir. 

4.5.Bug¿nk¿ Arazi Kullanēmē Devam Ettirilerek Doĵal Karakteri Korunacak Alanlar 

¶ Planda gºsterilen makilik-fēndalēk-­alēlēk alanlar, doĵal karakteri korunacak alanlar ile mera 

alanlarē topoĵrafyasē, flora ve faunasēyla bug¿nk¿ arazi kullanēmēnēn (tarēm, maki, funda, 

aĵa­lēk, ­alēlēk, sazlēk, bataklēk vb) devam ettirileceĵi alanlardēr. Bu alanlarda izinsiz, 

mevzuata aykērē yapēlmēĸ yapēlar yer alamaz. Mevcut olanlara bu plan kararlarē ile yapē 

kullanma izni verilemez. 

¶ Bu alanlarda varsa tarēmsal kullanēm, doĵal bitki ºrt¿s¿ ve ekolojik yapē korunacaktēr. Bu 

bºlgelerde tarēmsal olarak kullanēlan alanlar i­in ñ4.2.Tarēm Alanlarēò koĸullarē ge­erlidir. 

Varsa orman stat¿s¿ndeki alanlar i­in ñ4.3.Orman Alanlarēò koĸullarē ge­erlidir. Mera olarak 

tescilli olan alanlarda ise 4342 sayēlē kanuna gºre uygulama yapēlacaktēr. Bu alanlarēn mera, 

orman veya tarēm alanē olmamasē durumunda ­evre d¿zeni planē deĵiĸikliĵi yapēlarak farklē 

ama­larla kullanēlabilir. 

¶ Bu alanlarēn orman, tarēm alanē veya mera vasēflē alanlar olmamasē halinde bu alanlarda bir 

ailenin oturmasēna mahsus baĵ evi ve m¿ĸtemilat yapēlmasē durumunda yapēlaĸma koĸulu 

aĸaĵēdaki gibidir; 

En fazla KAKS : 0.05 

En fazla y¿kseklik : 6.50 m. (2 kat) 

En az ifraz : 5000 m
2
 dir. 

En fazla inĸaat alanē  : 250 mĮ (Bir parselde bir baĵēmsēz birim yer alabilir.) 

¶ Yapē yapēlabilecek parsel b¿y¿kl¿ĵ¿ 2500 mĮônin altēnda olamaz. 

Bu bºlgelerde alt ºl­ekli imar planē yapēlēncaya kadar diĵer Diĵer hususlarda3194 Sayēlē Ķmar 

Kanunuônun; ñPlansēz Alanlar Ķmar Yºnetmeliĵininò ñBelediye ve M¿cavir Alan Sēnērlarē Ķ­inde 

ve Dēĸēndaki Yerleĸme Alanē Dēĸēnda Kalan (Ķskan Dēĸē) Alanlarda Uygulanacak Esaslarò 

bºl¿m¿nde verilen hususlara uyulur. 

 
4.5.1.Makilik-Fundalēk-¢alēlēk Alanlar 

Makilik -fundalēk-­alēlēk olarak bug¿nk¿ arazi kullanēmēn devam ettirileceĵi alanlardēr. 

Aĵa­landērma yapēlabilir. Bu alanlarda tarēmsal olarak kullanēlan alanlar i­in ñ4.2. Tarēm Alanlarēò 

koĸullarē ge­erlidir. 

 
4.5.2.Doĵal Karakteri Korunacak  Alanlar 

Bu alanlar topoĵrafyasē, flora ve faunasēyla bug¿nk¿ arazi kullanēmēnēn (tarēm, maki, funda, 

aĵa­lēk, ­alēlēk, sazlēk, bataklēk vb) devam ettirileceĵi alanlardēr. 

Varsa tarēmsal kullanēm, doĵal bitki ºrt¿s¿ ve ekolojik yapē korunacaktēr. Aĵa­landērma 

yapēlabilir. 

 

4.5.3. Mera  Alanlarē 
4.5.3.1. Tescilli Mera Alanlarē (MT) 

¶ Bu alanlar sēnērlamasē, tespiti ve tescili yapēlmēĸ mera alanlarēdēr. 

¶ 4342 sayēlē Mera Yasasē uyarēnca uygulama yapēlacaktēr. Ancak, ¢ED uygulamasē gerektiren 

yatērēm istemleri i­in, tahsis amacē deĵiĸikliĵi sºz konusu olduĵunda Tarēm ve Kºy Ķĸleri 

Bakanlēĵēônēn gºr¿ĸ¿ alēnacaktēr. 

 

 4.5.3.2. Diĵer  Mera Alanlarē 

¶ Bu alanlar arazi kullanēmē olarak mera gºr¿n¿ml¿ araziler olup ancak tescili yapēlmamēĸ alanlardēr. 

¶ Varsa tarēmsal kullanēm, doĵal bitki ºrt¿s¿ ve ekolojik yapē korunacaktēr. Bu alanlarēn alt ºl­ekli 

planlar hazērlanērken ayrēntēlē olarak alēnacak ilgili kurum gºr¿ĸlerinde mera, orman veya tarēm alanē 

olmamasē durumunda ­evre d¿zeni planē deĵiĸikliĵi yapēlarak farklē ama­larla kullanēlabilir. 

 

 

 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

120 

 

4.6. Diĵer Arazi Kullanēm Alanlarē 

 

4.6.1. Askeri Alanlar 

¶ Bu alanlarda 256 sayēlē ñAskeri Yasak Bºlgeler ve Askeri G¿venlik Bºlgeleri Kanunuò ve bu 

kanuna iliĸkin yºnetmelik h¿k¿mleri ge­erlidir. 

¶ Planlama kapsamēnda kalan askeri alanlarda, askeri g¿venlik bºlgeleri, askeri yasak bºlgeler ve 

askeri hizmetler i­in kamulaĸtērēlacak alanlarda yapēlanma koĸullarē i­in ilgili komutanlēĵēn gºr¿ĸ¿ 

alēnacaktēr. 

 

4.6.2. Askeri Hava Alanē U­uĸ Konisi-Mania Planē 

¶ Yapēlaĸmalarda mania planē kriterlerine uyulacaktēr. Mania planē kapsamēnda bulunan bºlgelerdeki 

inĸaat faaliyetlerinde ruhsat verilmeden ºnce bºlgede yetkili komutanlēk gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē 

gerekmektedir.  

 

4.6.3. Maden Ķĸletme Tesisleri, Ge­ici Tesisler, Maden Sahalarē ve Ocaklar  

-Madencilik faaliyetlerinde maden kanunu ve buna baĵlē yºnetmelik h¿k¿mlerine uyulur.  

-Maden ruhsatlē sahalarda, ihtiya­ duyulan ge­ici tesisler ilgili kurum ve kuruluĸlardan izin almak kaydē ile 

yapēlabilir. Bu tesisler i­in Maden Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nden ge­ici tesis olduĵuna dair belge alēnmasē 

zorunludur.  

-Ge­ici tesislerin kullanēmē maden ruhsatēnēn veya maden rezervinin iĸletme s¿resi ile sēnērlēdēr. Ge­ici 

tesisler kullanēm s¿resinin bitmesi durumunda kaldērēlēr.  

-Maden iĸletme ruhsatē alēnan alanlar, bu ­evre d¿zeni planēnēn veri tabanēna iĸlenmek ¿zere, Maden Ķĸleri 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ônce, 1/25.000 ºl­ekli, koordinatlē haritalara iĸlenerek, sayēsal olarak Bakanlēĵa gºnderilir.  

-Madencilik faaliyet sahalarēnda ¢ED yºnetmeliĵi ve diĵer mevzuat h¿k¿mlerine uyulacaktēr.  

-Madencilik faaliyetlerinde ­evreye zarar verilmemesi i­in her t¿rl¿ ºnlem tesis sahiplerince alēnacaktēr.  

-Ķ­me ve kullanma suyu rezervuarlarēnēn uzun mesafeli koruma alanēnēn yatay olarak ilk 3 km. geniĸliĵindeki 

bºl¿m¿nde; galeri yºntemi patlatmalar, kimyasal ve metalurjik zenginleĸtirme iĸlemleri yapēlamaz. Kirlilik 

oluĸturmayacaĵē bilimsel ve teknik olarak belirlenen, ¢ED yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine gºre uygun bulunan ve 

atēklarēnē havza dēĸēna ­ēkaran veya geri dºn¿ĸ¿ml¿ olarak kullanabilen madenlerin ­ēkarēlmasēna; saĵlēk 

a­ēsēndan sakēnca bulunmamasē, mevcut su kalitesini bozmayacak ĸekilde ­ēkartēlmasē, faaliyet sonunda 

arazinin doĵaya geri kazandērēlarak terk edilmesinin taahh¿t altēna alēnmasē, koĸullarēyla izin verilebilir.  

-Ķ­me ve kullanma suyu kaynaklarēnēn mutlak, kēsa ve orta mesafeli koruma kuĸaklarēnda madencilik 

faaliyetlerine izin verilmez.  

-Ķ­me ve kullanma suyu kaynaklarēnēn uzun mesafeli koruma kuĸaklarēnda yapēlacak madencilik faaliyetleri 

sērasēnda i­me suyunun kirletilmemesi esastēr.  

-Ķ­me ve kullanma suyu kaynaklarēnēn koruma alanlarēnda bulunan derelerden kum ve ­akēl ­ēkartēlmasē 

amacēyla kum ocaĵē a­ēlmasēna izin verilmez.  

4.7. Sit Koruma Alanlarē 

4.7.1. Sit Alanlarē 

¶ 2863 sayēlē ñK¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarē Koruma Kanunuò h¿k¿mlerine tabi alanlardēr. 

Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarē:  

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Yasasēônēn 3. Maddesiôndeki tanēma gºre: ñTarih 

ºncesi ve tarihi devirlere ait bilim, k¿lt¿r, din ve g¿zel sanatlarla ilgili bulunan yer ¿st¿nde, 

yeraltēnda veya su altēndaki korunmasē gerekli taĸēnmaz varlēklardēr.ò 
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             Taĸēnmaz Tabiat Varlēklarē: 

¶  K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Yasasēò nēn 3. Maddesinde yer alan tanēma gºre: òJeolojik 

devirlerle, tarih ºncesi ve tarihi devirlere ait olup, ender bulunmalarē veya ºzellikleri ve 

g¿zellikleri bakēmēndan korunmasē gerekli; yer ¿st¿nde, yeraltēnda veya su altēnda bulunan 

taĸēnmazlardērò. 

             Kentsel Sit 

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônun 04.10.2006 g¿n ve 720 sayēlē Ķlke 

Kararē ile bu alanlara iliĸkin alēnacak yeni ilke kararlarēna uygun olarak hazērlanacak koruma 

ama­lē imar planlarēna gºre uygulama yapēlacaktēr. 

              Tarihi Sit:  

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarē Y¿ksek Kuruluônun 19.4.1996 tarih ve 421 sayēlē Ķlke Kararēôna 

gºre: ñMilli tarihimiz ve askeri harp tarihi a­ēsēndan ºnemli tarihi olaylarēn cereyan ettiĵi ve 

doĵal yapēsēyla birlikte korunmasē gerekli alanlardēr.ò K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma 

Y¿ksek Kuruluônun 19.04.1996 g¿n ve 421 sayēlē Ķlke Kararē ile bu alanlara iliĸkin alēnacak 

yeni ilke kararlarēna uygun olarak hazērlanacak koruma ama­lē imar planlarēna gºre 

uygulama yapēlacaktēr. 

              Arkeolojik Sit:  

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônun 5.11.1999 tarih ve 658 sayēlē Ķlke 

Kararēôna gºre: ñĶnsanlēĵēn varoluĸundan g¿n¿m¿ze kadar ulaĸan eski uygarlēklarēn 

yeraltēnda, yer ¿st¿nde ve su altēndaki ¿r¿nlerini, yaĸadēklarē devirlerin sosyal, ekonomik ve 

k¿lt¿rel ºzelliklerini yansētan her t¿rl¿ k¿lt¿r varlēĵēnēn yer aldēĵē yerleĸmeler ve alanlardērò. 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônun 05.11.1999 g¿n ve 658 sayēlē Ķlke 

Kararē ile bu alanlara iliĸkin alēnacak yeni ilke kararlarēna uygun olarak hazērlanacak koruma 

ama­lē imar planlarēna gºre uygulama yapēlacaktēr. 

 

             Tabii (Doĵal) Sit: 

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônun 5.11.1999 tarih ve 659 sayēlē Ķlke 

Kararēôna gºre:ò Jeolojik devirlerle, tarih ºncesi ve tarihi devirlere ait olup, ender 

bulunmalarē veya ºzellikleri ve g¿zellikleri bakēmēndan korunmasē gerekli; yer ¿st¿nde, 

yeraltēnda veya su altēnda bulunan korunmasē gerekli alanlardēr.ò K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônun 05.11.1999 g¿n ve 659 sayēlē Ķlke Kararē ile bu 

alanlara iliĸkin alēnacak yeni ilke kararlarēna uygun olarak hazērlanacak koruma ama­lē imar 

planlarēna gºre uygulama yapēlacaktēr. 

¶ Bu plan sēnērlarē i­erisinde kalan ve K¿lt¿rel ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kurullarēnca 

tespit edilmiĸ kentsel, doĵal, arkeolojik ve karma sit alanlarē iĸlenmiĸtir. Bu alanlarda 

bºlgesel veya m¿nferit olarak alēnan kurul kararlarē ge­erli olup, ayrēca ilgisine gºre K¿lt¿r 

ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Y¿ksek Kuruluônca alēnmēĸ olan t¿m ilke kararlarēna 

uyulacaktēr. 

¶ Sit alanlarēnda 2863 sayēlē ñK¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunuñ, ilgili yºnetmeliĵi 

ile ilgili kurul kararlarēna gºre uygulama yapēlacaktēr. 

¶ Tescil edilmemiĸ olup alt ºl­ekli planlarla tescile deĵer gºr¿lecek olan doĵal, k¿lt¿rel ve 

arkeolojik sit alanlarēnēn tescili i­in ilgili K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kuruluôna 

teklif gºt¿r¿lecek ve alēnacak karar doĵrultusunda iĸlem yapēlacaktēr. 

4.7.2. Sulak Alanlar (SA) 

¶ Sulak alan niteliĵindeki Hersek Gºl¿ koruma alanēnda Ulusal ve Uluslar arasē sºzleĸme ve 

koruma h¿k¿mlerine uyulacaktēr. Sulak alan niteliĵinde olan bu alanlarēn doĵal 

karakterlerinin korunmasē esastēr. Bu alanlarda kirlenme ve bozulmaya yol a­acak 

m¿dahalelerden ka­ēnēlacak, ºzel m¿lkiyete konu olan kēsēmlarēnda hi­bir tesis 

yapēlmayacak, balēk­ēlēk faaliyetlerini destekleyici teknik d¿zenlemeler dēĸēnda mevcut doku 

bozulmayacaktēr. 
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5. ULAķIM VE ALTYAPI 

5.1. Liman-Yat Limanē-Ķskeleler 

¶ ¢evre D¿zeni Planē ¿zerinde liman, yat limanē ve iskeleler ĸematik olarak gºsterilmiĸ olup, 

uygulama Denizcilik M¿steĸarlēĵēônēn uygun gºr¿s¿ alēnarak 3621/3830 sayēlē Kēyē Kanunu 

ve ilgili Yºnetmelikleri uyarēnca ilgili Bakanlēk­a onaylē/onaylanacak 1/1000 ºl­ekli 

uygulama imar planlarēna gºre yapēlacaktēr. 

 

5.2. Balēk­ē Barēnaklarē-¢ekek Yeri 

¶ Balēk­ē tekneleri, k¿­¿k tonajlē tekneler veya yatlarēn bakēm ve onarēmlarēnēn yapēlmasē i­in 

karaya alēnmalarēna imkan saĵlayacak donanēm, bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēna yetecek 

kadar kumsal veya sēkēĸtērēlmēĸ toprak zemin veya katē asfalt veya betonlaĸmēĸ meyilli alana 

sahip olan kēyē d¿zenlemeleridir. 

¶ ¢evre D¿zeni Planē ¿zerinde, Balēk­ē Barēnaklarē-¢ekek Yeri ĸematik olarak gºsterilmiĸ 

olup, uygulama 3621/3830 sayēlē Kēyē Kanunu ve ilgili Yºnetmelikleri uyarēnca ilgili 

Bakanlēk­a onaylē/onaylanacak  1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarēna gºre yapēlacaktēr. 

 

5.3. Terminal Alanlarē 

¶ Yapēlanma koĸullarē 1/5000 ºl­ekli nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planē aĸamasēnda 

belirlenecektir. 

5.4. Arētma Tesisleri ve ¢ºp-Katē Atēk Depolama ve Tasfiye Yerleri 

¶ Planda ¢ºp ïKatē atēk depolama alanlarē ĸematik olarak iĸaretlenmiĸ olup kesin yerleri ve 

sēnērlarē alt ºl­ekli planlarda belirlenecektir. Bu alanlarda yasal mevzuat gereĵi ilgili kurum 

ve kuruluĸ gºr¿ĸleri alēnacak  

Yºnetmeliĵiône uyulacaktēr. 

¶ Bu planda gºsterilenler dēĸēnda ihtiya­ duyulmasē halinde, bu planēn genel ilke ve 

politikalarēna aykērē olmamak ¿zere eĵitim, saĵlēk, g¿venlik ve ­evre kirliliĵinin ºnlenmesi 

amacē ile kent b¿t¿n¿ne yºnelik d¿zenli ­ºp-katē atēk toplama ve tasfiye yerleri ve arētma 

tesisleri, ilgili kurum ve kuruluĸlarēn uygun gºr¿ĸleri alēnarak hazērlanacak olan 1/5000 

ºl­ekli nazēm imar planlarē ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planlarē ¢evre ve Orman 

Bakanlēĵēônēn uygun gºr¿ĸ¿ alēnarak ilgili idaresince onaylanabilir. ¢ED Yºnetmeliĵi 

uyarēnca yer belirlemesi ve uygulamasē yapēlacaktēr. Sºz konusu tesisler amacē dēĸēnda 

kullanēlamaz. 

¶ ¢evre D¿zeni Planē b¿t¿n¿ i­inde kimyasal, tēbbi, tehlikeli atēklarēn, katē atēklarēn kaynaĵēnda 

ayrē toplanmasē, bunlarēn deponi alanlarēna taĸēnmasē, transfer istasyonlarēnēn kurulmasē, geri 

kazanēm ile ilgili iĸlemlerin y¿r¿t¿lmesini kapsayan atēk yºnetimi sisteminin kurulmasē ile 

ilgili ­alēĸmalar ¢evre ve Orman Bakanlēĵē, Valilikler, Belediyeler tarafēndan tamamlanarak 

iĸlemler buna gºre y¿r¿t¿lecektir. Planlama alanē i­erisinde mahalli idarelerce oluĸturulacak 

birlikler, katē atēk yºnetim sisteminin kurulmasēnē ¿stlenecektir. Yºnetim sistemi kuruluncaya 

kadar Katē Atēklarēn, Kimyasal Atēklarēn ve Tehlikeli Atēklarēn Kontrol¿ Yºnetmelikleri 

koĸullarē ge­erlidir. 

¶ D¿zenli depolama tesisleri kurulacak sahanēn ¿zerinde koku kirliliĵini ºnlemek i­in g¿nl¿k 

ºrt¿ topraĵē serilecektir. Ayrēca ­ºp deponi merkezinde toz oluĸumunu ºnlemek i­in d¿zenli 

olarak sulama iĸleri yapēlacaktēr. 

¶ Sēzēntē sularēnēn yeraltē sularēna karēĸmasēnē ºnlemek i­in deponi sahasēnēn tabanē ge­irimsiz 

tabaka (kil, HDPF, geotekstil vb) ile kaplanacaktēr. 

¶ ñĶ­me Ve Kullanma Suyu Temin Edilen Ve Edilecek Olan Y¿zeysel Su Kaynaklarēnēn 

Kirlenmeye Karĸē Korunmasē Hakkēndaki Yºnetmelikò h¿k¿mlerine uyulacaktēr. 

¶ ¢ºp depolama sahasēnda oluĸacak olan gazlarēn patlama riskini ortadan kaldērmak i­in gaz 

toplama bacalarē yaptērēlmasē zorunludur. 

¶ ¢evre g¿venliĵinin saĵlanmasē amacē ile ­ºp deponi sahasēnēn etrafē tel ­it ile ­evrilecektir. 

¶ Mahalli ¢evre Kurulu kararēnda belirtilecek olan ­ºp deponi sahasē ile ilgili yapē yaklaĸma 

mesafesine uyulmasē zorunludur. 

 

5.5. Doĵal Gaz Boru Hatlarē  

¶ Doĵal gaz boru hatlarēnēn kamulaĸtērma geniĸlikleri; ana iletim hattēnda (36ò) saĵda 13m., 

solda 9 m.; Akal Tekstil (12ò)ve Ķpek Kaĵēt (12ò) tesislerinin hatlarēnda saĵda 7m., solda 

3m.; VBS Serasē (2ò)tesisinin hattēnda saĵda 4m., solda 3m. olarak bērakēlacaktēr. 
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¶ Ayrēca doĵal gaz boru hatlarē ve tesisleri ­evresindeki planlama ve imar uygulama 

­alēĸmalarēnda uyulmasē gereken planlama koĸullarē ve g¿venlik kriterleri konusunda 

BOTAķôēn ñDoĵalgaz Boru Hatlarē ve Tesisleri ¢evresindeki Planlama ve Ķmar Uygulama 

¢alēĸmalarēnda Uyulmasē Gereken Planlama Koĸullarē ve G¿venlik Kriterleriône uyulacaktēr. 

¶ Doĵalgaz boru hatlarē ve tesisleri ­evresindeki planlama ve imar uygulama ­alēĸmalarēnda 

ilgili kuruluĸtan aksine bir gºr¿ĸ alēnmadēĵē takdirde; uyulmasē gerekli planlama koĸullarē ve 

g¿venlik kriterleri aĸaĵēdaki gibidir: 

¶ Kamulaĸtērēlarak BOTAķ adēna m¿lkiyet yada irtifak hakkē tesis edilmiĸ olan g¿zergah ĸeridi 

¿zerinde yapēlaĸmaya kesinlikle izin verilmeyecektir. 

¶ Boru hattē kamulaĸtērma ĸeridi ¿zerinde yapē niteliĵi taĸēmayan yaya ve trafik yollarē ge­iĸleri 

ve boru ekseni ¿zerinde s¿reklilik arz etmeyecek yol, su, elektrik v.s. gibi teknik altyapē 

projeleri i­in BOTAķ iznini alēnmasē gereklidir. Ķzin baĸvurularēna ge­iĸ projeleri 

eklenecektir. BOTAķ ek g¿venlik ºnlemleri ºnerdiĵinde bu tedbirler alēnmadan inĸaat 

uygulamasēna ge­ilemez. 

¶ Yeraltēna gºm¿l¿ olarak bulunan boru hatlarēna (doĵal gaz ana hatta 75 bar basēn­ta) 

yaklaĸma mesafesi boru hattēnēn her iki tarafēnda 35 môdir. 

¶ Doĵalgaz istasyonlarēna yaklaĸma mesafesi 50 môdir. Tesis alanlarēnēn ­evresinde m¿lkiyet 

sēnērēndan itibaren koruma bandē oluĸturulmasē zorunludur. 

¶ Benzin istasyonlarēnēn, istasyon ve boru hatlarēna yaklaĸma mesafesi 250 môdir. Bu alanlarda 

ilgili yºnetmelik h¿k¿mleri ­er­evesinde uygulama yapēlmasē esastēr. 

¶ Patlayēcē madde bulunduran veya kullanan tesislerin doĵal gaz istasyonlarēna yaklaĸma 

mesafesi 400 môdir. Bu alanlarda ilgili yºnetmelik h¿k¿mleri ­er­evesinde uygulama 

yapēlmasē esastēr. 

¶ Kamulaĸtērma ĸeridi ¿zerinde yeĸil alan, bina niteliĵi taĸēmayan a­ēk tesisler projelerinin 

BOTAķô­a uygun bulunmasēndan sonra yapēlabilir. Bu konuda yapēlacak protokollerde 

BOTAķ bakēm ekiplerinin her zaman boru hattē bakēm/onarēm kontrol i­in d¿zenleme 

sahalarēna girebileceĵi gºz ºn¿nde bulundurulacaktēr. 

¶ Aĵa­ cinsleri ve boru hattēna yaklaĸma mesafeleri BOTAķô­a onaylanmak koĸulu ile ekim ve 

benzeri tarēmsal faaliyetler kamulaĸtērma ĸeridi ¿zerinde yer alabilir. 

¶ Trafolar kamulaĸtērma ĸeridine 30-120 KW i­in en az 20m. 120-380 kW i­in 40 môden daha 

yakēna yapēlamaz. Bu mesafelerin altēna d¿ĸ¿lmesi gereken durumlarda BOTAķô­a 

belirlenecek ek g¿venlik ºnlemlerinin yerine getirilmesi zorunludur. 

¶ Enerji nakil hatlarēyla ilgili 30.11.2000 tarih 24246 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak 

y¿r¿rl¿ĵe giren ñTC Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlēĵē- Elektrik Kuvvetli Akēm Tesisleri 

Yºnetmeliĵiô nde belirtilen mesafeler minimum emniyet mesafeleri olarak kullanēlacaktēr. 

 

 

5. 6. Enerji Nakil Hatlarē  

-Enerji nakil hatlarēyla ilgili 30.11.2000 tarih 24246 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren 

ñTC Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlēĵē- Elektrik Kuvvetli Akēm Tesisleri Yºnetmeliĵiònde belirtilen 

mesafeler minimum emniyet mesafeleri olarak kullanēlacaktēr.  

5.7. Afete Yºnelik Yºnetim ve Altyapē Alanlarē 

¶ Bu alanlarda afete yºnelik koordinasyon, yºnetim, altyapē alanlarē yer alabilecektir. Bu 

bºlgelerde moloz dºk¿m sahasē vb. sahalar yer alabilir. Yapēlanma koĸullarē 1/5000 ºl­ekli 

nazēm ve 1/1000 ºl­ekli uygulama imar planē aĸamasēnda belirlenecektir. 

 

E.3. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

¢evre D¿zen Planē revize edilerek, plan kapsamēnda ­alēĸmalara devam edilmektedir. 
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F. ¢ED, ¢EVRE ĶZĶN VE LĶSANS ĶķLEMLERĶ 

 

F.1. ¢ED Ķĸlemleri 
 

¢izelge F.64 ï Yalova Ķlinde Bakanlēk merkez ve ¢ķĶM tarafēndan 2017 yēlē i­erisinde alēnan ¢ED Olumlu 

ve ¢ED Gerekli Deĵildir Kararlarēnēn sektºrel daĵēlēmē  

Karar  Maden Enerji  Sanayi Tarēm-

Gēda 

Atēk-

Kimya 

Ulaĸēm-

Kēyē 

Turizm -

Konut  

TOPLAM  

¢ED Gerekli 

Deĵildir 
1  1 1  2 4 9 

¢ED Gereklidir 1       1 

¢ED Olumlu 

Kararē 
  1   1  2 

 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

 

Grafik F.15 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ED Olumlu Kararē verilen projelerin sektºrel daĵēlēmē  

 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 
1 

1.Sanayi

άȢ4ÁÒąÍȤ'ąÄÁ
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Grafik F.16 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ED Gerekli Deĵildir Kararē verilen projelerin sektºrel daĵēlēmē  

 
 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

F.2. ¢evre Ķzin ve Lisans Ķĸlemleri 
 
¢izelge F.65 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda Bakanlēk merkez ve ¢ķĶM tarafēndan verilen Ge­ici Faaliyet 

Belgesi ve ¢evre Ķzni/¢evre Ķzni ve Lisansē Belgesi sayēlarē  

 

EK-1 EK-2 TOPLAM 

Ge­ici Faaliyet Belgesi 1 6 7 

¢evre Ķzni Belgesi 2 5 7 

¢evre Ķzni ve Lisans Belgesi 1 1 2 

TOPLAM  4 12 16 
(¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

1 

1 

0 
2 

4 

1. Maden

2.Sanayi
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Grafik F.17 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda verilen ¢evre Ķzni veya ¢evre Ķzni ve Lisans Belgelerinin sektºrlere 

gºre daĵēlēmē  

 

 
 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

F.3. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ķlimizde ¢evre Ķzin ve Lisansēna tabi olan tesislerin izin ve lisans almalarē i­in ­alēĸmalar 

ve denetimler devam etmektedir. Ayrēca ¢ED Yºnetmeliĵi kapsamēnda kalan ve ¢ED 

Gerekli Deĵildir veya ¢ED Olumlu kararēnē almamēĸ herhangi bir yatērēma izin ya da onay 

verilmemektedir. 

 

 
Kaynaklar  

1- ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

!ÔąËȠ Ϋ 

Su; 2 

Sanayi; 1 

Maden; 2 

!ÔąË

Su

Sanayi

Maden
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G. ¢EVRE DENETĶMLERĶ VE ĶDARĶ YAPTIRIM UYGULAMALARI 

 

G.1. ¢evre Denetimleri 
 

Bu rapor kapsamēnda denetim faaliyetleri deĵerlendirilirken, ger­ekleĸtirilen denetimler 

planlē (rutin) ve ani (plansēz-rutin olmayan) denetimler olarak ikiye ayrēlmēĸtēr. Planlē 

denetimler, bir ya da ­ok yēllēk bir program ­er­evesinde il m¿d¿rl¿ĵ¿m¿z tarafēndan 

haberli veya habersiz olarak ger­ekleĸtirilen denetimlerdir. Plansēz denetimler ise; 

a) izin yenileme prosed¿r¿n¿n bir par­asē olarak,  

b) yeni izin alma prosed¿r¿n¿n bir par­asē olarak,  

c) kaza ve olaylar sonrasēnda (yangēn ve aniden ortaya ­ēkan kirlilikler gibi), 

d) mevzuata uygunsuzluĵun fark edildiĵi durumlarda, 

e) Bakanlēk ya da ¢ķĶM tarafēndan gerek gºr¿len durumlarda, 

f) ihbar veya ĸik©yet sonrasēnda  

ani olarak ger­ekleĸen ve herhangi bir programa baĵlē kalēnmaksēzēn ¢ķĶM tarafēndan 

yapēlan denetimlerdir. 

 
¢izelge G.66 - Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ķĶM tarafēndan ger­ekleĸtirilen denetimlerin sayēsē  

Denetimler Toplam 

Planlē denetimler 49 

Plansēz (ani+ĸikayet) denetimler 408 

Genel toplam 457 

 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 
Grafik G.18 - Yalova ilinde ¢ķĶM tarafēndan 2017 yēlēnda ger­ekleĸtirilen planlē ve ani ­evre denetimlerinin 

daĵēlēmē  

 

 
 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

  

11% 
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G.2. ķik©yetlerin Deĵerlendirilmesi 
 
¢izelge G.67 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ķĶMôe gelen t¿m ĸik©yetler ve bunlarēn deĵerlendirilme 

durumlarē  

ķik©yetler Hava Su Toprak Atēk Kimyasallar  G¿r¿lt¿ ¢ED TOPLAM  

ķik©yet sayēsē 7 6 0 16 0 16 3 48 

Denetimle sonu­lanan 

ĸik©yet sayēsē 

7 6 0 16 0 16 3 48 

ķik©yetleri denetimle 

sonu­lanma (%) 

100 100 100 100 100 100 100 100 

 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2018) 
 

 

Grafik G.19 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ķĶM gelen ĸik©yetlerin konulara gºre daĵēlēmē  

 
 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2018) 

 

 

G.3. Ķdari Yaptērēmlar 
 

Ķlimizde 2017 yēlē i­erisinde hava, su, atēk ve ¢ED konularēnda 23 adet idari yaptērēm 

uygulanmēĸtēr. 

 
¢izelge G.68 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ķĶM tarafēndan uygulanan ceza miktarlarē ve sayēsē  
 Hava Su Toprak Atēk Kimyasallar  G¿r¿lt¿ ¢ED Diĵer TOPLAM  

Ceza Miktarē (TL) 7 4 0 8 0 0 3  23 

Uygulanan Ceza Sayēsē 259.091 200.926 0 793.024 0 0 37.325  1.290.276 

 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2018) 

 

 
 

15% 

13% 

33% 

33% 

6% 

Hava

Su

!ÔąË

'İÒİÌÔİ

K%$



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

129 

 

Grafik G.20 ï Yalova ilinde 2017 yēlēnda ¢ķĶM tarafēndan uygulanan idari para cezalarēnēn konulara gºre 

daĵēlēmē  

 

 
 (¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, 2017) 

 

 

G.4. ¢evre Kanunu Uyarēnca Durdurma Cezasē Uygulamalarē 
 

Ķlimizde 2017 yēlē i­erisinde 4 adet faaliyet durdurma kararē verilmiĸtir. Bunlar 3 adet kēyē 

tesisi, 1 adet madencilik ve 1 adet dolgu faaliyetidir. 

 

 

G.5. Sonu­ ve Deĵerlendirme 
 

Ķlimizde ĸik©yet daĵēlēmēna bakēldēĵēnda atēk, hava, su ve g¿r¿lt¿ konularēndaki ĸik©yetler 

ºn plana ­ēkmaktadēr. G¿r¿lt¿ konusunda Merkez belediyeye yetki devri yapēlmēĸtēr Diĵer 

Ķl­elerde yetki Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿zdedir. G¿r¿tlt¿ ĸik©yetleri genellikle ¢ēnarcēk Ķ­esinden 

gelmektedir. Atēk su ĸik©yetleri genellikle kērsal alanlardan gelmektedir. Hava kirliliĵi 

ĸik©yetleri ise sanayinin aĵērlēklē olduĵu ¢iftlikkºy ve Altēnova Ķl­elerinden gelmektedir. 

Atēk ĸik©yetleri ise Ķl geneline yayēlmakta aĵērlēklē olarak da hafriyat atēklarē konusunda 

yoĵunlaĸmaktadēr. 

 

Hava kirliliĵi konusunda ilimiz ¿lkemizin en temiz illerindendir.  

 

 

Kaynaklar   

1- ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

 

 

20% 

16% 

61% 

3% 

Hava

Su

!ÔąË

K%$
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H. ¢EVRE EĴĶTĶMLERĶ 
 

 

Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z tarafēndan 2017 yēlēnda ger­ekleĸtirilen ­evre eĵitim ­alēĸmalarē ve bu 

­alēĸmalara ait fatoĵraflar aĸaĵēda bulunmaktadēr. 

 

¶ ¦lkemizde ilk olan Fahri ¢evre Denet­isi eĵitimi Ķlimizde ger­ekleĸtirilmiĸtir.  

¶ Lise ve ¿niversite ºĵrencilerine yºnelik teorik ­evre bilgisi ve sahada pratik olarak 

ger­ekleĸtirilen eĵitimler sonucunda, yapēlan sēnavda baĸarēlē ºĵrencilere Fahri 

¢evre Denet­isi Belgesi verilmektedir. 

¶ Belge almaya hak kazanan ºĵrencilere belgeleri, 5 Haziran D¿nya ¢evre G¿n¿nde 

Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z hizmet binasēnda yapēlan tºrenle Ķl M¿d¿r¿m¿z tarafēndan 

verildi. 

 

Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿zce Ķl Milli Eĵitim M¿d¿rl¿ĵ¿ ile koordineli olarak Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z 

personellerince okullarda ¢evre Eĵitimleri d¿zenlenmektedir ayrēca 2014 yēlēndan 

itibaren ilimizde yer alan bir tiyatro grubu tarafēndan hazērlanan ve sunulan ­evre 

i­erikli tiyatro gºsterileri farklē okullarda sahnelenmektedir. Bu kapsamda 2017 yēlē 

i­erisinde 19 okulda 1550 ºĵrenciye ­evre eĵitimi verilmiĸ, 9 okulda 1110 ºĵrenciye ñ 

Bizim D¿nyaò adlē tiyatro gºsterisi sahnelenmiĸtir. 

 

       Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z yine Milli Eĵitim M¿d¿rl¿ĵ¿ ile koordineli olarak 2016 Mart 

ayēndan itibaren M¿d¿rl¿k Ķnternet sitemiz ¿zerinden  ñ¢evreciyiz Online ¥d¿ll¿ 

Bilgi Yarēĸmasēò d¿zenlenmektedir. Yarēĸmayla ilk, orta ve lise/yetiĸkin gruplarēnda 

yaklaĸēk 3500 kiĸiye ulaĸēlmēĸ ve 150 civarēnda yarēĸmacēya deĵiĸik ºd¿ller 

verilmiĸtir. ¥d¿l tºrenleri geniĸ katēlēmlē tºrenlerle ger­ekleĸtirilmekte olup 

yarēĸmamēz 2018 yēlēnda da devam etmektedir. 
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ķekil H.14 - Fahri ¢evre Denet­ileri ile Fidan Dikimi 
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ķekil H.15 - Numune Alma Eĵitimi 
 

 

 

 
ķekil H.16 - ñ Bizim D¿nyaò Adlē Tiyatro Gºsterisi 
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ķekil H.17 - ñBizim D¿nyaò Adlē Tiyatro Gºsterisi 
 

 

 

 
ķekil H.18 - ñBizim D¿nyaò Adlē Tiyatro Gºsterisi 
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ķekil H.19 - Okullarda ¢evre Eĵitimi 
 

 

 

 
ķekil H.20 - Radyasyon Eĵitimi 
 

 

 

 



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

135 

 

5 HAZĶRAN FAALĶYETLERĶ 
 

 
ķekil H.21 - Ortaokul ¥ĵrencileri Ķle A­ēk Havada Resim Yapma Etkinliĵi 
 

 

 

 
ķekil H.22 - U­urtma ķenliĵi 
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ķekil H.23 - Doĵa Y¿r¿y¿ĸ¿ 
 

 

 
ķekil H.24 - Bisiklet Turu 
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ķekil H.25 - ñ¢evreciyiz Online ¥d¿ll¿ Bilgi Yarēĸmasēò ¥d¿l Tºreni 

 

 
ķekil H.26 - ñ¢evreciyiz Online ¥d¿ll¿ Bilgi Yarēĸmasēò ¥d¿l Tºreni 
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ķekil H.27 - ñ¢evreciyiz Online ¥d¿ll¿ Bilgi Yarēĸmasēò  Fidan Dikimi  



ςπρχ 9),) 9!,/6! K%62% $525- 2!0/25  

139 

 

EK-1: 2017 YILINA AĶT ĶL ¢EVRE SORUNLARI VE ¥NCELĶKLERĶ 

ARAķTIRMA FORMU  

 
A¢IKLAMALAR: 

 

Ķl ¢evre Sorunlarē ve ¥ncelikleri Anketi, illerimizin ­evre sorunlarēnēn ve ºnceliklerinin neler olduĵunu 

ortaya koyan, aynē zamanda bu sorunlarēn kaynaklarēnē, nedenlerini, sorunun ­ºz¿m¿ i­in ne t¿r tedbirler 

alēndēĵē ya da alēnmasē gerektiĵini belirten ºnemli bir ­alēĸmadēr. Ķl ¢evre Sorunlarē ve ¥ncelikleri Anketi, 

­evre konusunda karar vericilere ve halka ­evresel bilgi saĵlamakta, bºylece karar verme s¿recini 

desteklemekteve halkēn ­evresel konularda bilincini artērmaktadēr. 

 

B¥L¦M I. HAVA KĶRLĶLĶĴĶ 
 

I.1. Hava Kalitesi Ķndeksine gºre sēnēflandērma 

 
 

Ķndeks HKĶ 
SO2 [Õg/mį] NO2 [Õg/mį] CO [Õg/mį] O3 [Õg/mį] PM10 [Õg/mį] 

1 Sa. Ort. 1 Sa. Ort. 8 Sa. Ort. 8 Sa. Ort. 24 Sa. Ort. 

1 (Ķyi) 0 ï 50 0-100 0-100 0-5500 0-120
L
 0-50 

2 (Orta) 51 ï 100 101-250 101-200 5501-10000 121-160 51-100
L
 

3 (Hassas) 101 ï 150 251-500
L
 201-500 10001-16000

L
 161-180

B
 101-260

U
 

4 (Saĵlēksēz) 151 ï 200 501-850
U
 501-1000 16001-24000 181-240

U
 261-400

U
 

5 (Kºt¿) 201 ï 300 851-1100
U
 1001-2000 24001-32000 241-700 401-520

U
 

6 (Tehlikeli) 301 ï 500 >1101 >2001 >32001 >701 >521 
L: Limit Deĵer 

B: Bilgi Eĸiĵi 
U: Uyarē Eĸiĵi 

 

I.1.1. Ķlinize ait 2017 yēlē i­indeki aylēk ortalama ºl­¿m deĵerlerini yukarēdaki Hava Kalitesi Ķndeksine 

gºre sēnēflandērarak, aĸaĵēdaki ­izelgede uygun sēnēfē ñXò ile iĸaretleyiniz. 

 

ARMUTLU 
Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

OCAK X      X            X      X      

ķUBAT X      X            X      X      

MART X      X            X      X      

NĶSAN X      X            X      X      

MAYIS X      X            X      X      

HAZĶRAN X      X            X      X      

TEMMUZ X      X            X      X      

AĴUSTOS X      X            X      X      

EYL¦L X      X            X      X      

EKĶM X      X            X      X      

KASIM X      X            X      X      

ARALIK  X      X            X      X      

 
* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017) 
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ALTINOVA  
Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

OCAK X      X            X            

ķUBAT X      X            X            

MART X      X            X            

NĶSAN X      X            X            

MAYIS X      X            X            

HAZĶRAN X      X            X            

TEMMUZ X      X            X            

AĴUSTOS X      X            X            

EYL¦L X      X            X            

EKĶM X      X            X            

KASIM X      X            X            

ARALIK  X      X            X            

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017) 

 

YALOVA  
Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

OCAK X                        X      

ķUBAT X                        X      

MART X                        X      

NĶSAN X                        X      

MAYIS X                        X      

HAZĶRAN X                        X      

TEMMUZ X                        X      

AĴUSTOS X                        X      

EYL¦L X                        X      

EKĶM X                        X      

KASIM X                        X      

ARALIK  X                        X      

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017 

 

 

I.1.2. Ķlinize ait Kēĸ sezonu ortalama ºl­¿m deĵerlerini (2016 yēlē Ekim- 2017 Mart arasē 6 aylēk 

ortalama) Hava Kalitesi Ķndeksine gºre sēnēflandērarak uygun sēnēfē ñXò ile iĸaretleyiniz. 

 

 

ARMUTLU 
Kēĸ Sezonu (Ekim-Mart) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Kēĸ Sezonu 

(Ekim-Mart) 
X      X            X      X      

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2016) 

 

ALTINOVA  
Kēĸ Sezonu (Ekim-Mart) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Kēĸ Sezonu 
(Ekim-Mart) 

X      X            X            

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017) 

 

YALOVA  
Kēĸ Sezonu (Ekim-Mart) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Kēĸ Sezonu 

(Ekim-Mart) 
X                        X      

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017) 
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I.1.3. Ķlinize ait Yaz sezonu ortalama ºl­¿m deĵerlerini (2017 yēlē Nisan-Eyl¿l arasē 6 aylēk ortalama) 

Hava Kalitesi Ķndeksine gºre sēnēflandērarak uygun sēnēfē ñXò ile iĸaretleyiniz. 

 

ARMUTLU 
Yaz Sezonu (Nisan-Eyl¿l) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Yaz Sezonu 

(Nisan-Eyl¿l) 
X      X            X      X      

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2017) 

 

ALTINOVA  
Yaz Sezonu (Nisan-Eyl¿l) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Yaz Sezonu 

(Nisan-Eyl¿l) 
X      X            X            

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM(2016) 

 

YALOVA  
Yaz Sezonu (Nisan-Eyl¿l) 6 Aylēk Ortalama (ɛg/m3) Olarak Hava Kalitesi Ķndeksine (*) Gºre Sēnēflandērma 

SO2 NO2 CO O3 PM10 
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Yaz Sezonu 
(Nisan-

Eyl¿l) 

X                        X      

* Hava Kalitesi Ķndeksi: 1 (iyi) , 2 (orta) , 3 (hassas), 4 (saĵlēksēz), 5 (kºt¿), 6 (tehlikeli) 

Kaynak: MTHM (2017) 

 

 

I.2. Ķlinizde hava kirliliĵine neden olan kaynaklarē ºnem sērasēna gºre rakam
*
 ile belirtiniz.  

 

KAYNAK  

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ 

BU YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ
1
 

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶK 

YAPTIYSANIZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYINIZ 

a. Evsel ēsēnma 1 1  

b. Ķmalat Sanayi Ķĸletmeleri 3 3  

c. Maden Ķĸletmeleri    

d. Termik Santraller    

e. Diĵer Sanayi Faaliyetleri 
(Belirtiniz)éééééééééé. 

   

f.  Karayolu Trafik 2 2  

g. Diĵer Kaynaklar 
(Belirtiniz)ééééééé....................... 

   

          
Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿(2016) 
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I.3. Hava kirliliĵinin ºnlenmesi amacēyla yēl i­inde il/il­elerde alēnan tedbirleri  ñXò ile iĸaretleyiniz. 

 

 

YERLEķĶM YERĶNĶN ADI 
ALINAN TEDBĶR/TEDBĶRLER 

a b c d e f g h i 
Ķ
L
 

M
E
R
K
E
Z
Ķ

 1.Yalova Merkez X X X  X X  X  

2          

3.          

.          

.          

Ķ
L
¢
E
L
E
R

 

1.Armutlu X X X  X   X  

2.¢iftlikkºy X X X  X X  X  

3.¢ēnarcēk X X X  X   X  

4.Termal X X X  X   X  

5.Altēnova X X X  X X  X  

6.          

7.          

8.          

9.          

10.          

.          

.          

Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017 yēlē) 

 

 

Tedbirler:  

a. Kaliteli katē/sēvē yakēt kullanēmē 

b. Doĵalgaz kullanēmē 

c. Bilgilendirme ve bilin­lendirme ­alēĸmalarē 

d. Aĵa­landērma ­alēĸmalarē/orman alanlarēnēn, yeĸil alanlarēn artērēlmasē 

e. Motorlu taĸētlarēn egzoz gazē ºl­¿mleri 

f. Sanayi kuruluĸlarēnēn emisyon izni almalarē 

g. Sanayi tesislerinin yerleĸim yeri dēĸēna ­ēkarēlmalarē 

h. Denetim 

i. Diĵer ( Varsa yukarēya ayrēlan bºl¿mde belirtiniz). 

 

 

I.4. Hava kirliliĵinin giderilmesinde, yēl i­erisinde, il/il­elerde karĸēlaĸēlan g¿­l¿kleri ºnem sērasēna 

gºre rakam ile belirtiniz. 

 

Karĸēlaĸēlan G¿­l¿kler 

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ 

BU YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ* 

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶK 

YAPTIYSANIZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYINIZ 

a. Yeterli denetim yapēlamamasē    

b. Ateĸ­ilerin eĵitimsiz veya bilin­siz olmasē    

c. Halkēn alēm g¿c¿n¿n d¿ĸ¿k olmasēndan dolayē kalitesiz yakēt 
kullanēlmasē 

1 1  

d. Kaliteli yakēt temininde zorluklar    

e. Kurumsal ve yasal eksiklikler    

f. Toplumda bilin­ eksikliĵi 2 2  

g. Meteorolojik faktºrler    

h. Topografik faktºrler    

i. Diĵer 
(Belirtiniz)......................................................................................... 

   

Kaynaklar:  ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017 yēlē) 
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B¥L¦M II. SU KĶRLĶLĶĴĶ 
 

II.1. Ķl sēnērlarē i­erisinde bulunan su kaynaklarēnēn kalite deĵerlendirmesi 

 

 

II.1.1. Ķl sēnērlarēnda bulunan yer¿st¿ sularēnēn kalite sēnēflarēnē Yer¿st¿ Su Kalitesi Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi h¿k¿mleri ­er­evesinde belirtiniz ve muhtemel kirlenme nedenlerini iĸaretleyiniz. 
 

Bu konu ile ilgili ­alēĸma yapēlmamēĸtēr. 

 

II.1.2. Ķl sēnērlarēnda bulunan yeraltē sularēnēn kalite sēnēflarēnē Yeraltē Sularēnēn Kirlenmeye ve 

Bozulmaya Karĸē Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelik ­er­evesinde belirtiniz ve muhtemel 

kirlenme nedenlerini iĸaretleyiniz. 

 

Bu konu ile ilgili ­alēĸma yapēlmamēĸtēr. 

 

II.1.3. Ķl sēnērlarēnda bulunan y¿zme sularēnēn kalite sēnēflarēnē Y¿zme Suyu Kalitesi Yºnetmeliĵi 

­er­evesinde belirtiniz ve muhtemel kirlenme nedenlerini iĸaretleyiniz. 

Y¿zme 

Suyunun 

bulunduĵu 

bºlge/plaj 

Mavi Bayrak 

¥d¿l¿ 

Y¿zme Suyu 

Kalite Sēnēfē (*) 
Kirlenme Nedenleri 

Var Yok A B C D 

a b c d e f g 

Evsel 

Atēksular 

Evsel 

Katē 

Atēklar 

Sanayi 

Kaynaklē 

Atēksular 

Sanayi 

Atēklarē 

Zirai Ķla­ 

ve G¿bre 

Kullanēmē 

Deniz/Gºl 

Taĸēmacēlēĵē 

Diĵer 

(Belirtiniz) 

Altēnova 

Saralkent 

Sahili 

*   *            

Altēnova 
Hersek Sahili 

 *  *            

Armutlu 

Fēstēklē Sahili 

 *  *           

Ķhlas Armutlu 
Sahili 

 *   *           

Armutlu 

Ķskele Mevkii 

 *  *           

Armutlu 
Yēlandar 

Mevkii 

 *   *           

¢ēnarcēk 
Esenkºy 

¢amlēbel 

Mevkii 

*   *            

¢ēnarcēk 

Kumluk 

Maviĸ Plajē 

*  *            

¢ēnarcēk 
Taĸliman 

Mevkii 

 *  *            

¢ēnarcēk 

¦­reisler 
¥zenler 

Mevkii 

*    *           

¢iftlikkºy 
Aydēnkent-

Ceylankent 

Plajē 

 * *            

¢iftlikkºy 
Baĸkent 3 

Sitesi Plajē 

 *  *           

¢iftlikkºy 

Halk Plajē 

 *  *           

Merkez 

Akasya park 
Plajē 

 *  *           
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Y¿zme 

Suyunun 

bulunduĵu 

bºlge/plaj 

Mavi Bayrak 

¥d¿l¿ 

Y¿zme Suyu 

Kalite Sēnēfē (*) 
Kirlenme Nedenleri 

Var Yok A B C D 

a b c d e f g 

Evsel 

Atēksular 

Evsel 

Katē 

Atēklar 

Sanayi 

Kaynaklē 

Atēksular 

Sanayi 

Atēklarē 

Zirai Ķla­ 

ve G¿bre 

Kullanēmē 

Deniz/Gºl 

Taĸēmacēlēĵē 

Diĵer 

(Belirtiniz) 

Merkez 

Araĸtērma 
Plajē 

 *  *           

Merkez 

Kamplar 
Bºlgesi Plajē 

 *  *           

Merkez Su 

¿r¿nleri Plajē 

 *   *          

 
(*) A sēnēfē ­ok iyi/m¿kemmel, B sēnēfē iyi kalite, C sēnēfē kºt¿ kalite ve D sēnēfē ­ok kºt¿ kalite/yasaklanmasē 

gereken olarak kalite kategorilerini temsil etmektedir. 

Kaynaklar:  Ķl Halk Saĵlēĵē M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017) 

 

 

II.2. Yēl Ķ­inde, Ķl sēnērlarē i­indeki il/il­elerde atēksularēn yol a­tēĵē kirlenmenin nedenlerini uygun 

se­enekleri ñXò ile iĸaretleyerek belirtiniz.  

 

Yerleĸim Yerinin Adē 
Atēk Sulardan Kaynaklanan Kirliliĵin Nedenleri 

a b c d e f g h i j  k l m 

Ķ
l
 
M
e
r
k
e
z
i

 

1. Merkez Ķl­e              

2.              

3.              

.              

.              

.              

Ķ
l
­
e
l
e
r

 

Altēnova              

¢iftlikkºy              

Armutlu               

¢ēnarcēk  x            

Termal              

6.              

7.              

8.              

9.              

10.              

11.              

.              

.              

.              

Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017) 

 

 

Kirlilik Nedenleri:  

a. Kanalizasyon ĸebekesinin olmamasē veya yetersiz olmasē 

b. Yerleĸim yerlerinde evsel nitelikli atēksularēn arētēlmamasē 

c. B¿y¿k sanayi kuruluĸlarēnēn atēksularēnē arētmamasē 

d. K¿­¿k sanayilerde toplu arētmanēn olmamasē 

e. Foseptik ­ukurlarēn saĵlēklē ĸekilde inĸa edilmemesi 

f. Foseptik atēklarēn vidanjºrlerle ­ekildikten sonra geliĸig¿zel yerlere boĸaltēlmasē 

g. Zirai m¿cadele ila­larēnēn kullanēmē 

h. Kimyasal g¿bre kullanēmē 

i. Arētma tesisi kapasite ve verimlerinin yetersiz olmasē 
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j. Arētma tesisinde gºrevli olan personelin yetersiz olmasē 

k. Hayvancēlēk atēklarē 

l. Maden atēklarē 

m. Diĵer (Yukarēda ayrēlan bºl¿mde belirtiniz). 

 

II.3. Su kirliliĵinin ºnlenmesi amacēyla alēcē ortamlarda aĸaĵēdaki tedbirlerden hangilerinin alēndēĵēnē 

­izelgede (x) iĸareti koyarak belirtiniz. 

 

 

Alēcē Ortamēn Adē 
Su Kirliliĵinin ¥nlenmesi Amacēyla Alēnan Tedbirler 

a b c  d e f g h i 

Deniz          

1.Marmara Denizi X X   X X X X  

Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017) 

 

(Ķlimizde atēksularēn alēcē ortamē olarak sadece Marmara Denizi bulunmaktadēr.) 

 

Alēnan Tedbirler: 

a. Kanalizasyon ĸebekesinin yapēlmasē ya da yenilenmesi 

b. Arētma tesisi /deniz deĸarjē /depolama alanlarē yapēlmasē 

c. Yerleĸim merkezinde foseptik kullanēlmasē 

d. Tarēmsal faaliyetlerde kullanēlan zirai m¿cadele ilacē ve g¿brenin aĸērē ve yanlēĸ kullanēmēnēn ºnlenmesi 

e. Yºnetmelikler ­er­evesinde denetim yapēlmasē 

f. Deniz ara­larēnēn atēklarēnē boĸaltabilmeleri i­in uygun yerlerin hazērlanmasē 

g. Sanayi kuruluĸlarēnēn atēksularē i­in deĸarj izni almasē 

h. Toplumsal bilgilendirilme ve bilin­lendirme faaliyetleri  

i. Diĵer (Yukarēda ayrēlan bºl¿mde belirtiniz). 

 

 

 

 

II.4. Su kirliliĵinin giderilmesinde/ºnlenmesinde il sēnērlarē i­erisinde karĸēlaĸēlan g¿­l¿kleri en 

ºnemliden az ºnemliye doĵru numara vererek (1,2,3,é) iĸaretleyiniz. 

 

II.4ôde su kirliliĵinin giderilmesinde/ºnlenmesinde il sēnērlarē i­erisinde karĸēlaĸēlan g¿­l¿klerin 

ºnem sērasēna gºre en ºnemliden az ºnemliye doĵru 1,2,3,.... ĸeklinde numaralandērmanēz istenmektedir. 

ñKarĸēlaĸēlan g¿­l¿klerò altēnda belirtilen maddelerin hepsinin iĸaretlenmesi zorunlu olmayēp, ilinize uygun 

maddelerin numaralandērēlmasē gerekmektedir. 

 

KARķILAķILAN G¦¢L¦KLER 

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ  

BU YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ*  

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶK 

YAPTIYSANIZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYINIZ 

a. Yeterli denetim yapēlamamasē    

b. Mali imkansēzlēklar nedeniyle arētma tesislerinin 
kurulamamasē 

   

c. Kurumsal ve yasal eksiklikler    

d. Toplumda bilin­ eksikliĵi 2 2  

e. Diĵer (Belirtiniz).....Kaynaĵē tespit edilemeyen kirlilikler. 1 1  
       
Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017) 
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B¥L¦M III. TOPRAK KĶRLĶLĶĴĶ 
 

III.1. Ķlinizde toprak kirliliĵine neden olan kaynaklarē ºnem sērasēna gºre rakam ile iĸaretleyerek
*
 

belirtiniz.  

 

Kirlenme Kaynaĵē 

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ  

BU YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ*  

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶK 

YAPTIYSANIZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYINIZ 

a. Sanayi kaynaklē atēk boĸaltēmē    

b. Madencilik atēklarē    

c. Vahĸi depolanan evsel katē atēklar 1 1  

d. Vahĸi depolanan tehlikeli atēklar    

e. Plansēz kentleĸme    

f. Aĸērē g¿bre kullanēmē    

g. Aĸērē tarēm ilacē kullanēmē    

h. Hayvancēlēk atēklarē    

i. Diĵer 
(Belirtiniz)éééééééééééééééé

éé 

   

             *En ºnemliden az ºnemliye doĵru 1,2,3,4,é ĸeklinde numaralandērēnēz. Se­eneklerin hepsinin numaralanmasē zorunlu olmayēp,  

ilinize uygun se­enekleri numaralandērēnēz. 
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III.2. Toprak kirliliĵinin ºnlenmesi amacēyla il sēnērlarē i­erisinde, aĸaĵēdaki tedbirlerden hangilerinin 

alēndēĵēnē ºnem sērasēna gºre rakam
*
 ile belirtiniz.  

 

ALINAN TEDBĶRLER 

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ  

BU 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ 

*  

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶK 

YAPTIYSANIZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYINIZ 

a. Sanayi/Madencilik tesislerinin sēvē, katē ve gaz atēklarēnēn 
mevzuata uygun olarak bertarafēnēn saĵlanmasē 

2 2  

b. Kentleĸmenin ¢evre D¿zeni Planlarēna uygun olarak 
ger­ekleĸtirilmesi 

   

c. Mevzuata uygun olarak g¿breleme,  ila­lama ve sulamanēn 
yapēlmasē 

   

d. Erozyon m¿cadele ­alēĸmalarē    

e. Geri dºn¿ĸ¿m/yeniden kullanēm uygulamalarē 1 1  

f. Diĵer 
(Belirtiniz).............................................................................. 

   

*En ºnemliden az ºnemliye doĵru 1,2,3,4,é ĸeklinde numaralandērēnēz. Se­eneklerin hepsinin numaralanmasē zorunlu olmayēp, ilinize 
uygun se­enekleri numaralandērēnēz. 
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B¥L¦M IV. ¥NCELĶKLĶ ¢EVRE SORUNLARI 
 

IV.1. Aĸaĵēdaki Konu Baĸlēklarēnē Dikkate Alarak, yēl sonu itibariyle, Ķl Sēnērlarē Ķ­inde Gºr¿len ¢evre 

Sorunlarēnē ¥nem ve ¥nceliklerine Gºre Rakam (¥nem sērasēna gºre en ºnemliden az ºnemliye 

doĵru 1, 2, 3, 4, 5, ... ĸeklinde numaralandērēnēz) Vererek Sēralayēnēz. T¿m sorunlarē 

numaralandērmak zorunlu olmayēp, iliniz i­in ge­erli olan sorunlarē ºncelik sērasēna gºre 

numaralandērmanēz yeterlidir. 

 

 

¢EVRE SORUNLARI  

GE¢EN 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANI

Z 

BU 

YILKĶ 

¥NEM 

SIRANIZ 

*  

¥NEM 

SIRASINDA 

DEĴĶķĶKLĶ

K 

YAPTIYSAN

IZ 

SEBEBĶNĶ 

A¢IKLAYIN

IZ  

a. Hava kirliliĵi    

b. Su kirliliĵi 2 2  

c. Toprak kirliliĵi    

d. Atēklar 1 1  

e. G¿r¿lt¿ kirliliĵi    

f. Erozyon    

g. Doĵal ­evrenin tahribatē (Orman, Mera, Sulak alan, 

Kēyē, Biyolojik ­eĸitlilik ve habitat kaybē) 
   

*En ºnemliden az ºnemliye doĵru 1,2,3,4,é ĸeklinde numaralandērēnēz. Se­eneklerin hepsinin numaralanmasē zorunlu olmayēp, ilinize 

uygun se­enekleri numaralandērēnēz. 

       
Kaynaklar: ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ (2017) 
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IV.2. Ķl Sēnērlarē Ķ­erisinde IV.1ôde Tespit Edilen Her Bir ¥ncelikli ¢evre Sorunu ile Ķlgili Olarak; 

Yukarēda IV.1ôde Belirlemiĸ Olduĵunuz ¥ncelik Sērasēna Gºre; 

 

IV.2ôde, IV.1ôde sēralanan her bir ºncelikli ­evre sorunlarē dikkate alēnarak;   

 

a) ¢evre sorununun nedenlerini,  

b) Bu nedenlerde daha ­ok hangi faktºr veya sektºrlerin etkili olduĵunu,  

c) ¢evreye vermiĸ olduĵu olumsuz etkilerini 

d) Bu sorunlarēn giderilmesinde karĸēlaĸēlan g¿­l¿klerini, 

e) Bu sorunlarē gidermek amacēyla alēnan, alēnmasē planlanan veya alēnmasē gereken tedbirlerin neler 

olduĵunu, 

f) Ayrēca bu baĸlēk altēnda yer almasēnē istediĵiniz diĵer gºr¿ĸlerinizi belirten bilgi notunu,  

 

sistematik ve yeterli seviyede a­ēklayēnēz.  

 

 

I. ¥NCELĶKLĶ ¢EVRE SORUNU 

Ķlimizde sadece 1 adet hafriyat topraĵē depolanma sahasē bulunmaktadēr. Ķnĸaat yēkēntē atēklarē i­in depolama alanē 

bulunmamaktadēr. Bu da hafriyat topraĵē ve inĸaat yēkēntē atēlarēnēn bertarafēnda ciddi sorunlar oluĸturmaktadēr. 

Ķlimizin y¿zºl­¿m¿n¿n k¿­¿k olmasē ve %61ônin orman olmasē bu tarz sahalarēn bulunmasēnē zorlaĸtērmaktadēr. 

Depolama alanlarēnēn yetersizliĵi ka­ak dºk¿m olaylarēnē artērmakta ve ĸehirimizin muhtelif yerlerinde kirliliĵe 

sebebiyet vermektedir.  Hafriyat topraĵē, inĸaat/yēkēntē atēklarēnēn geri dºn¿ĸ¿m¿ konusunda mevzuatta 

iyileĸtirmeler yapmak ve geri dºn¿ĸ¿m¿ ºzendirici faaliyetlerde bulunmak bu sorunun giderilmesinde yardēmcē 

olabilecektir. 

 

 

 

 

 

 

II. ¥NCELĶKLĶ ¢EVRE SORUNU 

Su Kirliliĵi olarak ise yine ¦lkemizin en ĸanslē Ķllerinden biri olan Ķlimizde N¿fusun % 97ône yakēnēnēn evsel 

kaynaklē atēksularē arētēlmaktadēr sadece 5 bin n¿fuslu bir beldenin ve az sayēdaki kºylerin atēksularē arētēlmamakta 

ancak beldemizin AAT inĸaat faaliyetleri baĸlamēĸtēr. B¿y¿k End¿striyel tesislerin ve k¿­¿k sanayi sitesinde yer 

alan tesislerin de yine tamamēnēn atēksularē arētēlmaktadēr. Dolayēsēyla Ķlimizde atēksu ile ilgili de ciddi bir sorun 

bulunmamaktadēr, ancak ºnem sērasēna gºre deĵerlendirmek gerekirse 2. ¥ncelikli sorun olarak tanēmlanabilir. 

 

 

 

 


